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500.000 lat dziejow ludzkich

Drogi Redaktorze!

Decydujgc sie wydrukowaé pierwsse rozdsialy ksigiki nad
ktérg pracuje od dobrych kilku lat prosit Pan o kilka stéw wyjas-
niajgcych czy infarmujgcych o jej celu, sposobie opracowaniu itp.

Jej proponowany tytut, ktéry moze ulec zmianie, brzmi:
»»500.000 lat dsziejéw ludszkich’’. Pragne w 3-4 parusetstroni-
cowych tomach daé ogdlny zarys tzw. historii powszechnej. Nie
ograniczam sznacsenia tej naswy ani do Europy, ani tes do tzw.
kregu cywilizacji europejskiej, bo trqci to dzisiaj parafiarissczys-
ng. Cszlowiek drugiej polowy XX wieku jus sig powoli wyla-
muje = zacgarowanego kola samouwielbienia europejskiego. Nie
tylko dlatego, Ze w Swietle nowych badar coras silniej ukazujg
sie w przesslosci powigzania tam gdsie ich dotqd nikt nie po-
dejrzewat, ale i dlatego, e sbyt czesto historia cywilizacji luds-
kiej przypominala drzewo wspaniate ale z poobcinanymi konara-
mi oprocs jednego — europejskiego. Stad uniformizm samiast
réznorodnosci. Jakie czesto nasuwa sig pytanie, czy cywilizacja
europejska w swym pochodszie naprséd wiecej stworsyla czy
smszczyla? Warasta coras bardsiej sainteresowanie samorod-
nymi osiggnigciami poszczegdlnych grup ludskich czy kregéw
cywilizacyjnych, zaginionych czy sniszczonych dawno temu lub
tez trwajgcych do czaséw najnowszych. To sqg bowiem Swiadec-
twa do czego moze dojsé geniusz ludski, saréwno w tzw. ,,do-
brym” jak i ,,zlym” kierunku. Interesujgce sq podobieristwa 1
kontrasty, szcayty i doty, posuwanie sig naprséd jak i cofanie
wstecz, dorobek plodny i besptodny.

Caytelnik polski jest takiej lektury posbawiony i musi sig-
gac d.O ’f“QGFk pisanych w jesykach obcych. I tutaj wybdr jest rze-
czywiscie wielki od préb ogélnego sarysu tak pojetych dsiejow
powszechnych w jednym paruset stronicowym tomie do wie-
lotomowych wydawnictw specjalnych, od uje¢ bardzo popular-
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nych, prsesnaczonych dla jak najszerszej publicznosci do nauko-
wych oPraco'wa'ﬁ przesz specjalistéw dla specjalistéw,

Kszqzkg piszg 2 myslg o zwyklym Csytelniku. Staram sig
przes rézne formy ujgcla — narracje, wprowadzenie, ,,proybli-
zenia’’, podsumowania oraz poréwnania — uczynié z niej ksigs-
ke ,,do czytania’. Pragne aby Csytelnik mial sseroki (nie pisze
— pelny) wglgd w przesstosé, aby widsial w niej nie tylko
smagania orgine ale 1 myslowe, nie tylko tlumy ale i jednostki
nie tylko rzqdzqcych ale i rzqdzonych, nie tylko osiggnigcia ale
1 pomizemia. i

Zadanie ponad sily? I tak i nie. Jesli sig nie uda mnie
to moze ktos inny podejmie ten sam trud. A to jus bedzie osigg-
nigcte.

Serdeczne pozdrowienia przesylam.

Tadeusz BORNHOLTZ

PIECSET TYSIECY — DZIESIEC TYSIECY LAT TEMU

23 paidsiernika 4004 v. preed Chr. o 9 rano czy dawniej?

Jak daleko trzeba siegnaé w przesziodé, aby mozna bylo

zaczg¢ opowiadanie o dziejach czlowieka?
) Stosunkowo niedawno sprawa byla prosta i odpowiedZ
jasna: dzieje $wiata, a w nich dzieje czlowieka zaczynano od daty
podanej w tytule, ten bowiem rok ,,ustalit’”’ w XVII w. irlandz-
ki arcybiskup ]. Usher, a doktadny dzied i godzing dr ].B.
Lightfoot, autor biblijnych komentarzy i arcybiskup w Durham,
zmarty w 1889 roku.

Dzisiaj na to pytanie odpowiedZ jest bardziej skompliko-
wana i... niejasna. Na podstawie wynikéw badan réznych nauk
w ciggu ostatnich dwu stuleci ,,poczatek $wiata’’ przesunigto
mocno wstecz, a z nim oczywiscie 1 ,,poczatek’’ czlowieka.
Przesunigto wstecz, ale daty nie ustalono i nie wiadomo czy
kiedykolwiek to nastapi gdyz — pomijajac trudne do ustalenia
pojecie poczatku $wiata — spér miedzy uczonymi dotyczy wielu
spraw, ktérych zapewne nigdy nie uda si¢ ostatecznie ustalié
czy rozstrzygng¢. Przesunigcie wstecz oznacza nie setki lecz wiele
setek tysiecy lat. Podobnie przedstawia si¢ sprawa z zagadnie-
niem poczatkdw czlowieka. :

Brak zdecydowanych i uzgodnionych odpowiedzi na ostatnie
pytanie (poczatkéw czlowieka) nie Swiadczy jednak, ze nic nie
wiemy. Przeciwnie, wiadomosci mamy wystarczajaco duzo aby
na pewne pytania odpowiedzie¢. Czasy o ktérych bede méwi¢ w
Ksiedze Pierwszej nosza dwie nazwy. Geologowie, badajacy
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dzieje ziemi, nazwali je epoka lodowa (pleistocen), archeologo-
wie za$, zajmujacy si¢ wykopaliskami, odnoszacymi si¢ do dzie-
jéw czlowieka, nazwali je Starsza Epoka Kamienng (paleolit).

Pleistocen to epoka w ktérej, z nieznanych nam dotad przy-
czyn, lodowce kilkakrotnie pokrywaly pewne tereny i cofaly sie
z nich. Tak wigc np. w Europie, ktéra pod tym wzgledem
jest najlepiej zbadana, olbrzymia masa lodu od pélnocy oraz
druga mniejsza, biorgca swéj poczatek w Alpach, pozostawiaty
miedzy soba jedynie do$¢ waski pas ziemi, laczacy Hiszpanig,
Francje i poludniowa Anglie (ktéra razem z Irlandia stanowila
czeé¢ kontynentu) z dolina Dunaju, Batkanami i réwninami
Wschodniej Europy. Paleolit czyli Starsza Epoka Kamienna-
bierze swa nazwe od giléwnego materiatu, ktérego uzywat Sw-
czesny czlowiek do wyrobu narzedzi. Tych oczywiécie, ktére
przetrwaty do naszych czaséw.

Méwiac o poczatkach pleistocenu czy tez paleolitu (dla upro-
szczenia mozemy tutaj przyjaé, ze obie te nazwy odnosza sig
do tych samych czaséw) siegamy bardzo daleko w przeszlo$é
bo co najmniej 500.000, 600.000, a Mmoze nawet I1.000.000
lat wstecz. Przecietny czlowiek jest przyzwyczajony do opero-
wania dziesigtkami, czasami setkami, rzadziej tysigcami lat.
Ale nawet kilkanadcie tysiecy lat nie bedzie stanowié specjalnej
trudnosci, jesli zastosujemy pewne sposoby utatwiajace, jak np.
postugujac si¢ pojeciem pokolenia. Przyjmuijac, jak si¢ zazwyczaj
robi, trzy pokolenia na jedno stulecie, jest znacznie tatwiej
uswiadomié¢ sobie rozpigtodé czasu gdy sie pomysdli, ze sto lat
temu to zyl mdj dziadek, a dwieécie méj pra-pra-pra-dziadek.
Powtérzywszy (jesli jesteémy dostatecznie cierpliwi) 30 razy
y,pra’’ siegamy w czasy odlegle o tysigc lat i wtedy u$wiadamia-
my sobie, ze méwimy o tych co budowali pierwsze panstwo pol-
skie. Wtedy nawet moze si¢ zrodzi¢ pytanie z intonacja zawodu:
tylko trzydziestu kilku przodkéw? Gdy zaczniemy obliczaé ile
pokolert mingto od czaséw, gdy w Europie zapanowaly warunki
klimatyczne i geograficzne, ktére trwaja z drobnymi stosunkowo
zmianami do dnia dzisiejszego, to choé samo powtérzenie ,,pra’’
trzy_sta. razy sprawi pewna trudno$é, nabieramy jakiego$ wyo-
brazenia o tym odstepie czasu. Na prawdziwe trudnodci natykamy
sig, gdy zechcemy w ten sam sposéb siegnaé jeszcze dalej
a mianowicie do pojawienia si¢ na terenie Europy ,,prawdziwe-
80" czlowieka i gdy ,,pra’’ bedziemy musieli powtdrzyé tysiac
Piecset lub nawet wigcej razy, co w przeliczeniu na lata oznaczaé

gdzie wigcej niz 500 stuleci, a wigc przeszlo 5o.000 lat.

Ten Sposéb pomagajgcy do umieszczenia naszych przodkéw
W CZaSI€ 1 zwigzania ich z mniej wiecej okreélonymi wydarzenia-
mi ma réwniez powazniejsze znaczenie. Przeciez kazde ,,pra’’ to
inne pokolenie, ktére inaczej my$lato, inaczej czulo, inaczej zylo,
inny mialo zakres wiadomoéci i inny dorobek zyciowy. Prze-
konani o swoje] wyzszodci (wigcej wiemy, lepiej zyjemy, lepiej
czy sprawniej myslimyl) skionni® jestedmy widzie¢ w kazdym
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poprzednim pokoleniu mniej tego wszystkiego z czego sami
]'esteé’my tak dumni. Proces odtwarzania przeszlosci sklonni
jestesmy traktowaé jako ciggle odejmowanie czegos: tego jeszcze
nie znali, byli mniej o§wieceni, ubozsi od nas pod kazdym wzgle-
dem, mniej szcze$liwi. :

Cebulowa metoda, a raczej streap-tease historyczny, choé
wyglada pociggajgco nie prowadzi do niczego. Jesli chcemy wy-
obrazi¢ sobie naszych przodkéw sprzed stuleci i tysigcoleci mu.
simy dokona¢ operacji bardzie] skomplikowanej niz odejmowa-
nie. Trzeba réwniez dodawaé 1 zmieniaé. Za punkt wyjsciowy
nie mozemy bra¢ samych siebie, nie mozemy stosowaé zawsze
i wszedzie naszych sposobdw mysélenia i sadzenia, nie wolno
nam traktowaé przesztych pokolen jako czego$ w rodzaju ,,na-
wozu’’ pod przyszly zasiew.

Materiat faktyczny, na ktérym opiera sie nasza wiedza
o czlowieku paleolitycznym jest tak skromny, ilosciowo i jako-
4ciowo, ze nie daje odpowiedzi na wszystkie nasuwajgce sie
zapytania. Dla opisania olbrzymiego okresu czasu (od 500.000
do 50.000 lat temu) mamy niewiele szczatkéw szkieletow ludz-
kich i to bardzo niekompletnych, mamy niezliczong ilos¢ ,,na
rzgdzi’’, to znaczy kamieni obrobionych r¢ka ludzka w bardzo
prymitywny sposob, troche kodci zwierzecych, na ktérych wi-
dzimy slady dziatalnosci czlowieka oraz troche innych pozo-
statodci. Lqpiej sytuacja przedstawia si¢ dla nastepnego okresu,
rozpoczynajacego sig' kolo 50.000 lat temu i frwajagcego mniej
wiecej 40.000 lat. Ale i w tym wypadku ilos¢ i jakos$¢ zrddel nie
jest wystarczajaca, aby da¢ jako tako pelny obraz. W dalszym
ciagu zdani jesteémy wylacznie na to, co przetrwalo z tak zwanej
kultury materialnej. Obraz, jaki mozemy sobie o Owczesnych
ludziach wytworzy¢, jest réwnie niepelny i niepewny jak obraz,
jaki wytworzyliby sobie nasi nastgpcy w 520 wieku po Chr. o
nas, gdyby pozostalo troche naczyn, narzedzi, grobdw i to tylko
w niektérych miejscach oraz z materialéw odpornych na dziata-
nie czasu i klimatu. Byé moze, ze i my, tak dumni z samych
siebie, nie wygladalibySmy lepiej w ogélnym obrazie niz nasi
przodkowie sprzed kilkudziesieciu tysiecy lat.

Updr ludzi zapalonych do swej pracy i rozmilowanych w
niej nie zna granic. Do takich zaliczaja si¢ niewgtpliwie archeo-
logowie, ktérzy wprzagnawszy do wspélpracy rézne nauki (geo-
grafie, geologie, nauki przyrodnicze, chemig, fizyke i inne) z
ich najnowszymi zdobyczami staraja si¢ wyciggnal jak najwie-
cej wnioskéw z dostgpnego materialu. Ze nie zawsze zgadzaja
sie ze soba, ze czgsto ich wnioski sa chwilowo sprzeczne to nic
nie znaczy, bo w ogniu dyskusji i dalszych badan pewne
rzeczy ostaja si¢ jako ostateczne.

Gdy materiatu faktycznego jest niewiele i gdy mozna go
réznie interpretowaé nic latwiejszego jak stworzyé, opierajgc
sie¢ w duze] mierze na whasnej fantazji, pelny i interesujacy
obraz caloéci zycia czlowieka przedhistorycznego. Takich opo-

-
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wieéci nie brak. W dalszych rozdzialach tej ksigzki Czytelnik
znajdzie jedynie to co ma pelne uzasadnienie w znanych ma-
teriatach.

O czasach najdawniejszych — Paleolit

Co stanowi ceche charakterystyczng tej epoki z punktu wi-
dzenia dziejéw czlowieka? Nazwa — Starsza Epoka Kamienna
— sugeruje uzywanie kamienia, co jest stuszne, ale niewystarcza-
jace. Kamien rzeczywiscie stanowil giéwny material, z ktérego
czlowiek Owczesny wyrabial swe narzedzia ($cidlej: narzedzia
ktére dotrwaty do naszych czaséw), ale nie to jest rzecza naj-
wazniejsza. Dzisiejsza nauka kladzie giéwny nacisk na rodzaj
gospodarki ludzkiej, ona za$ w tamtej epoce polegala na zbie-
raniu zywnosci, polowaniu i rybotéstwie. Gdy si¢ ten typ gospo-
darki zacznie koficzyé — konczy sie réwniez epoka paleolitu.
Zmiana oczywiécie nie odbywala si¢ jak na komendg, jednoczes-
nie i od razu we wszystkich czeéciach ziemi, gdzie tylko zyli
ludzie. Nie data wiec, ale zmiana trybu zycia decyduje o korncu
paleolitu. Dla niektérych rejonéw przypada ona mniej wiece]
10.000 lat temu, dla innych znacznie pézniej. Np. w centralnej
Australii i Ameryce arktycznej zyli ludzie w epoce paleolitycz-
nej‘prawie az do naszych czaséw. To znaczy, ze zyli ze zbie-
rania zywnoéci i polowania nie znajac rolnictwa i hodowli zwie-
rzat. Zatrzymanie sie¢ w rozwoju,gospodarczym nie $wiadczy,
ze to samo sie dzialo w innych dziedzinach ich Zycia, jak np. w
wierzeniach religijnych, organizacji spolecznej itp. Te ulegatly
zmianom.

Twierdzenie, ze epoka paleolityczna skonczyla sie 10.000 lat
temu, odnosi si¢ do rejonu, ktdry pierwszy zaczat przechodzi¢ na
nowy typ gospodarki. Stato si¢ to na tzw. Bliskim Wschodzie.

Niewiele jest na $wiecie miejsc, w ktérych odkryto pozo-
stalodci po najstarszym czlowieku. Wszystkie one s3 brane
pod uwage, ale poniewaz Europa jest zbadana stosunkowo
najdokladniej material europejski przewaza. Zdarzalo sie, ze
jakieé élady znaleziono najpierw w Europie i nadano im nazwe,
najczeéciej zwigzang z najblizsza okolica. Pdzniej za$, po no-
wych odkryciach podobnych rzeczy w innych czesciach $wiata
i na nie rozciagano te sama nazwe. Wspominam o tym, aby
Czytelnik nie ulegl sugestii, ze jesli np. nazwy s3 francuskie
to znaczy, ze wilaénie Francja (dokladniej: tereny dzisiejszej
Francji) ‘odgrywala jaka$ wazniejsza role.

Dlaczego w poprzednim rozdziale wspomniatem tacznie z
paleolitem (Starsza Epoka Kamienng) réwniez i pleistocen (epo-
ke lodowa)? Wyjaénienie jest proste: zycie czlowieka zawsze
?aleza10, tylko wéwezas wiecej niz dzisiaj, od warunkéw istnie-
jacych na ziemi: klimatu, uksztaltowania powierzchni, roslinno-
dci, zwierzat itp. Zmiany w nich powiodowaly zmiany w Zyciu

-czlowieka.
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W okresie od pét miliona lat wstecz, a moze i dalej, az
do 10.000 lat temu Swiat wygladat inaczej niz dzisiaj, zaréwno
pod wzgledem uksztaltowania powierzchni jak i klimatu. Ponie-
waz i w tym wypadku najwiecej wiadomosci posiadamy o Euro-
pie i najblizej potozonych czgsciach $wiata, calej tej epoce
nadajemy nazwe, zwigzang z tym co sie dzialo w Europie, a
mianowicie epoki lodowe;.

Zasieg lodow zmienial si¢ parokrotnie: cztery razy zwiek-
szat sie (méwimy wtedy o réznych okresach lodowcowych, kté-
rym nadaje si¢ rézne nazwy) i trzy razy zmniejszat sie (méwi-
my wowczas o okresach miedzy-lodowcowych). Przypuszczalnie
35.000 lat temu czwarty, czyli ostatni okres lodowcowy doszedt
do swego szczytu i rozpoczelo sie¢ powolne cofanie. Za jego
koniec przyjmuje si¢ czasy kolo 10.000 lat temu. Z tg chwila
zaczal si¢ tzw. okres po-lodowcowy, w ktérym i my dzisiaj
zyjemy. Lodowce na péinocy i w Alpach ciggle si¢ cofaja. Czy
jednak nasz okres jest rzeczywiécie po-lodowcowy, czy tez tylko
migdzy-lodowcowy, tego nie wiemy. Je$li nawet to drugie, to
sadzac z przeszlosci nie predko nam grozi zlodowacenie.

Przesunigcia nie byly regularne, a odbywaly sie w okre-
sach obejmujacych czasami dziesigtki, a czasami setki tysiecy
lat. Sam proces byl bardzo powolny, tak ze nie wystarczato
nawet zycia kilku pokolen do zorientowania si¢ w zachodzacych
zmianach, zwlaszcza klimatycznych. W szczytowych momentach
poszczegdlnych okreséw lodowcowych tereny wolne od lodéw
mialty klimat arktyczny, a wigc do$¢ ¢stra zime i krétkie lato.
W miare zmiany warunkéw (majacych najprawdopodobniej
swoj poczatek we wszechdwiecie) lody powoli cofaly sig, to
znaczy topnialy na swych skrajach, odslaniajac nowe tereny.
Jednoczednie masy wody unieruchomione dotychczas w lodow-
cach, a ich gruboé¢ w niektérych miejscach dochodgﬁa do
kilku kilometréw, splywaly teraz do mérz, podnoszac ich po-
ziom o wiele metréw i zmieniajgc przez to lini¢ brzegowa. W
okresach miedzylodowcowych na terenach wolnych od lodéw
bylo cieplo (cieplej niz obecnie), kwitlo zycie zwierzgce i roélin-
ne. W jednym z nich, i to trwajgcym kolo 100.000 lat, klimat
w duzej czeéci Europy byt prawie podzwrotnikowy.

Przesuwanie si¢ lodowcéw odbijalo sie na klimacie nie tylko
najblizszych terenéw, ale réwniez i dalszych. Wilgoé, ktéra
w zimnych rejonach zwiekszala zasigg lodowcéw, w innych
(np. na potudnie od morza Srédziemnego) spadala W postaci
ulewnych deszczéw czynigc z Sahary teren polfryty zielenig gk
i puszcz. Ale za to w miarg ocieplania si¢ klimatu w Europie
iloé¢ opadéw na Saharze zmniejszala si¢. Wybitne zmiany za-
chodzily réwniez w liniach brzegowych. Nie wchodzac w szcze-
g6ty wystarczy wspomnie¢, ze 10.000 lat temu morza Srod-
ziemne i Czarne byly morzami zamknigtymi, ze Afryka miala
wobec tego bezposrednie potaczenie z Europa przez Hiszpanig,
ze wyspy Brytyjskie polaczone byly szerokim pasem ziemi

~
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z Europa, a morze Baltyckie pokrywat lodowiec, obejmujacy
réwniez cala Skandynawie i pélnocne wybrzeza dzisiejszego
Bailtyku.

W cieplych okresach migdzy-lodowcowych z Afryki poprzez
mosty 1aczace ja z Europa przesuwaly si¢ na péinoc sionie,
nosorozce, hippopotamy, jelenie, antylopy, lwy i tygrysy. W
okresach panowania lodéw zwierzgta te cofaly si¢ na potudnie,
a ich miejsce zajmowaly mamuty, bizony, nosorozce, dzikie ko-
nie, renifery, przychodzace ze wschodnich stepéw i tundr sybe-
ryjskich. Cztery razy Europa przezywala te wedréwke zwierzat.
Dopiero pod koniec ostatniego okresu lodowcowego, gdy znikly
polaczenia ladowe, Europa zdana byla wylacznie na zwierzeta
przychodzace ze wschodu.

Pekiriczyk i Neandertalczyk

W epoce lodowej, a pod ta nazwa rozumiemy zaréwno
okresy lodowcowe jak i przerwy miedzy nimi, zyla istota, ktéra
pozostawita $lady swej dziatalnosci w postaci bardzo prymi-
tywnych, ale wykonanych wedlug pewnego planu i obrobionych
re¢ka narzedzi kamiennych. Mozemy o niej powiedzieé, ze byta
czlowiekiem. Czy mozna ja umieécié w czasie?

Przed odpowiedzia warto rozwazyé dwie kwestie. Pierw-
Sza, co innego jest uzywanie a co innego robienie narzedzi.
Nas obchodzi istota wykonujaca je, choéby w najbardziej pry-
mitywny sposéb. Druga kwestia dotyczy uznania co jest zro-
bionym narzedziem, a co dzielem przypadku. Najstarsze ze
znalezionych ,,narzedzi’”’ sa tak prymitywne, ze wywoluja
zastrzezenla ze strony wielu uczonych, sklonnych traktowad
je jako wytwory naturalne, a nie dziela rak ludzkich. Uzna-
nie ich za narzedzia — dzieto czlowieka — przesuneloby jego
dzieje o setki tysiecy lat wstecz, a wigc nawet do okresu po-
przedzajacego epoke lodowa. Pozostawiajac caly ten problem,
jako jeszcze nie rozstrzygniety, na uboczu, pozostaniemy w
granicach epoki lodowe;j.

Pierwszymi istotami, o ktdérych rzeczywiicie wiemy ze
wyrabialy narzedzia, a wigc moga byé przez nas traktowane
jako istoty ludzkie, byli mieszkancy jaskini Czou-kou-tien w
Chinach, kolo Pekinu. Czlowiek wspélczesny nie bardzo chet-
Die przyznaje si¢ do jakiegokolwiek pokrewienstwa z nimi,
Przede wszystkim ze wzgledu na réznice w budowie ciala, w
szczegbty ktérych wchodzié tu nie bede. Wydaje sie, ze istoty
te z naszego’ punktu widzenia, rzeczywidcie, nie wygladaly
zbyt pigknie, przypominajgc rysami twarzy i osadzeniem glo-
wy racz€) malpy, z czego tez pochodzi ich nazwa — Pithecan-
tropus, czyli malpo.cziowieck. W ogélnej jednak postaci i w
sposobie chodzenia byli podobni do nas.

Jakiekolwiek jednak byly zwigzki czy pokrewiefstwa mie-
dzy Pithecantropus’em a naszymi bezpoérednimi przodkami, kté-



10 TADEUSZ BORNHOLTZ

rych zaliczamy do Homo Sapiens (o nich pézniej), pozostaje
faktem stwierdzonym, ze ten matpo-czlowiek wytwarzal narze.
dzia, co prawda tak prymitywne, ze gdyby nie znaleznono. ich
obok resztek ogniska i spalonych oraz roztupanych kosci to
uszlyby uwagi badaczy. Znal on réwniez ogien i uzywal go,
choeciaz nie wiemy czy potrafit go krzesa¢ czy tez wywolywacl
w jakikolwiek inny spos6b. Sam jednak fakt uzyw,an.ia ognia
stawial go w lepsze] pozycji wobec otaczajacego Swiata, jak
réwniez $wiadezyl, ze potrafit on wykorzysta¢ dwie rzeczy,
ktérymi byl obdarzony: rece i‘ mézg. Dzisiaj jest nam latwo
powiedzie¢: czlowiek dokonat pierwszego wynalazku czy odkry-
cia, ale musimy pamietal, ze nawet najprostsze z nich bylo
rezultatem wielu i diugich obserwacji, prob, pomylek, nauk z
nich wyciggnietych, sukceséw zauwazonych, zapamietanych, po-
réwnanych i wykorzystanych. Nie bedzie na pewno przesada
stwierdzenie, ze pierwsze wynalazki-odkrycia Il.lele'b)'.iy OWO-
cem wysilku umyslowego tego samego typu 1 natg¢zenia, .Je.Sh
nawet nie wiekszego, co nasze wspél_czesne, uwzgledniajge
oczywiscie tradycje, trening umystowy itp.

O tych ludziach, nazwijmy ich dla skrétu Pekir_ﬁczykgm}.
wiemy niewiele co wiecej, niz powiedziane wyzej. Kiedy zyli?
Gdzie¢ miedzy pét milionem a déwieré milionem lat = wstecz.
Pozostalodci w Chinach pochodza sprzed 400.000 lat. Zyli ze
zbierania zywnodci, a wiec jej nie produkowali, byli wszystko-
serni, nie gardzac nawet swymi pobratymcami; a wigc uprawiali
kanibalizm, specjalne zamilowanie wykazujgc do szpiku oraz
mézgu, o czym $wiadczg celowo roztupywane kosci ludzkie i
zwierzece oraz rozszerzony otwér u podstawy gzglszl;:. l?ewmj.
zgrubienia na czaszce, W miejscu w ktérym skupiaja sie osrogk;
mowy, wskazujg ze czlowiek ten uzywal jej, a przef5 to mdg
sie nie tylko porozumie¢ z innymi, ale i przekazywa swe do-
¢wiadczenia nastepnym pokoleniom. Chiny nie byly jedynym
miejscem jego zamieszkania, gc_lyz podobne szcz_a}tkl znaleziono
réwniez w innych czg;_éciach dwiata (np. na Jawie), ale bez to-
warzyszacych narzedzi. :

1 to jest wszystko. Reszta moze by¢ tylko przypuszczenia-
mi, nie opartymi na m.a§er1alr'1ych danych. A pytan n_asu;{ivz;
sie wiele: czy uzywal jakleJkolwxek.odmezy, czy zawsze mieszka
w jaskiniach czy tez budowat sobie choéby najprymitywniejsze
szalasy, czy 1 w jakim stopniu_byl zorganizowany spoleczpu?,
jak byl rozmieszczony w $wiecie, jakie bylo jego Eokr-ewte}r;-
stwo z istotami ludzkimi, znanymi nam Zz czaséw. pézniejszych,
jakie byly ich wzajemne stosunki, czy przekazal im czy ez nig
swéj dorobek , kulturalny”’, kiedy i dlaczego przestal istniec:
Nie mamy réwniez odpowiedzi na takie do$é¢ podstawowe PY-

i ia’’ i iej wiata,"
tanie, czy znalezione ,,narzedzia’ w innych miejscach s )

nrzvszacych im szczatkéw ludzkich, byly dzietem
?égob:zzy ttc:sz;;znyyc}?’ }:)dmiennych istot ludzkich? Pithecantropus,
ktéry czekal na Jodkrycie”” setki tysigcy lat (az do 19 wieku
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po Chr.) teraz czeka na swoja historig. Czy si¢ ja uda odtwo-
rzyé — to juz inna sprawa.

Musimy, zmuszeni brakiem wiadomodci, zrobi¢ potezny skok
w czasie, jakie§ 200-300 tyiecy lat. Nie jest to okres bez-ludzki,
bo $lady zycia czlowieczego w réznych czesciach $wiata znaj-
dujemy, ale nic lub prawie nic o samym czlowieku nie wiemy.
Wiecej natomiast wiadomoéci posiadamy z okresu 150.000 lat
temu, przyjmujac te date ze wszystkimi mozliwymi zastrzezenia-
mi. Wiemy, ze w tym czasie w wielu miejscach $wiata (Europie,
zachodniej Azji, Afryce) zyly istoty ludzkie, ktére ze wzgledu
na podobiedstwa w budowie, obejmujemy jedng nazwg Nean-
dertalczykéw (od miejscowosci Neanderthal, koto Disseldorfu
w Niemczech). Grupe zyjaca w Europie znamy najlepiej i o
niej tez giéwnie bedziemy moéwic.

Neandertalczyk zastuguje na pamieé z wielu wzgledéw:
wyrabiat rozliczne i raczej ulepszone narzedzia w pordwnaniu z
omdéwionymi wyzej, znal ogien i umial go uzywad, byt odwaz-
nym my$liwym i stworzyl pewne obyczaje, ktérych slady prze-
trwaly, tak przynajmniej przypuszczamy, do dnia dzisiejszego.
No, i1 wreszcie dla Europejczykéw o tyle jest interesujacy, ze
w pewnym sensie byl on ,,pierwszym’’ Europejczykiem nie
tylko dlatego, ze wiemy o nim na terenie Europy troche wiecej,
ale i dlatego, ze zyl na jej terenie znacznie diuzej niz jaki-
kolwiek inny czlowiek po nim. Céz znaczy kilka czy kilkanascie
tysiecy lat, ktérymi moga sie pochwalié¢ niektére z zyjacych w
Europie grup ludzkich w poréwnaniu do 100.000 lat, w ciagu
ktérych obserwujemy obecno$¢ Neandertalczyka w Europie.
Mimo jednak takiej glebi czasowej, obraz jego zycia jest
dla nas do$¢ plaski, gléwnie ze wzgledu na brak materiatu
faktycznego oraz niemozno$¢ rozmieszczenia tego co wiemy
dokfadnie w czasie, a wiec bez moznosci poréwnania okreséw
poczatkowych i koncowych.

Zacznijmy od wygladu zewnetrznego. Do$¢ niski, (mez-
czyzni kolo 1 m. 50 cm., kobiety nizsze), o muskularnym tulo-
wiu uzywajacy gidwnie prawej reki, o chodzie chwiejnym, na
troche zgietych kolanach ze wzgledu na wysunieta naprzéd glo-
we, z twarzg w ktdrej uderzaly: cofnieta dolna szczgka, wysta-
jace tuki brwi oraz cofniete niskie czolo — na. pewno nie
stanowit zbyt pieknego zewnetrznie typu. Ale czy musiat byé tak
odpychajacy jak go czaami przedstawiajg niektérzy rysownicy
Czy malarze, tego nie wiemy, bo nie mamy zadnych informacji

ani o jego skoérze, ani o wlosach, ani tez oczach. A one znaczy
bardzo wiele!
-—

4 Ocen_la]qq jego dorobek, niektérzy uczeni sa sklonni do
twierdzenia, Ze nie nalezal do istot zdolnych, a moze nawet
nie byl zdolny do skoordynowanego myslenia wskutek czego
np. potrafil czesciowo udoskonali¢ technike wykonywania na-
rzedzi, ale nowych nie wymyélit. Pytanie jednak: a skad sie
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wziely te narzedzia? pozostaje nierozstrzygnigte. Czy je przejat
czy tez sam wymyslit? Wiemy o nim réwniez, ze znal mowg,
moze niezbyt skomplikowang, ale wystarczajacy do wzajemnego
porozumiewania sie i organizowania. Jest réwniez rzecza zasta-
nawiajaca, ze objetos¢ jego mézgu byla nawet wigksza od obje-
toéci moézgu olbrzymiej wigkszosci dzisiejszych Europejczykdéw.
Sama objeto$é nie Swiadczy o niczym (co jest oczywiscie dla
nas duzg pociechg), ale nie jest ona zupelnie bez znaczenia,
zwlaszcza jedli zwazymy, ze myslenie Neandertalczyka nie ogra-
niczalo sie jedynie do spraw wyzywienia.

Zyt gidéwnie z polowania, ryboléstwa nie uprawiat. Polo-
wal na mamuty, wlochate nosorozce i inng grubg zwierzyng
zyjaca w tundrach rozciggajacych si¢ na peryferiach pokrywy
lodowej. Migsa nie spozywal na miejscu zabicia, lecz przynosit
do ,,mieszkania’’, a wiec jaskini. Takie polowanie wymagato
nie tylko odpowiedniej broni, kt6ra byt oszczep z krzemiennym
ostrzem (a trzeba pamietaé, ze krzemien jest twardszy niz
jakikolwiek metal oprécz stali), ale réwniez zbiorowego, zorga-
zowanego, dobrze zaplanowanego wysitku i akcji, nie jednej
tylko rodziny, ale i wigkszych grup. Dlatego tez mamy prawo
przypuszczaé istnienie jakiej$ szerszej cho¢ prymitywnej orga-
nizacji spotecznej, dziatajacej jedli nie stale to od czasu do czasu.

Najbardziej jednak interesujaca cecha Neandertalcgyké\v
byto posiadanie pewnych wierzen czy poje¢ w zakresie zvcia du-
chowego. Jakich? — Z faktu, Ze zmartych chowali z sewnym
ceremonialem, ze zwloki byly skiadane w poblizu oguaisk w
specjalnie wykopanych lub wykutych g:rob_acl}, gzgstd;’“a{bez.
pieczonych kamieniami przed n'ac1sk1ex_n ziemi, ze cm}a’ ut wdano
w specjalny sposéb, a wokot nich umieszczano Zywnosc . narze-
dzia — z tego wszystkiego mozemy wnioskowaé ze istrfiat dla
nich problem $mierci i ze prébowali go jakos r'o‘zwxqzaé.. f’{ to
juz bylo bardzo duzo. Mozemy 2z duzg pewnoscig zalozy¢, ze
dla czlowieka pierwotnego ém1eré'przcdstaw1ala si¢ inaczej tro-
che niz dla nas. Byla to sprawa ciaglego r_yzyka w czasie polo-
wania, a czesto rezultat wyczerpania. Smier¢ wchodzita w za-
kres codziennego zycia, jako cos co sie moze zdarzy¢ w'kaqu
chwili. Jezeli wiec ten problem niepokoil czy za_stanavyxai, ro-
dzit pytania i podsuwal préby odpowiedzi — widocznie moézg
Neandertalczyka pracowat i zapewne, jak na niego, bardzo
intensywnie. : e

Co si¢ jednak naprawde krylo za tymi zwyczajami — tego
nie wiemy. Czy fakt grzebania zmarlych w poblizu ognisk
mial u swej podsta\vy.jakleé powigzanie zycia z cieptem, moze
cheé przywrécenia zycia przez ciepto? Jesh tak, to zwyczaj ten
byt zwiazany z tak mocng wiara, ze byla 511.merza od doéwnad~
czenia. Czy moze W tak dalekiej przeszlodci szukaé nalezy na-
szego zwyczaju palenia $wiatet na grobach? Problem $mierci —
tak mozemy przypuszczaé — nie wyczerpywat calosci zycia
duchowego Neandertalczykéw, ale dowodéw na to nie mamy.

e o g T Wi it
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Ludzie neandertalscy przetrwali, dzieki swej budowie i
rzemy$lnosci, najgorszy klimatycznie okres, aby dos¢ nagle
(dla nas) zaging¢. To nagle nie oznacza ani dziesigtkéw, ani
setek lat, lecz raczej tysiace. Ustgpili miejsca innym ludziom.
Ile w tym ,,ustepowaniu’’ bylo tragedii wzajemnych walk 1 bez-
litosnego tepienia si¢ mozemy si¢ tylko domy$laé, odkrywajgc
po wielu tysigcach lat morderstwa dokonane na tubylcach i na
przybyszach. W jaskini (w Chorwacji) zginglo 21 Neandertal-
czykdw, przewaznie kobiet i dzieci, a polupane i opalone kosci
sugeruja, ze byli oni przez zabdjcéw potraktowani jako rodzaj
zwierzyny lownej. Zdaje sig, ze tubylcy nie pozostawali dtuzni,
o czym $wiadczy znéw inne odkrycie, a mianowicie morderstwo
dokonane na kobiecie z dzieckiem i trzech mezczyznach. Wszy-
scy oni nie nalezeli do Neandertalczykéw. Zgineli $miercig
gwaltowna (kobieta od ciosu miazdzacego jej czolo), ale moty-
wem zbrodni nie byla cheé rabunku, bo narzedzia, bron i na-
szyjniki z muszel i zgbéw zwierzecych pozostawiono na miejscu.

Wedlug prawie powszechnego zdania wspéiczesnych uczo-

nych w zylach dzisiejszych Europejezykéw nie ma zupelnie krwi
neandertalskiej. Byloby to zgodne z teoria wytepienia ich, u
podstaw ktérej tkwi zalozenie o nielgczeniu si¢ przybyszéw z
europejskimi tubylcami. Jest jednak rzecza mozliwg, ze w pro-
cesie zanikania Neandertalczykéw odgrywaly role i inne czyn-
niki, jak_.np. niezdolno$é¢ do szybszego i bardziej zdecydowa-
nego prgistosowania si¢ do nowych, raczej gorszych warunkéw
bytowa:;.:('\}z.
Przeciwnicy pogladu catkowitego wytepienia powoluja sie
na to ¢ wéréd pdzniejszej, a nawet wspdlczesnej nam lud-
nosci E.ropy pojawiajg si¢ pewne cechy anatomiczne czlowieka
neanderialskiego. Sa réwniez $lady, ze jego narzedzia i sposéb
ich wyrabiania byly stosowane przez ludy Zyjace znacznie péz-
niej. Moglo to jednak przej$¢ droga posrednia, a nie bezpo-
$rednia.

W zwigzku z powyzszym musi pozostaé¢ bez rozwigzania
pytanie, ktére jednak warto zadaé: czy z dorobku czlowieka
neandertalskiego nie pozostalo nic? czy poszedi on catkowicie,
z punktu widzenia ciaglodci rozwoju czlowieka, na marne? Byé
moze, ze przyszloéé przyniesie nowe materialy i jaka$ odpowiedz.

Calowiek rozumny

Czlowiek typu neandertalskiego nie byl jedynym zyjacym
w epoce paleolitu. Ale i tutaj ograniczona wiedza nasza nie
daje ani pelnych ani pewnych odpowiedzi. Byli inni ludzie, ale
jacy, jakie byly miedzy nimi koligacje, kiedy si¢ pojawiali i
kiedy zanikali, gdzie mieszkali i jak sie przesuwali oraz co bylo
wiaénie ich dorobkiem w walce o byt i uniezaleznienie si¢ od
natury — nie wiemy. Wiemy jednak, ze w ciggu ostatnich kilku-
dziesieciu tysigcy lat paleolituN wystepuje w wielu miejscach

B
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dwiata typ zwany przez nas Homo Sapiens, Czlowiek Rozumny.
Co nie znaczy, ze wtedy powstal. Jego poczatki siegaja bardzo
daleko wstecz, a sa nawet przypuszczenia, oparte na znalezionej
w 1932 r. w Kenii (Afryka) czgsci szczeki i z¢béw, ze zyl juz na
samym poczatku epoki lodo“:ej. Nie znaczy réwniez, ze zyt
tylkb tam, gdzie znaleziono jego szczatki (w Afryce, w Pa-
lestynie, w Chinach oraz w,_Europie). Nadz}me wspolnej nazwy
Homo Sapiens nie oznacza, ze mamy ich traktowaé jako
jednolitg catod¢, jeden ,,lud”. Wspélna nazwa podkresla jedynie
zasadnicze podobienstwa w budowie ich ciala i naszego, wsku-
tek czego mozemy ich uwaza¢ za naszych, oczywiscie w per-
spektywie dziesigtkéw tysigcoleci, przodkéw. Miedzy poszeze-
gélnymi grupami ludzi tego typu wystepowaly spore rézmcﬂe,'
obejmujac réwniez poziom i sposéb zycia ordz dorobek. Nie
wszystko to co bylo wynalezione w jednej grupie bylo udzialem
wszystkich. Jedne z nich rozwijaly si¢ bardzo powoli i wyraznie
kontrastowaly z osiagnigciami innych. I w tym wypadku,' jak 1
poprzednio, dalsze informacje oparte s3 gléwnie na wykopaliskach
w Europie.

Gdyby zywcem przeniesionego z tamtych czaséw przedsta-
wiciela Homo Sapiens odda¢ pod opieke dzisiejszego krawca
i fryzjera, to po wyjéciu od nich nie razilby we wpdiczesnym
tlumie, pod warunkiem oczywiscie, ze nie sprawitby zamiesza-
nia swoim zachowaniem. Byt obdarzony pewnymi —.w$réd innych
stworzen tylko jemu przynaleznymi, .Vy*aécm"oéciami ciala i
umystu, wskazujacymi nie tylko na umiejetnosé przystosowywa-
nia si¢ do otoczenia, ale réwniez — i to jest wazniejsze —
na wigksza niz inne istoty ludzkie zdolnos¢ projektowania,
zmierzajagcego do zmienienia otoczenia zaleznie od swych po-
trzeb. )

Podobnie jak Neandertalczyk byt przede wszystkim mysliw-
cem. A zwierzyny bylo wtedy w bréd i to réznorodnej: ma-
mutéw, reniferéw, dzikich koni i innych. Nawet na trudnych
terenach centralnej Europy, ktdre byly wt?(;ly otwarta tundrg,
o zimnym klimacie i ostrych wiatrach, mysliwcy potrafili prze-
prowadza¢ bardzo skuteczne polowania, o czym np. Swiadczg
koéci prawie 1000 mamutéw znalezione tylko w jednym miej-
scu (na Morawach). Jeszcze lepiej powodzito sig myéliwcom w
centralnej Francji, gdzie i klima_t byt tagodniejszy i wigce] b.’)."}O
jaskin dogodnych do mieszkama: Zwierzyny bylo tak duzo,
se nie trzeba bylo nawet prowadzi¢ zycia koc,zox'fvmczego, a sa-
ma gospodarka pod tym wzgledem byta d(.)ﬁ'c nieoszczedna, l::cz
jak $wiadcza znaleziska w niektdrych mle]sca.ch tylko czgs¢
miesa byta zuzywana, reszt¢ pozostawiano na zniszczenie.

W przeciwienstwie do czlowieka neandertalskiego Homo
Sapiens zaczal uprawia¢ w Europie ryboléstyvc?, wykorzystujac
bogate pod tym wzgledem rzeki. Byl réwniez znacznie lepiej
wyposazony technicznie niz jakiekolwiek spotykane przed nim
grupy ludzkie. W technice wykonywania narzedzi kamiennych

I U ——-
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widaé dluga tradycje i. postep, zmierzajacy do bardziej oszczed-
nego zuzywania mqtenalu 1 do zaoszczedzenia sit ludzkich. Po-
jawiaja si¢ narzedzia bardziej specjalne, jak np. co$ w rodzaju
dluta, ktére mozna bylo stosunkowo latwo y,0strzyé’’; néz krze-
mienny o ksztalcie naszego noza kieszonkowego z diugim
ostrzem, ktéry oprawiony w drzewo mdgiby i dzisiaj stuzyé réz-
nym celom, od temperowania oldwka do oporzadzenia krélika.
Obok krzemienia jako giéwnego materialu do wyrobu narzedzi
zaczeto uzywac réwniez i inne, jak np. kosci zwierzat, kly sto-
niowe i rogi. O nich wiemy, bo przetrwaly do naszych czaséw,
ale byly zapewne i inne, ktdre zniszczaly (drzewo). Znane sa
réwniez z tego okresu narzedzia do wyrabiania narzedzi, nowy
sposdb ostrzenia kamieni oraz umiejetnoéé robienia okragtych
otworéw w kosciach, rogach i kamieniach, co bylo niewatpliwie
rezultatem zastosowania ruchu obrotowego, a wiec jak gdyby
pierwszym krokiem ku wynalezieniu kota. Ogélnie méwiac nowe
ulepszenia techniczne wskazywaly na posiadanie przez czlowie-
ka coraz zreczniejszych palcéw i uzywanie ich w przeciwien-
stwie do dawniejszych czaséw, gdy brof czy narzedzie trzyma-
ne bylo calg dlonia.

W dalszym ciggu ogien byt wielka potega w reku cztowieka.
Byl nie tylko érodkiem obrony (plongce ognisko trzymato z
daleka niebezpieczne zwierzeta) ale réwniez i bronig zaczepng,
gdyz grupie ludzi z pochodniami w reku tatwiej bylo zapedzié
wielkiego zwierza do przygotowanej pulapki. Byl on réwniez
oérosjkle.m zycia rodzinnego i spolecznego. Znajomo$¢ jego
datuje sig, jak to juz wiemy, od bardzo dawna, ale teraz mamy
pewnosé, ze czlowiek znal sposéb wywolywania go przez krze-
sanie lub innym sposobem. Mégt go wiec mieé wtedy gdy
potrzebowal, a potrzebowal niewatpliwie czesto. 2

Kiedy czlowiek zaczal uzywaé ognia do przygotowywania
jedzenia nie wiemy. Kiedykolwiek jednak sie to stalo byt to
niewatpliwie wazny moment gdyz skracal sam czas jedzenia:
gryzienle surowego migsa 1 ro$lin trwa znacznie dtuzej niz
spozycie ich w formie gotowanej. Po odliczeniu czasu potrzeb-
nego na przygotowanie pozostawalo obecnie czlowiekowi wie-
cej chwil wolnych na inne zajecia. Walka z czasem to bardzo
wazny czynnik w dziejach rozwoju czlowieka. Z jego dorobku
to sie ostawalo jako trwale, co zmniejszalo okres potrzebny
P2 zdobycie zywnosci, albo innymi slowy — co dawalo mu
WIECE] czasu wolnego.

o Potocznym naszym mniemaniu w Zyciu czlowieka
pierwotnego - problem odziezy stal zaraz na drugim miejscu
po ZyWnosci. Czy tak jednak bylo rzeczywiécie? Bez jedzenia
jest t.ru.dng “y¢, ale czy réwnie trudno bylo zyé bez ubrania?
Przeciez cialo 1udzk.ie, nie tylko twarz i rece, wspaniale przy-
stosowuje si¢ do réznych klimatéw, na co mamy nawet w naj-
nowszych czasach Przekonywujace przyklady = (plemiona za.
mieszkujace Ziemig Ognistg). Mozna snu¢ daleko idace przy-
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puszczenia i rozwaiania. dlaczego i kiedy porzucit .cz}owie'k
przyrodzong mu nagoé@ i zaczal sie odziewad, stwarzajac sobie
w ten sposob jeszcze ]ede':n klgpot zyciowy. Dla nas interesu-
jacym w tej chwili pytaniem jest czy Homo Sapiens w oma-
wianych przez nas czasach odziewal si¢ czy nie? Nie mamy
co do tego pewno$ci. Jesli stuszne s3 przypuszczenia uczonych
ze pewne narzedzia z tego okresu byly skrobaczkami do skroba-
nia skér, a inne iglami do Igczenia ich, to prawdopodobnie
cztowiek 6wcezesny staral sie o zdobycie odzienia. Nie ulega
watpliwoéci ze kiedy$ to zrobil, a kiedy juz zaczat — to
musial kontynuowacd.

A kwestia mieszkaniowa? Jesli byly jaskinie to mieszkat
w nich, bardziej ze wzgledu na bezpieczenstwo niz co innego,
a jeéli ich nie bylo réwnie dobrze ,,mieszkal’”’ pod gotym
niebem lub tez ,,budowal’’ sobie, a raczej .wykopyw_ai' ,,dom”’
w ziemi, ostaniajac gére skérami. Mozliwg jest réwniez rzecza,
7e w pewnych okolicach budowal co$ w rodzaju namiotéw,
uzywajac do tego skor. s

Nie mamy rzeczowego materialu aby odpowiedzie¢ na
pytanie jak sie przedstawialo zycie zbiorowe. Ale pytanie to
warto postawi¢, choéby dlatego aby us$wiadomié sobie, ktére
problemy w dziejach rozwoju czlowieka nie s3 jeszcze wyjas-
nione. Ludzie éwczeéni zyli zapewne w grupach rodzinnych,
ale ze wzgledu na krétkotrwato$é zycia ludzkiego w tych cza.
sach (30-40 lat) skladaly si¢ one najwyzej z dwu, a bardzo
rzadko z trzech pokolef. A jak byla zbudowana sama rodzina?
Czy byt to mezczyzna z ,,haremem’ czy tez byto wspé*zyc@
wszystkich mezczyzn ze wszystkimi kobietami? Jesli kogos
oburzy takie przypuszczenie niech zajrzy do tego co pisze
Juliusz Cezar (w ksiedze V, rozdziale LI) o zwyczajach ma_l-
zenskich starozytnych Brytonéw (Br):ty;f:zykéw) w roku 355
przed Chr. Antropologowie, badajacy zycie wspolczesnych nam
ludéw pierwotnych, dostarczajg réwniez wiele materiatu pod
tym wzgledem. Kto stal na czele rodziny? Mezczyzna czy, ko-
bieta? Problem kto jest matkg dziecka nie przedstawiat nigdy
trudnoéci, inaczej za$ przedstawiala si¢ sprawa ojcostwa, nie
tylko ze wzgledu na brak malzefistwa mono_gamicznego, ale i
z tego powodu ze nie zawsze akt wspélzycia seksualnego 13-
czony byl z ojcostwem. :

Niezaleznie od tego jak byla éz‘org:am'szvana }sama ro-

ina zdaje sie nie ulega¢ watpliwoscl, ze zycie spoleczne nie

gg&i;mfo si%; tylko do niej. V\’sp@dmalame wielu rodzin
bylo rzecza konieczna, gdyz upolowanie grubego zwierza wy-
magato wspolpracy wielu ludzi. Jesli nie byty to stal(?.zwlqz_kl
to co najmniej dorywcze.‘Wéréd t.aklc}.x grup rozwijata Sig,
moze jeszcze bardzo prymitywna, niemniej jednak wazna tra.
dycja spoteczna, ktdra umozliwiala korzystanie z do$wiadczen
pokolett poprzednich. ;

Kazda z istniejgcych grup byta jednostka samowystarczal-
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na, to znaczy zdobywata lub produkowala wszystko, co bylo
potrzebne do zycia, a wiec zywno$é, narzedzia, bron itp.
Jednocze$nie jednak obserwujemy utrzymywanie stosun-
kéw z dalszymi grupami i nawet wymiang pewnych przedmio-
téw. Tak wiec np. znalezione w $rodkowej Francji muszle,
ktérym zapewne przypisywano pewne specjalne wartodci (ma-
giczne?), mogly byé sprowadzone tylko znad morza Srddzie-
mnego. Brak kompletnej izolacji w stosunku do dalszych sa-
siadéw ulatwial i wzmagal wymian¢ do$wiadczen, stajac sie
przez to czynnikiem pobudzajacym rozwdj.
.. Stosunkéw tych nie nalezy jednak wyobrazaé sobie zbyt
idyllicznie. Kontakty z innymi to nie tylko pokojowa i prz'y-
jacielska wymiana przedmiotéw, pomysiéw czy doswiadezen
ale réwm'ez zaporczoéé i cheé tupdw. Jeszcze co prawda éwczes:
ny CZ}O\\'ICI'{ nie doszedt do tak ,,wysokiego’ stopnia rozwoju,
aby wyrabia¢ specjalng bron ku zwalczaniu innych ludzi, ale
zdaje si¢ ze byt na najlepszej drodze ku temu, uzywajac broni
do }??lo'wama réwniez jako broni przeciwko innym, ,,rozum-
nym’ jak on sam, stworzeniom. Mamy réwniez powazne

dane na to, aby przypuszczaé, ze Homo Sapiens uprawiat
kanibalizm.

Groby, figurki, nassyjniki, malowidla. Co si¢ krylo za nimi?

Og.élnie. biorge myéliwcom z okresu koncowego paleolitu
powodzilo sie pod wzgledem materialnym (zywnosciowym) nie
najgorzej. W zwigzku z tym ale nie koniecznie jako rezultat
tego wzmaga sie ich dziatalnoéé i na innych polach, nie zaw-
sze zquanth z bezpo$rednimi potrzebami zycia codziennego.
Na szczegdlniejsza uwage zastuguje wzrastajacy niewatpliwie
poziom zycia duchowego. Musiato ono byé doé¢ bogate i uroz
maicone, o czym Swiadcza liczne pozostaloéci, bedace zapewne
t).'lko drf)l?ny{ni okruchami bogatszej catodci, w duzej mierze
nieznanej i niezrozumialej dla nas.

s czym.myélelx, w co wierzyli lub co cheieli osiagnaé lu-
dzie éwezeéni przygotowujge dla swych zmartych do$é skompli--
k.owane groby (np. otoczone fopatkami mamutéw), posypujac
ciata czerwonym proszkiem (ochra), czasami pozbawiajac je
ghéw i chowaj'qc bez nich, a czasami grzebigc same glov:ry, a
zgwsge' skladajac do grobu nie tylko Zywnoéé i narzedzia, ale
3 l:’!:_e;:‘ L ozdoby? Wiszystko to mialo niewatpliwie gleboki sens
Moiel(;) ! ;wl::iy}q zwigzane z jakimié§ pojeciami o Zyciu po $mierci.
h 4 Jest przypuszczenie uczonych, ze posypywanie czer-
wonym proszl'(lefn ciala zmarlego bylo zwigzane z nadziejg przy-
wrécenia mu Zycia Przez nadanie skérze wygladu bardziej natural-
nego. Qhocxag to nie dziatalo, to jednak wiara przetrwata kil-
kadziesigt tysiecy lat. Co$ sie za tym krylo, ale co?

. Co skionito czlowieka do wyrabiania takich przedmiotéw
jak naszyjniki z zebéw zwierzecych? W jednym z grobéw na
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Morawach znaleziono 600 paciorkéw z przewierconych kiéw réz-
nych zwierzat. Co sklanialo do wytwarzania naszyjnikéw z
muszli, bransolet z kosci, rzezbionych rekojeéci nozy, figurek
rzezbionych w migkkim kamieniu, w koéci lub lepionych z gliny?
Do$é powszechnie przyjmuje si¢ dzisiaj, ze wszystkie one miaty
cel bardzo utylitarny, a mianowicie magiczny: zapewni¢ powo-
dzenie w polowaniu. Aby to dokladniej zrozumieé¢ nalezy pa-
mietaé, ze w umy$le prymitywnego czlowieka, a nawet i
wspolczesnego nam, istnieje bardzo $cisty zwigzek miedzy zy-
wym przedmiotem a jego wyobrazeniem. Jeszcze przeciez nie
tak dawno wierzono, ze przekiucie woskowej figurki, przed-
stawiajace] wroga, sprowadzi jego zniszczenie. Jeszcze i dzisiaj
przez posiadanie podobizny drogich nam oséb pragniemy za-
pewni¢ sobie ich ,,obecno$é’’ wéréd nas. Zniewazenie portretu
wroga ma réwniez bardzo starg tradycje. Podobnie rozumowat
czlowiek pierwotny. Chcac mie¢ zapewniong zwierzyne malo-
wal lub rzezbil jej podobizne, a chcac zapewni¢ sobie celny rzut
oszczepu wyobrazal to na rysunku.

Przyjecie magii, jako czynnika lezacego u podioza dziatal-
noéci ,,artystycznej’’ czlowieka, wyjasnia niewatpliwie wiele,
ale czy wszystko? Czy nie nalezaloby przyja¢, ze obok czynni-
kéw czysto praktycznych istnialy réwniez inne, mniej zwigzane
z zaspakajaniem potrzeb codziennych w zakresie zywnosci?
Wielu przedmiotom wymienionym wyzej (ozdobom, rzezbom
itp.) przypisujemy wartoéci estetyczne. Moze i czlowiek péz-
nego paleolitu posiadal jakie$ potrzeby tego typu, znajdujgc
ich zaspokojenie np. w prostym geometrycznym ozdobniku. W
takim wypadku rodowdd dzisiejszej bizuterii i wszelkich ozdéb
bytby bardzo stary i szacowny. Podobnie odlegly rodowdd po-
siadaja gwizdki i piszczaiki (z kodei), ktére mogly poczatkowo
odgrywaé jaka$ role w obrzedach, a moze stuzyly tylko do da-
wania sygnaléw. 4 o

Do bardzo ciekawych zabytkéw nalezg wspomniane wyzej
niewielkie (kilkucentymetrowe) figurki rzezbione. Sa to pos-
taci kobiece, znane nam dzisiaj najczeéciej pod zbyt pochlebng
nazwa Wenus z dodatkiem miejscowoséci, w ktdrej je znaleziono
(np. Wenus z Willendorfu). Znaleziono ich wiele w olbrzymim
pasie ziemi ciaggnacym sie od Donu poprzez cala Europe $rod<
kowa az do Pirenejéw. Gdyby kto$ jednak spodziewal sig
zobaczy¢ rzeczywiscie pieknosé kobx.ecq ten bedzie, i to bardzo,
rozczarowany. Uwydatnione z wielka przesadg cechy plci

(piersi, posladki oraz oznaki cigzy) przy catkowitym pomi-

nieciu twarzy, zdaja si¢ $wiadczy¢ o pewnych wierzeniach zwia-
zanych z plodnoéciq i byé_ moze byly polaczone z jakjmlé
obrzedami magicznymi. Poniewaz podobne figurki znaleziono
réwniez bardzie] na w§ch6d od Europy polaczono to z Pprzy-
puszczeniem o azjatyckim pochodzeniu europejskich myS$liwcdw
pésnego paleolitu. W Azji kult bogini plodnosci byl bardzo
rozwiniety.
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Naszyjniki, bransolety, figurki itp. moga nas ciekawié,
zadziwiaé 1 wywolywaé pytania, ale na ogét nie stwarzaja nici
bezposredniej 1acznodci miedzy czlowiekiem z tamtych czaséw
a nami. Sytuacja zmienia si¢ jednak zasadniczo gdy stykamy
si¢ z inng formg ich dziatalnoci — malarstwem.

Zacgnijmy od poczgtku. Jeszcze osiemdziesigt lat temu nikt
w Swiecie cywilizowanym nie przypuszczal, ze czlowiek paleo-
litu, nawet z koncowego jego okresu, mogl czymkolwiek
innym sie zajmowaé niz wyrabianiem narzedzi i broni, siuzg-
cych do zdobywania zywnodci. Totez wiadomo$é, ze pewien
_Hiszpan, z zamilowania archeolog, zwiedzajgc jaskini¢ znajdu-
jaca si¢ na terenie jego posiadiosci, odkryt w niej rysunki i
malowidla, ktére przypisal czlowiekowi z epoki paleolitycznej
— spotkala si¢ z powszechnym powatpiewaniem, a nawet go-
rzej, bo z posadzeniem o prébe oszustwa. Trzeba bylo dopiero
nowych odkryé na terenie Francji,w 15 lat po tamtym, aby
przekonaé¢ uczonych. Od tej pory jaskin z rysunkami i malowi-
diami odkryto wiele, mniejszych i wigkszych, lepiej lub gorzej
zachowanych, w bardzo wielu punktach, ale gléwnie w podi-
nocnej Hiszpanii i Francji. Do najbardziej znanych i najwaz-
niejszych nalezy jaskinia w Altamirze (ta wiasnie pierwsza
odkryta w Hiszpanii) oraz w Lascaux, odkryta w 1940 r.
‘W poludniowo-zachodniej Francji.

. Plerwsza z nich posiada sufit pokryty obrazami, gléwnie
bizonéw, czasami naturalnej wielkodci, malowanych na czarno,
czerwono i brazowo. Niektére z nich sa ryte, bo nalezalo to do
Swezesnej_techniki czy zwyczaju, aby malowaé obraz dopiero
po_wyryeiu: go, co zastepowalo rysowanie. Wykorzystujgc,
swiadomie lub nie$wiadomie, naturalne zalamania, wybrzuszenia
oraz inne nieréwnosci sufitu ,,artyéci’’ stwarzali wrazenie ma-
lowidet tréjwymiarowych. Barwy, mimo kilkunastu tysiecy lat,
zachowaly pelng zywos$¢ i do dnia dzisiejszego sprawiaja wra-
zenie czegos nowego i S$wiezego. Tworcy tych malowidel
znali swe modele $wietnie, o czym $wiadcza przedstawione
szczeglly. Cato$¢ byla dzielem wielu pokolen.

Jaskinia w Lascaux zawiera moze nie najstarszy, ale nie-
watpliwie najwspanialszy zespét malowidet czlowieka paleolitycz-
nego. Na .Wapiennych, $niezno-biatych $cianach i sufitach ma-
ing&a zwierzat (bykéw, kréw, jeleni, matych dzikich koni, dzi-

ich kéz) Sprawiajg niesamowite wrazenie przez pelen wdzigku
naturalizm, Zywod¢ koloréw (czarnych, zéltych i czerwonych)
oraz rozmieszczenie. ,,Artyéci’’ malowali zwierzeta z profilu,
jak gdyby chcieli pokaza¢ je w najbardziej rozpoznawalnej

postaci. I oni réwniez znali swe modele bardzo dobrze, zaréwno
w szczegétach budowy jak i w ruchu.

Patrzac na te malowidta widz zatraca poczucie czasu, dzie-
lacego nas od chwili ich powstania (kilkanaécie lub wiecej
tysiecy lat), zatraca poczucie obcoéci czy odmiennodci, tak
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sywe przy patrzeniu na ktdrgkolwiek ze wspomnianych wyzej
Wenus, i czuje si¢ wprowadzonym w krag spraw odmiennych
od tych, o ktérych méwia kamienne narzedzia, bron i inne
drobne przedmioty. /Patrzymy na dzieta takich samych ludzi
jak my, 1 chociaz ni€ zawsze ich rozumiemy, to jednak czujemy,
Ze to sg.rzeczy wazne.

Pytania nasuwaja si¢ jak lawina. Jaki cel czy zamiar
przystugiwat twércom? Co ich sklanialo, ze gigboko pod ziemia,
w jaskiniach nie stuzgcych celom mieszkalnym, w miejscach
czasami oddalonych jak najbardziej od wejscia, gdzie $wiatlo
dzienne nigdy nie dochodzilo, tak wysoko na $cianach lub su-
fitach, ze trzeba bylo sta¢ na barkach innego czlowieka lub
mieé¢ co$ w rodzaju drabiny, lub tez tak nisko, ze trzeba bylo
leze¢ przy pracy — rysowali, ryli i malowali zwierzeta. Jak
doszli do takiej sztuki, zaréwno w sensie artystycznego odda-
nia modelu jak i sensie czystego rzemiosta?

W taticuchu odkryé, wynalazkéw, ulepszen itp. pierwszy
rysunek czlowieka stanowil jeden z przelomowych momentéw.
Nie tylko dlatego, ze byl pierwsza préba pokonania podstawo-
wej trudnodci jaka jest przedstawienie w dwu wymiarach cze-
goé co jest tréjwymiarowe, ale i dlatego, ze uzewnetrznial
istnienie w cztowieku nowych i odmiennych mozliwosci.

Sztuka jaskiniowa $wiadczy nie tylko o swoistym geniuszu
éwezesnego czlowieka i o talentach jednostek, ale i o wyksztal-
conej i opartej na diugiej tradycji technice. Malowidla nie pow-
staly od razu, lecz w poszczegélnych jaskiniach narastaly przez
tysigce lat. Samo narysowanie, wyrycie i pomalowanie to nie
tylko kwestia talentu, ale réwniez problem pokonania setek
pietrzacych sig trudnoéci $cidle technicznych, a wigc wyszukanie
miejsca, przygotowanie farb, zapewnienie jakiego$ oswietlenia,
stworzenie narzedzi itp.

Na niektére z pytan, zwlaszcza dotyczacych samej techniki,
znaleziono juz odpowiedzi mniej wigcej zadowalajace, ale na naj-
wazniejsze — co tkwito u podstawy tego typu dzialalnosci twor-
czej czlowieka — odpowxed_zi jeszcze nie mamy. Snujemy tylko
przypuszczenia. Jedno z nich, cieszace si¢ do$é powszechnym
uznaniem, glosi ze wszystko to jest zwigzane z magig. Rysu-
jac lub malujac czlowiek pragnat zapewni¢ sobie skutecznodé
polowania. Ale jak to wygladato w praktyce? Czy kazdy my$li-
wy musial rysowaé, malowa¢ osobiscie? Takie przypuszczenie,
przynajmniej w odniesieniu do jaskifi ktére znamy, nalezy odrzus
cié, gdyz wymaga przyjecia nieprawdopodobnego zalozenia, ze
wszyscy oni byli wielce utalentowani. Musialby wigc by¢ jakied
bardziej skomplikowane obrzedy. Na pewno nie wystarczyto
tylko przyjéé i popatrze¢ si¢ (wzglednie ,,pomodli¢ sig”’). ,,Stata
galeria’’ nie wystarczala, o czym Swiadczy fakt czgstego malo-
wania nowych obrazéw na starych.

Pewne $wiatlo na praktyki magiczne rzuca réwniez model

———
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z gliny niedzwiedzia jaskiniowego w jednej z jaskin. Slady
uderzen oszczepem pozwalaja przypuszczaé, ze model ten okryty
byt skéra (czaszke znaleziono miedzy przednimi tapami) i ze
on wiadnie byt przedmiotem zabiegdw. Moze byla to swego
rodzaju szkola myéliwcéw. W jednej z jaskin znaleziono réw-
niez wizerunek czlowieka w przebraniu ze skéry z rogami 1
ogonem. Byl to zapewne czarodziej, a moze jednoczesnie
artysta.

Istnieje przypuszczenie, ze ci czarownicy, patrzac na nich
z punktu widzenia rozwoju gospodarczo-spolecznego, byli pier-
wszymi w dziejach ludzkodci ,,specjalistami’’ w swej sztuce. To
znaczy, ze nie brali bezpo$redniego udziatu w zdobywaniu Zyw-
noéci, lecz wykonujac swe funkcje specjalne zyli z tego co im
wspoélplemiency ofiarowywali (dzisiaj powiedzielibyS$my — pta-
cili) za ich uslugi, za ich sztuke magiczng, ceniong przez
wszystkich w réwnym stopniu jak zdolnosci kazdego innego
myéliwca. Byl to zresztg okres gdy zwierzyny nie brakio i
diatego tez magia dziatala, a czarownikom powodzilo si¢ do-
brze. Takie przypuszczenie jest bardzo interesujgce, nasuwajd
sie jednak pewne watpliwosci, jak np. jesli ci arty$ci-czarownicy
rzeczywidcie nie brali udziatu w zdobywaniu zywnosci (to zna-
czy w polowaniach), to skad mogli posiada¢ tak §wietng znajo-
mos¢ swych modeli zywych, w ruchu?

,,Magiczne’’ wyjasnienie na pewno nie tlumaczy wszystkie-
go. Jego $cidle gospodarcza interpretacja (zwigkszenie zywno$ci)
nie méwi nic o znaczeniu wielu innych, poza zwierzgtami, rysun-
kéw i malowidel, jak np. wielu prostokgtéw przypominajacych
szachownice, sceny czlowieka lezacego na ziemi (bez zycia?),
malowidla zupelnie fantastycznego zwierzecia itp. To wszystko
pozwala nam przypuszczaé, ze wyjasnienia nasze zbyt uprasz-
czamy i ze rzeczywisto$¢ byla znacznie bogatsza i bardziej roz-
maita. Moze jej nigdy nie odkryjemy, ale na pewno bedziemy
wiedzieli, ze malowidla te, dziela wielkiej sztuki, byly dzielem
takich samych ludzi jak my. Nicig bezpoérednio 1aczgca nas z
nimi jest Sztuka.

Sztuke jaskiniowa znamy z niewielu miejsc, giéwnie z
pewnych czeéci Francji, Hiszpanii, Wioch, co nie znaczy jednak,
ze nie bylo jej w innych miejscach. Ciekawe jednak poczy-
niono spostrzezenie, ktére daje duzo do myélenia — oto znane
nam tereny sztuki jaskiniowej pokrywajg sie dosc doktadnie
z terenami, na ktérych odnaleziono ozdobione, i to na dos¢
wysokim poziomie, przedmioty osobistego uzytku.

Lasy posuwajq sig na pétnoc. Slepa ulica gospodarki

Okres pomyslnosci mysliweédw konczyl si¢ wraz z epoka
lodowa. Jej koniec przypada gdzie§ miedzy 15 a 10 tysigcami
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lat temu, gdy tundry i stepy europejskie, na ktérych pasty
si¢ olbrzymie stada mamutéw, reniferéw, bizondw i koni za-
czgly ustgpowaé miejsca lasom.

Zmiany zachodzily nie tylko w Europie.
fudnie od morza Srédziemnego i w Azji zachodniej zamienialy
si¢ powoli w obszary o suchym klimacie z niewielkimj opadami
deszczowymi, lub w -pustynie, na ktérych tylko gdzienigdzie
pozostawaly mniejsze lub wigksze oazy. Nie stalo si¢ to oczywi-
scie od razu. Aczkolwiek w poréwnaniu do zmian w poprzednich
okresach dzialo si¢ to znacznie szybciej, to jednak zarastanie
lasem zaréwno terendw wolnych przedtem od lodéw, - jak j

Tereny. na po-

swiezo uwolnionych od nich trwalo nie setki lecz tysiace lat.

Podobnie powoli nastepowalo wysuszanie innych okolic. Tak
wigc np. Libia (w pdinocne; Afryce) az do korica drugiego
tysigcolecia przed Chr. obfitowala w winnice, drzewa oliwne,
pastwiska.

Zyl wiec czlowiek Swezesny w zasadzie tym samym try-
bem zycia, ustalonym przez tysiace lat i wiele pokolen (polowanie,
ryboléstwo, zbieranie zywnosci), ulepszajac jedynie swe narze-
dzia i bron. Do najwazniejszych udoskonalen w okresie po-lodow-
cowym zaliczy¢ nalezy stworzenie narzedzi Przydatnych do obra-
biania drzewa. Zadne z dotychczasowych nie nadawato sie do
dcinania pnia, robienia desek itp. Ktod kiedy$ (nie wiemy tylko
kto, kiedy i gdzie) wpadl na pomyst, aby znang juz poprzednio
technike gladzenia (szlifowania) kosci, rogéw i kidw wielkich
zwierzat zastosowaé réwniez i do kamienia. W ten Spos6b pow-
stala siekiera lub topér kamienny, przy pomocy ktérego roboty
w drzewie mozna bylo wykonaé o wicle szybciej, sprawniej i do-
kiadniej niz dawnymi narzedziami, co przy wzrastajacym zale-
sieniu bylo rzecza wazng, Powstaja wiec chaty drewniane, sanki
1 lodzie, nowe narzedzia, pulapki na zwierzeta.

W okresie po-lodowcowym pojawia sie réwniez nowa w
Europie broii — luk. Ten pierwszy, bardziej skomplikowany me-
chanizm, wynaleziony zostal najprawdopodobniej w Afryce bardzo
dawno (ale kiedy — nie wiemy) i poprzez Hiszpanie dotart do
Europy. Stat si¢ on punktem zwrotnym w uzbrojeniu czlowieka
europejskiego. Zwigkszal wielokrotnie skutecznoéé polowania
przez wydluzenie odleglodei, z ktérej mozna bylo zabi¢ zwierze,
przez zwigkszenie celno$ci w poréwnaniu z oszczepem, przez wigk-
sza sile przebicia oraz mozliwoéé wielokrotnego powtdrzenia
strzatlu, gdyz mozna bylo mie¢ wiecej ze soba strzal niz oszcze-
péw. Do tego dochodzita oczywiscie cichogé. Trudno byto o lep-
sza bron dla myéliwca, zwlaszcza w zmienionych warunkach,
gdy trzeba bylo zadowoli¢ sie mniejszg zwierzyng niz poprzednio
i chodzaca raczej oddzielnie, a nie w wielkich stadach.

Z tych tez czaséw ro.hodzz} éwiadectwa, ze czlowiek zyskatl
swego pierwszego przyjaciela i pomocnika wérédd zwierzat —
psa. Na pytanie kto, kiedy i gdzie oraz w jaki sposéb go oswoit,
o tyle jest trudno odpowiedzieé, ze stalo si¢ to na pewno nie w
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jednym miejscu i nie raz i nie w tym samym czasie. llzrzyzrg;
czajeni do niego nie zdajemy sobie na ggél sprawy jak wielkie
znaczenie mial on dla Swezesnego mysliwca. Nie bez pewnej
stuszno$ci oswojenie psa stawiane jest na réwni z \Yyng1e21ep1ep1
ognia, dawal on bowiem czlowiekowi w pploxvapl}l TEwezyctn
codziennym to czego ten nie posrtadal, a mianowicie \stanna{y
wech, ostry stuch, szybki bieg, czujnosé w nocy, a w rejonach
snieznych pomoc jako sila pociagowa (sankl). g

Wszystkie te wynalazki i udoskona_len‘xa zmierzaly tylko w
jednym kierunku — polowania. Cale zycie dwczesnego cziowieka
nastawione bylo tylko na myslistwo i Swietnie do tego celu do-
stosowane. Tylko ze tej wielkiej zwierzyny trawozernej, dostar-
czajgcej pozywienia w bréd bylo coraz mniej. Las i1 puszcza
to koniec wielkiego zwierza, zyjacego w duzych stadach. Brzozy,
sosny, w slad za nimi idace deby, wiazy i lipy, a w§'r<’)‘d'mch
zyjace raczej pojedynczo jelenie, dzikie bydlo, dzikie Swinie —
oto nowe otoczenie czlowieka w Europie. ; ’

Wymagato ono catkowitego przestawienia si¢. Magia, znaj-
dujgca dawniej swéj wspanialy wyraz w sztuce czy w-innych
przejawach dziatalnodci czlowieka i na pewno skuteczna w okre-
sie obfitoSci zwierzyny, przestala dzialad. Sztuka jaskiniowa
zanika. Rozwdj wynalazkéw staje sie powolm.ejszy, dawniejsze
narzedzia i bron nie maja takiego zastosowania do jakiego zo-
staly stworzone, Zycie ludzi staje sie biedniejsze, zmniejsza sie
ich iloé¢ w Europie. Czgéé z nich wedruje w gorsze tereny na
pélnoc i wschéd w élad za wielka zwierzyna, czedé zostaje na
miejscu, z trudem przystosowujac sie do nowych warunkéw.

Tryb zycia mysliwskiego, bez mozliwoéci gromadzenia zyw--
nosci na dluzszy czas, w $cistej zaleznoéci od czynnikéw cal-
kowicie od czlowieka niezaleznych oraz koniecznoéci posiadania
do swego wylgcznego uzytku rozleglych terendw — caty ten
tryb zycia nie posiadal w sobie zarodkéw dalszego rozwoju.
Wydaje sie, ze czlowiek zrobil wszystko co bylo w jego mozli-
wosci i doszedl do kranca. Je§li mial sie dalej rozwija¢ —
musiala nastgpi¢ jaka$ zasadnicza zmiana. Nawet najbardzie]
udoskonalone narzedzia i broh nie mogly zmienié zasadniczego
faktu, ze czlowiek wiaéciwie nic nie produkowal, lecz zyl ;ak
pasozyt uzalezniony catkowicie od otaczajacych go warunkow.
To, czego dokonano w ciagu setek tysiecy lat epoki lodowej,
a zwlaszcza w ciggu ostatnich kilkudziesieciu tysiecy lat, byto
raczej Swiadectwem mozliwoéci tkwiacych w czlowieku niz rze-
Czywistym uniezaleznieniem si¢ od przyrody.

Jedli kierunek, w ktérym szedt dotychczasowy jego rozwoj
nie mial si¢ staé¢ $lepa ulica, w ktérej mégl zyé jeszcze tysigce
lat, ale tylko wegetujac, tak jak to sie stalo w wielu punktach
$wiata, musial by¢ dokonany zasadniczy przelom w sposobie
zdobywania Zywnodci. Ten przelom to rolnictwo i hodowla
zwierzat zamiast zbierania Zywnoéci i polowania. Tego doko-
nano na terenach, gdzie wskutek zmian klimatycznych sytua-
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cja przedstawiala si¢ znacznie gorzej niz w Europie, a miano-
wicie w Azji zachodniej. Wysuszanie zagrazato bardziej glodem
niz rozrost laséw i tam tez problem znalezienia nowych Zrédet
zywnosci byt bardziej ostry i palacy. Ale to juz jest temat nastep-
nych rozdziatéw.

Spojrzenie wstecs. Swiat poza Europg

W wedréwee poprzez setki tysiacoleci dotarli$émy do kotica
epoki lodowej, przynoszacego wielkie zmiany klimatyczne w
calym Swiecie, i jednoczeénie do kofica paleolitu, kiedy stare
formy gospodarki ludzkiej, opartej na zbieractwie, myslistwie
I ryboldéstwie zaczely wchodzié, w niektérych przynajmniej rejo-
nach, w faze koricowa. Stoimy obecnie, czasowo biorgc, w okre-
sie pokrywajacym 10 i g tysiacolecie przed Chr. Dla latwiejszego
zapamigtania mozna si¢ uméwié: 10.000 lat temu.

Z zastrzezeniem uczynionym wielokrotnie juz poprzednio
(ograniczeniu si¢ przede wszystkim do terendéw europejskich)
spdjrzmy jeszcze raz w przesziodé. Kazda préba przedstawienia
na kilkudziesigciu stronach tego, co sie dzialo z cztowiekiem
w ciagu setek tysiecy lat, narazona jest na niebezpieczetistwo
znieksztalcenia rzeczywistosci. W pierwszym rzedzie chodzi o
poczucie glebi czasowe;. Akcja, jesli juz tylko ograniczymy sie
do okresu zapoczatkowanego wzglednie Masowym wystapieniem
na widownie Homo Sapiens, toczyla si¢ przez kilkadziesigt ty-
sigcy lat, a wigc obejmowata pare tysigcy pokolefi. Byt to okres
czasu kilkadziesiat razy diuzszy niz czas trwania naszej ery.
Za krétkim stwierdzeniem, iz Homo Sapiens w chwili pojawie-
nia si¢ na terenach Europy to (znaczy pojawienia sie w naszych
wykopaliskach) byt lepiej technicznic wyposazony niz Neander.
talczyk, kryja si¢ tysigce lat bardzo powolnego dochodzenia
do tego dorobku. Obserwujemy wielka réznice w technice ro.
bienia narzedzi na poczatku ostatniego ol::resu paleolitu i pod
jego koniec, co tez jest rezultatem pracy i do$wiadczen tysiecy
lat. Podobnie bylo ze wspanialymi osiagnigciami sztuki jaski-

niowej. Pamietanie o czasie urealni i bardziej uprawdopodobni -

podany poprzednio obraz.

Nalezy réwniez pamietaé o zrdznicowaniu terytorialnym.
Byloby zbyt daleko posunietym uproszczeniem, a nawet falszo-
waniem rzeczywistosci przekonanie, ze to co znajdujemy w jed-
nym rejonie bylo réwniez znane wszystkim ludziom éwczesnym.
Nawet dzisiaj, przy tak rozwinigtych $rodkach transportu i ko-
munikacji obserwujemy wielkie réznice migdzy poszczegSlnymi
rejonami naszego globu, zaréwno co do poziomu jak i kierunku
rozwoju. Céz dopiero w tamtych czasach, nawet jedli sie zdecy-
dujemy nie wychodzi¢ poza granice Europy. S3 oczywidcie
wspdlne rzeczy. Do takich w pierwszym rzedzie nalezy zbieracki
i mysliwski tryb zZycia. Ale sa réwniez calkowicie odmienne.
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Na terenach gdzie byty qukinie ludzie korzxstali z nich, ale tam
gdzie ich nie bylo organizowali swe zycie inaczej. W pewnych
rejonach istniata sztuka jaskiniowa, ale w innych nie — mimo
Ze byly jaskinie. Widocznie potrzeby odczuwane w jednych rejo-
nach i zaspakajane na drodze malowidel, w innych nie byly
znane, a jesli tak — to zaspakajano je inaczej. Gdy w dzxsxg:
szej Francji malowano, to w Europie érodkowej i wschodniej
zadowalano si¢ ornamentykg geometryczna. Duze réznice wyste-
puja réwniez w rodzaju narzedzi, sposobie ich wykonywania itp.
Czlowiek wspélczesny ma skionnoéé do lekcewazenia tego typu
réznic, ale dla dwczesnych czaséw byly to réznice istotne i wiel-
kie, bo za nimi byly wieki i tysigce lat przystosowywania sie
do otaczajacych warunkéw, korzystania z mozliwych materia-
16w, odseparowania od innych skupisk ludzkich itp.

Do tego wszystkiego dochodzi jeszcze sprawa samego czlo-
wieka. Méwimy o Homo Sapiens i pod ta nazwa rozumiemy
istote ludzka w okresie koncowego paleolitu, bez réznicy wzro-
Stu czy koloru, istote réznigca sie w pewnych zasadniczych
szczegétach od poprzednio istniejacych istot cziekoksztaltnych.
Tak wiec Homo Sapiens chodzit zupelnie wyprostowany, kosci
jego byly lzejsze i delikatniejsze, czaszke mial wezsza, twarz
pozbawiona malpiego wygladu, mozg, aczkolwiek objeto$ciowo
nie wickszy niz Neandertalczyka, bardziej wyrobiony. Ale w ra-
mach tej charakterystyki, zawierajgcej zreszta tylko niektdre
szczegdly, miedcily sie rézne grupy ludzkie. Owczeéni Europej-
czycy réznili sig jako typy fizyczne miedzy soba réwnie — jesli
nie wiecej — jak dzisiejsi. Réznice miedzy poszezegdélnymi gru-
pami byly tak wielkie, ze do dnia dzisiejszego uczeni wiodg
spory, czy mozna je wszystkie, czy tez tylko niektére, uznaé za
dalekich przodkéw dzisiejszych mieszkaficéw Europy. :

Méwiac o calej tej epoce uzywatem w odniesieniu do czlo.
wieka gtéwnie nazwy paleolit, unikajac jej polskiego odpowied-
nika: starsza epoka kamienna. Uczynilem to dlatego, aby unik-
na¢ nieporozumien terminologicznych, zwigzanych z konieczno-
$cig rozrdznienia poszczegdlnych okreséw paleolitu. Latwiej zro-
zumieé okreélenie starszy czy pdézniejszy paleolit niz skompliko-
wana nazwe — starsza epoka kamienna lub tez pézniejsza
starsza epoka kamienna. Jest jeszcze i druga przyczyna. Polska
nazwa, aczkolwiek jest dokladnym tlumaczeniem paleolitu stale
sugeruje waznodé materiatu uzywanego do wyrobu narzedzi,
to jest kamienia. Dzisiaj jednak, chociaz tradycyjna nazwe po-
zostawiono, za istotng ceche charakterystyczna tych czasow
uwaza si¢ sposob: gospodarki. Obce brzmienie nazwy stwarza
mnie] mylnych sugestii, W dalszych rozdzialach z tego samego
wzgledu uzywa¢ “bede nazw nastepnych epok w brzmieniu
obcym, a wigc mezolit (zamiast Srodkowa Epoka Kamienna)
I neolit (zamiast Miodsza Epoka Kamienna).

W ksigzkach specjalnie poswigconych paleolitowi epoka ta
jest podzielona na pewne czesci, zaleznie od znalezionego do-
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robku materialnego czlowieka, zwanego ,,kultura’”’. Np. w
okresie koncowym paleolitu, czyli od wystapienia Homo Sapiens,
rozr6znia si¢ jako wazniejsze ,kultury’’: oryniacka (od miej-
scowosci Aurignac we Francji) i magdalenska (od La Made-
leine), réznigce si¢ typem narzedzi, sposobem ich wyrabiania
itp. Podziat ten, jak i inne nie zostal jednak powszechnie przy-
jety i podlega dos$¢ ostrej krytyce.

Jak wygladata w paleolicie reszta $wiata? Wiedza nasza w
tym kierunku jest bardzo skapa i niepewna. Zacznijmy od
Afryki, prawie przez caly ten czas polaczonej z Europa ladem.
Dopiero w ostatnich latach stala si¢ ona przedmiotem powaz-
niejszych badat i zaczyna pretendowaé¢ do bardzo powaznej
roli odegranej w przeszioéci w dziejach czlowieka. Jest ona
nie tylko najbogatszym kontynentem w zakresie _pozostatosci
paleolitycznych, ale ma réwniez pretensj¢ do posiadania naj-
starszych znanych nam narzedzi karmenn.ych,’ znacznie star-
szych niz uznawane do tej pory (przez nxektor):ch ucz(?_ﬂ_\'ch)
za najdawniejsze narzedzia, znalezione we wschodm_el Anglii. Juz
dzisiaj nie ulega watpliwosci, ze Af.ryka _b)fia miejscem gdzie
narodzily si¢ tak zwane pigsciaki, najbardziej charakterystyczne
narzgdzie wczesnego paleolitu w Europie. Znane jest w nauce
pod nazwami: hand-axe, coup de poing, {?austkeil. Jedynie Afry-
ka moze sie poszczycié wykppah.skar}n_pokazujqcymi rozwdj
pewnych narzedzi w pelnej kolejnosci. Nie jest réwniez wylaczone,
ze bedziemy musieli uzna¢ Afryke za kolebke Homo Sapiens,
jesli przypuszczenia niektérych uczonych, zwigzane z odnaleziona
w Kenii zachodniej czaszka zostang potwierdzone przez dalsze
badania. Wszystko to jest jednak dopiero w trakcie badania,
poszukiwan oraz spordw. Jesli chodzi o dzialalno$¢ czlowieka
to w ogdlnym zarysie byla ona podobna do tego, co robil czio-
wick w Europie w poczatkach epoki paleolitycznej. Pézniej,
mimo iz zaczynaja wystepowaé powazniejsze réznice, znajduje-
my réwniez charakterystyczne wspélne cechy, jak np. pokry-
wanie zwlok ochra, pewne podoblepstwa w n_arzgdmach_ itp.
Znalezione malowida (rysunki.) w réznych (;zgéc1ach Afryki nie
sa jeszcze umieszczone w czasie i dlatego tez trudno _Ppowiedziet,
czy pozostajg one w jakiejkolwiek 1gcznoéci z malowidtami euro-
pejskimi. '

Azja zachodnia (rozumiejac pqd ta nazwg pas ciggngcy
sig od stop g6r Anatolii na poh{dme,. ograniczony od wschodq
plaskowyzem Iranu) byla zaludniona i pod wieloma wzgledami
w swym rozwoju przypominala Europe. Ona tez (Palestyna)
pretenduje do miana kolebki Homo Sapiens, takiego, jakiego zna-
my w konficowym okresie paleolitu w Europie. Daleki Wschéd,

ukazaniu nam istoty ludzkiej z Czou-Kou-Tien w Chinach,
milknie. Wiemy jednak, ze pod koniec epoki lodowej czlowiek
zamieszkiwal poéinocne Chiny, Mongolig, Mandzurie i Syberig.
Wyrabial narzedzia kamienne, $wiadczace o duzej praktyce w tym
kierunku, zyl w malych spotecznodciach i stad tez najprawdo-
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podobniej rozpoczynal swe wedréwki ku pdinocnej Ameryce i
Japonii. Niektérzy uczeni uwazaja, ze w okresie 50.000 —
20.000 lat temu pustynia Gobi byla prawdopodobnie kolebk.q
ludéw typu mongolskiego. Poludniowo-wschodnia cze$é Azji,
razem z tamtejszymi wyspami, stanowita caloéé¢ potaczona Ia-
dem i byla zamieszkana przez ludno$é, wyrabiajaca podobne
narzedzia jakie spotykamy w Azji wschodniej.

. Ciekawy problem stanowi Ameryka. Wedlug ogdlnej do
niedawna opinii byla ona przez calg epoke lodowa bezludng
czgdcia $wiata, a pierwsi ludzie (Homo Sapiens) pojawili sie
tam pod sam jej koniec, a wiec 10.000 lat temu, przechodzac z
Azji przez cie$ning Berynga. Ostatnio jednak i ona zaczyna Sig
dopomina¢ o prawa starszerstwa. Spory miedzy uczonymi nie
doprowadzily jeszcze do ostatecznej konkluzji czy znalezione
slady ognia, szczatki zabitych zwierzat oraz bardzo prymitywne
snarzedzia’ sg rzeczywidcie $ladami ludzkich ognisk, zwierzat
zabitych przez czlowieka i narzedzi zrobionych reky ludzka oraz
Czy mozna to wszystko umieéeié miedzy 30.000 a 20.000 lat
wstecz. Gdyby$my mogli ustali¢ wzglednie dokladnie kiedy cieé-
nina Berynga byla stale pod lodem (co bylo niezbedne do jej
przekroczenia) i jednoczeénie kiedy Alaska byla wolna od niego
(gdyz to umozliwialo przesuwanie si¢ mys$liwcéw na potudnie)
— to okreslenie daty przybycia pierwszych ludzi do Ameryki
byloby tatwiejsze. W kazdym badz razie w okresie g.000 —
8.000 przed Chr. gromady mysliwecéw polowaly juz w Ameryce
W ten sam mniej wigeej sposéb jak czyniono to w Europie. Po-
zostawili oni po sobie ¢lady ognisk, narzedzia i bron.

Tadeuss BORNHOLTZ

Polsko-szkocki Hotel
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Deutscher - prorok
i historyk (I)

,,1zaak Deutscher — najwybitniejszy, najdokiadniejszy i naj-
bardziej pouczajacy ze wszystkich komentatoréw spraw sowiec-
kich...””. Ta opinia londynskiej Tribune (20 pazdziernika, 1961)
bynajmniej nie jest wyjatkowym holdem dla kogog, kto uznawa-
ny jest szeroko jako badacz spraw sowieckich i wychwalany
jako historyk. John Dewey powiedzial o nim, ze ,ywyzwolit sie
on od metody pochwal i nagan, dajac czytelnikowi wzamian
zrozumienie’’; Bertrand Russell chwalit jego ,,historyczna bez-
stronnoéé’’. Wplyw mysli Deutschera jest zdumiewajacy. W
ostatnich dwudziestu latach znalazl on przychylny postuch w
diametralnie réznych $rodowiskach politycznych, od lewego
skrzydta socjalistéw po konserwatywnych niezlomnych. Jego
artykuly ukazywaly si¢ w Manchester Guardian i w Times’ie,
w Corriere della Seraiw Washington Post. Drukowat go liberal-
ny Observer i nieugigcie konserwatywny Sunday Times, lewico-
wy PExpress i mieszczanski France-Soir. Katolicki Esprit i
sartrowski Les Temps Modernes, antykomunistyczny Reporter
i anty-antykomunistyczny New Statesman korzystaly z jego stalej
wspélpracy. Filary brytyjskiego Establishment stuchaly go z
uwaga, gdy w 1956 roku v&fy]aéngai historyczne sprzecznoéci
niepostepowe;j (kontr) rewolucji wegierskiej, a towarzysze Leduc
i Pajetta, przywddcy kompartii Francji i Wioch, stuchali go w
1961 r. wyrokujacego o'mezqun.ych warunkach do zjednoczenia
partii socjalistycznych i komunistycznych, ktéra to koncepcje
popieral. Neutralistyczni mezowie stanu krajéw zapéznionych w
rozwoju, nalezacy do mar.k51stowskiej kategorii ,narodowej
burzuazji’’, czgsto powtarzali jego argumenty i podobnie czynili
rewolucyjni trockisci z La Quatriéme Internationale, popierajacy
liniec Mao przeciwko tejze ,,narodowej burzuazji’’. g

Byé moze Deutscher jak i inni historycy marksistowscy,
jest prorokiem patrzacym wstecz, niemniej na pewno nie jest

on prorokiem wolajacym na puszczy. Jakie sa powody tej jego
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populamoéci? sz przepowiednie jego sie sprawdzily — jak_ nie
przestaje twierdzi¢? W jakim stopniu jest on dokladny jako
historyk? Czy rzeczywiscie wnidst on ,,beznamigtny temperament
do studiéw nad historig wspéiczesng’’ — jak zapewnia recenzent
Economist’a? Deutscher zawsze uwazal si¢ za czlowieka poli-
tycznie zaangazowanegg. Na otwarciu Klubu Nowej Lewicy w
Londynie zakoriczyt swe przeméwienie hastem: ,,Naprzéd ku
Czerwonej Dekadzie lat 1g60-tych’’! Dialektyczny (i polityczny)
wyczyn pozostawania réwnoczeénie engagé i au-dessus de la
mélée, moze wydawaé sie niemozliwosciag dla zwyklych $mier-
telnikéw, ale czyz nie styszeliémy od Deutschera, ze nalezy on
do olimpijskiej tradycji Goethego? (1) Czy tez moze wszystkie
te obwieszczenia nie sg niczym innym jak cienko zakamuflowa-
nymi racjonalizacjami namietnego ideologa, ukazujagcymi —
daleki od rozwagi — temperament zawiedzionego polityka?

Odpowiedz na te pytania nie da nam pelnego wytlumacze-
nia zjawiska, ktére mozemy okresli¢ mianem ,,deutscheryzmu’’;
aby je uzyskaé, konieczne jest o wiele szersze zbadanie powodéw
dla ktérych tak wiele oséb gotowych bylo w latach 1gso-tych
przyjmowaé za objawiona prawde, dwuznacznosci swego proro-
ka. Niemniej, moze okaza¢ si¢ rzecza pozyteczna rzucenie okiem
na zrédta jego przekonan, ponowne przejrzenie jego prac, po-
réwnanie ich z faktami, dokladniejsze zbadanie metod postugi-
wania si¢ materialem dowodowym, i wreszcie odstonigcie po-
wigzan miedzy jego wizja historyka a doraznym komentarzem
biezacych wypadkéw politycznych. Jedynie w ten sposéb uda
si¢ uczciwie stwierdzi¢, czy Deutscher rzeczywidcie nalezy do
tradycji Goethego, Shelleya i Jeffersona, na ktéra sie powotuje
wraz z patronatem samego Marksa.

Tto osobiste

Izaak Deutscher urodzit si¢ w Polsce, w 1907 roku, w orfo-
doksyjnej rodzinie zydowskiej. Dziad jego i ojciec byli wiasci-
cielami drukarni, drukujgcej religijne wydawnictwa zydowskie;
wuj byt Pprzed wojng senatorem w polskim Senacie z ramienia
zydowskiej partii klerykalnej — Aguda. Deutscher chodzit do
szkoly rabinackiej i do lat kilkunastu nosit tradycyjny stréj cha-
sydzki. W koficu jednak zbuntowat sie zaréwno przeciwko szkole
jak i rodzicom, porzucit ,,jesziwe’’ i przywdziat zwykly ubiér.
Przedtem jeszcze zaczal pisywaé wiersze po polsku, a jego thu-
maczenia poezji hebrajskiej recytowano na spotkaniach literac-
kiej awangardy, skupionej przy Uniwersytecie Krakowskim,
gdzie miody chasyd, pisujacy wiersze po polsku byl swego
rodzaju atrakcja. Wiersze jego drukowat ,,Nowy Dziennik’’,
pi1smo zydox:vsk_xe W jezyku polskim. Niektére z nich mialy
charakter syjonistyczny, ale Deutscher wkrétce zostal socjalista
i nosit si¢ z zamiarem wspélpracy w krakowskim ,,Naprzodzie’’ ;

(1) Patrz Heretics and Renegates (Londyn, 1955), str. 21.
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porzuciwszy jednak ten zamiar, przeniést si¢ do Warszawy,
gdzie stal si¢ komunistg i w wieku lat 1g9-tu wstapit do niele-
galnej partii komunistyczne;j.

Ewolucja ta nie ma w sobie nic niezwyk}egO. Wielu inteli-
gentéw zydowskich szukalo w komunizmie rozwigzania tzw.
,,kwestii zydowskiej’’ w kraju, gdzie antysemityzm byl nagmin-
ny, gdzie dyskryminacja stata na drodze do kariery, a zacofanie
i bieda byly powszechne.

Okazalo sig, ze ironiczna Klio kryje w zanadrzu jeszcze
niejedng niespodzianke dla miodego talmudysty przemienionego
w dialektyka. ,,Ostateczne rozwigzanie” kwestii zydowskiej w
Polsce rzeczywiscie nastgpito, w wyniku wyniszczenia przez na-
zistéw trzech milionéw Zyddw; po wojnie za$ rzadzaca mniej-
szo$¢ komunistyczna, naszpikowana Zydami (czesto ukrywaja-
cymi swoje pochodzenie etniczne) przyczyniata sie jedynie ‘do
utrzymania tradycyjnego antysemityzmu, chociaz Zydéw w kraju
juz prawie nie bylo. Antysemityzm byl bez cienia watpliwodci
jednym z najwazniejszych czynnikéw wpychajacych Zydéw w
objecia komunizmu, ale — aby ironii stalo sie w pelni zadoéé —
ci co przezyli wojng, stali si¢ Swiadkami nowej fali przesladowan,
skierowanych przeciwko ,,bezdomnym kosmopolitom®’ kiedy —
by uzy¢ wyrazenia Terca — ,,postugiwano sie antysemityzmem
w imi¢ internacjonalizmu’’.

To jednak bylo jeszcze w przysztoSci. Zanim Hitler y,Za0pie-
kowal sig’’ problemem Zzydowskim w Polsce (i gdzie indziej),
Stalin zniszezyl to co dla wielu idealistéw zydowskich w Polsce
wydawalo si¢ instrumentem prawdziwego ,,rozwigzania’’ kwestii
zydowskiej — mianowicie Komunistyczng Partie Polski, wymor-
dowujac jej przywédedw. Deutscher byt juz wéwczas od diuz-
szego czasu poza partig, wydalony w 1932 roku za napisanie
cyklu artykuldw krytykujacych polityke partii w Niemczech
(gdzie komuniéci gorliwie atakowali ysocjal-faszystéw’’ z SPD).
Przed wydaleniem Deutscher byl sekretarzem 'redakcp wydawa-
nego legalnie komunistycznego miesigcznika literackiego (w ji-
disz) — Literarische Tribune (drukowal tam pod pseudonimem
,,Krakowskiego'’) (2). Opusciwszy partig, wspéipracowat przez
pewien czas z malg grupg trockistéw, ktéra ogtosila kilka bro-
szur anty-stalinowskich. W 1934 roku grupa rozbila sie, a jej
czlonkowie dotaczyli do Bundu lub PPS. Deutscher wybrat PPS.
Bedac jeszcze czlonkiem partii komunistycznej Deutscher pisy-
wat zaréwno w jidisz jak i po polsku (w legalnie wydawanym
komunistycznym Miesigczniku Literackim); teraz przyjat skromna
prace w Naszym Przeglgdsie, czasopiémie zydowskim w jezyku
polskim, wydawanym w Warszawie. Pismo to mialo charakter
y,burzuazyjny’’ i popieralo syjonizm. Deutscher pracowal w
nim do 1939 roku, kxegiy to udal si¢ do Anglii. W Anglii, po
wybuchu wojny, wstapit do armii polskiej. W 1942 roku uzy-
skat zwolnienie z wojska i nastepnie zostat przydzielony do Mi-

(2) Ksigga wspomnieri, 1919-1939 (Warszawa, 1960), str. 240.

nisterstwa Informacji przy éwczesnym rzadzie polskim na wyg-
naniu. Od tego tez czasu, chociaz drukowat w Anglii juz 1_przed-
tem, datowa¢ mozna jego kariere dziennikarska w tym kraju (na-
wiazal wowczas wspélprace z pismami Economist i Observer).
Jesli wzia¢ pod uwage trudnogci jezykowe, ktére musiat pokonad,
jego sukces jako dziennikarza jest godny podziwu.

Heretyk i rewolucja

Niesposéb ocenié¢ pogladéw Deutschera bez wzigcia pod
uwage jego miodzienczych urazéw. Jego przywiazanie do zlu-
dzenh mlododei i dwuznaczno$ci siegaja korzeniami tego wczes-
niejszego, malo znanego, okresu. Pro-sowieckie sympatie, hagio-
grafia trockistowska, wspélpraca w pismach ,,burzuazyjnych’’,
a rownocze$nie pozostawanie po stronie Historii i Proletariatu
— wszystkie te charakterystyczne elementy zawarte sg juz w
jego wezesnych do$wiadczeniach.

Nie wystarczy jednak wskaza¢ na geneze pogladéw Deut-
schera i czynigc to, uwazad, Ze sie je juz tym samym obalilo. Me-
toda taka jest ulubionym chwytem tych marksistéw, ktdrzy
twierdza, ze prawda jest spolecznie uwarunkowana i tych psy-

. chologéw wedlug ktérych dla odrzucenia czyich$ przekonan wy-

s_t:%rczy.ustalié ich motywy.- Nie wszyscy jednak tak mysdla, uwa-
zajac, ze nie mozna pominaé zbadania stosunku w jakim czyje$
poégl'qdy znajduja si¢ zaréwno do faktéw jak i gloszonych war-
tosci.

. Z tym zastrzezeniem mozemy zajaé sie odstonieciem #rédel
jego uprzedzen, zaréwno psychicznych jak i spotecznych, uprze-
dzen, ktére mimo y,olimpijskiego’’ rodowodu intelektualnego
Deutschera, sa bardziej widoczne w jego pracach, niz w pra-
cach wielu innych badaczy zagadnien sowieckich, nie przypisu-
jJacych sobie tak wzniostych koligacji intelektualnych. Jedli zag
chcemy dotrze¢ do tego, skad wzial sie typ myélenia, jaki wi-
dzu:ny u Deutschera, trudno o odpowiedniejsze zrédio niz jego
esej zatytulowany ,,Sumienie eks-komunisty’’, ktéry ukazat sie w
Reportgr’ze, w kwietniu 1950 roku (i nastepnie wiaczony zostat
jako pierwszy rozdzial do ksiazki pt. ,,Heretycy i zdrajcy”’,
wydanej w 1955 r.).

eseju tym znajdujemy ideologiczne credo Deutschera.

Przeciwstawia on w nim komunistycznych heretykéw zdrajcom

omunizmu, dajac do zrozumienia, ze siebie zalicza do pierwszej
kategorii, ktérej zreszta doktadnie nie definiuje, pozostawiajac
J€) znaczenie domyginodci czytelnikéw, ktérzy sami maja je pojec
Z nastepujgcej krytyki zdrajcéw:

Prawie kazdy eks-komunista zerwal z partia w imie komunizmu.
tawie kazdy wystapil, aby broni¢ idealu socjalizmu przed wypaczeniami
wrokracji stuzalcze; wobec Moskwy. Prawie azdy zaczal od wylewania
rudnej wody rewolucji rosyjskiej, aby ocali¢ kapiace sie w niej dziecko.

Czeiniej czy péinie] intencje te ulegaja zapomnieniu lub bywaja porzu-
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cone. Zerwawszy z biurokracja partyjna, heretyk zrywa z samym komu-
nizmem. Przestaje bronié socjalizmu przeciwko nieprzebierajacym w srod-
kach atakom; zaczyna broni¢ teraz ludzkoéci przed falszami socjalizmu.
Nie wylewa juz wigcej brudnej wody rewolucji rosyjskiej po to, by ocalié
niemowlg; odkrywa bowiem w miedzyczasie, ze niemowle to stalo sie po-
tworem, ktérego trzeba udusié. Heretyk przeobraza si¢ w zdrajce.

Inaczej ,,Heretyk’’. Pozostanie on zawsze wierny swoim
idealom, nawet jes$li zmusza to do mieszania znaczen (jak np.
beztroskie uzywanie terminéw ,,komunizm’’ i ,,socjalizm’’ w sen-
sie zamiennym), naciggania metafor i poréwnan historycznych.
Nie zerwie z komunizmem, mimo afery leningradzkiej, powie-
szenia Kostowa i Rajka, sprawy krymskiej, procesu Slanskiego
i spisku doktoréw.

W mniemaniu ,,Heretyka” ,,éwiat podzielony jest na sta-
linizm i sojusz anty-stalinowski w podobny sposéb jak dzielit
sie kiedy$ na Francje napoleoniska i Swiete Przymierze’’. Uwaza
wiec, ze ,,jedyna godng postawa, jaka moze przyjaé¢ eks-komu-
nista, jest wzniesienie si¢ au-dessus de la mélée. Nie moze on
bowiem przylaczy¢ si¢ do obozu stalinowskiego, ale nie moze réw-
niez stangé po stronie anty-stalinowskiego Swietego Przymie-
rza, bez zadania gwaltu temu wszystkiemu co jest w nim
najlepsze’’. Niemniej, nie porzuca tez sprawy obrony kapiacych
sie dzieci przed wyrzadzanymi im krzywdami i czyni to w naj-
bardziej wplywowych organach prasowych niegodziwego Swie-
tego Przymierza. Niezbyt konsekwentnie usprawiedliwia te posta-
we powolywaniem si¢ na ,,niektérych wielkich ’intelektualistéw’,
ktérzy, w podobnej sytuacji w przesziosci, odméwili utozsamie-
nia sie z jakgkolwiek us$wiecona Sprawa’’. On, ,,Heretyk’’,
nie tak jak komunistyczny ,,Zdrajca’’, idzie éladami Jeffersona,
Goethego i 'Shelleya: jak ci trzej outsidersy ,,wielkiego honfliktu
swoich czaséw’’ woli nie angazowaé si¢ po zadnej stronie. Nie-
stety, ,,wigkszoé¢ eks-komunistycznych intelektualistéw skiania
sie ku tradycji Wordswortha i Coleridge’a zamiast i§¢ $ladami
Shelleya i Goethego’’, co oznacza, ze s3 oni gotowi prawie na
wszystko:

,nasz eks-komunista, dla najlepszych zreszta powodéw, posuwa sie do
rzeczy jak najbardziej niegodziwych. Kroczy odwaznie w pierwszym szeregu
kazdej nagonki. Jego Slepa nienawis¢ do dawnego idealu stanowi zaczyn
i podpore wspélczesnego konserwatyzmu. Nie rzadko potgpia nawet najbar-
dziej rozwodniong wersje welfare state jako ulegalizowany bolszewizm® **

Ten portret eks-komunistycznego zacieklego konserwatysty
nie pasuje do szeSciu pisarzy — Koestlera, Silone’a, André
Gide’a, Louis Fischera, Ryszarda Wrighta i Stephen Spendera
— ktérych ksiazke, The God that Failed, Deutscher rzekomo
omawial w cytowanym eseju. Zaden z nich nie stat sie reakcjo-
nista spolecznym, wszyscy pozostali liberalni w swych postawach
politycznych. Jest jednak prawda, ze niektérzy eks-komunidci
sktaniajg sie do przesadnej, a niekiedy maniackiej reakcji. Georg
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Simmel w swej klasycznej analizie zjawiska apostacji opisal je
z nieporéwnanie wigkszym zrozumieniem niz Deutscher ; wediug
ankiet na ten temat, wigkszo$é bylych komunistéw ustala sig
na pozycjach socjal-demokratycznych, nie zas” konserwatyw-
nych (3) Piszacemu te slowa, nalezagcemu-do pdzniejszego poko-
lenia i nie zaangazowanemu jak Deutscher w polityczne walki
lat trzydziestych, wydaje sig, ze sprzeczna postawa Deutschera
wyplywa z czego$, co mozna nazwa¢ odwroconym ,;kompleksem
apostazji’’. 1 to jest tez powéd dla ktérego utrwalit si¢ w
swym okresie mtodziericzym lat dwudziestych i dla ktdrego skia-
nia sie do romantycznego idealizowania swych wczesnych prze-
konan i ,,heroicznego okresu rewolucji’’. Nie brak tez ,,Here-
tykowi’’ wad, ktérych dopatruje si¢ u innych, takich na przy-
ktad, jak ,,charakterystycznej dla eks-komunisty niemoznosci
uzyskania dystansu’. Nie byloby rzeczg latwa wykazaé w po-
nizszym opisie ,,Zdrajcy’’ co jest projekcja samego Deutschera
a co przeniesieniem uczué z samego siebie na innych:

Trapi go nieokreflone poczucie zdrady czy to swych dawnych idea-
téw czy tez idealéw spoleczeristwa buriuazyjnego: jak Koestler, moze mieé
nawet sprzeczne poczucie, 7e zdradzil 1 jedne 1 drugie. Prébuje wiec stumié
w sobie uczucia winy i niepewnosci, lub pokryé je pokazem nadmiernej pew-
noéci siebie i frenetycznej agresywnoci. Domaga sig, by $wiat uznal
jego niespokojne sumienie za najczystsze ze wszystkich.

Trudno byloby w sposéb doskonalszy scharakteryzowad sa-
mego Deutschera.

1942-1947: Przepowiednie i komentarze

Deutscher zaczal popisywaé si¢ swg ,,bezstronnoscig histo-
ryczng’’ jeszcze nawet przedtem, za nim Stalin — w Teheranie,
Jaicie i Poczdamie — potozyl podwaliny pod swe powojenne
imperium. W artykule, jaki oglosit w siedem miesiecy po na-
padzie Hitlera na Rosje w londyhskich Wiadomosciach Pol-
skich (4) (pod pseudonimem Ignacego Niemczyckiego — co jest
spolszczona forma jego nazwiska) Deutscher wytuszczyt juz te
wszystkie mys$li i przewidywania, ktére powtarzaé mial odtad
przez dwadziedcia lat, niezaleznie od biezacych dowodéw histo-
rycznych jakimi moégt rozporzadzaé. Wypadki ktére potem nasta-
pity w niczym nie wplynely na jego poglady. Opinie te bowiem

B). Patrz G.A. Almond, The Appeals of Communizm (Princeton
University Pfess. 1954). To samo odnosi si¢ do miodych polskich rewi-
Zjonistéw, ktérych Deutscher karcit w 1957 roku i blagal, by nie stawali
sig reneﬁatal‘m. 5 y .

{4) Ironia cheiala, ze tygodnik ten zamkniety zostal w dwa lata pééniej
przez wladze brytyjskie za nastawienie antysowieckie.
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)

sa wyznaniem wiary ,,prawdziwie wierzacego’ i stad nie dadzg
sie mierzy¢é zwyklym miernikiem jaki przywykliémy stosowaé w
celu ,upewnienia si¢ czy przewidywania polityczne podchodza
pod kategorig realistycznych, przez poréwnanie ich z wypadkami
jakie rzeczywidcie nastapily, nie gdzies, kiedy$, w odleglej przy-
sztodci, ale w czasie kiedy przewidywania te majg polityczne
znaczenie, kiedy wptywaja na polityczne postawy i postepowanie.
Deutscher ciggle powtarza swe optymistyczne przepowiednie i
zgda dla siebie uznania gdy tylko sytuacja nieco sie polepsza
w Zwigzku Sowieckim, ale wygodnie zapomina o wszystkich
swoich konkretnych przewidywaniach, ktérym wypadki zadaty
ktam. Gdy tylko jest to mozliwe, idzie $ladami delfickiej wy-
roczni, ubierajgc swe przepowiednie w formy niejasne, warun-
kowe, obwarowywujgc je taka iloScig zastrzezen, by pozwolilo
mu to ewentualnie wycofaé sie, o ile zajdzie potrzeba. Ten typ
asekuracji nie zawsze jednak jest pod reka, podobnie jak nie
zawsze da sig¢ zrobié uzytek z innej ulubionej drogi odwrotu, a
mianowicie, ze przepowiednie jego dotycza jedynie dlugodys.
tansowych rozwigza. Na obwolucie ,,Heretykéw i zdrajcéw’’
znajdujemy nastepujace stwierdzenie: ,,przewidywania autora
majg to do siebie, ze sprawdzaja si¢ ze zdumiewajaca doktad-
-noscia, o czym przekonali si¢ juz nawet sceptycy’’; w przedmo-
wie do ,,Rosji po Stalinie’” Deutscher pisat: y,musze przyznaé,
ze nie spodziewalem sig, by moje przewidywania zaczely sig
spelnia¢ w tak krétkim czasie”” (str. 5). Oto co znajdujemy w
artykule pisanym w 1942 roku, o ktérym wspominaliémy wyzej:

Od dn. 22 czerwca, 1941 r. rewolucja rosyjska krwia robotnikéw i
chiopéw rosyjskich na nowo przypieczgtowuje swéj nierozerwalny zwiazek
z europejskim ruchem robotniczym... podstaw ekspansji sowieckiej nie
bylo zadnego z tych typowych czynnikéw, ktérymi kieruje sie kaidy rzeczy-
wisty imperializm. Nie bylo tu pogoni za rynkami zbytu lub Zrédlami surow-
cobw czy wreszcie terenéw dla zyskownych inwestycji kapitaléw. Aneksje so-
wieckie nie byly koniecznoscia, wyplywajaca z samej struktury gospodarczo-
spolecznej kraju; byly one tylko posunieciami w obronnej grze strategiczno-
politycznej... Wojna rozwiewa na oczach ludu sowieckiego mit nieomylnoéci
totalistycznej 1 — musi ona pchnaé ustrd) sowiecki ku glebokim przeobra-
zeniom wewnetrznym, ku wolnoici mas pracujacych. Demokratyzacja ustroju
okaze si¢ zbawienna, nie tylko dla samego parstwa sowieckiego; podziala
ona réwniez jako poteiny bodziec na rozwéj socjalizmu na §wiecie i ustanowi
ostatecznie nierozerwalna 1qqzno§é miedzy ruchem robotniczym wszystkich
krajéw, a walczacymi ludami ZSSR.

Cokolwiek mozna powiedzie¢ o innych, ta konkretna prze-
powiednia w kaz'(.iym razie nie sprawdzila sie; sceptycy mieli
tu racje. Sowieckie ,,masy pracujace’’ — a wielu z nich mialo
podobne ziudzenia co Deutscher podczas wojny — spotkalo roz-
czarowanie, nie pchnigto ich ,,w kierunku wolnoéci’’. Nie-impe-
rialista ‘Stalin, nie posiadajac zadnych marksistowskich powo-
déw do ekspansji, utwierdzit swe panowanie nad 100 milionami
Wschodnich Europejezykéw, ktére to zmiany zostaly szybko
zaakceptowane przez Deutschera jako ,,nieodwracalne rewolu-

DEUTSCHER — PROROK I HISTORYK (1) 35

cje w Europie Wschodniej’. Nie bylo zresztag w tym nic dziw-
nego; w cytowanym artykule Deutscl_u:r stwierdzatl, ze ,,rewo-
lucja przyniesiona na bagnetach, realizowana w sposéb barba-
rzynski, tes jest rewolucja’’, a czyz nie wystarcza to w zupeln9éc1
by zyskala sobie usprawiedliwienie ,,postgpowych’ umystéw?
Teze przewidujaca demokratyzacje Rosji Sowieckiej, postawiona
w roku 1942, Deutscher powtarzal nast¢pnie w artykutach qu:l-
kowanych w Observer’'ze i Economist’cie. Teza ta byla wyraznie
falszywa, niemniej przyjeta zostata wdwczas przychylnie, idac
po linii pragnien zachodniej opinii publicznej, zmeczonej wojng
i marzacej o stabilizacji i pokoju.

Po wojnie Deutscher, jako ,,Peregrine’’ w Observer’ze,
nadal o$wiecat czytelnikéw brytyjskich na temat przemian w
Zwigzku Sowieckim. Tak wiec odejscie Stalina od ,,linii
patriotycznej’’, forsowanej podczas wojny, i przyjecie bardziej
lewicowej linii, zgodnej z powojenna polityka ekspansji, przed-
stawione zostato jako odrodzenie internacjonalizmu:

Najbardziej uderzajaca cecha iycia rosyjskiego w pierwszych paru
miesigcach od zakoriczenia wojny jest odplyw nastrojéw nacjonalistycznych

(11 Listopada 1945).

Trzeba pamietaé, ze zostalo to napisane w przeddzien kam-
panii, przedstawiajacej Rosje jako pierwszg w dziedzinie wszel-
kich odkry¢ i wynalazkéw. W tym samym czasie pojawilo sig
tez Widmo Sowieckiego Marszatka, pojawiajgce sie¢ pézniej w
regularnych odstepach czasu dla zastraszenia zachodniej opinii
publicznej i wykazania, ze ukladna postawa nie stawiania oporu
jest w rzeczywistosci najlepszym wyjéciem, skoro jej alternatywa
jest zbyt, okropna, by o niej mysle¢. Przesuniecia w rzadzie
sowieckim, obejmujace Woroszylowa i Budiennego, ale nie
Zukowa, Rokossowskiego, Koniewa czy Tolbuchina, znalazly
nastepujgca ocene:

Utworzenie nowego rzadu zdaje sie wskazywaé na to, ze przewage
uzyskala grupa bedaca za pokojem, w przeciwstawieniu do grupy, ktéra
mozna by uznaé za potencjalnych zwolennikéw wojny. (31 marca 19465.

To znowu pisane bylo nie na dlugo przed blokada Berlina
i wojna koreanska. Réwniez kraje satelickie zdawaly sie —
zdaniem Deutschera — byé catkiem zadowolone z istniejacej
sytuacji. W korespondencjach Deutschera z Niemiec widzimy,

z€ znalazt on wiele godnego pochwaly w: przyszlej rzeszy ulbrich-
towskie;j: 3

Tutaj, w strefie sowieckiej, kultura niemiecka posiada nieoczekiwany
dynamizm 1 swobode... Trudno powstrzymaé sie od refleksji, ze naduzywany
termin .,,sow1ecka rewolucja kulturalna’” nie koniecznie musi byé pustym
dzwickiem... Rosyjskie rzady wojskowe, jakiekolwiek sa ich wady i bledy,
nadaja jednak Wlpl}l Niemcom poczucie celu i kierunku. Jest to byé moze
jeden z najwazniejszych faktéw, pozostawiajacych w umyile podréznika
w strefie sowieckiej $lad niezatarty... (3 marca 1946).
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W Polsce Deutscher nie dostrzegt narastajacego buntu,
ktéry w 10 lat pdzniej mial doprowadzié¢ do polskiego Pazdzier-
nika. Ubodlo go natomiast o$wiadczenie ambasadora amerykan-
skiego w Warszawie, ktéry rzekomo miat ostrzec Polakéw, by
nie liczyli na kredyty amerykanskie, o ile upanstwowienie prze-
mystu bedzie nadal postepowad:

Jest to akt ingerencji nie mniej bezceremonialny niz jakiekolwiek posu-
nigcie rosyjskie w Polsce dotychczas (13 stycznia 1946). 5

Bylo to pisane w. chwili, gdy Rosjanie zaciskali kontrole
polityczng nad Polska i kontynuowali wyzysk gospodarczy
kraju. Deutscher bagatelizowal kroki podejmowane przez So-
wicty w celu coraz pekniejszego zglajszaltowania Europy Wscho-
dniej. Wyrazenie ,,zelazna kurtyna’ nie podobalo mu sie, cho-
ciaz w korespondencji z 2 czerwca 1946 roku konstatowat, ze
»zostala ona podniesiona prawie w catej Europie’. Z drugiej
strony polityka frontu narodowego, stuzgca wchlonieciu stron.
nictw socjalistycznych przez partie komunistyczne jako wstep
do zdobycia pelnej wladzy, znalazta w nim gorgcego obrorice:

Cel, jaki postawili sobie _komuni§qi — stworzenia zjednoczonej Partii
Socjalistycznej — jest sluszny i usprawiedliwiony (7 kwietnia 1946).

Inne korespondencje Deutschera z tego okresu utrzymane
byly w podobnym torie.

1948-1953: Sumienie i percepcja

Kiedy zelazna kurtyna zapadia ostatecznie nad Europa
Wschodnia a terror stalinowski osiagnal swéj punkt szezyto-
wy w latach 1948.1953, Deutscher mial naturalnie trudnosci
z dostrzezeniem oznak zapowiadanej demokratyzacji. Wycofal
si¢ wigec na pozycje obronne, nie pochwalajac przeéladowan, ale
potepiajac tych, co dawali wyraz swemu oburzeniu, $lepi na
dialektyke terroru i postepu; wykazywal zla wole Stalina, ale o
wiele silniej atakowal wystapienia »rycerzy zimnej wojny” i
y,antykomunistyeznych * krzyzowcdw”’, ujmujgcych sie za ofia-
rami dyktatora. Mial , najczystsze sumienie ze wszystkich’” ;
w przeciwienstwie do innych patrzyt na popelniane wtaénie zbrod-
nie z perspektywy historycznej. Pozwalalo mu to zachowaé po-
czucie proporcji, umozliwiajgce ich rozwazng ocene, do czasu
gdy ,,historia oczysci i przeobrazi dzielo Stalina’’.

Interesujace jest poréwna¢ ton w jakim Deutscher pisat o
przestepstwach Stalina w réznych okresach czasu. Przed wojna
potepiat je, uzywajac okreslenia ,,zbrodnie’ (podobnie jak
Trocki kiedy$, a Thorez od niedawna). Po wojnie nadal je oczy-
wiscie potepial, ale unikal nazywania ich zhrodniami. Po &mier.
ci Stalina jego wzmianki na temat minionego etapu nadal owi.
jane sa w bawelne; potepienie moralne jest w nich jedynie po-
srednie, tak samo jak w powtarzajacym si¢ wiele razy okreéle-
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niu ostatniej ze zbrodni Stalina jako ,,skandalu z qu.to,r’ami
Kremla”. ,,Incydentem tym — pisat w ,,Rosji po Stalinie’” —
stalinizm sprowadzit si¢ do straszliwego absurdu. Popetnit samo-
béjstwo moralne jeszcze przed $miercig fizyczng swego twérey
(str. 112). ~ :

Trudno zrozumieé dlaczego ten wladnie ,,incydent” jest ta-
kim skandalem, Zze az stanowi ,,samobdjstwo moralne” stali-
nizmu, a nie niezliczone ilosci zbrodni popetnionych \,zquqéme].
Dobér sléw staje si¢ jednak zrozumialy na tle wczedniejszych
wypowiedzi Deutschera. Na przyklad, w okresie, ktéry znany
jest wéréd Zydéw sowieckich jako Czarne Lata, kiedy cale
kulturalne zycie Zydowskie zostalo zlikwidowane, a przeslado-
wania ,,bezdomnych kosmopolitéw’’ przygotowywaly grunt pod'
jeszcze radykalniejsze rozwigzanie, ktérego preludium stanowié
mial ,,spisek doktoréw”’, Deutscher zaprzeczyt jakoby istniata
jaka$ akcja rzadowa specjalnie skierowana przeciwko Zydom
sowieckim (stad tez jego poézniejsze przejecie sie ,,skandalem’’).
7 grudnia 1951 roku londynska Jewish Chronicle zamie$cita spra-
wozdanie z zebrania na temat: czy zycie spoleczne Zyddw
ma szanse przetrwania pod panowaniem komunistycznym? W
zebraniu tym, odbywajacym sie pod egida World [ewish Con-
gress, wzial udzial réwniez i Deutscher:

P. Deutscher powiedzial, ze nie wierzy zeby moina bylo oskarzaé
rzad sowiecki o jakie§ specyficzne nastawienie antysemickie. Wydaje mu
sig, ze Zydzi s3 w Rosji traktowani na réwnej stopie prawnej z innymi oby-
watelami sowieckimi. Dodal tez, 7e musi zastrzec si¢ przeciwko zawartej
w pytaniu implikacji.

Ogdlnie rzecz biorac, Deutscher robit wszystko by obraz
ostatnich lat rzaddw Stalina wypadi jak najlagodniej, interpre-
tujgc powojenne posunigcia dyktatora w sposéb jak najbardziej
dla niego wyrozumialy. Proby trzebienia herezji ,,w rzeczywi-
stosci mialy charakter polowiczny’’ (5), a zreszta, na XIX
Zjezdzie KPZR ,,mloda gwardia stalinowska stata sie $wiad-
kiem czedciowego odrzucenia stalinizmu przez samych stali-
nowcéw’’ (6). Kto jest w stanie rozpoznaé z tych stéw okres,
kiedy caly kraj pokryla nieprzenikniona noc terroru, a strach
wciskal si¢ w najmniejsza szpare sowieckiego zycia, kiedy bi-
zantyjska czotobitno$¢ wobec tyrana dochodzita do szczytu, a on
sam przygotowywal jeszcze jedna krwawa laZnie?

Z reguly , dewiacjonistéw’® ani nie wsadzano do wieziei ani nie de-
portowano. quang. od nich przyznania sie do bledéw i karano w formie
}agOfine) degradacji. Zdarzalo sie nawet, ze niejeden z zaatakowanych
wkrfﬁce potem zaszczycany bywal przez rzad nadaniem mu wysokich odzna-
czenl. Nawet forma Przyznania sie do winy réznila si¢ znacznie od tej, do
ktérej Rosja przyzwyczaita sie juz dawniej. Wypowiedziawszy konwencjo-

(5) Russia after Stalin, str. 108.
(6) The Reporter, 23 grudnia 1952.
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nalng formulke odwolania, ,,dewiacjoniéci”” nieraz bronili siebie i swych
pogladéw w sposéb zawoalowany lecz widoczny (7).

Mein Liebchen was willst du noch mehr? — jakby powie-
dziat Heine. Na tym jednak nie koniec. Podobne ujecie powtarza
sie w zastosowaniu do okresu, w ktérym, wedlug sléw samego
Deutschera, ,,terror wydawal si¢ traci¢ na nasileniu’’ (mo;a
o okresie afery leningradzkiej, sprawy krymskiej, etc.). Oto
werdykt zaczerpniety z eseju bedacego podsumowaniem seri
artykutéw drukowanych latem i jesienia 1951 roku w nowo-
jorskim The Reporter (uaktualnionych w wydaniu ksigzko-
wym (8).

Do momentu skandalu z doktorami Kremla, to znaczy do 1953 roku,
Moskwa wolna byla od wykrywania niesamowitych spiskéw, dzikich polo-
war na zdra]cgﬁw 1 wrogbw ludu; nie bylo niczego co by przypominalo
sabaty czarownic z lat 1936-38. Podczas calej koricowej fazy ery stalinow-
skiej jeden tylko czlonek Politbiura, Wozniesienskij, glowa Gosplanu, padt
ofiarg czystki. Zniknal ze sceny nagle i bezglosnie, nie wymagano nawet
od niego by ukorzyl si¢ i wyspowiadal publicznie. Innych czionkéw partii
oskarzonych o herezje lub odchylenia, spotkala jedynie lagodna degradacja
a nie najgorsza forma kary (9). 2

Deutschera, ktéry wdwczas jak i niejednokrotnie potem
z oburzeniem odpierat zarzuty stawiajgce go w rzedzie apolo-
getéw Stalina, przedcignety nie tylko wypadki, ale j oficjalne
wypowiedzi sowieckie na temat ery stalinowskiej. Do bledu nie
przyznat si¢ jednak nigdy. Przeciwnie, podsumowal swa publi-
cystyke na ten temat stwierdzeniem: ,,Bynajmniej nie podwa-
zajac moich przewidywan, wypadki jedynie je potwierdzity” (10).

1953-1962: Nadzieje i rzecsywistosé

Po marcu 1953 roku prognostyki Deutschera nabraly nagle
nowego charakteru. Zniknigcie Béstwa z widowni historycznej
naturalnie musialo oznaczaé¢ zblizanie si¢ przemian. Powsta-
wala kwestia: w jakim kierunku przemiany te pdjda, jak wply-
ng na sowiecki system polityczny, jaki bedzie wynik walki
o wiadze na Krerplu? Tutaj optymizm Deutschera mial wieksze
szanse sprawdzenia si¢ niz uprzednio, gdyz jakieé polepszenie
doli ludnosci, w rezultacie zbiegu takich czynnikéw jak kryzys
polityczny, rozwdj ekonomiczny i przemiany spoteczne, musialo
nastapi¢. Deutscher trafnie przewidziat wiele z tych zmian, ale

(7) Russia after Stalin, str. 107.

(8) Heretics and Renegates, str. 128,

(9) W tym czasie Bulganin, powiedzial Chruszczowowi: ,,Ide zoba-
czyé towarzysza Stalina. Bedziemy rozmawiaé jak przyjaciele. Ale co sie
ze mng stanie po wyjciu od niego — czy péjde do domu czy do wiezienia
— tego nie wiem'". Autor cytujacy te slowa jodal: »»Tak czuli si¢ wéw-
czas wszyscy . (Survey, Nr 26, str. 56).

(10) Esprit, marzec 1954.
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w dziedzinie politycznej mylit si¢ nadal, ze wzgledu na uprosz-
czony sposéb ujmowania stosunku miedzy przemianami gOSpO-
darczymi a politycznymi. ' ‘

Deutscher zaczat dawaé wyraz swym oczekiwaniom w dru-
ku w dzien po $mierci Stalina, kiedy w artykule ogloszonym w
Manchester Guardian stwierdzit, ze postalinowski kryzys ',,d_a
sie rozwigza¢ na jeden tylko z dwéch 's‘posobéw: albo dojdzie
do demokratycznej regeneracji rewolucji, albo do kontrrewo-
lucji”’. To ograniczenie alternatyw do dwdch tylko zastgpione
zostalo wkrétce inng dychotomig: tym razem przed Rosja stat
wybér miedzy demokratyzacja lub dyktatura wojskows. Poglad
ten wylozyt autor szczegdlowo w ksiazce ,,Rosja po Stalinie’.
Thumaczyl tam, ze ,,dyktatura wojskowa nie oznaczataby w
sensie marksistowskim ani kontrrewolucji ani nawrotu do stali-
nizmu’’; niemniej wyrazal przypuszczenie, ze ,,perspektywa dyk-
tatury wojskowej, chociaz realna, nie wydaje si¢ prawdopodob-
na”, stad tez przewidywat raczej ,,powolng ewolucje w kie-
runku demokratycznym’’. Podkreslil tez jeszcze kilkakrotnie (11)
ze ,,wybdr jest nadal miedzy ewolucja komunizmu w kierunku
demokracji a jakim$ rodzajem dyktatury wojskowej” i chod
ostroznie podkresdlat dlugodystansowy charakter tej alternatywy,
nie cofal sie¢ bynajmniej przed naciaganiem faktéw okresu po-
stalinowskiej walki o wladze tak, aby pasowaly do Madejo-
wego loza jego dychotomii.

Tak wiec, chociaz Deutscher juz przedtem obsesyjnie do-
prowadzal analogie z rewolucja francuska do niedopuszczalnych
granic, o$wiadczajagc na przyklad, ze ,,rosyjskie odpowiedniki
fazy jakobinskiej, Thermidora i okresu bonapartyzmu zeszly sie
ze soba i1 polaczyly w stalinizmie’’ (12), obecnie ponownie
odkryt, ze ,,miedzy styczniem a marcem 1953 roku nad przy-
szlodcia zawist cien rosyjskiego Bonapartego’ (13). Cied ten
pojawiat sie odtad regularnie, nie stajac si¢ jednak nigdy na
tyle dlugim, by zastonié przepaéé dzielaca przepowiednie od ich
spetnienia. Po zlikwidowaniu Berii w lipcu 1953 roku, Deutscher
odkryt szczeline

,,miedzy zgalwanizowanymi stalinowskimi metodami rzadzenia a nie-stali-
noskim mechanizmem wladzy. Poprzez te szczeling padl znowu cieri poten-
cjalnego Bonapartego (14).

(11) Heretics and Renegates, str. 188 i 209.

(12) Ibid. str. 54. To Eylo pisane w 1950 roku, we wstepie do fran-
cuskiego wydania ,,Stalina’".

(13) Russia after Stalin, str. 167.

(14) Heretics and Renegates, str. 189. Charakteryzujac Bulganina
Duetscher pisal w Manghesler Guardian z 9 lutego, 1955: ,,Nowy Premier
jest w wojsku, ale nie jest czlowiekiem wojska. Za nim stoja jednak praw-
dziwi przywédcy korpusu oficerskiego: Marszatkowie Wasilewskij, Gowo-
row Zukow, 1 inni. rzeczywisci kandydaci do nie objetej jeszeze roli so-
wieckiego Bonapartego .
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Malenkow zrezygnowat 8 lutego 1955 roku poniewaz:

,,marszatkowie sowieccy polaczyli si¢ z przywédcami Gosplanu w raczej
nienaturalnym sojuszu przeciwko Premierowi ; jego zwolennikom' (15).

Akcje marszalkéw sowieckich zaczely ié¢ w gére na Zachodzie
a Zukow zaczal teraz coraz wyrazniej byé¢ pasowany do ode’-
grania roli Bonapartego przez prase karmiona komentarzami w
stylu Deutschera. Na temat kryzysu z czerwca 1957 roku

Deutscher pisat w The Times (10 lipca, 1957), ze:

1;0d pewnego juz czasu Zukow gral role rzeczywistego arbitra wéréd zwal-

czajacych sie frakt‘:ii, teraz za$ wyraznie rzucil swéj decydujacy wplyw na
szale Chruszezowa”,

Stad wejscie Zukowa do Prezydium oznaczalo, ze

,,od momentu jego pojawienia sie w prezydium zdaje si¢ on by¢ jakby
stworzony do odegrania roli arbitra”.

Jakze wielkie musialo byé rozczarowanie Deutsc i
wkrétce potem Zukow wydalony zostalt z Prezydiuxﬁeﬁezkl:g'):
mniejszych przeszkéd; wojsko nie ruszylo nawet palcem w obrg-
nie swego najlepszego kandydata na Bonapartego, Najwidocz-
niej stosunki miedzy partia a wojskiem byly inne, niz wyobraz'a‘l
je sobie nasz prorok.

Niemniej, pozostalo jeszcze coé nieco§ na pocieszenie.
Ostatecznie, Deutscher byl przeciez przede wszystkim zaanga-
zowany po stronie swej drugiej tezy: o zblizajacej sie demo-
kratyzacji _ustroju sowieckiego. Jak zwykle wychwytywal i pod-
kredlal kazdy element w sytuacji, dajacy sie interpretowaé jako
pierwszy krok w tym kierunku. 2

Od samego poczatku szydzit z tych, ktérzy kladli nacisk
na nieuniknione rywalizacje wéréd przywédcéw po-stalinow.
skich. W , Rosji po Stalinie’’ nawet nie wspomnial o mozli-
wosci walki o wiladze wséréd spadkobiercéw Stalina. Natych-
miast jednak po upadku Berii napisat postowie do amerykan-
skiego wydania (przedrukowane nastepnie w ,,Heretykach i
Zdrajcach”), w ktérym prébowal zatrzeé¢ za soba $lady, na-
prawi¢ swéj blad przy pomocy ataku na George’a Kennana za
to, ze Kennan rzekomo wyznawal poglad ,,jakoby nie bylo
istotnych konfliktéw w sowieckiej grupie rzadzacej”. 3

(15) Manchester Guardian z 12 lutego, 1955. Deutsc i
miast wyrobiony poglad jakie podzialy osobiste ; spofeczlr’ll:r s?éﬁogzgg?-
upadek Malenkowa: ,,Od samego poczatku, jak sie zdaje, Bulganin i Ka :_'
nowicz byli gléwnymi przeciwnikami tego poteznego [;rogramu pofoie?\ia
nacisku na dobra spozyweze... Bulganin ; Kaganowicz znalezli moznych
sojusznikéw w wojsku i w Gosplanie. Natomiast poglad Malenkowa-Mi-

kojana znalazl szerokie, ale nie tak wplywowe poparcie w sferach akade-

-mickich 1 dziennikarskich, wéréd inteligencji, wéréd kierownikéw prze-

my:}é’ Jlekkiego oraz w kadrach partyjnych odpowiedzialnych za morale
narodu g
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Trudno si¢ bardziej pomylié. Deutscher najpierw stwier-
dzit, ze ,,Malenkow potaczyl ministerstwo bezpieczenistwa z mi-
nisterstwem spraw wewnetrznych, stawiajac Beri¢ na czele po-
taczonych ministerstw’’. Beria zyskal sobie opini¢ ,,jednego z
najbardziej umiarkowanych i wyksztalconych ludzi w otocze-
niu Stalina’ (,,Rosja po Stalinie’’, str. 129-130).

W ostatnim okresie swej dzialalnoci Beria stanowil paradoksalny
przyklad na wpét liberalnego szefa policji w totalitarnym kraju'" (,,Here-
tycy 1 zdrajey’’, str. 177). ;

Szok musiat wiec byé niematy, gdy ,,liberalny’’ Malenkow
oglosit, Ze ,,liberalny”’ Beria jest wrogiem ludu i agentem impe-
rialistycznym. Obaj oni, sugerowat Deutscher (w ,,Rosji po Sta-
linie””, str. 120 i w ,,Heretykach i zdrajcach’’, str. 184), byli
swego rodzaju Walenrodami, ukrywajacymi swe liberalne sym-
patie. Upadek Berii oznaczat ,,polowiczne zwyciestwo’’ ,,zacie-
ktych zwolennikéw stalinizmu’’ (Ibid, str. 187).

,;Te same stare dlonie policji poltycznej, nienawistnie starajacej sie
odzyskaé swe Swiete prawo wymuszania ,,samooskarzed’ od swych ofna'l",
1 wielkoruskich szowinistéw polaczyly sie aby wziaé na nim odwet’ .

(Ibid, str. 177) (16).

A jednak nil desperandum. Porazka Berii, a potem ,,libe-
ralnego’”” Malenkowa nie oznaczala jeszcze kleski- zasady ,,kie-
rownictwa zbiorowego’'. Deutscher wyjaénil, ze Komunistycz-
na Partia Rosji sprzyja

,,zastapleniu przez kierownictwo zbiorowe zasady rzadéw partyjnych pod
kierownictwem jednego przywédcy. Kierownictwo zbiorowe, czyli rzady
komitetu, zakladaja swobode dyskusji najpierw w lonie samego komitetu, a
nastepnie réwniez na nizszych szczeblach partii’ (17).

Jest wiec zrozumiale ze w zwiazku z tym wszystkim Deutscher
starat sie w tym czasie pomniejszy¢é role Chruszczowa. Pod-
czas XX Zjazdu wspominal znowu o ,,przejéciu od autokracji
do rzaddw kierownictwa zbiorowego’’ i odwiadczyt, ze Chrusz.
czow (przedtem okreélany jako przywédca skrzydia stalinow-
skiego) start si¢ na Zjezdzie z Mikojanem.

»Reprezentujy oni dwie réine i czeéciowo przeciwstawne tendencje. Chrusz-

Ber: (16) Prostsza wersja, oparta na niedyskrecjach Chruszczowa, méwi ze
eria zostal zastrzelony czy uduszony przez swych kolegéw z Prezydium,
ktorz‘y. obawiajae sie jego wladzy, zastawili nad przy pomocy niektérych
dowédeéw  wojskowych pulapke.

(17) Manchester Guardian, 4 listopada 1954. W Russia after Stalin
Deutscher ofwiadezyt: Biorac rzecz historycznie, partia komunistyczna
stracifa wolr}0§g zabierajac 12 mnym. Kiedy nareszcie odzyska ja, bidzie
musiala zwrécié ja i innym' ,str. 147). Niemniej, wymienial przy okazji
jedynie organizacje spoleczne, nie zaé partie polityczne.
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czow zdaje sig popiera¢ droge posrednia miedzy zacieklymi stalinowcami
1 antystalinowcami” (I8).

Po upadku Malenkowa Deutscher wyrazit poglad, ze to
Bulganin byl gléwnym przeciwnikiem polityki débr konsump-
cyjnych (19). Na krétko przed zwycigestwem Chruszczowa w
czerwcu 1957 roku, nadal podkredlat on fakt istnienia instytucji
,,kierownictwa zbiorowego’, ze ,,istota kierownictwa zbioro-
wego jest rozproszenie, rozprowadzenie a tym samym ograni-
czenie wladzy’’ (20). Po zamachu z czerwca 1957 roku pisat,
ze ,,przewaga Chruszczowa moze by¢ bardzo krétkotrwata’’ (21),
przyznajac jednak niechetnie w ,,Wielkim Konflikcie’’ (The
Great Contest, Londyn, 1960), ze chociaz Chruszczow nie stat
si¢ autokratg w rodzaju Stalina, y,niemniej wydaje sie, ze to
zbyt sie kierownictwa zbiorowego podobnie jak to kiedy$ uczynit
Stalin’’. Od tego czasu Deutscher milczy na temat ,,kierowni-

ctwa zbiorowego’’.
Leopold LABEDZ
(D. c. nastgpi)

(18) The Times, 28 luty 1956. Wraca tam znowu do swego twier-
dzenia: ,,Prestiz Chruszczowa 1 jego wpiy\:v'y maleja. (%ego pojednawczoéé
stagowlc;(s)f))nie wytrzymala préby wypadkéw'’. (France- bservateur, 8 listo-
pada ;

(19) Manchester Guardian, 10 luty 1955.

(20) Universities and Left review, tom I. Nr 1. str. 4.

(21) The Times, 11 lipca 1957.
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Poczta Polska

Zasngtem w koszu na bielizne, w ktérym znajdowaly si¢ listy
do Fodzi, Wilna, Lwowa, Torunia, Krakowa i Czestochowy, z
Lodz, Lublin, Lemberg, Thorn, Krakau i Tschenstochau. Ale nie
$nita mi si¢ ani Matka Boska Czgstochowska, ani Czarna Ma-
donna (2); nie chrupalem tez we $nie serca m_arsz.aﬂfa Pitsud-
kiego, przechowywanego w Krakowie (3); ani pu,a'rm.kow, z kté-
rych zastynat Toruf. Nie przyénil mi sie nawet md;j gggle popsu-
ty beben. Lezac tak, i nie $niac, na listach w jezdzacym koszu
na bielizng — Oskar byl nieczuly na te wszystkie szelesty, pa-
plania, niedyskrecje, ktére na pewno wydobywaly sie z lisféw
lezacych na kupie. Listy byly mi obojetne, nie oczekiwalem zad-
nej poczty i nie bylem dla nikogo nadawca czy adresatem. Zas-
nglem po krélewsku, $ciagngwszy moja antene na tej gorze
poczty, ktéra dla innych mogta sie staé $wiatem informacji.

Fatwo wiec teraz zrozumieé dlaczego list od pewnego Lecl?a
Milerczyka z Warszawy do siostrzenicy w Danzig-Schidlitz mnie
nie obudzit, choé list ten byt tak alarmujacy, ze mé_gl pr'zen'vat.?
sen tysiacletniego zétwia; tak samo nie obpdzily mnie ani bhslg
ogiefi karabinéw maszynowych, ani daleki huk.salw z podwdj-
nych wiez okretéw wojennych stojacych w porcie. AL .

Latwo sie pisze: karabiny maszynowe, podwéjne wieze. Czyz
ta ulewa, burza gradowa, szturm nawahicy péznego lata —

(1) Rozdzial z powieéci ,.Beben”" (Die Blechtromme), Hermann
Luchterhand Verlag, F|’96(). Ksiazke te oméwil w nrze 1/171-2/172
.. Kultury™” KA feleriski. 32

(2) Autor si¢ myli, nie identyfikujac M.B. Czestochowskiej z Czarna
Madonna. ; : :

- (3) Oczywista pomylka autora gdyz — jak wiadomo — serce marsz.
Pilsudskiego spoczywa na Rossie w Wilnie. (Przyp. tlumacza).
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nie przypominaly podobnej chwili moich urodzin? Bylem jednak
zbyt zaspany, nie zdolny do takiej spekulacii; jeszcze miatem
w_uszach szum, lecz wnioskowatem prawidiowo jak wszys

$pigcy, nazywajac sytuacje po imieniu: teray strzeiajq! L=

w sandalach, zatroszczyt sie Oskar o swdj i
rece wsadzit w kosz, ktéry przygarngt jego ]seiz,u}viycli?be?.dg i
w sypkich wprawdzie, ale ciasno utozonych listach: m%zyb ll'uile
nak brutalem, nie darl, nie migl, nie — ostroznie rozwiz};zai:m-
sterte poczty, niemal kazdy z listéw nosit fioletowy stempel
,,Pocz’ta Pols_ka”, uwazalem nie tylko na listy, ale nawet na
pocztéwki, pilnowatem, aby zadna z kopert si¢ nie otworzyla;
gdyz ‘nawet wobec nieuchronnych i wszystko zmieniajacych : :
padkc\))\;r powinno sie zawsze zachowaé tajemnice korespondenzjsg.
_miare jak ogied karabinéw mas nowych ie-
rat na sile, poszerzal sie lejek w tamtym leosz‘:y na &Z{i}le
nap'dm_onym listami. Wreszcie uznalem 80 za wystarczaj: o
umiescitem mdéj $miertelnie chory beben w éwieso wyko e
leg_ovfns!m, nakrylem go szczelnie, nie tylko potréjnie apanyfn
dzxes’u;cm, czy dwudziestokrotnie, zazebiwszy koperty na’murmoﬁ
sposéb, stosowany przy ukladaniu z cegiel mocnej §ciany =
Zaledwie przedsiwziglem te érodki ostroznogci ktc.Sre =
Is{;;;]ciz@waiem‘sle — dadza memu bebnowi ochrone p;zed odtam-
i kulami, gdy wybuchly pierwsze granaty przeciwpancerne

na wysokosci hali oki .
Hevclin, okienek w fasadzie poczty od strony placu

Poczta Polska, solidny bud ek z ¢ jni
przyjaé pewna iloéé tych ugerzeﬁ yl?& obaweyg,1 };’e t:;otﬁﬁn;&olgoﬁl;
szybko sie rozprawig, przystapiwszy dzieki dogé szerokiej wyrwi
w mgrze do frontalnego, czesto éwiczonego, ataku. =

. Opuscitem méj bezpieczny sktad ng [ i
o].nen i zamkpigty trzema pokoj};mi biurowz;mlilsct));;z p;{c;zbawxony
pierwszego pietra, aby rozejrzeé sie za Janem Bromldrﬂ;;tar(z}edm
tak  wypatrywalem mego domniemanego ojca, oczywiécie :eszczy
cheiwiej szukalem kulawego dozorcy domu, Kobieli (5 ]) P :
przedm?go wieczoru przeciez, Wwzgardziwszy ’kolacjg pojec}.mieg
tramwajem do miasta na plac Heveliysa i wszed}em’ do zupehi
mi obojetnego bﬁdyn'ku pocztowego, aby da¢ do napra R 13:5?
beben. Gdybym bowiem znalazt dozorce na czas, to pjes‘icvyprzeci

4 3 . .
sltun(mzwe\.v oryginale Heimwehr — ochotnicze  hitlerowskie oddzialy

) W oryginale nazwisko Kobyella, co mozna tlumaczyé jedynie pi-

sownia niemiecka,
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spodziewanym atakiem, nie musialbym myéle¢ o troskliwym
obwarowaniu mojego nietrwalego bebna.

Qskar szukal wigc Jana, a myslat o Kobieli. Wielekroé
przemierzyl z rekoma skrzyzowanymi na piersi diugi korytarz,
ale pozostal sam ze swoimi my$lami. Oczywiscie odréznial poje-
dyncze wystrzaly oddawane na pewno z budynku Poczty od usta-
wicznej palby szturméwek — widocznie w  biurach Poczty
oszczedni strzelcy wymienili stemple na jakie§ inne stemplujace
narzedzia. Korytarz byl pusty, nikt nie stal, nikt si¢ nie czail,
nikt nie byl gotéw do ewentualnego przeciwnatarcia. Patrolowat
jeden Oskar, bezbronny, sam, pozbawiony bebna w historycznym
Introitus, nieco za wczesnej porannej godziny, ktéra nie niosta
w ustach zlota a najwyzej oléw (6).

W biurach wychodzacych na podwérze nie bylo zywego
ducha. To lekkomy$lno$¢é — pomyslalem. Powinni byli ubez-
pieczy¢ budynek od strony Schneidermiihlengasse. Znajdujacy
si¢ tam posterunek policji, oddzielony od podwérza pocztowego
zwyczajnym drewnianym plotem i rampa towarowsa, mial teraz
$wietng pozycje ofensywna, naprawde taka z ksigzek z obrazkami.
Stukatem sandatami, idac przez biura, przez oddzial przesylek
poleconych, przez sale listonoszy, przez kase wyplat i dzial tele-
graficzny: tam wilaénie lezeli. Za plytami pancernymi i worami
z piaskiem, za wywréconym sprzetem biurowym lezeli na brzu-
chach i strzelali oszczedzajac nabojéw. :

W wigkszosci sal szyby zawarly juz niejaka znajomoéé z
karabinami maszyno i szturméwek. Zrobilem prowizoryczny
inwentarz szkéd i doszukatem sie podobiefistw ze szklem okien-
nym, ktére, gdy czas oddychat pokojem, rozkrajat diament mego
glosu. Wiec dobrze, gdyby zazadano ode mnie, abym wzial udziat
w obronie Poczty Polskiej, gdyby ten maly, druciany czlowie-
czek, doktor Michos, nie przystapit do mnie jako dyrektor Pocz-
ty, ale jako dowédca wojskowy, i pod przysiega werbowal do
stuzby Polsce, nie odméwitbym mu swego glosu: za Polske,
za polska anarchiczna, ale zawsze urodzajna gospodarke bytbym
chetnie przemienit szyby wszystkich doméw z przeciwka z placu
Heveliusa, oszklenie doméw w Riithn, szklang perspektywe

Schneidermiihlengasse, wiaczajgc w to posterunek policji, w
czarne dziury, po ktérych wiatr $wiszcze; zrobitbym to
w rekordowym czasie, w kilka minut, nie pominawszy léniacych
czystoscia okien staromiejskiego Podwala i ulicy Rycerskiej. To
by wywolalo zamet wéréd szturméwek i gapiéw. To moglo daé
taki sam efekt jak wicksza ilo§¢ ciezkich karabinéw maszyno-

(6) Aluzja do przyslowia ,,Morgenstunde bringt Gold im Munde”
(,,Poranek przynosi zloto w ustach™).
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kal — zatrzesly hala okienek dwa prawie réwnoczesne wybuchy

8 wych, to by juz na samym poczatku wojny pozwolito uwierzyé
granatéw w okolicy gléwnego portalu. Rozniosto szafy tarasu-

i »W cudowng brod”, jednakse nie uratowaloby to Polskiej
b POCZty.

T T e

t e

. Oskax: nie wstapil do shuzby. Ten doktor Michofi, w pol-

sknn.hehme na dyrektorskiej glowie, nie przyjal mojej I;rzysiggi
wymierzyl mi natomiast siarczysty policzek kiedy zbiegatem zé
schqdéw w hali okienek i zaplgtalem mu siec pod nogami;
wyrzngwszy mnie po gebie, klnac glosno i po polsku, powrc’,cii
do swoich obronnych zajeé. Nie pozostawalo mi nic innego jak
przetknaé te obelge. Ludzie ci, nie wylaczajac' doktora Michonia
ktéry byt odpowiedzialny za wszystko, i
swego losu i mozna bylo ich usprawiedliwié.

Zegar w hali okienek wskazywat 4,20. Kiedy byla 4.21
skfonn.y bylem przypuszczaé, ze pierwsze dzialania nieprzyjaciel-
skie nie uszkodzily mechanizmu. Zegar chodzil, a ja zastanawia-
fem sie, czy te réwnowage usposobienia nalezy poczytywaé na
zly czy dobry omen.

W kazdym bad? razie pozostalem w hali okienck. Szukalem
Jana i Kobieli, unikajac doktora Michonia; nie moglem znalezé
ani swego wuja, ani dozorcy; skonstatowalem, 7e szyby w hali
sa uszkodzone; ze tynk koo gléwnego wejscia byl.podziurawiony
i porysowany, widziatem réwniez jak przyniesiono dwéch pierw-
szych rannych. Jeden z nich, starszy pan z ciagle jeszcze troskliwie
p1e1¢gnoxyanym przedziatkiem w siwych wlosach, méwil bez
przerwy i w podnieceniu, kiedy przewiazywano mu rane postrza-
lowa na prawym przedramieniu, Zaledwie owinieto mu bielg
lekka rane, juz chciat wstaé, chwycié karabin i rzucié sie na
brzuch za worami z piaskiem, ktére nie stanowily zbyt pewnej
ochrony przed kulami. Na szczeicie dla niego chwila stabogci
z powodu silnego uplywu krwi przykuta go do ziemi i nakazala
mu spokéj, bez ktérego dopiero co zraniony starszy pan nie
méglby wrécié do sit. Zwlaszcza, ze maly, nerwowy pieédziesie-
ciolatek, ktSry nosit hetm, ale pozwalat, by z cywilnej kieszeni
wystawal mu rabek dzentelmeriskiej chusteczki, ten pan o szla-
chetnych manierach urzedujacego rycerza, ktéry byt doktorem
o nazwisku Michof, ten sam, ktéry poprzedniego dnia poddat
surowemu przestuchaniu Jana Brofiskiego, teraz — starszemu
rannemu panu nakazal odpoczynek w imieniy Polski.

Drugi ranny lezal na sienniku oddychajac ciesko i nie zdra-
dzal najmniejszej ochoty na powrét do workéw z piaskiem. W
regularnych odstepach czasu jeczat gtosno, bes fatszywego wstydu
bo miat kule w brzuchu. 4

Whasnie w chwili gdy Oskar chciat zbadaé raz jeszcze sze-
reg ludzi za workami z piaskiem, aby znales¢ tych, ktérych szu-

byli podnieceni, niepewni'

jace wejscie i rozsypaly sie stosy spietych akt u}atuiac doslovxzn_xc
w powietrze; papiery straciwszy punkt oparcia ladowaly $liz-
gajac si¢ na kaflach posréd innych kartek, wbrew zasadom pra-
widlowej buchalterii nakazujacym tajemnice akt. .Zb.ytecz.ne .chy-
ba dorzucié, ze reszta szyb rozpadta sic w kawatki, ze wxellqe i
male platy tynku opadly ze écian i sufitu. Przez chmury z gipsu
i wapna ciggnieto jeszcze jednego rannego na .érode.k sah,.po_tem
jednak na rozkaz stalowego helmu doktora Michonia wyniesiono
go po schodach na pierwsze pietro.

Oskar poszedt za ludZmi niosagcymi pojekujacego na kazdym
stopniu urzednika pocztowego. Nikt go nie wolal, nikt nie pytat
czego szuka, ani nikt nawet nie uznal za stosowne da¢ mu w
twarz, jak doktor Michof chwile przedtem, reka dostatecznie
meska. Zreszta starat sie nie wpa$é pod nogi nikomu z dorostych
obroficéw Poczty.

Kiedy idac za ludZmi, zwolna wspinajacymi si¢ schodami —
znalazlem si¢ na pierwszym pietrze, skonstatowatem, ze nie my-
litem sie w moich przeczuciach: rannego wniesiono do owego
magazynu bez okien, a zatem bezpiecznego schowka na listy,
ktéry zarezerwowalem dla sichie. Wyobrazano sobie, ze gdyby
zabraklo materacéw — kosze na listy beda wprawdzie nieco
krétkimi, ale za to miekkimi legowiskami dla rannych. Zatowa-
fem juz, Zze wybralem dla mojego bebna rezydencie w jednym z
tych koszykéw na bielizne, pelnych korespondencji, ktéra nie
mogla dotrzeé do celu. Czyz krew tych postrzepionych i po-
dziurawionych listonoszy i tych urzednikéw z okienek, nie prze-
cicknie poprzez dziesie¢ lub dwadzieécia warstw papieru i nie
nada mojemu bebnowi koloréw, ktére znat dotychczas tylko
dzieki werniksowi? Céz mial wspblnego méj beben z krwia
Polski? Niech maluja posoka swoje akty i bibularze! Niech wyle-
ja blekit ze swych katamarzy i niech napelnia je czerwienia!
Niech zafarbuja do polowy czerwienia, na dobry polski sposéb,
swoje chusteczki i biate nakrochmalone koszule. Szlo im przeciez
o Polske, a nie 0 méj beben! A jedli tak, to w razie kleski
przepadiby z Polska réwniez kolor biato-czerwony; czy i méj beben,
do$¢ podejrzany przez ten §wiezo dodany kolor, musialby réwniez
poj$¢ na zatracenie?

A Zwol.na zalegla sie we mnie my$l: nie chodzi o Polske, cho-
dzi o mojg popsuty blache. Jan zaciagnat mnie na Poczte, aby
da¢ urzednikom, ktérym Polska nie wystarczata jako sztandar,
nowy plomienny znak bojowy. Noca, gdy spalem w koszyku
na listy na kétkach, ani toczac sie, ani éniac, z pewnoécia
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pocztowcy na strazy szeptali juz sobie nowe hasto: umierajacy,
dziecinny beben szuka pomiedzy nami schronienia. Jestesmy Pola-
kami, powinni$émy go ochraniaé, szczegélnie, ze Anglia i Francja
zawarly z nami ‘pakt o wzajemnej gwarancji. Podczas gdy niepo-
trzebne, abstrakcyjne rozwazania przed uchylonymi drzwiami ma-
gazynu na listy krepowaly moja swobode dziatania, po raz pierw-
szy na dziedzificu pocztowym rozlegt si¢ glosny huk karabinéw
maszynowych. Jak przewidziatem, szturméwka przystepowata do
pierwszego ataku rozpoczynajac go od posterunku policji na Schnei-
dermiihlergasse. W chwile potem wszyscy zerwali sie na nogi:
szturméwce udalo sie wysadzié w powietrze brame magazynu
paczkowego ponad rampg zatadunkows dla furgonéw pocztowych.
Natychmiast potem napastnicy znalezli si¢ w magazynie paczek,
a chwile péZniej byli w dziale odbioru paczek; drzwi korytarza,
prowadzacego do hali okienek staly juz otworem.

Ludzie, ktérzy tu przyciggneli rannego i umiedcili go w
koszu na listy, gdzie znajdowal si¢ méj beben, wypadli na zew-
natrz, inni wybiegli za nimi. Sadzgc po hatasach doszedtem do
przekonania, ze bito si¢ w korytarzu na parterze, a potem w sali
przyje¢ pakunkéw. Szturméwka zostala odrzucona.

Wpierw pozornie si¢ ociagajac, potem pewniejszym kro-
kiem, Oskar wszedl do magazynu na listy. Twarz rannego byla
szaro-zotta, szczerzyt zeby i zataczal gatkami ocznymi pod zam-
knietymi powiekami. Plul strumyczkami krwi. Niewielkie bylo
ryzyko, ze zbrudzi listy, poniewaz glowa jego zwisata poza brzeg
koszyka. Oskar musial stangé na palcach, aby méc reka dosieg-
naé wnetrza kosza. Tylek mezczyzny weiagz byl wyraznie tam,
gdzie byt zagrzebany beben. Oskarowi udalo si¢, operujac naj-
pierw ostroznie ze wzgledu na czlowieka i listy, a potem ciagnac

“mocniej, a7 wreszcie wyrywajac i rozdzierajac, wydoby¢ kilka

tuzinéw kopert spod jeczacego.

Dzi$ mégtbym powiedzied, ze czutem juz kraj mojego bebna,
kiedy ludzie wdarli sie na schody po czym biegli wzdluz kory-
tarza. Powrdcili, wyrzucili szturméwke z magazynu pakunkéw,
byli nareszcie zwycigzcami i ustyszalem ich §miech. '

Ukryty za koszami na listy, czekalem kolo drzwi az sie
zbliza do rannego. Najpierw glo$no rozmawiajac i gestykulujac,
potem klnac pod nosem zalozyli mu opatrunek.

Na wysokosci hali okienek wybuchly dwa pociski przeciw-
pancerne, potem jeszcze dwa, potem cisza. Salwy liniowych
okretéw w wolnym porcie, naprzeciw Westerplatte, toczyly sie
w oddali, pomruk dobroduszny, jednostajny, do ktérego mozna
si¢ przyzwyczaic.
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Nie zauwazony przez ludzi zajetych rannym, wybieglem
skrycie z magazynu na listy, porzucitem mdj. beben i znéw po-
szedlem na poszukiwanie Jana, mego domniemanego ojca i wuja,
a takze dozorcy Kobieli.

Na drugim pietrze znajdowato sie mieszkanie stuzbowe gléw-
nego sekretarza Poczty Naczalnika, ktéry zapewne na czas wystal
swoja rodzing do Bydgoszczy lub Warszawy. Najpierw przeszu-
kalem kilka magazynéw od podwérza, po czym znalazlem Jana
i Kobiele w pokoju dziecinnym stuzbowego mieszkania Naczal-

a.
Przyjemny, jasny pokéj o wesolych tapetach, niestety uszko-
dzony w kilku miejscach przez zablgkane pociski karabinowe. W
spokojnych czasach mozna byloby stangé sobie przy dwéch
oknach i zabawiaé si¢ obserwujac plac Heveliusa. Ko na bie-
gunach, jeszcze nie zraniony, rézne balony, zamek pelen wywré-
conych clowianych zolnierzy pieszych i konnych, otwarte pudio
z szynami kolejowymi i miniaturowymi wagonami towarowymi,
sporo lalek w mniej lub wiecej dobrym stanie, pokoiki dla lalek,
w ktérych panowat beztad — stowem nadmiar zabawek zdradzaf,
ze gléwny sekretarz Poczty, Naczalnik, byt ojcem dwojga rozpiesz-
czonych dzieci, chlopczyka i dziewczynki. Na szczescie dzieciaki
ewakuowano w strone Warszawy, co im oszczedzalo spotkania z

- braciszkiem i siostrzyczka w rodzaju tego, tego co juz znalem
- dzigki rodzenstwu Brofiskim. Wyobrazalem sobie ze zlosliwa sa-

tysfakcja, jak to synek gléwnego sekretarza Poczty musial zato-
waé swego opuszczonego raju dziecinnego pelnego olowianych
zolnierzy Moze wsadzit kilku utanéw do kieszeni spodenck zeby
pézniej wzmocnié polskg kawalerie w walkach o twierdze Modlin.

Oskar zbyt wiele méwi o Zolnierzach olowianych, a przeciez
nie moze sobie oszczedzié tego wyznania, ze na gdrnej péblce
etazerki z zabawkami lezaly ksigzki z obrazkami i gry towarzyskie,
obok instrumentdw muzycznych zredukowanych rozmiaréw. Zét
ta trabka barwy miodu stala w milczeniu obok pozytywki, postusz-
nej dziataniom wojennym, to znaczy kazde uderzenie granatu po-
wodowalo gre dzwonkéw.

Catkiem na prawo lezata harmonia, hojnie ukraszona farbami.
Rodzice byli dosé ekscentryczni, by ofiarowaé swojemu potom-
stwu ptawdzi.we male skrzypce o czterech prawdziwych strunach.
Obok skrzypiec — niech mi wierzy kto chee — stat pokazujac
swoje biate kolo beben, chroniony kilkoma klockami przed sto-
czeniem z pétki, beben blaszany, polakierowany na biafo-czerwony.
kolor. ' '

Znowu nie prébowalem nawet $ciagnaé bebna whasnym
przemystem z pétki. Oskar miat poczucie swoich ograniczonych
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rozmiaréw i pozwalal sobie, kiedy wzrost karzetka czynit go bez-
radnym, liczy¢ na uprzejma pomoc doroslych.

Jan Brofiski i Kobiela lezeli za workami z piaskiem, wypet-
niajacymi jedna trzecig okien, siegajacych do ziemi. Lewe okno
nalezalo do Jana. Kobiela byl od niego na prawo. Zrozumialem
natychmiast, ze stréz nie znalaztby obecnie czasu, by wyciag-
na¢ i naprawi¢ méj na pewno coraz bardziej sptaszczony beben,
lezacy pod plujacym krwia rannym; poniewaz Kobiela miat petne
rece roboty: w regularnych odstepach strzelat przez otwér w
wale z piasku ponad placem Heveliusa w kierunku naroznika
Schneidermiihlengasse, gdzie wlasnie przed mostem Radaune-
briicke dziatko przeciwczolgowe zajelo pozycje.

Jan lezat skurczony z glowa ukryta i drzat. Poznawatem go

- tylko po eleganckim ciemno-szarym ubraniu, bylo teraz zapré-

szone wapnem i piaskiem. Sznurowadlo z prawego bucika, réw-
nie szarego, rozwigzalo sie. Schylitem si¢ i znéw zrobitem wezet.
Gdy go zaciskalem, Jan zadrzal, para jego zbyt blekitnych oczu
wyslizgneta si¢ spoza lewego rekawa i spojrzala na mnie niepo-
jecie bigkitnie i wodniscie. Jakkolwiek nie byt zraniony, co Oskar
mégt na predce stwierdzié, plakal cichutko. Jan Broaski bat sie.
Zignorowalem jego lamenty, pokazatem blaszany beben ewakuowa-
nego syna Naczalnika i wyraZnym gestem zazadalem od Jana,
aby zblizyt sie zachowujac ostrozno$é i korzystajac z ciszy w kacie
pokoju, zdjat mi instrument. M4j wuj mnie nie zrozumial. Méj
domniemany ojciec by mnie pojat. Kochanek mojej biednej mamy
tak byt zajety i wypelniony wlasnym strachem, Ze moje gesty
proszace o pomoc pomnozyly tylko jego trwoge. Oskar bylby
go przywotal krzykiem, gdyby sie nie obawiat, ze odkryje go Ko-
biela zdajacy sie myéle¢ tylko o swoim karabinie.

Potozylem sie wiec na lewo od Jana poza workami z pias-
kiem, zeby udzieli¢ memu nieszczg$liwemu wujowi i prawdopod-
nie ojcu choé troche spokoju ducha, ktéry mi towarzyszyl. W
jaki§ czas potem zaobserwowalem, ze sie troche uspokoit. Udato
sie memu regularnemu oddechowi nadaé¢ jego pulsowi przybli-
song regularnodé. Ale gdy powtdérnie — przyznaje o wiele za
wezeénie — skierowalem uwage Jana na beben Naczalnika Ju-
niora i obracalem mu glowe zrazu powoli i tagodnie, a wreszcie
dobitnie w kierunku drewnianej pétki, naladowanej zabawkami,
znowu mnie Jan nie zrozumiat.

Strach posiadt go od dotu do géry, przeplywat z powrotem
z géry do dotu, znajdowal na dole, moze dzicki podeszwom z
wkiadkami przeciwplatfusowymi, tak wielki opér, ze szukat gwal-
townie dla siebie powietrza, ale odepchniety z powrotem przez
zotadek, §ledzione i watrobe, zajmowat znéw tyle miejsca w bied-

POCZTA POLSKA 51

nej glowie Jana, ze niebieskie oczy wybaluszaly si¢ i ukazywaly
na biatkach skomplikowane rozgalezienia zylek, ktérych Oskar
nigdy przedtem nie miat okazji zauwazyé u swego domniemanego
ojca,

Kosztowalo mnie sporo trudu i czasu by wepchnaé gatki
mojego wuja na swoje miejsce i doprowadzi¢ jego serce do jakiego
takiego przyzwoitego stanu. Caly mdj wysilek jednak w stuzbie
estetyki okazal si¢ bezowocny, gdy szturméwki po raz pierwszy
uzyly érednich dzial polowych i kierujac lufy na bezpo$redni ob-
strzal polozyly na kolana zelazny plot Poczty, kruszac jedne za
drugim stupy z cegiel z godna podziwu dokladnoscia — $wia-
dectwem wysokiego poziomu wyszkolenia, i ostatecznie zmusily
kraty zelazne réwniez do upadku na kolana. Méj biedny wuj
Jan przezywal upadek kazdego z pietnastu czy dwudziestu
stupéw, calym sercem i dusza, tak namietnie jakby nie tylko
padly cokoly w pyle, ale réwnoczesnie z cokotami stojace na
nich wyimaginowane posagi bogéw, ktérym wuj Zzaufal, i ktére
byly mu niezbedne do zycia. Tylko w ten sposéb mozna zrozu-
mieé, ze Jan kwitowat kazde trafienie dziala przerazliwym krzy-
kiem, ktéry gdyby byl bardziej $éwiadomo i celowo uformowany,
bytby taki sam jak méj, diwieczacy szklem krzyk, o wartosci
diamentu tnacego szyby. Wprawdzie Jan krzyczat zarliwie, ale
zbyt chaotycznie i osiggnat w koficu tylko tyle, ze Kobiela swoje
kosciste, inwalidzkie ciato dozorcy przerzucit na nasza strone,
podni6§1 wychudla, bezrzgsa, ptasia glowe i powiédt wodnistymi,
szarymi Zrenicami po naszej przymusowej wspdlnocie. Potrzgsnat
Janem. Jan jeknal. Rozpiat mu koszule, pospiesznie szukat rany
na ciele Jana, czym mnie rozémieszal, potem nie znalazlszy naj-
mniejszego zranienia, obrdécit go na plecy, pochwycit szczeke
Jana, szarpnat ja w jedna i druga strong, az zatrzeszczala i zmusit
niebieskie, Broriskie spojrzenie Jana do wytrzymania wodniécie
szarych ogni §wiatel Kobieli, zaklat go po polsku, splunat w twarz
1 wreszcie rzucit mu karabin, do tej pory lezacy bezuzytecznie
przed specjalnie dla niego przeznaczonym stanowiskiem. Brod nie
byla nawet ani razu odbezpieczona. Kolba karabinu sucho uderzyta
Jana w lewe kolano. Krétki i — po tych wszystkich cierpieniach
duchowych — nareszcie bl fizyczny, zdaje sie zrobit mu dobrze,
bo wreszcie chwycit karabin, troche sie przerazil poczuwszy chtéd
metalu na palcach, a zaraz potem w swojej krwi, powldkt sie
jednak na stanowisko, podczas gdy Kobiela na poly przeklinat
i na poly zachecal.

Mgj domniemany ojciec miat na tyle dokladne i przy calej
swojej bujnej fantazji realistyczne wyobrazenie wojny, ze bylo
mu bardzo trudno, a whasciwie niemozliwie byé odwaznym —
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wina braku wyobrazni. Nie patrzac wcale na pole strzalu, ktére
sie otwieralo przed nim dzieki szczelinie mu przydzielonej i nie
szukajac zadnego godnego celu, zaczal strzelad; trzymal swéj
karabin jako$ ukosnie, daleko od siebie, skierowany ponad dachy

doméw placu Heveliusa i pukajac na oslep szybko opréznit maga-

zynek, aby méc si¢ ponownie z pustymi rekoma wlozyé za wor-
kami z piaskiem. Blagalne spojrzenia jakie Jan rzucal ze swego
ukrycia strézowi, byly nadasanym i zaklopotanym wyznaniem
ucznia, ktéry nie odrobit swoich lekcji. Kobiela kiapnat pare razy
szczekami 1 zanidst sie glo$nym, niepowstrzymanym $miechem,
kopnat trzy czy cztery razy Brofiskiego w goledt — mimo ze byl
on jego zwierzchnikiem jako sekretarz Poczty, juz sie zamierzyl
aby zatadowaé mu pod zZebra swdj bezksztaltny but, ale zrezygno-
wal z uderzen ortopedycznego buta bo karabiny maszyncwe stu-
kaly regularnie po gérnych, pozostalych jeszeze w pokoju dziecin-
nym resztkach szyb i heblowaly sufit — rzucil sic wiec na kara-
bin i ze straszliwa wéciekloscia, jakby chcial sobie odbié stra-
cony czas przez Jana, strzelal raz po razu, co nalezy zapisaé na
konto zuzyte] amunicji w czasie drugiej wojny $wiatowej.

Czyzby dozorca mnie nie zauwazyl? On — zresztg tak
surowy i niedostepny — zmuszajacy do dystansu pelnego sza-
cunku, ktéry potrafia wyméc inwalidzi wojenni — pozostawit

mnie w tej przewiewnej budzie, gdzie powietrze bylo wytado-
wane ofowiem. Moze myslal Kobiela: to jest pokdj dziecinny,
zatem niech Oskar tu zostanie i bawi sie w czasie przerw w walce?

Nie wiem jak dlugo tak lezeli$my: ja miedzy Janem i lews
$§ciang pokoju, obaj za workami z piaskiem, Kobiela ze swoim
karabinem, strzelajacy za dwéch. Okolo godziny 10-ef ogiefi
sie uspokoit. Bylo tak cicho, Ze styszalem brzeczenie much, stuch
odbierat glosy i komendy z placu Heveliusa, jak réwniez gluchy
stukot pracujacych w porcie okretéw liniowych. Pogodny, tro-
che pochmurny dziefi wrzesniowy; stofice malowato stare zoto,
wszystko bylo lekkim tchnieniem, wrazliwym a przecicz trudnym
do uchwycenia uchem. Najblizsze dni przynosily rocznice moich
urodzin. Zyczylem sobie — jak kazdego lata we wrzesnin —
blaszanego bebna, nic mniejszego, jak tylko blaszany beben;
wyrzekajac si¢ wszystkich skarbéw tego éwiata, moja myél nieru-
chomo kierowala sic wprost na beben z polakierowana biela i
czerwienig blachy.

Jan sie nie ruszal. Kobiela spal tak réwnomiernie, ze Oskar
posadzal go o sen, myslal ze korzysta z krétkiej przerwy w walce
aby sie zdrzemngé, poniewaz w koficu wszyscy ludzie, a nawet
bohaterowie kiedy nie kiedy, potrzebuja pokrzepiajacej drzemki.
Tylko ja pozostawalem przytomny i z cata bezwzglednoécia mo-
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jego wieku myslalem o bebnie. A przeciez nie tylko teraz prey-
chodzi mi na my$l blaszany beben mlodego Naczalnika, tu w

tej wazrastajacej ciszy i wéréd zamierajacego brzeczenia muchy

zmeczonej upalem. Oskar takse w czasie boju i szalejacej wrzawy
wojennej nie spuszczal go z oka. Teraz jednak nadarzala mi sie
ta sposobno$é, ktéra utraci¢ wszelka my$l wzbraniata. Oskar pod-
niést sie powoli, poruszal sie cicho wymijajac okruchy potlu-
czonego szkla, a jednak kierujac si¢ umyélnie ku péice z zabaw-
kami, w wyobrazni budowat juz sobie podstawe rusztowania z
dziecinnego krzesetka i postawionego na nim pudetka z klockami
— byloby ono do$¢ wysokie i pewne, aby uczyni¢ go posiada-
czem nieskazitelnie nowego, blaszanego bebna; ale w tej samej
chwili dogonit mnie glos Kobieli i zaraz potem suchy uchwyt
stréza. Zrozpaczony wskazalem na tak bliski juz beben. Ko-
biela szarpngt mnie wstecz. Obydwoma ramionami zzdatem
bebna. Inwalida sie zawahal, juz chciat po niego siegnac
i mnie uszczedliwié, kiedy oto pokdj dziecinny znalazt sie

ogniem karabinéw maszynowych, a przed brama wybuchaly gra-
naty przeciwczolgowe. Kobiela rzucit mnie w kat ku Janowi, stopit

si¢ znowu ze swym karabinem i zdazyt go dwukrotnie wytadowat,

gdy ja weciaz jeszcze oczyma zawieszony bylem na bebnie.

Tu lezat wiee Oskar, a Jan Brofiski, méj lagodny, blekit-
nooki wuj nie podniést nawet nosa, gdy mnie ta ptasia glowa
z ko§lawa stopa i wodnistym, bezrzesym spojrzeniem rzucita
w ten kgt poza workami z piaskiem, krétko przed osiagnieciem
celu. Nie, Oskar wcale nie plakal. Wsciekloéé rosla we mnie.
Thuste, bialoniebieskie, bezoczne robaki mnozyly sie, szukaly
trupa, ktéry by sie oplacil: c6z mnie obchodzila Polska? Céz
to byta Polska? Oni przeciez mieli swoja kawalerie! Niech sobie
jezdza! Oni przeciez calowali rece dam i zawsze za pdino sie
spostrzegali, ze nie palce zmeczone damy, ale nieuszminkowana
lufe armaty polowej pocalowali. A w tym juz wybuchata dzie-
wica z rodu Kruppa. Juz mlaskala wargami, nadladowala Ze,
ale przeciez prawdziwie wrzawe wojenna, ktéra mozna uslyszeé
w kronice filmowej, i przyprawiata niestrawne, eksplodujace cu-
kierki przeciw gléwnej bramie pocztowej, cheiata zrobi¢ wylom,
zrobita wylom i starala sie przez rozerwana hale okienek wdra-
pa¢ na klatke schodowa, aby nikt nie mégl wbiec ani zbiec
na dét. A jej orszak za karabinami maszynowymi, znajdujacy sie
takze w eleganckich, pancernych wozach zwiadowczych, na kté-
rych wymalowano tak fadne nazwy: ,Ostmark” i ,,Sudetenland”
— nie mial doé¢ pozywienia, nadjesdzat, stukajac w pancerzach
i §ledzac wzdluz i wszerz Poczty. Dwie miode kulturalne damy,
ktére chcialy zwiedzi¢ zamek, ale zamek byl jeszcze zamkniety.
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To zwiekszato niecierpliwosé rozpieszczonych pieknoéci, poza-
dajacych wejscia i zmuszalo je do rzucania spojrzes szarooto-
wianych i przenikliwych tego samego kalibru — we wszystkie
pokoje zamkowe, do ktdérych mogly zajrze¢ — azeby kasztela-
nom stalo sie goraco, zimno i ciasno.

Wiasnie jeden z tych wozdéw zwiadowczych — zdaje sie
,,Ostmark” — przetoczyt sie znéw z ulicy Rittergasse ku Pocz-
cie — kiedy Jan, méj wuj, od dluzszego czasu nie dajacy znaku
zycia, przesunat swoja noge do otworu strzelnicy i podnidst w
nadziei, Zze ja dostrzeze wéz zwiadowczy i odstrzeli, albo, ze
jaka$ zablgkana kula zlituje sie nad nim, musnie udo, lub lydke
i zada rane, ktéra pozwoli zolnierzowi na przesadnie kulejacy
odwrét.

Prawdopodobnie to polozenie nogi na diuzsza mete bylo
dla Jana Brofiskiego zbyt meczace. Musial od czasu do czasu
zmieniaé pozycje. Dopiero gdy sie przewrécil na plecy spostrzegt
7e noga podparta oburacz pod kolanem miata dos¢ sity, aby ofia-
rowaé udo i tydke z wigksza szansg przypadkowym i niepfzypad-
kowym strzalom.

Aczkolwiek moje zrozumienie bylo, i jeszcze dzi jest,
wielkie, nie dziwilem si¢ wsciekloéci Kobieli, gdy zobaczyt
swojego zwierzchnika, sekretarza Poczty, Brofiskiego, w tak
optakanej i rozpaczliwej sytuacji. Odskoczyt nagle, wyprostowat
si¢, drugim skokiem znalazt sie tuz kolo nas i ponad nami, wpa-
kowat sig, chwycit sukno Jana, a Jana z suknem, podnidst ten
caly pakunek, gwaltownie odrzucit go w tyl, pochwycit znowu,
nie zwazajac, ze sukno sie darlo, bit nim na lewo i prawo,
rzucal znéw na prawo i pozwolil upadaé na lewo, chwytal w
locie na prawo i chcial je spreparowaé zarazem na lewo i na
prawo swa wielka pieécia, gotowa do poteinego uderzenia;
miato ono spaé¢ na Jana Brofiskiego, mojego wuja i domnie-
manego ojca Oskara, gdy nagle co§ zabrzeczalo, jak moze aniolo-
wie brzecza na chwalte Boga, i nagle cos za$piewalo, jak épiewa
eter w radio, to trafilo nie Brotiskiego, ale Kobiele. Granat po-
zwolit sobie na ten gruby zart, cegly polecialy w kawatki,

czerepy w pyl, tynk stal sie maka, drzewo znalazlo swoja sie-
kiere, caly komiczny dziecinny pokdj podskakiwat na jednej no-
dze, pekaly lalki ., Kithe-Kruse”, kod na biegunach dostal szalu
i bylby zrzucil jezdZca, gdyby go mial na grzbiecie, ujawnily sie
braki konstrukcyjne w budowlanej skrzynce ,Mirklin”, a pol-
scy ulani obsadzili réwnoczesnie wszystkie cztery katy pokoju.
— Ostatecznie zapadta sie pdtka z zabawkami, pozytywka zwia-
stowata Wielkanoc, harmonia wrzasnela, trabka tez coé tam komug
zatrgbita, wszystko réwnocze$nie podawalo ton jak w czasie

—
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préby orkiestry: krzyczato to, eksplodO\Yaio, rzato, dzwonio,
rozpadato sie, pekato, trzeszczato, wylo, éwierkalo bardzo wysoko,
a zarazem przeciez bardzo gleboko podminowywalo fundamentyf_,
mnie jednak jakby trzyletniemu dziecku podczas tej _61<§910211
granatu w strzezonym przez Aniota Stréza kacie dziecinnego
pokoju, mnie znajdujagcemu si¢ tuz pod oknem — pl:zypadl
beben blaszany — zaledwie tu i tam odpryst lakier, ale nie bylo
ani jednej dziury w nowym bebnie blaszanym Oskara. :

Gdy uniostem oczy znad mojej nowej zdobyczy, ze tak
powiem poépiesznie spojrzawszy, czulem sie w .ObO\V-ng%(U. po-
méc Janowi Brotiskiemu. Nie udato mu sig zrzucié z 51eb.1e clez-
kiego ciata dozorcy domu. Poczatkowo przypuszezalem, ze rOW-
niez Jan zostal trafiony, gdyz jeczat ba;dzo _pr‘a\vdzxwle. ’W
koficu, gdyémy razem na strong przetoczyli KObl.Cl(;. ktéry réw-
nies tak samo naturalnie stekal, okazato sie, ze Jan poniést
tylko nieznaczne szkody. Odtamki szkta zaledwie dra‘sm_ﬁy mu
prawy policzek i grzbiet jednej reki. Szybkie poréwnanie pozwo-
lito mi ustali¢, ze méj domniemany ojciec mial jasniejsza ?crew
od dozorey, ktéremu farbowata ona nogawki na wysokoéci ud,
soczyScie 1 ciemno.

Kto w istocie poszarpat i zadarl Janowi elegancky szara mary-
nareczke, nie da sie juz stwierdzi¢. Czy byt to Kobiela czy granat?
Zwisata jak fachman z plecéw z oberwana podszewka, guziki
odpadly, szwy potrzaskaly, a kieszenie wywrécone byly na zew-
ngtrz.

Prosze o wyrozumialo§¢ dla mego biednego Jana Brof-
skiego, ktdry najpierw zgarngt wszystko do kupy, co mu gru-
biasiska burza wytrzasnela z kieszeni, zanim przy mojej pomocy
wytaszezyt Kobiele z dziecinnego pokoju. Znalazi z powrgtem
swéj grzebiefi, fotografie ukochanej, bylo tam réwniez zdjecie
mojej biednej mamy, portmonetka nawet si¢ nie ot.worzﬁa.
Natomiast z wielkim trudem i nawet narazajac sig na me;bezple-
czefistwo, gdyz musial odsunaé ochronne worki z pms}clem —
pozbierat rozsypane po pokoju karty do skata. Chcial mie¢ wszy-
stkie trzydzieici dwie i skoro nie mégt znalesé trzydziestej
drugiej byt nieszczesliwy, lecz gdy znalazt ja Oskar miedzy
dwoma pustymi pokoikami dla lalek i wreczyl mu — zasmial
si¢, chociaz byla to siédemka pik. >

Gdy$my w koficu wytaszezyli Kobiele z dziecinnego pokolu
i polozyli na korytarzu — znalazt dozorca site do \vykmmszqnla
paru stéw, zrozumialych dla Jana Brofiskiego: ,.Czy jeszcze jest
wszystko?” — zatroszczyt sie inwalida. Jan siegngt mu reka
do spodni i stwierdziwszy, ze wszystko bylo w porzadku, kiwnal
Kobieli potakujaco.

—eeepe————
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Wszyscy bylismy szczgsliwi: Kobiela zachowal swoja dume,
Jan Brofski mial wszystkie trzydziesci dwie karty do skata,
nie wylaczajgc siédemki pik, Oskar za§ posiadat nowy, blaszany
beben, ktéry przy kazdym kroku uderzal go po kolanie, pod-
czas gdy ostabiony uplywem krwi dozorca byl transportowany
przez Jana i drugiego czlowieka, ktérego Jan nazywal Wikto-
rem, o pietro nizej do skladu na przesytki listowe.

Giinter GRASS

(Z upowazinienia autora przet. Z.H.)
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Wiersze

ROZMOWA Z PRZYRODA

Pani, z ogrodu twego wyjsé nie moge.

Panie, dlaczego szukam cie mym lifciem
i karminowym kwiatom wech wyczulam
na twoje przyjscie?

Pani, karminowego kwiatu wo# mnie goni
nawet we Snie, ktéry ma swqg przyrode,
berbarze swoje i zielniki...

Panie, dlaczego z zasuszonych czytasz zidt
i nie dosiadasz lwa, burx nie uciszasz?
Od stopy twojej jeszcze woda drzy,
16d% sig kotysze.

Pani, czyz nie zadrialy twe powietrza
silniej niz w czas potopu i wulkanéw,
czy jeszcze mato ci?

Panie, Prospero z mojej dioni réidike miat...

Pani, widzialem ziemie twojg spoza chmur —
kule bigkitng.

Ty$ nie ta sama juz przyroda,

zmienita sig twoja uroda.
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Panie, w ogrodzie twoim rosnie stal
od kalifornii po ural.

Zmienita si¢ twoja uroda.

Ty$ nie ta sama jui przyroda.

II

Spiesz sie, méwi piesn.

Od siedmiu dni ten wegiel zarzy sie,
lecz zachowuje forme.

Pierwszego dnia dzien i czlowieka.
Drugiego dnia wody ogromune.
Trzeciego dnia gwiazdy i stonce
(powleczone pytem).

Czwartego dnia glos i milczenie.
Pigtego dnia dymy i krople.
Szdstego dnia ogien.

Widziatam siedem dni stworzenia,
odpoczywajgc w garsci prochu.
Widziatam forme, przestrach formy
tesknigeej strasznie w garSci prochu.

Nic nie widziatam.

Odpoczywatam w siédmy dzien stworzenia.

II1

Jezeli jednym nie nastarcza dnia,
a drugim nie nastarcza nocy...
O jaki wyscig po palme mordu!

Dlatego odrastam od pnia,
gdzie nie widzg oczy.

I dlatego mdéwie palmz:e: a dieu —
ani ze zwierzgciem, ani 2 cxlowiekiem,
juz tylko z Bogiem.

SR
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Bo nie zostanie pieni, ani todyga,

ani lisé, ani drzenie liscia,

oprécz pokltadéw wegla, cigzkiej wody,
skat rozkruszonych peknietych atoméw
rozbitej czaszki ziemi.

I dlatego chciatbym wyijsé z ogrodu,
wyjsé, bo skad wyjsé nie moge,
wychodzi za mng w droge,

(bo sqg wyjscia), ten miraz na pldtnie ognia,

ta palma ktéra jeszcze wola

sg wokdt mnie, i nawotujg,

i przeszukaty liSé po liSciu

wiatrem,

rozchylone sg wargi morza do dna,
zawarte uda Ceres, posréd szczelin
szarancze gwiazd na wyraj sie szykujq...

Leez czy to jest noc?
Czy jest noc?

TV
Panie, objezdzam z rogiem kaidy chutor,
za dymem zambku pdjda dymy sadyb,
w ordynku stawaj, szyszak bierz!

Pani, twéj naturalny jestem syn

i w mleku matki wodzgc palcem rozpoznaje

blekitne ciatka krwi, ta piers
fest jakby znana, z odleglosci
poznaje zarys mej kolebki, i te piers...

(Bo idzie wtasnym torem,
sercami palgc w kotlach,
l?ukiety fiotkéw niosq defilady
i wojsko idzie, robotnicy

i 2 trybun widze stysze
golebicy

jak z gotebnikiem brata sie, 7 obroza (cne gruchanie)

w konieczno$é jutra

dzi§ konieczne z koniecznofci,
wybiera, bo ma wybér, choé wybory
odbywajg si¢ jak zwykle u nas, Pani).
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Panie, czy na to czas?

W budowie wielkiej naréd twardy

Z tyranami

zbratany méwie z tyranami i x budowg

od fundamentéw bywa cdowick cos odkrywa
kiedy nadbaza z nadbudowg jeden cowiek
wystarczy by poplgtaé jezyk, ogon,

i ogon weszy, jexyk merda, tapki klaszczg,
i dzieci niosg fiotki z niw i pdl,

ojczyzna to jest — szyszak bierz —

fest bal.

Ach, Pani.

Jezeli z rozbawionym staje czotem

naprzeciw twym syrenim Spiewom, Pani,

muszg usprawiedliwié brak powagi i szaleristwo
powagq i szalesistwem, zaden nardd

nie czuje do mnie tej mitosci jakiej brak mi,

i chociaz lubie tych czy owych mysle chwila

kaze zapomnieé nam o kolektywnych korporacijach.

Dlatego kiedy koriczyé czas rozmowe,

chciatbym pozostaé bez szyszaka i w spoczynku.
Mam pokrewieristwo, lecz wybieram mowe.

Na mojej widczni gdy wybieram $mieré

przyroda narodu jest mi obca, obcy pies.

Mych odgalezies unerwienie catg ziemie

pokrylo siecig drobnych zmarszczek, wiem co czeka
nie ludzko$é, ani nardd, lecx cxlowieka.

Staje z cxlowiekiem pierwszym z brzegu, od Adama
po dzieri dzisiejszy stoje w raju pod jablonig

i szorstkq kore gladzg ciemng, szorstkq dtonig

patrzge pod storice.

\"

Wiec monologu pora zaczgé
solilokwie.

Jeszcze roxmowa nie skonczona
i w ogrodzie
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kwitng jablonie, potem sadzq 2w kartofle
i powojami dom ma sien podpigtq. <
Jeszcze nie wyczerpana jest przyroda snéw
(a sny jak wilki wyjg przed $miercig.)

(zaglada nie przeszkadza by w tonacji.
poczyniaé zmiany, badaé czute przejscia
i §ledzi¢ jak rozwija sig melodia

od fali w fale. Materia

daje si¢ giglé

w materiale).

(tetna czutosci

nie sg nam znane, poki

nie stworzymy komdr gazowych
lub nie dodamy struny

do starozytnego instrumentu.
Z stowami jest jak z ludimi
Smieré najczulej

je glaszcze).

(ale musi byé¢ widz.

I dlatego

struna napieta jest zbyt bolesnie.
stqgd z przyrodg

rozmawiamy o mozliwosciach
materii).

(czy z ognia

zrodzié sig moze istota
majgca stuch i oczy

i wladajgca stowem?).

(opadaja nas waqtpliwosci
nieme rekiny).

(ale pytajmy dalej).

VI

Dzianie si¢ czasu widze ogromne!
Zimno bolesne jest w powietrzu czaséw,
Takich jak nasze, takich jak nie nasze.
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Oddalem ducha swego na te czasy.

Smak dmuchawicy pyt nosi dmuchawca.
Debris sensu largo, kupe finalng
Przezuwam z tlenem zjadliwo$¢ grynszpanu.
Juz mi plwociny braknie na te czasy.

Miedzy ludzkimi czasami

Jest nadzieja na ocaletie.

Zajmujgc si¢ materiami

Zastanawiamy si¢ nad nowym wcieleniem.

Ziemia przychodzi do nas lekko,
Uderza ciatem w twarz.

Otwiera sig spadochron z pomaranczg Smierci.
Otwiera si¢ spadochron ze stodyczg ognia.
Pod parasolem blasku odbywa si¢ piknik.
Wiréd lisci stlatych ni krwi ani trawy.

Taki blask bedzie, ze Slepych oflepi.
Taki huk bedzie, ze glos kazdy zginie.
Takie powstang wody na czlowieka

Ze oko z tzami utonie na zawsze.

VII

Spiesz sig, méwi pies.

NIESTETY TYLKO TWOJA MOWA

I

Niestety, tylko twoja mowa

co§ méwi, tylko brak melodii
graniczy z rytmem, po c6z wilczy
pysk po wilczych wodze dotach,
te w kosciele Spiewy, tamten

cudowny las, ku twoim ptakom pierwszym
tamto ranne storice —

WIERSZE
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Miliardem nocy okrgiyto ziemig
i potykajgc sie w pamigct dola(_:b,
graniczgc tylko z Swiatlem moze?

— Tak przez szczeliny gdy docieram,
jest jasne pole, pola zarys,
fwiatla w poranku roztopienie.

Lecz tylko twoja mowi mowa,
gdy na polang puszczam cienie,
gdy mtody las sadzié od nowa
chce, musze, mam

od nowa?

II

Przez ile laséw powdz przewiat
widmowym licem, lustrem oczu,

ile zatoczyt kot ksiezycem

odptyw nad dnem wody pietrzgcy?
Czy z tego dna gdy gwiazda wstaje
przez warstwy woéd, czy pamigl nieba
daje meduzom na pozarcie —

Daje, nie méwie, kto odbiera
warkocze i grzebyki dziewczgt
z mysim ogonkien.
Gdy na polang puszczam cienie
z lustereczkami u bledziutkich twarzy,
odmyka sie chociaz cierpienie
i zwykla twarz tamtych kuglarzy.

Podrzucam pitki ich ku niebu
co odrzucone — jak zabawka.

III

Czy z tego dna gdy gwiazda wstaje
przez warstwy wéd, czy pamigl nieba,
czy jak nenufar kwiat jak lilia

lilig, czy je unosi... ciezar koron
chwiejgc na wietrze w zamysleniu?
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Jakie powroty wiodg stamted
Sladami saren przez te $niegi
tak bialo i tak nietykalnie
niezapisane i tak czyste?

Ze Sladu saren, z bieli $niegu

kto, moze wilk, wytropié zdota,

brame krdlestwa, krélewigtko

‘nad przedzq jabtkiem wladajgce?

REKONSTRUKCJA

I

Przesqczanie sie szarej masci potysku koni

stojgcych szyja w szyje w ogrodzie
jak dwa kasztany,

ktbrych grzywy zawiewa na parapet
wysokiego okna

przez liScie wiatrem przewiane —

i przebudzone oczy corki
na przejasnieniu nocy.

(Kto trzyma konie w miescie
pod oknami w ogrodzie!)

Musimy podejsé do okna T
i utopi¢ wzrok w galopadzie zieleni.

1I

Budzg jg jeszcze szelesty papieru
i na Scianach cienie rgk i nézek
rozbudzajg do Spiews, .

w szarosine poranki.

Musimy podejé do okna
i postuchat galopady zieleni.
Zajrzeé w wodospady szarych tecz.

III
(Kto by przypuszczal,
ze rekonstrukcija mostéw
oczyma dziecka
ruszy z kopyta
koni w ogrodzie?)

IV

Natomiast $pi stodko przy pocatunkach,
choé jg budzg ptaki,
i nie budzi sig¢ na elektryczne trzaski czesanych wloséw,

ale na grzywy szumigcych kasztandw.
(Kto by przypuszczat?).
Bogdan CZAYKOWSKI
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Archiwum politqezne

Na linii Szczecin-Triest

Sztuki Mrozka sa grane w teatrach nowojorskich, telewizja
brytyjska przygotowuje pono¢ jedng ze sztuk Leszka Kolakow-
skiego, filmy Wajdy nie schodzg z ekranéw Paryza i Londynu.

Na tzw. wielkim $wiecie WSZzZyscy Wiedzq o Ko}akowskim’ o
Mrozku, o Wajdzie — ale nikt nie wie o p. Rapackim. Ci, ktérzy
interesujg si¢ polityka wiedza, ze kiedy4 pojawit sie na szpal-
tach prasy ,,plan Rapackiego™. Ale na tym kropka. S

O Becku wiedzieli wszyscy. Do dzi§ dnia na Zachodzie jego
polityka bywa przedmiotem namigtnych dyskusji. Ile pasji wiozyt
oxfordzki historyk A.J.P. Taylor w swym dziele ,,The Origins
of the Second World War’’ w namalowanie portretu *Becka.l Il)‘od-
danie jego polityki druzgocacej, choé nie zawsze stusznej, kry-
tyce. J]efterrlx) zagvodowyrg pzbli]cy§tq, lecz gdyby jaki§ redaktor
czy wydawca zamdwit u mnie szkic o polityce zagranicznej min.
Rapackiego bytbym w kiopocie. Wszystko co mozna powiedzie¢ o
Rapackim i jego polityce zmiedciloby si¢ bez reszty w dwudzie-

rierszach.
< ""Ilgrsjest miarg bezprzykiadnego upadku pozycji Polski w
$wiecie. Mozna czytad¢ latami prase brytyjska i amerykanska i nie
spotka¢ okreslenia Polish'pt_)ltcgf._Termm ,»polityka polska” w
sensie miedzynarodowym nie istnieje. : : .

Jest jakas zdumiewajaca d_ysprppprc;g pomigdzy potencja-
tem ludnoéciowym, obszarem, osiagnieciami w przemysle, na polu
literatury, filmu, malarstwa — a pozycja migdzynarodowa Pol-

iij twa.
2 12(131:5(:': l7_)rizlll‘lrséz'nica z Federaln.q Republikq niemieckg. W poréw-
naniu z 1939 r. Niemcy stracily niemal so%.swego terytorium.
A jednak Chruszczow w jednym ze swych niedawnych przemo-
wieh powiedzial, ze liczy sig¢ lt]yllé:oh z gpﬁr}nq .trzech wielkich mo-
: Ziednoczonych, in i Niemiec.
carStl‘;lélsskt:mth‘ytgrialnie per saldo zyskata. S.lqsk, Wroctaw,
wielkie battyckie okno na $wiat z Gdafskiem i Szczecinem —

T

e
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to s3 wpaniale nabytki. Ale réwnoczeénie utraciliémy niezalez-
no$¢. Niemcy natomiast stracity polowe terytorium ale niezalez-
nos$¢ utrzymaty.

W Europie nas nie ma. Spadek po Polsce przejeli Niemcy.
Federalna Republika jest dziedzicem naszej misji ,,przedmurza®.
Bitwa o Berlin — innymi metodami i w roznym ukladzie — jest
dalszym ciagiem bitwy pod Warszawa. ,,Przedmurze’’ zachodnio-
niemieckie graniczy na przestrzeni okolo 450 mil z blokiem

wschodnim. Losy Europy zaleza od wytrzymatoéci tego przed-
murza.

W obecnej sytuacji nie ma zadnych obiektywnych danych
do tworzenia jakiejkolwiek polskich orientacji. Dopdki Niemcy
nie uznajg granicy na Odrze i Nysie nie ma podstaw do stwo-
rzenia orientacji pro-niemieckie;. Orientacja pro-rosyjska, ktdrej
chorgzym jest m.in. Stefan Kisielewski — jest parodig koncepcji
Dmowskiego. Kisielewski stawia znak réwnania miedzy obozem
Dmowskiego a SDKPiL. Cho¢ trzeba obiektywnie stwierdzié, ze
nawet Marchlewski domagat si¢ pelnej autonomii dla Polski. Ni-
gdy nie bylem zwolennikiem ideologii Dmowskiego, ale uwazam
ze wyswiecanie g0 na patrona ,,Znaku’’ uwlacza pamieci tego
niewgtpliwie wybitnego Polaka.

Lojalistyczne polityki w pewnych okresach s3 koniecznoécig.
Ludnos$¢ w bytym zaborze austriackim wiele zawdzigczata polskim
lojalistom, ktérzy zajmowali wysokie stanowiska w administracji
panstwowej. Bez lojalistéw nie moze by¢ mowy o zadnej autono-
mii. Zaborca godzi sig na autonomie tylko wdwczas, gdy moze
si¢ bezpiecznie oprze¢ na warstwie miejscowych lojalistdw. To
jest polityka przystosowania si¢ do narzuconej sytuacji. T w

_tej perspektywie nikt nie moze mieé¢ pretensji ani do ,,Znaku’’ anj

do Kisielewskiego.

Jednak lojalistyczna polityka — z czego matlo ludzi zdaje
sobie sprawe — jest rzecza niezmiernie trudna. Znalem wielu
skadingd prawych Polakéw, ktérzy po dziesigtkach lat stuzby
W zaborczej armii czy administracji identyfikowali wiasne interesy
! Interesy narodowe z interesami cesarskiego Wiednia. Trzeba
charakteru i bardzo trzeZwego rozeznania politycznego, by oprzeé
si¢ pokusie awansowania lojalizmu — w danej sytuacji pozytecz-
nego — do rangi polskiej niezaleznej orientacji polityczne;.

Lojalizm jest zawsze konsekwencja sytuacji narzuconej i
Przymusowej. Jest polityka akomodacji, ktéra zmierza do za-
PE€Wnienia narodowi maksymalnych korzyéci w po-kleskowym
ukiadzie. Dopéki lojaliéci zdaja sobie z tego wszystkiego sprawe
ich praca i polityka s pozyteczne. Jezeli jednak polityke loja-
lizmu bgdqcz}- nastgpstwem narzuconej sytuacji — po pewnym
czasie przemianowuje sie na polska ,,orientacje polityczng’’ —
oznacza to nie akomodacje lecz akceptacje, nie czasowa ugode
lecz wieczysta kapitulacje.

. Lojalizm mozna zaprezentowa¢ spoteczenistwu jako ,,orienta-
Cj¢ polityczng” w okresach kiedy status quo wydaje sie niena-
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ruszalny. Niestety wigkszodci lojalistom zwigzanym z danym
rezymem status quo wydaje si¢ zawsze ostateczny i nienaruszalny.

Jako uczen galicyjskiej tzw. szkoly ludowej mialem tylko
dwa razy okazje zaspiewaé: ,,Bo z Habsburgéw tronem zlaczon
jest na wieki polski los”’. Te ,,wieki’’ trwaly zaledwie pare mie-
siecy. Niediugo pézniej wyrzuciliSémy przez okno portret cesarza,
ktdry zdobit nasza klasg. Nasz stary i poczciwy dyrektor klekat
przed nami blagajgc, by$my mieli litodé nad nim i nad jego
dzie¢mi. Status quo i lojalizm walily si¢ w gruzy, ale on, staro-
wina, nie mégt tego ani ogarnaé ani zrozumied.

Nie jestem pewien czy zmiany, ktdére nastgpia beda w cato-
$ci na lepsze. Jestem natomiast catkowicie pewien, ze zmiany
nastgpig. Sytuacja w Europie §rodkowo-wschodnie]j jest daleka
od swego ostatecznego ksztattu. "

Czytam teraz znakomita ksiazke, ktéra goraco polecam za-
réwno- naszym przyjaciotom jak i naszym wrogom. Tytul: |, The
Eastern Question’’, autor: Karol Marx. Doda¢ nalezy, ze orygi-
nalne wydanie angielskie nalezy dzi$ do bibliotecznych biafych
krukéw. Ale ruchliwa firma wydawnicza Seewald-Verlag w Sztut-
garcie wydata w ub. roku ksiazke pt. ,,Marx contra Russland’?,
ktéra jest wyborem artykuidw pisanych w okresie marzec 1853-
kwiecien 1856. Autor ,,Kapitatu’’ byt w tym czasie europejskim
korespondentem ,,New York Daily Tribune”’. ,, The Eastern
Question”” w oryginalnym wydaniu obejmuje catoéé artykutéw
Marksa pisanych w tym okresie (wojna krymska) do ,,New York
Daily Tribune”’.

Trudno jest oprze¢ sie uczuciu podziwu przy lekturze tej
ksigzki. C6z za wspanialy talent publicystyczny! Nie bytoby tatwo
znalez¢ drugiego publicysty sprzed stu laty, ktérego wybdr arty-
kuléw nadawalby si¢ dzi§ do przedruku. Na owg aktualno$¢,
ktéra wytrzymata prébe stulecia — zlozyly si¢ dwa czynniki: ta-
lent Marksa i niezmienno$é polityki rosyjskiej. ‘W pewnych arty.
kutach Marksa wystarczyloby cara zastqpxé' Chruszczowem, hra-
biego Nesselrode — Gromyka, prawoslawie — komunizmem i
szkic bez dalszych zmian mégiby sie ukazaé w biezacym numerze
,,Kultury”’ i nikomu nie przyszioby na my$l, ze jest napisany
sto lat temu. 5

Pewne artykuly Marksa robig wrecz niesamowite wrazenie.
Okazuje sie, ze juz wszystko bylo. Tiumy szpiegéw, dywersje,
propaganda, ,,zimna wojna’’, ,,glob‘omz}n_la”, 'koegzystencja,
(ktérej Marks byl namietnym przeciwnikiem) i nie$miertelny
appeasement! Angielski _qppeasement nie miat chyba nigdy bardzie;j
wymownego krytyka niz Karol Marks.

I jeszcze jeden punkt, ktéry warto podkreéli¢. Marks kry-
tykowat Zachdd nieublaganie. Ale nie moze ulegaé najmniejszej
watpliwosci, ze byt czlowiekiem Zachodu i jego sympatie bez
reszty byly po stronie Zachodu a nie Rosji. Rosja przejrzat na
wylot jak nikt i jeszcze dzi$ nasi sowietolodzy wiele mogliby
sie od niego nauczy¢ w tej materii.

SO
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Jak informuje ,,Polityka’ prof. Schaff zainicjowat specjalne
wydawnictwo p.n. ,,Biblioteka studiéw marksologicznych’’. Byt
by czas zerwaé z sowieckim pogladem, ze nie wszystko co pisat
Marks jest marksizmem. W moim przekonaniu Marksa mozna
zrozumie¢ i wlasdciwie ocenié tylko w oparciu o cato$é jego boga-
tej tworczoscei. Szezytem zaklamania ortodoksyjnej marksologii
jest fakt, ze cala lista pism Marksa znajduje si¢ na indeksie.
Marks z jednej strony jest klasykiem, z drugiej heretykiem. O
tym co jest marksizmem nie decyduje autorstwo Marksa tylko
stopien politycznej uzytecznodci danej jego pracy. Miliony Rosjan
stysza codziennie dziesiatki razy termin ,,marksizm-leninizm’’ —
nie podejrzewajac nawet ze ,,ich’’ Marks jako emigrant zamiesz-
kaly w Londynie napisat kiedy$ antyrosyjska ,,The Eastern Ques-
tion”’.

Przyjdzie kiedy$ czas, ze Marks zostanie odstalinizowany i
odsowietyzowany. Wéwczas bedzie mozna ocenié w petni jego
niewatpliwa wielko$¢. Obawiam si¢ jednak, ze to jest praca nie
na miar¢ osrodka badan marksologicznych prof. Schaffa.

Esencja ,,The Eastern Question” jest poglad Marksa, ze
Rosja dazy wszelkimi sposobami do zawtadniecia Europa (i $wia-
tem) a mocarstwa zachodnie a w szczegdlnosci Anglia nie zdaja
sobie zupetnie z tego sprawy. Rosyjski Drang nach Westen
przedstawiony jest — zgodnie z metoda Marksa w historycznym
rozwoju. Prawoslawie, panslawizm (dzi§ komunizm) — wszy-
stko podporzadkowane jest temu celowi.

Wedtug Marksa linia prosta tgczagca Szczecin z Triestem
oddziela Wschéd od Zachodu Europy. Przekroczenie tej granicy
nalezaloby uwazaé za katastrofe i poczatek konca. Marks
tego sig nie doczekat — ale my$my si¢ doczekali. Linia 1aczaca
Szczecin z Triestem przebiega dokladnie wzdhuz granicy na
Odrze i Nysie. Ale cate Niemcy wraz z Berlinem znajdujy sig
po stronie zachodnie;.

Panslawizm, ktérego Marks byt zazartym przeciwnikiem —
zostal niemal w catoéci zrealizowany. Wprawdzie Slowianie po-
ludniowi uwazani sa przez Moskwe za heretykéw — w razie
otwartego konfliktu opowiedzieliby si¢ zapewne po stronie Wscho.
du a nie Zachodu.

. Historycznego egzaminu z misji ,,przedmurza’ nie zdata
ani monarchia austriacko-wegierska ani pafistwa sukcesyjne z
Polska wlacznie. W okresie dwudziestolecia owe panstwa sukce-
SYIne — a w szczegdlnodci Polska i Czechostowacja miaty mozli-
wos¢ Stworzenia federacyjnego bloku panstw miedzy Rosja a
ZNlemc.amx. Ale Polacy i Czechostowacy w owym okresie zupelnie
inacze) patrzyli na Rosje. Myémy byli tradycyjnie anty-rosyjscy,
a Czesi tradycyjnie filo-rosyjscy.

Do chwili doj$cia Hitlera do wladzy Polska istotnie posia-
data status mocarstwowy w tej czeéci Europy. Byla te jednak
mocarstwowos¢ koniunkturalna, ktéra zaczeta gwaltownie topnied
w momencie gdy Trzecia Rzesza odrzuciwszy wszystkie ograni-
czenia Traktatu Wersalskiego podporzadkowata swéj potezny
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przemyst celom zbrojeniowym. Padstwo rolniczo-chiopskie jakim
bylismy wéwczas nie mialo zadnej szansy sprostania wytworzonej
sytuacji.

Krytyey ,,egzotycznych’ sojuszéw uwazaja, ze nalezalo szu-
ka¢ zblizenia z Sowietami. Zarzuca si¢ Beckowi, ze odmowg
udzielenia zgody na przemarsz wojsk sowieckich przez polskie
terytorium uniemozliwil wciagnigcie Zwiazku Sowieckiego od sa-
mego poczgtku do wspdlnego frontu antyhitlerowskiego.

To s nonsensy i to zaréwno wtedy gdy powyzsze opinie wy-

glasza A.J.P. Taylor z Oxfordu czy Wiadyslaw Gomutka z
Warszawy.

~ Rzad sanacyjny nie miat zadnych mozliwoéci porozumienia
si¢ z Sowietami. Ale kto mial te mozliwoéci? Stalin zaréwno nie
ufat pilsudezykom jak i polskim komunistom. Lecz i to nie jest
argument ostateczny. Stalin nie chcial porozumienia z Polska
sanacyjng czy jakgkolwiek inng. Stalin od poczatku pragnat poro-
zumienia tylko z jednym mezem stanu a mianowicie z Hitlerem,
Na szereg miesiecy przed atakiem hitlerowskim na Sowiety Stalin
otrzymat kilka konkretnych ostrzezen ze strony Zachodu. Ale,
jak ujawnit Chruszczow w swym ,,tajnym’’ referacie, Stalin nie
podjal zadnych przygotowat w pasie pogranicznym bojac sie
prowokowa¢ Hitlera. Do chwili inwazji nie wierzyt Zachodowi,
tylko wierzyl Hitlerowi. Jest naiwnoécig przypuszczaé, ze Stalin
swoje marzenia o uktadzie z Hitlerem bylby poswiecit dla poro-
zumienia z Polska.

Hitler, podobnie jak Stalin, nie chcial porozumienia z Polska.
Niemcy dysponowali doskonal siecia wywiadu w Polsce i zda-
wali sobie w pelni sprawe z naszych mozliwodci militarnych. Po
co mieli szukaé¢ porozumienia skoro wiedzieli, ze moga Polske
zagarna¢ sila. Slaby moze albo walczyé bez nadziei zwyciestwa
albo skapitulowa¢. Porozumienia nikt z nim nie szuka.

Misje ,,przedmurza’ mogliémy tylko wypelni¢ wspdlnym
wysitkiem. Niemozno$¢ dojécia do” porozumienia w tej kardy-
nalnej sprawie przesgdzila o losie panistw sukcesyjnych.

Gdyby Rosjanie zadowolili si.g _urzeczywistnieniem koncepcji
panslawizmu i zatrzymali si¢ na linii Szczecin-Triest — ich pozy-
cja bylaby dzis silniejsza. Ale Drang nach Westen pchnat ich za
Odreg i zagarneli kawat nie slowianskiej ziemi, ktérym sie diawig.

Zabezpieczenie imperium satelickiego jest mozliwe tylko
poprzez porozumienie z Niemcami. Cel tep Rosja mogtaby réw-
niez osiggnaé na drodze ukiadu z Ameryka. Ale wyréwnanie sto-
sunkéw z Waszyngtonem wymagaioby zmiany polityki sowieckiej
w skali $wiatowej — wymagatoby —jak podkreélifem w jednym
z poprzednich artykuléw rewizji podstawowej ideologicznej dok-
tryny komunizmu. Natomiast porozumienie z Niemcami nie by-
toby operacja $wiatowa lecz lokalng.

Nie mam na myéli ani Rapallo ani ,,odwrécenia sojuszéw’’.
Niczego dramatycznego nie nalezy przewidywaé. Dopdki trwa
era adenauerowska nie nalezy oczekiwaé powazniejszych zmian.
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Zbrojenie Niemiec, proces scalania sie Europy Zachodniej
— to wszystko nie lezy w interesie Zwiazku Sowieckiego, ale
Moskwa nie ma mozliwosci tych przemian zahamowad. Cho¢ mo-
ze si¢ to wydawac paradoksem, sadze, ze zmiany nastgpig wow-
czas, gdy Sowiety zdadza sobie sprawe, ze nie rozbija ani EWG
ani NATO, a w Niemczech zachodnich utrwali sie przekonanie,
ze Slowian nikt nie wyprze znad Odry i Nysy.

Prof. Carlo Schmid w rozmowie z korespondenterp ,,Tl!e
Observer” o$wiadezyt niedawno, ze jego zdaniem Sowiety nie
boja sie Zachodu i nie ma zadnych praktycznych mozliwosci wy-
prze¢ ich z Europy wschodniej. Trzeba wigc skupié cata energie
na obrong tego, co pozostalo w naszych rekach z Berlinem
wlacznie.

Z chwilg gdy Sowiety zdadza sobie sprawe, ze dalszy Drang
nach Westen oznaczalby wojne atomowa, a Niemcy utraca na-
dziej¢ odzyskania ziem nad Odra i Nysa3 — wéwczas zarysuje
si¢ mozliwo$¢é pewnej normalizacji stosunkéw sowiecko-niemiec-
kich.

Rozluznienie sojuszu amerykarsko-niemieckiego jest jednym
z zasadniczych celéw polityki sowieckiej. W poprzednim arty-
kule rozwazalem ten problem z perspektywy stosunkéw Moskwa
Waszyngton. W niniejszym artykule rozpatrujemy ten sam pro-
blem w ptaszczyznie stosunkéw Moskwa-Bonn. Ktéry z warian-
téw zmaterializuje sie w formie konkretnej polityki — trudno jest
przewidzie¢. Sgdze jednak, ze wariant drugi jest bardziej prawdo-
podobny.

Spoéréd wielu niewiadomych, ktére przystaniajg perspekty-
Wy stosunkéw sowiecko-niemieckich przynajmniej jeden problem
uzna¢ mozna za pewnik. Z Ulbrichtem nie bedzie rozmawiat ani
kancl. Adenauer ani zaden z jego nastepcéw.

Przywédca ,,Wolnych Demokratéw’’, dr Mende, wysunat nie-
dawno poglad, ze w przysziodci nalezaloby podjaé bezpoérednie
rozmowy z Moskwg i zaproponowaé pomoc gospodarcza na wiel-
kg skale dla NRD wzamian za zastapienie Ulbrichta bardziej libe.
ralnym niemieckim komunista.

De-stalinizacja rezymu wschodnio-niemieckiego jest ryzy-
kowng operacjg ale, jezeli Moskwa zechce szukaé prawdziwego
odprezenia z Niemcami nie bedzie miata innego wejécia. Ulbricht
w takiej sytuacji z calg pewnoscig stawiatby opér. Ale nie wy-
daje mi sig prawdopodobng hipoteza wysuwana przez pewnych ko-
mentatoréw brytyjskich, ze w razie zagrozenia Ulbricht bedzie
szukat oparcia w Pekinie. Model albafski wymaga odpowiednich
warunkéw geopolitycznych. Nie musi si¢ mie¢ wspdlnej granicy
z ,Ch‘_ﬂamly ale nie mozna mieé wspélnej granicy z blokiem so-
wieckim. Gdyby Jugostawia byla pafdstwem satelickim z sowiec-
kimi dywizjami na swoim terytorium — Chificzycy Albanii nie
wiele by pomogli.

Wiele zaleze¢ bedzie od pozycji frakeji Chruszczowa w Zwig-
zku Sowieckim i od postepéw de-stalinizacji tak w Rosji jak i w
Panstwach satelickich. Osobiécie sadze, ze Chruszczow pragnatby
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pewnej normalizacji stosunkéw sowiecko-niemieckich — oczZywi-
Scie nie za ceng ,,utraty twarzy’’,

Chruszczow jest realista i zdaje sobie sprawe, ze w skali
$wiatowe] trzeba rozmawiaé z Amerykanami — w skali europej-
skiej trzeba rozmawia¢ z Niemcami.

Warunkiem wstepnym musiatoby byé¢ odejécie Ulbrichta i
de-stalinizacja calego rezymu NRD. W Niemczech wschodnich
jest gar$¢ wybitnych komunistéw anty-stalinowskich, ktérych
Ulbricht trzymat latami w wiezieniu. Ci ludzie mogliby zaini-
cjowaé niemiecki, spézniony Pazdziernik. Tylko wowczas mo-
globy doj$¢ do zblizenia pomiedzy obu niemieckimi republikami,
do uznania NRD, do likwidacji muru Ulbrichta, do rozwigzania
kwestii Berlina.

Generalna ,,odwilz”’ w NRD, gdyby nastapila w latach 1956-
57, doprowadzitaby prawdopodobnie do zjednoczenia. Dzié, zakla-
dajgc, ze de-stalinizacja przeprowadzana bylaby stopniowo i po-
woli — ryzyko przewrotu byloby znacznie mniejsze. Skiada si¢ na
to wiele przyczyn. Komunizm typu sta!inow.s.klego, reprezento-
wany przez Ulbrichta nie pozyskat 1pte}1genclx. Ale marksistow-
ska krytyka kapitalizmu — podobnie jak w Polsce — przeko.
nala bardzo wielu. Gdyby w NRD pojawit sie przywédca komu.
nistyczny o popularnosci Gomutki z okresu pazdziernikowego —
bytby stuchany z uwaga nie tylko w NRD ale i w Niemczech za.
chodnich.

Jesliby stalinowskie getto Ulbrichta zostato zastgpione zde-
cydowanie anty-stalinowskim aparatem partyjnym — nie mozna
wylgczy¢, ze w dalekiej perspektywie torowaloby to droge do
pewnych form zjednoczenia. Ale ten proces nie narazaiby prestizu
Rosji a poza tym odrzucitby powazne procenty polityczne. Zjedno-
czenie w takich warunkach wyraziloby sie przesunigciem catych
Niemiec na lewo, ulegalizowaniem partii komunistycznej i ochto-
dzeniem w stosunku do Ameryki. : ; 3

Na ogét nie zdajemy sobie sprawy, ze yyprawicowos$é’’ Fede.
ralnej Republiki jest w duzej mierze tworem sztucznym. Po kapi-
tulacji, hitlerowcy, zawodowi wnjskow3 pyzemys}owcy, finansiéci
itp. starali si¢ wyladowaé¢ w okupacyjnej 'str.efle amerykanskiej
lub brytyjskiej. Wszyscy uchodzcy, wszystkie instytucje ziomkow-
skie rezydujg oczywiscie na Zachodzie. Do chwili kiedy Ulbricht
zbudowal swéj mur graniczny setki oséb dziennie uciekalo na
Zachéd. Nie wszyscy opuszczali NRD ze wzgleddw politycz-
nych. Ale przekroczywszy granice Republiki Federalnej kazdy
uciekajgcy stawal si¢ automatycznie uchodzcg politycznym, ktéry
spalit za sobag mosty. W ten sposdb od 17 lat odbywa sie na
ziemiach niemieckich permanentny plebiscyt, ktéry w rezultacie
skupit w granicach Federalnej Rgpubliki 80 a moze 9o% ele-
mentéw prawicowych catych Niemijec. : s

Zjednoczenie polozyloby kres temu podzialowi co w kon-
sekwencji zawazyloby na spolecznej i politycznej strukturze ca-
tych Niemiec. Niemcy zjednoczone bylyby czym§ innym niz Re-
publika Federalna i NRD. Albowiem obie niemieckie republiki
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s3 w pewnej mierze tworami sztucznymi tak w sensie wyrazu
politycznego jak i struktury spolecznej.

L

Niemcy w sojuszu z Ameryka stanowig ,,przedmurze’ ja=
kiego Europa dotad nie miata. Za tym ,,przedmurzem’’ odbywa
si¢ integracja Europy zachodniej, w ktdrej Niemcy odgrywaja
coraz wazniejsza rolg. 9o% glowic atomowych sit NATO w Euro-
pie $rodkowej znajduje sie na terenie Federalnej Republiki.
Wezesniej czy pézniej propozycja niemiecka w sprawie kontroli
NATO nad potencjalem atomowym zdeponowanym na konty-
nencie — zostanie przyjeta. Wéwczas Niemcy, ktérzy w NATO
zajmuja przedujgca pozycje — w Sposéb posredni stang sie po-
tega atomowa.

Za pél roku $wiat moze byé w ogniu wojny atomowej. Za
miesigc Chruszczow moze zakoriczyé zycie naturalnie czy nie-natu-
ralnie i do steru dojé¢ moga stalinowcy, ktérzy wyréwnaja wszel-
kie réznice pomigdzy Moskwa a Pekinem. Za trzy miesigce dojéé
moze do oficjalnego zerwania pomiedzy Sowietami a Chinami.
. Dopdki nie jesteémy radioaktywnym rumowiskiem wszystko
Jest mozliwe — ale nie wszystko jest w réwnym stopniu praw-
dopodobne,

Co jest najbardziej prawdopodobne?
mojej ocenie proces de-stalinizacji w Rosji bedzie poste-
powal. Stalinowey na dalsza mete przegraja. Chruszczow —
sklonny jestem przypuszczaé — zdaje sobie sprawe, ze rosyjski
Drang nach Westen w Europie osiggnal swoje granice. Za
ceng pokoju, ktérego narody zachodniej Europy pPragng — pre-
mier sowiecki bedzie sig¢ starat wynegocjowaé uznanie i zalegalizo.
wanie hegemonicznego statusu Rosji w Europie wschodniej.

Niemey postepuja bardzo madrze nie spieszgc sie do bez-
posrednich rozméw z Moskwa. Pozycja Federalnej Republiki jest
korzystniejsza z kazdym miesigcem. Proces scalania Europy Za-
chodniej wzmacnia nie tylko Europe, ale przede wszystkim
Wwzmacnia pozycj¢ Niemiec. Przyjdzie chwila, ze postulat zjed-
noczenia popra nie tylko Amerykanie, ale i mocarstwa zachod-
nio-europejskie.

_ Jezeli Sowiety uznaja, ze stabilizacja na kontynencie europej-
skim lezy w ich interesie, jezeli zrozumieja, ze stabilizacja jest
kardynalnym warunkiem zalegalizowania ich zdobyczy — beda
musialy wycofa¢ si¢ z Niemiec na lini¢ Odry i Nysy. Oczywidcie
ewakuacja z Niemjec wschodnich odbywataby sie stopniowo, ewo-
IQCYJ!“e POPTzez zmiane rezymu Ulbrichta, zblizenie obu republik
niemieckich, obalenije berlifiskiego muru itp. Nawet gdyby Chrusz-
czow z takich czy innych wzgledéw taktycznych podpisat z Ulbrich.
tem traktat POk.OiOWy—jeéeliwprzysz*oéci zechce szerszego po-
rozumienia z Nlemcami bedzie musiat Ulbrichta sie¢ pozbyé.

Jezeli Sowiety tego nie zrobig, za kilka czy kilkana&cie lat
doczekaja si¢ Europy zachodniej zjednoczonej nie tylko gospo-
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darczo, ale i politycznie. Wéwczas Moskwa nie bedzie mogta ne-
gocjowad bezposérednio z Bonn e natomiast zjednoqzona_ EL'xro_
pa zachodnia bgdzie mogia méwié¢ z Moskwg w imieniu Niemiec.
Dzié Moskwa moze jeszcze prowadzié bezpodrednie rozmowy za-
réwno z Waszyngtonem jak i z Bonn. Ale w momencie kiedy
polityczne zjednoczenie Europy zachodniej stanie sie¢ faktem —
Anglia utraci swe stanowisko pierwszego sojusznika Ameryki na
rzecz najpotezniejszego partnera jakim bedzie zjednoczona Euro-
pa zachodnia. s . o

Stany Zjednoczone byly i sa za zjednoczeniem Niemiec.
Francja nie jest i nigdy nie bedzie entuzjastka zjednoczenia Nie-
miec, ale byloby jej trudno torpedowaé moralnie niezaczepialny i
sluszny postulat swego giéwnego partnera na kontynencie euro-
pejskim. :

W sumie nalezy stwierdzi¢, ze lezy w granicach realnych
mozliwoéci zachodnich Niemiec uzyskanie z czasem solidarnego
poparcia Ameryki i Europy zachodniej dla postulatu zjednoczenia
po granice na Odrze i Nysie. .

Jeszcze raz nalezy podkreslié dwa punkty..Z c.hw1lq‘gdy
Europa zjednoczy sie nie tylko go.spoqarc?o, ale i politycznie —
czego nie nalezy oczekiwaé w dobxega_;qce] kresu erze Adenauer-
De Gaulle — wéwczas Zwiazek Sowiecki straci mozliwoéé bez-
poérednich negocjacji zaréwno z Bonn i z Waszyngtonem.
Dzi$ jeszcze porozumienie sowiecko-amerykanskie ponad glo-
wami Europejczykéw — chod jest mato prawdopodobne — tech-
nicznie jest mozliwe. Z chwilg jednak, gdy Europa g.achqdma( be-
dzie politycznie zjednoczona — Ameryka bedzie musiata 1.1czy((, sig
z ta nowa potega kontynentalng w réwnej mierze jak liczy¢ sig
musi ze Zwigzkiem Sowieckim. Nie bedzie mogla niczego sta-
nowi¢ o Europie ponad glowami Europejczykéw. Ow polityczay
renesans kontynentu odbedzie si¢ kosztem Anglii. Anglicy zdaja
sobie z tego s'prawg, ale to jest proble.m odrgbn.y. e

Rosja moglaby nie dopusci¢ do zjednoczenia Niemiec i réw-
noczeénie ustabilizowaé sytuacje na kontynencie, ale to wymaga-
toby bardzo imaginatywnej polityki ze strony Moskwy. Rozwig-
zanie, ktére mam na mysli jest malo prawdopodobne, bo Ro-
sjanie nie rozumieja Zachodu. Nie rozumiejg Zachodu, bo go
nie znaja i nie robig nic by go pgznaé. : 2

Ale zakladajac, ze w najblizszych latach zrozumienie psy-
chologii Zachodu w Zwigzku Sowieckim wydatnie postapi na-
przéd — mozna by przyja¢ nastgpujaca hipoteze. -

Na polityczne zjednoczenie Europy zachodniej — w ktérej
Niemcy odgrywa¢ beda niewatpliwie giéwna rolg — Zwigzek So-
wiecki odpowie utworzeniem pasa neutralnego, ktéry by oddznle.
lat Rosje od zachodniej Europy. Sowiety bez uszczerbku dla
swojego potencjatu militarnego moga spowodowad _v;vys‘t;}ple_me
2z Paktu Warszawskiego Polski, NRD, Czechostowacji 1 kl@gle_r-
Cytowane panstwa podpisatyby nastepnie wspélng deklaracje
neutralnosci.
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Tego typu inicjatywa Rosja moglaby pokrzyzowaé nader
skutecznie zaréwno niemieckie plany rewizjonistyczne jak i zjed-
noczeniowe.

W Waszyngtonie, w Londynie i w Paryzu inicjatywe rosyj-
ska odczytano by jako zwrot w polityce Moskwy w kierunku sta-
bilizacji 1 pokoju na kontynencie europejskim.

. Nie tylko niemieckie pretensje do Wroclawia ale postulat
zjednoczenia jednego dnia nabralyby innej treéci. Domaganie sie
zjednoczenia w takich warunkach byloby zamachem na neutral-
nos¢, wiecej — byloby zamachem zmierzajacym do zniweczenia
pasa panstw neutralnych oddzielajacych Europe zachodnia od
Rosji. Ani Stany Zjednoczone ani Anglia ani Francja w takim
uktadzie nie udzielilyby poparcia roszczeniom niemieckim. Prze-
ciwnie, pospiesznie uznano by status neutralny czterech pafstw
z catym miedzynarodowym ceremoniatem.

Zwigzek Sowiecki mégiby wéwczas powiedzie¢ Niemcom za-
chodnim: chcecie zjednoczenia, wystapcie z NATO i przylaczcie
si¢ do pasa panstw neutralnych.

Ameryka nie moglaby wdéwczas popieraé postulatu zjedno-
Czenia w wersji Bonn, gdyz mialaby w tej sprawie przeciwko
sobll;a opini¢ wszystkich panstw neutralnych i ,,niezaangazowa-
nych’’,

Pas neutralny zabezpieczatby Zwiazek Sowiecki od Zachodu,
a W szczegdlnodci od Niemiec, niepomiernie skuteczniej niz nie-
pewne armie satelickie owych czterech patistw.

Tego rodzaju inicjatywa polityczng Moskwa opini¢ $wiata w
Sporze sowiecko-niemieckim przesungtaby bez reszty na swoja

strone, zmuszajac Niemcéw do przyjecia ladu, ze cena
za zjednoczenie jest neutralnogé. = S etiey

Juliusz MIEROSZEW SKI
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Skqpy bilans osiggnigé migdzywojennych

Trudno bylo zaprzeczyé, ze,
terenie wytrawnych dyplomatéw,
1939 zwalqryzowaé kapitaty przy
dzata w tej czeSci Pdtkuli Zachodniej. Przyjazn ta to fakt bez-
sporny. Byloby réyvme bezpodstawne wvc;lbrzymianie jej zna-
Czenia jak calkowite lekcewazenie. Czym sie to thumaczyto?
Zapewne przede wszystkim $wiadomogcia istnienia zastanawia-

choé nie brak nam bylo na tym
nie umieliémy w latach 1918-
jazni jakim Polska rozporza-




76 ‘ STANISLAW FISCHLOWITZ

jacych cech wspdlnych — zaréwno dobrych jak i ztych —
Amerykanéw lacinskich i Polakéw: ostatecznie A najbardziej
faciniskiej grupy Slowianszczyzny.

Bezposrednie kontakty kulturalne byly raczej znikome. Nie
latwo nawet zrozumie¢ ,jak w tych warunkach mogta sie ugrun-
towaé¢ w tutejszych spoleczenstwach znajomo$¢ naszej historii i
literatury, ktéra do dzi$ dnia rzuca si¢ nam w oczy. Wolody-
jowski i Zagloba s3 tu w kotach inteligenckich postaciami nie-
mal tak zywymi jak nad Wislg. Latinos zachwycaja sie muzyka
Chopina bardziej niz jakakolwiek inng. Niekiedy tylko wychodza
na wierzch zabawne niedociagniecia w wiedzy o Polsce: tak
na przykiad pewien maz stanu peruwianski zupelnie wyprowa-
dzit mnie z réwnowagi, nastajac na to czy dobrze znalem Koé-
ciuszke i jakie na mnie sprawial wrazenie...

Nasz eksport transatlantycki byt nade wszystko eksportem
nadwyzek ludnodciowych, giéwnie beznadziejnej biedoty wiej-
skiej, przerzucanej na lad amerykanski, pomimo pompatycz-
nych haset $wiatpolowych bez jakiegokolwiek programu. Prze-
praszam, popelniam tu niejgk'ﬁ n.ieémsloéé. Wz.rost Polonii bra-
zylijskiej miat stuzy¢, w opinii niektérych utopistycznych awan.-
turnikéw z grupy kapitanskiej w kofcowym okresie niepo-
dlegtosci, do stworzenia podbudowy dla planéw zawtadniecia
dla Polski potudniowej polaci tego kraju. Kiedy te pomysty
zbiegly si¢ przypadkowo z bardziej juz realistycznymi zamie-
rzeniami niemiecko-wloskiego imperializmu, idacymi w podob-
nym kierunku, znalazly opdr ze strony rezymu Getulio Vargasa.
Nasladujagc wiernie zaréwno formuiki ustrojowe naszej pdtdyk-
tatury (konstytucje brazylijska z roku 1937 nazwano tu ,,pola-
ca’), jak i nacjonalistyczne jej praktyki, rozbit on z dnia na
dzien sie¢ szkolnych 1 organizacyjnych osiagnieé polskich w
Paranie i gdzie indziej, ktére nie zdolaly juz nigdy potem odzy-
ska¢ swego poprzedniego stanu.

Pozycja Polski Ludowej

Byloby niesprawiedliwodcia nie przyznaé, ze Polska Repu-
blika Ludowa zdaje sobie .lepiej sprawe, co moze uzyskaé w
Ameryce ibero-tacinskiej. Pierwsze garnitury poselstw polskich
nie byly szczgsliwie dobrane; ale z biegiem czasu wyczyszczono
je, zastepujac niewyrobionych dziataczy partyjnych dobrym na
ogdt sztabem specow.

Ludowi dyplomaci podtrzymuja skrupulatnie wszelkie po-
zory ciaglosci Pplskl, wyciagajace stad wszelkie atuty, jakie to
wcigz jeszcze daje — 1 to nie t.yl!to w stosunku do kolonii pol-
skiej, ale i wobec miejscowej inteligencji. Placéwki polskie
unikaja w duzej mierze ostentacyjnego angazowania si¢ w ko-
munistycznej dywersji i infiltracji, niekiedy uprawianych przez
inne reprezentacje demokracji ludowej (Czechostowacja czy np.
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kilka afer, nawet szpiegowskich, przypisywanych przedstawi-
cielstwom Niemiec Wschodnich).

Réwnoczesnie umiejg jednak dobrze wyzyskiwaé nowe ele-
menty ideologicznej natury. Graja one skutecznie w obecnym
klimacie Ameryki Lacifskiej, ktérej (poza jedna jedyna Kuba)
daleko jeszcze do czerwieni komunistycznej, ale ktéra mocno
si¢ ostatnio zarézowila. Idzie ona coraz bardziej na lewo, choé
waha si¢ miedzy radykalnym reformizmem spolecznym a rewo-
lucja socjalng. Gospodarstwo tego kontynentu obraca sie wciaz
jeszcze w ramach free enterprise, ale z coraz widoczniejszymi
odchyleniami ku socjalizmowi panstwowemu. Nic nie wskazuje
na to by falg antyamerykanskiego nacjonalizmu o lewicowym
nastawieniu miata zatrzymaé bariera ,,Przymierza dla Postepu’’,
ktére — pomimo hojnego szafowania dolarami juz w pierw-
szym podtroczu jego operacji — nie daje spodziewanych korzydci
natury politycznej. Najostatniejsze 1 zresztg malo zrozumiale
Przemiany na Kubie: ,,aparat’ usuwajacy w ciein Fidel Castro,
zmniejszg skuteczniej wplywy rewolucji kubanskiej w krajach
tego kontynentu; usztywnig postawe Ameryki Laciniskiej wobec

akcji Hawany znacznie bardziej niz malo istotne rezolucje, zmie-,
rzajace do osamotnienia Kuby, uchwalone pod presja USA na °

konferenqji w Punta del Este w styczniu 1962 r., zreszta bez
wspétudzialu wigkszych panstw lacinskich.

. Wiasénie w tych warunkach Amerykanie lacinscy tym skwa-
pliwiej szukaja gdzie indziej wzorcéw dla planowania rozwoju
gospodarczo-spolecznego w duchu rozwigzan socjalistycznych.
Prébuja wiec czerpa¢ natchnienie w kierowanej polityce gospo-
dargzo-sPolegzn§] Polski Ludowej, tym bardziej, ze wciaz jeszcze
utozsamia si¢ j3 z ,,wlasna drogg do socjalizmu’ pazdzierni-
kowej wiosny gomulkowskiej. Opéznienie, z jakim nadchodzg
tu wiadomosci z Europy Wschodniej, sprawia, ze w dalszym
ciggu obraz polskiego komunizmu obejmuje nie tylko rolnictwo
oddane w rece chiopéw, ale i rozwdj rad robotniczych i samo-
rzadu gospodarczego i inne reformy, poddane juz w kraju od
dawna wyraznej rewizji. To co sie pisze i méwi w Warszawie,
zdaje si¢ znajdowad po tej stronie Atlantyku wiekszy oddzwigk
niz propaganda innych $rodowisk, jak zwlaszcza poteznego
centrum praskiego, o mato tu popularnym nastawieniu stalinow-
S’klm; Socjalistycznie zorientowani ekonomidci ze szkoty CE-
P.AL u (Comission Economica para America Latina), Raul Pre-
bisch i consortes, méwia jezykiem tudzaco podobnym do gwary
uzywanej przez ich polskich kolegéw w obronie zasad planowa-
nia, modnego zaréwno tu jak i tam. W Ameryce jezyka hisz-
parﬁSklggp 1 portugalskiego — ktéra pomimo jej radykalizacji
stanowi jeden z ostatnich' na ¢wiecie rezerwatow wysublimowa-
nych do ostatecznodci zasad wolno$ciowych! — pewien margi-
nes swobdd dopuszczonych w PRL przyjmowany jest tu z sym-
patycznym zainteéresowaniem. Ostatnio dokonywa sie w Ame-
ryce Laciiskiej cickawe odrodzenie katolicyzmu, ktéry odgradza
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sie¢ coraz wyrazniej od malo chlubnej przeszlodci, przybierajac
postawe spoleczng zdecydowanie postgpowa. Totez nie moga
liczy¢ na korzystne echo dochodzgce od czasu do czasu wiado-
modci o objawach konfliktu miedzy rzadem a kodciolem; ale
przewaza opinia, ze nie nalezy na razie obawiaé sig daleko
idacych-ograniczen katolicyzmu polskiego.

Rola gospodarcza ¢ polityczna PRL

W jakim kierunku idzie akcja Polski Ludowej, rozporza-
dzajaca wszystkimi tymi nie dajacymi si¢ zbagatelizowaé ele-
mentami strategii i taktyki? Przypisuje si¢ bezspornie duze zna-
czenie — obok rozwinigcia $cistej wspdlpracy kulturalnej —
rozbudowaniu stosunkéw gospodarczych, ktérego bilans przed-
stawia sie raczej korzystnie. W wielu krajach handel z Polska
spycha nawet na dalsze miejsce obroty z innymi krajami demo-
kracji ludowej o nieporéwnanie wigkszym potencjale gospodar-
czym. Biorac pod uwage, niskie ceny 1 korzystne warunki kre-
dytowe, mozna byloby moze sprzeda¢ w Ameryce Lacifskiej gru-
bo wiecej niz to si¢ udaje centralom reprezentowanym tu przez
handlowych attachés, ktérzy robia wszystko by lokowaé na
tutejszych rynkach statki, maszyny, artykuly przetwérczego
przemyshu spozywczego, szyny i tyle jeszcze innych towar6w.
Taki rozwdj transakcji eksportowych to jednak nie fatwa spra-
wa. Reglamentacja handlu zagranicznego i obrotu pienigznego
to czestokroé¢ gaszcz nie do przebrnigcia. I co w zamian za to
mozna sprowadzaé do Polski? Kawe, kakao, bawelng, skory,
owoce? Pojemnoéé polskiego spozycia wykazuje w tym zakresie
granice malo elastyczne. Totez nie bez powodzenia zabrano si¢
do inicjatywy innego rodzaju. Polska ofiarowuje krajom tej
czeéci Ameryki montaz szerokich kombinatéw przemystowych,
co pomimo zrozumiatych trudnodci innego rodzaju, rokuje po-

myélne widoki dla takiej formy wywozu juz nie towaréw, lecz .

techniki. ;

Wszystko co si¢ robi w tej dziedzinie nie oznacza, by
zrezygnowano z ambicji odegrania tu wigkszej roli polityczne;.
Wszystko zdaje sie wskazywa¢ na dwutorowo$¢ dziatalnosci
rozwijanej w tym kierunku. !

Z jednej strony, O ile si¢ nie myle, sufluje sie tutejszym
grupom lewicowym, bardzo zreszta dyskretnie, powolywanie do
zycia frontéw ludowych, co i3czy si¢ z systematyczna akcja wy-
chowawczg miejscowych partii komunistycznych, wyraznie zdezo-
rientowanych i ostabionych ostatnimi posunigciami kremlowski-
mi, a zwlaszcza konfliktem rosyjsko-chinskim.

Ale to jeszcze nie wszystko. Polskie placéwki przyczyniaja
sie pokaznie i bez jakiegokolwiek kamuflazu, do nawigzania
stosunkéw dyplomatycznych z ZSSR i innymi pafistwami bloku
czerwonego. Nastapilo to juz w Brazylii, a w toku sa prace

iy
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przygotowawcze, w kilku innych panstwach potudniowej Ame-
ryki. Gra ta ma zapewni¢ Polsce mocniejsza pozycje w bloku
wschodnim i zaskarbi¢ dlug wdzigcznoéci w zainteresowanych
krajach amerykansko-tacinskich. Niedawna wizyta ministra Ra-
packiego zmierzala wyraznie do obcigcia kuponéw za ustugi
oddane 'im w tej dziedzinie. Kalkulacja okazala sie falszyws.
Byl tu przyjety bardzo goscinnie, ale nie uzyskat zadnych zobo-
wigzan w stosunku do swego, juz zreszta nieco przestarzalego
planu, czy na temat zachodnicy granic Polski; przyjecie tez
polskich w tej ostatniej sprawie kidcitoby sie zreszta ze zna-
Czeniem przypisywanym tu stosunkom gospodarczym z Niem-
cami Zachodnimi.

‘Oczywiécie 4 la longue taka taktyka jest bardzo krétko-
wzroczna i doprowadzi¢ moze do gwaltownego ostabienia pozycji
PRL. Zdystansuja ja nieporéwnanie wigksze z natury rzeczy
wplywy sowieckie. Ale — co znacznie juz wazniejsze — pla-
cowki sowieckie (co wydaje si¢ prawdopodobne) podejma tu
bez wigkszej zenady ostrg ofensywe antyamerykanska, podwa-
zajac ,,Przymierze dla Postepu’’, ofiarowujac Ameryce Lacin-
skiej — w zamian za dalej jeszcze idgce uniezaleznienie od
polityki Waszyngtonu — nie tylko szersza wymiane handlowa,
ale i wlasne programy pomocowe itp. Zapewne pojda na catego
st,a;'a]:_:}c Sie wyzyskaé nagromadzone niezadowolenie dla zre-
g;(l)l uc:jt(iglfzowama tego , kontynentu w pelnej erupcji’”’ — we-

1% nego okreslenia Eudocio Ravines’a, peruwiafiskiego
zlt;ejomumSty 1 jednego z najlepszych znawcéw Ameryki Lacin-

Nie tatwo bedzie wtedy naszym dyplom
z roli awangardy wplywéw sowiegkich,yitér:jtzz f;iz};gg;v?.é
wie 1 lekkomy$lnie w ostatnich latach podjeli. Jedli zad tego Fr);i:
zrobig — to w tym burzliwym okresie przemian, jaki sie tu zbliza
mogg doprowadzi¢ nie tylko do utraty pozycji jaka tu sobie
zdobyli, ale do zagrozenia stanu posiadania wszystkich Polakéw
mieszkajacych na tym kontynencie. Moze sie powtdrzyé sytuacja

fac‘;'lfresu Getulio Vargasa: za bledy PRL zaplacg tutejsi Po-

Oblicze Polonii w Ameryce Laciriskiej

Ostatn’ie refleksje sklaniaja mnie do naszkicowania ,,z
lotu ptaka’’ sytuacji Polonii w tutejszej czedci Ameryki. Jak
wiadomo, wychodzctwo nasze mozna uwazaé za ilodciowo
zamrozone, bez wigkszych mozliwodci rozrostu. Masowa imigra-
cja doT_Amel:yl.cl Lacidskiej wysycha w ostatnich latach wyraz-
nie. Niezaleznie nawet od ograniczen ustawodawczych, istnie-
]qcycb w tym zakresie w niektérych krajach, oddziatywa na to -
raczej mekorzystr.la.sytuacja na rynku pracy. Poza grupami
osadnikéw (koloniSci europejscy z Afryki, Japoficzycy) i kon-
tyngentami pracownikéw wysoce kwalifikowanych fachowo,
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zawsze tu mile widzianych, widoki dla nowych imigrantéw nie
przedstawiaja si¢ tu nazbyt rézowo. Odczuwaja to na wlasnej
skérze rzadcy ostatni przybysze polscy z innych krajéw nasze]
diaspory. ;

Tu, jak i zreszta w mnych. o$rodkach Polonii zamorskiej,
daje si¢ wyraznie zaznaczy¢ Scisty podziat kolonii polskiej na
przewazajaca przedwojenna, i znacznie bardziej szczuply, (z
wyj. Argentyny), chpé l?arlee_! rUChllW?}.l czynng, wojenng i
powojenng. Ostatniej tej grupie powodzi si¢ na ogo6l niezle.
Niektérzy zdobyli sobie tu potezne fortuny inflacyjne i tatwo
doszlusowali sie do ogdlnej atmosfery nowobogackiej, nie my.
élac nazbyt o niczym innym poza swa egzystencja materialng.
Wszyscy oni powstrzymuja sie od blizszych kontaktéw z PRL.
Postepujace szybko naprzéd rozprzezenie organizacyjne ich
zwigzkéw, a nawet klubéw, wyraznie oslabia jakakolwiek, na-
wet poérednia role polityczng i zmniejsza poprzednie, dos¢ wy-
razne promieniowanie nowszej fali imigracyjnej na poprzednig.
Kilka pism w Buenos Aires, Kurytybie i Sao Paulo, pewne
czynniejsze zwigzki polonijne i wystapienia y, Wolnej Europy’’
w Rio de Janeiro — to juz niemal wszystko.

Znacznie trudniej uogdlni¢ wrazenia co do postawy Pola-
kéw przedwojennych. Przedstawicielstwa dyplomatyczne i kon-
sularne PRL staraja si¢ bardzo o skupienie ich dookota siebie,
unikajac — nalezy przyzna¢ — przynajmniej na razie préb wy-
zyskania kolonii polskiej w duchu akcji komunistycznej i bez
jakichkolwiek usifowat w kierunku reemigracji, ktérej bilans,
poza bardzo sporadycznymi przypadkami, przedstawia sie bar-
dzo niepokaznie. Hojnie szafowane materialy informacyjno-
propagandowe nadchodzace z Polski Ludowej nie przechodza
bez pewnego wrazenia. Ale wplywy te nie odgrywaja wiekszej
roli w stosunku do Polonii, ktéra na ogét, choé¢ powoli, pnie
sie w gore, tworzagc w wielu o$rodkach kadry klasy $redniej i
inteligencji zawodowej. Dotyczy to zwlaszcza, mam wrazenie,
miodziezy, ktéra nie okazuje wigkszego zrozumienia dla hasel
Polski komunistycznej, a ktérej asymilacja jezykowa i kultural-
na postgpuja zreszta powoli naprzéd. Uczucie silniejszej czy
stabszej przynaleznosci do polskosci nie oznacza bynajmniej po-
czucia wspdlnoty z tym wszystkim, co sie dzi$ dzieje w Polsce.

Stanistaw FISCHLOWITZ

Kronika angielska

BRONIEWSKI

Przez owe lata wojenne wypiliémy razem hektolitry koniaku riszoti-
skiego, znacznie mniej latruiskiego, ktéry byl drozszy. Wiadek mieszkal
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w malowniczym zaulku jerozolimskim, a przed oknem jego pokoju roslo
poteine drzewo pieprzowe. Stad adres: ,,Mieszkam tam, gdzie pieprz
roénie’".

Weizystkie urlopy z Brygady Karpackiej, a pézniej z 2-go Korpusu
spedzalem w Jerozolimie. W czasie tych urlopéw widywalem si¢ z Bro-
niewskim codziennie. W owym czasie Polacy, za przykladem oficeréw
angielskich, zaczeli pié uczciwy koniak palestyiski z wodgz sodowa na
podobieristwo ,,whisky and soda’’. Te zdrade tradycji narodowej Wiadek

napietnowal fraszka: ,,Ustawiczne polskie bledy — duio wody malo
brandy ". W tej szczesnej epoce Wiadek nosil przy sobie wizytéwki z
nastepujagcym napisem: ,, Wladyslaw Broniewski — Prezes Kuli Ziem-

skiej] — prosi WPana na wédke'". Mam taka wizytéwke, ktéra sluzy za
zakladk? w jednym z toméw jego wierszy.

Wiekszoéé wierszy anty-sowieckich Broniewskiego zrodzila si¢ w
Je{o?olhnie. W jednym z nich mowa jest réwniez i o Katyniu. Ale
najpickniejszy z tych poematéw ,,Kasztan’' napisal Broniewski we Lwowie,
na Zamarstynowie w sowieckim wiezieniu, w ktérym wyladowal za sprawa

orejszy i nieocenionej Wandy Wasilewskiej.

Broniewski, ktéry pochodzit z ziemianskiej rodziny byl szlachecko-
powstariczo patriotyczny 1 niezmiernie uczulony na romantyke polskiego

~ wojska. Gdy Tadeusz Sowicki dostal Krzyz Walecznych — Wiadek o-

wiadczyl:
Krzyz W,
Militari).

= "E‘.’Zyi, Walecznych masz? — pytal sic mnie na kazdym urlopie.

— »iNle jestem poety, mnie to nie obowiazuje’” — odpowiadalem
bez przekonania.

"S'rebm.y Krzyz Zastugi z Mieczami, ktéry pokwitowal moje ,,za-
slugi”” wojenne Wladek uwazal za odznaczenie magistrackie.

‘ Bywal mecz3co szlachecki w stylu zycia. Do kategorii czasu, pie-
l"lleZy, przepiséw porzadkowych odnosit si¢ z sobiepariska fantazjz. O
jego wyczynach mozna by pisaé tomy.

N.aszq ulubion.g k{laqu w Jerozolimie byla restauracja Finka. Stary
pan Fink byl wegierskim Zydem i jego lokal byl jakby zywcem przenie-
siony . z 'Bud.apesztu. Przy gulaszu i wegierskiej muzyce pochlanialiémy
niesamowite ilofci alkoholu.

Kiérejs styczniowej nocy — (Jerozolima lezy w gérach i w styczniu
b).'wa bardzo zimno) — opuszezaliémy nad ranem goicinne podwoje pana
Finka. Caly noc lalo jak z cebra i rynsztoki jerozolimskie przypominaly
wezbrane gérskie potoki. .

— ,,Nic zdrowszego nad tel 1 1 3
s z poranng kapiel 1 szwedzka gimnastyke™ —
:?:rzmdczz'l Wiadek i bard29 spokojx.lie i powoli polozyl sie¢ w rynsztoku
w od);m wytwornej wannie: W jednej chwili doslownie zniknal pod

operach\X:lzv:ll:&:ligu\% g0 na chodnik ze Stefanem Amoldem co bylo
. Przemoczon braniu 1
Pharzer wytemata ym ubraniu 1 w przemoczonym grubym

1y o ze wazy tony. Dopiero owej nocy docenilem
w. pelni jego ,.cigzar gatunkowy’'.

. Amold SP{O“"Q‘}ZR tﬂk«'*é\jlkc._ ktéra na szczescie stala tuz za rogiem
1 topielca odwiezliémy ,,gdzie pieprz rofnie’. W pokoju obdarliémy go

,» Teraz §owicki jest poeta, kazdy dobry poeta winien mieé
alecznych”. (Broniewski posiadal to odznaczenie oraz- Virtuti
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z ubrania, niczym Kiemlicze pana Kuklinowskiego — wsadziliémy do
16zka i otworzywszy butelke koniaku gospodarza zaczeliimy pié profilak-
tycznie na wypadek zaziebienia. Wiadek nawet kataru nie dostal. Zdréw
byl jak kox.

O polityce, materializmie historycznym, Marksie, Engelsie, Leninie
— Broniewski nie mial pojecia. Byl szlacheckim radykalem — bywalo ta-
kich wielu — urzeczonym mitem rewolucji. To byla zeromszczyzna, a nie
PZPR. Byl w tym absolutnie szczery i polski do ostatniego grama szpiku
w swych mocnych kosciach. Byl polski w stu procentach we wszystkich
wadach 1 zaletach. W swej rozwichrzonej, kraficowej i jakze liryczne;j
dynamice byl znacznie bardziej polski niz Lechoi w swym karmazyno-
wym, chlodnym tradycjonalizmie.

Smier¢ redukuje ludzi do ich whasciwych proporcji. Wiekszoé¢ redu-
kuje do zera. I slusznie.

Z Broniewskiego rewolucjonisty (rewolucja — ,,lokomotywa dzie-
jow’" — ,,Stalin imie jak dzwon'’) — nie wiele sie ostanie. Bo w
gruncie rzeczy ,,lokomotywa dziejéw'’ to nie byl wehikut Wiadka. Bro-
niewski byl czystej krwi lirykiem, wielkim poeta lirycznym.

Rewolucja dala mu dobrobyt, a nawet komfort, ktéry nigdy przed-
tem nie byl jego udzialem. Ale nie dala mu szczeicia i spokoju. Odebrala
mu jego bunt.

Wiadek z Polski Ludowej nie pisywal listéw. Pisywal, jak byl we
Francji. Ale od czasu do czasu dzwonil do nas miedzy 2 a 3-cia w nocy.
Z Warszawy do Londynu.

Ile razy w nocy dzwonit telefon — wiadomo bylo, ze to Broniewski.
Przyznaje, ze te nocne alarmy irytowaly mnie czesto. Ostatecznie nie
wszyscy jesteSmy rewolucyjnymi poetami, ktérzy nie musza stosowaé sie
do okretlonych godzin i terminéw. Totez wigkszoéé tych nocnych pogwa-
rek odprawiala moja Zona, ktéra Wiadek niezmiernie lubil. Dzié robie
sobie wyrzuty, ze zmarnowalem wiele okazji kiedy moglem z nim jeszcze
rozmawiaé.

Broniewski na wszystko mial odpowiedZz — nawet na ,,Stalin —
imi¢ jak dzwon'’. Napoleon wygubil dziesiatki tysiecy ludzi, a przecies
wspélczesni poswiecali mu poematy. Dlaczegéz wiec o Stalinie nie mozna
pisaé wierszy?

Za tym wszystkim kryla si¢ niespokojna gorycz, W kazde;j telefonicz-
nej rozmowie Broniewski zapewnial nas, ze cho¢ wybraliémy inna droge
— jego stosunek do nas nie ulegl zmianie. | zapytywal — czy my nadal
mamy dla niego te sama przyjazi co dawniej. Zapewnialiémy szczerze, ze
te samg. Ale bylo co$ dziwnego i nowego w tej checi upewnienia sie,
7e miedzy nami nic si¢ nie zmienilo. Dawniej Broniewski nie szukal zad-
nych zapewnief.

Réini ludzie, ktéxzy.nigdy nie upadli, ale réwniez nigdy nie wzniesli
sig ponad przecigtny poziom — rzucaja blotem na Broniewskiego za jego
ode do Stalina 1 ,klanianie si¢ rewolucji radzieckiej po polsku czapka
do ziemi'.

Przyjaznilem si¢ z Broniewskim i wolalbym, by owych wierszy nie
napisal. Wolalbym, by Tuwim, ktérego poezje uwielbiam — nie napisal
,»Na podstawie martwej wizy .
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Polacy marza o wieszczach wykutych z marmuru i w chwili émierci
gotowych do umieszczenia na cokole.

Faktem natomiast jest, ze wielcy poeci przewaznie nie sa intelektualista-
mi, sa natomiast slabi, bezkrytyczni, wplywowi, zyciowo niezaradni. Sa
oczywiicie wyjatki. Milosz na przyklad jest poeta intelektualista.

Gdyby Mickiewicz byl chlodnym krytycznym intelektualista nie byloby
afery z Towiadskim, ale prawdopodobnie nie byloby i ,,Dziadéw’".

Tu nie chodzi o wybielanie kogokolwiek. Trzeba natomiast zrozu-
mieé, 7e ten sam talent bywa #Zrédlem wielkoéci i maloéci i odpowie-
dzialny jest tak za wzloty jak i za upadki. Gdyby Broniewski byl kry-
tyczny, niezlomny, marmurowy — na pewno nie napisalby ody na cze$é
Stalina. Ale czy napisalby ,,Drzewo Rozpaczajace’” — watpie.

Odszedt czlowiek — pozostal wielki poeta. Umiem wiele wierszy Bro-
niewskiego na pamieé mimo — ze ich sie nigdy na pamieé nie uczylem.
C_Zy sa ludzie, ktérzy nie uczac si¢ — umieliby zacytowaé z pamieci
Wiersze Sity, czy innego autora sponad tysiaca miodych poetéw, ktérzy
°gi0§ili tomik poezji w kraju lub na emigracji? Nalezy powtérzyé za
Robinsonem Jeffersem: »jezeli wspélczesni nie pojmuja waszego mozolnie
Wypracowanego niezrozumialstwa —_to jakaz mozecie mieé nadzieje, ze
czytaé was beda i rozumieé za lat pieédziesiat?”.

Reporterzy krajowi, ktérzy towarzyszyli Broniewskiemu w jego objaz-
dach autorskich — podkreslali zawsze ze zdziwieniem ogromny, sponta-
niczny oddwick jaki budzila jego poezja wéréd miodych. Miodzi wyczu-
wa!‘,meZd_eBenexowanym jeszcze instynktem, 7e to jest autentyczna i z

S laﬁk‘ poezja, jak $piew ptaka.
letnigarjz:tza:;imﬁ'l:'ht’é juz i_h)"jba Eplypglo ponad dwadzieicia lat od owej
,,Kasztan"". Slyazaie:x‘xoczw;éw:;az t.’;mmev""l;kl Al Si e fwom pokoi
dreszcz trzast mng jakby wi L 3’ wiersz po raz pierwszy. Chlodny

Jakby wiatr skad§ powial. Wistydzilem sie tej reakcji
przed samym soba, bo wydawala mi sie a-intelektualna ; prymitywna. Ale
czy perJa,.ktéra starsza jest od nauki i uladzonego intelektu — nie ma
jakiché powiazah z tym co w nas jest pierwotne i pierwsze?

Dla'tego autentyczna poezja nie potrzebuje karty tozsamotci. Odbiorca
natychnglast wie czy jest ta, za ktéra sie podaje.

\X/‘xe‘lka poezja liryczna Broniewskiego przetrwa. 1 zadna ,»lokomoty-
wa dziejéw’’ nie zdola je] stratowaé.

KOSZTA DEZINFORMAC]I

muje,’ci:mb?t d ( '(_’-3-131’-) w kprespondencji z Warszawy — infor-
]itera’tur ;vapzf k§OWleck|e s3 zaniepokojone przemytem rewizjonistycznej
y olski do ZSSR. Wedlug ,,Combat’, gléwnym #rédlem

produkcyjnym  owej rewizjonistycznej literatury jest paryska ,,Kultura’.

. W tej s?:l'n:x] l‘0}"351>0ndem:ii czytamy réwniez o kategorycznych zada-
niach sowieckich skierowanych pod adresem PZPR domagajacych sie

wprzykrecenia §ruby”” 1 wzmozenia czujnoéci.
Co w oczach Moskwy jest rewizjonizmem?
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Rewizjonizmem jest wszystko bez wzgledu na treé¢, wydane za
granica w jednym z jezykéw ZSSR. Wydawnictwa w innych jezykach
lacznie z polskim — nalezg do drugiej kategorii. Oczywiscie Stawar
po rosyjsku jest grozniejszy niz Stawar po polsku. Rewizjonizmem jest
réwniez wiersz napisany do szulady, a po émierci autora ogloszony
zagranica.

W roku 1959 wydalismy w jezyku ukraifiskim jako tom XXXVII
Biblioteki ,,Kultury” ,,Rozstrzelane Odrodzenie™. Jest to liczaca 1000
stron antologia poezji ukraifiskiej malo znanej narodowi ukraifiskiemu.
Wiekszoi¢ autoréw ' reprezentowanych w  antologii padlo bowiem ofiara
czystek stalinowskich.

,,Rozstrzelane Odrodzenie™ bylo wielkim sukcesem wydawniczym.
Ksiazka rozeszla si¢ nie tylko wéréd licznej ukraifiskie] emigracji —
zwlaszcza za Oceanem — ale dotarla i tam, gdzie powinna byla do-
trzeé to jest na Ukraine.

Tak oto dzigki polskiemu emigracyjnemu wydawnictwu zlikwidowani
ukraifiscy poeci zmartwychwstali w swej ojczyznie.

W dwa lata pézniej w roku 1961 nastapila oficjalna reakcja. W
Kijowie ukazala si¢ ksiagzka niejakiego p. Mazurkiewicza pt. ,»Zagraniczni
falszerze ukrairiskiej literatury™. Jak fatwo sie domysle¢ ,,falszerzem''
ukrairiskiej literatury jest autor antologii J. Lawrynenko i instytucja, ktéra
wydala ,,Rozstrzelane Odrodzenie™.

Fakt, ze wladze sowieckie uznaly za konieczne wydanie - specjalnej
ksiazki, ktéra by polemizowala z »»Rozstrzelanym Odrodzeniem” — po-
siada swoja wymowe. Oznacza to, ze doceniono w pelni zasieg wplywu.

Przed kilku tygodniami wrécila do Londynu delegacja lekarzy
brytyjskich, ktérzy na zaproszenie wladz sowieckich zwiedzali przez kilka
tygodni szpitale, kliniki uniwersyteckie i mnstytuty badawcze w Moskwie
1 w innych miastach ZSSR.

Jeden z lekarzy brytyjskich w liscie do redaktora ,,The Guardian®
— stwierdzil, ze wickszoé¢ lekarzy w Moskwie — nie na gluchej pro-
wincji, lecz w stolecznej Moskwie — nie wiedziala, e w Anglii istnieje
bezplatna spoleczna sluzba zdrowia. Lekarze sowieccy wyobrazaja sobie,
ze poniewaz Anglia jest krajem kapitalistyeznym — jezeli ktof nie ma
pieniedzy na doktora i lekarstwa — laduje na tamtym $wiecie w cha-
rakterze ofiary systemu kapitalistycznego.

Propaganda sowiecka dezinformuje swoje wlasne spoleczesistwo nie-
pomiernie bardziej skutecznie niz odbiorcéw zagranicznych.

Ochrona systemu za ceng dezinformacji byla mozliwa w ustroju
stalinowskim. Z jednej strony frzeba bowiem dysponowaé poteznym
aparatem policyjnym — z drugiej strony trzeba mie¢ mozliwosé calko-
witego odcigcia spoleczerstwa od reszty $wiata.

Dzi§ Sowiety, a tym mﬂiei.Polska. nie dysponuja mozliwoéciami 1
aparatem typu stalinowskiego. Dzigki niebywalemu postepowi i rozrostowi
érodkéw  telekomunikacyjnych dezinformowanie spoleczeristwa staje sie
operacja nie tylko bardzo trudng, ale i bardzo kosztowna.

Polska Ludowa nie ma doéé Ppieniedzy by budowaé i utrzymywaé
dziesigtki stacji zagluszajacych — nie ma dosé pienigdzy, by utrzymywaé
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1 oplacaé armie policjantéw 1 agentéw. A trzeba by dosl9wnie armii
agentéw by wylapaé, kaizda zagraniczng ksigzke czy czasopismo druko-
wane na Zachodzie. Totez w Polsce jezeli kto§ chce byé poinformo-
wany to jest poinformowany — jezeli kto§ chce zdobyé egzemplarz
jakiejé ksiazki choéby na dwa dni, go zdobedzie. W tych wal:unkach
préby dezinformowania spoleczeristwa wypadaja nie tylko zaloénie, ale
1 kompromitujz kierownictwo partii. et

Weimy przyklad nam najblizszy tj. sprawe Anny Rudzidskiej.

Po wyroku wydano oficjalny komunikat, ktéry na polecenie z gory
przedrukowala niemal cala prasa krajowa. W komunikacie tym powie-
dziano, ze Rudzifska zostala skazana za przetlumaczenie ksiazki ,,0
trefci szkalujacej Polske i inne kraje socjalistyczne’ .

1zyjrzyjmy si¢ nieco blizej temu arcydzietku ,,socjalistycznej prawo-
rzadnosci”,

W oficjalnym komunikacie nie wymieniono ani tytulu ksiazki ani

nazwiska autora — by nikt nie mégl sprawdzié czy mamy tu do czy-
nienia z paszkwilem klasy p. Aurskiego czy z praca naukowa.
. Wyrok wydal Sad Wojewsdzki dla m. st. Warszawy. Byloby
Interesujagce wiedzieé¢ ilu sedzidw z kompletu orzekajacego zna jezyk
angielski i ilu zapoznalo si¢ w oryginale z trecia tej 400 stronnicowej
ksiazki przed wydaniem wyroku.

Skionny jestem przypuszczaé, ze zaden z sedzibw nie czytal ksiazki
pof. Grossa w oryginale, a jedynym ,,dowodem rzeczowym' bylo
polecenie kierownictwa partii  skazania Rudziﬁskiej.

Ale pomijajac aspekt moralny tego rodzaju wymiaru sprawiedliwoci,
Z cynicznego punktu' widzenia taktyki politycznej sprawa jest bez sensu.

Viadzom partyjnym wydaje si¢ naiwnie, ze wystarczy stwierdzié
w of:c]alnm komunikacie, iz Rudzidska skazano za przeklad ksiazki
(bez tytulu i autora) ktéra szkaluje Polske. Lecz ta akcja dezinformacyjna
skazana jest na calkowite niepowodzenie. Ksigzka prof. Grossa zo-
stanie predze] czy pézniej przelozona na jezyk polski zagranica 1 w swoim
czasie znajdzie si¢ w kraju. Juz dzi§ zarbwno prasa jak 1 radio zagra-
niczne podaly obszemie jej treé¢. Czytelnik krajowy ma moznoéé wyrobié
sobig obiektywna opinie zaréwno o trefci ksiazki prof. Grossa jak i o
wsocjalistycznej praworzadnosci” sadéw PRL. Wynik owej konfrontacii
Jest przesadzony. To nie prof. Gross zostanie skompromitowany w
oczach czytelnika krajowego. To kierownictwo partii i jej ,,socjalistyczna
Praworzadno$é™ zostanie skompromitowana.

Szczegélnie naiwna metod dezinformacji jest wyglaszanie autoryta-
tyw'fyc}_‘ stwierdzeri przez osoby o wysokim statusie spolecznym. Partia
sadzi, 7e jezeli dana opinie wypowie profesor uniwersytetu — akademicki
autorytet wystarczy za dowody.

“me. Schaff na lamach »wPrzegladu  Kulturalnego™ oéwiadezyl spo-
kojnie, e w Polsce Ludowej jest wiecej wolnoéci niz w Stanach Zjed-
noczonych. PRL — zdaniem uczonego marksologa kroczy w czoléwce
wolnoéciowych paristw $wiata.

Wszystko to nalezy odczytaé jako post-scriptum do znanej dyskusji na
temat wolnqs’cn sfowa w »Krzywym Kole™. Klub , Krzywego Kola™
przekonal si¢ namacalnie o tym, ze w Polsce Ludowej jest wiece)
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wolnosci niz w Ameryce poniewaz KKK zmuszono do zawieszenia czyn-
éci na czas nieograniczony.

W ostatnich dwéch latach bylo takich wypadkéw wiecej. Hertz-Kahn
komunistyczny poeta zydowski od dawna siedzi w wiezieniu za poezje
znalezione w szufladzie. Komacki zostal uwieziony za rzekome anonimy
i pamietnik znaleziony podczas rewizji w jego biurku. Dwaj Salezjanie
OO. Massalski 1 Janik zostali skazani za rozpowszechnianie ksiazki
poswiecone] polityce gospodarczej w krajach komunistycznych.

Aresztowanie autora za poezje czy pisma znalezione w prywatnym
biurku przypomina doslownie ,,zbrodnie¢ myslowa™ i ,,policje mysli" z
Orwella ,,1984"".

Ci, ktérzy sa przy wladzy moga rzadzié metodami policyjnymi.
Moga cenzurowaé prase, moga zamykaé autorbw za wiersze znalezione w
ich prywatny biurkach, moga posylaé za kraty tlumaczy zachodnich
ksiazek naukowych. Ale dezinformowanie spoleczeristwa — innymi
slowy oklamywanie opinii spolecznej celem usprawiedliwienia poszczegél-
nych akeji policyjnych — 2z kazdym miesiagcem staje sie trudniejsze.

Staliniéci polscy gdyby byli wyksztalconymi marksistami — mu-
sieliby w oparciu o marksistowska analize dojéé do wniosku, ze model
stalinowski nalezy do epoki historycznej, ktérej nikt nie wskrzesi. Model
stalinowski wymaga izolacji. Najpewniejszym 1 niezastapionym ,,mate-
riafem izolacyjnym™ jest ciemnota 1 analfabetyzm. Podnoszac poziom
oéwiecenia 1 wyksztalcenia spoleczedstwa ulatwia si¢ réwnoczeénie dostep
do miedzynarodowych 7rédel informacji, ktérych cyfra roénie z kazdym
miesigcem. Za kilka lat wielkie organizacje tele-komunikacyjne beda
dysponowaly stacjami przekazowymi krazacymi wokél ziemi. Rezydenci
Kremla 1 Bialego Domu bgda mogli przemawiaé wéwezas dostownie do
calej ludzkoéci. Ale to nie wielka pociecha. Istotniejszy jest fakt, ze
wykorzystanie przestrzeni kosmicznej dla celéw ‘tele-komunikacyjnych
zapoczatkuje epoke uniwersalizmu w dziejach informacii.

W Anglii i w Ameryce istnieja juz ,,mézgi elektronowe™, ktére
s3 maszynami do tlumaczenia na obce jezyki. W tele-komunikacji —
podobnie jak w strategii istnieje przewaga ofensywy nad defensywa —
przewaga pocisku nad pancerzem — przewaga nadajnika nad tlumikiem.

W éwiecie ku ktéremu zmierzamy, izolowanie spoleczeristwa i uspra-
wiedliwianie aktéw terroru oficjalnym klamstwem bedzie operacja z kaz-
dym rokiem trudniejsza i z kazdym rokiem niepomiernie bardziej kosz-
towna.
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Przeglad niemiecki

MEMORANDUM OSMIU

Konstytucja Niemiec Zachodnich przyznaje swemu spoleczefistwu sze-
rokie mozliwosci inicjatywy i wplywn na formowanie si¢ woli narodu,
za$ partiom pozostawia wspéldzialanie w krystalizowaniu sie tej woli. Jed-
nak praktyka niemieckiego zycia politycznego weiaz jest daleka od sym-
b'OFY spoleczeristwa z reprezentacja parlamentarna: nie wyborcy wply-
waja na swych postéw, lecz partie polityczne usiluja narzucaé swoje
icjatywy. W rezultacie, przy bardzo jeszcze zywotnej tradycji bezkry-
tycznego postuchu dla wladzy, sprezyécie zorganizowana grupa, zwiazek, lub
koteria, moze dokonaé wiele, zaréwno w dodatnim jak 1 ujemnym sensie;
moze upowszechnié réine wersje, fikcje, legendy i tabu. Dlatego tez
nagromadzil sie¢ w Republice Zwiazkowej spory ladunek nietykalnych za-
gadnieri, tajemnic poliszynela, niedoméwieri 1 odkladanych na pézniej de-
cyzji. Préby wyjécia z impasu czyniono juz wielokrotnie, jednak wszelkie
$mielsze wystapienia zawsze 1 skutecznie tlumiono wyprébowanym okrzy-
kiem: zdradal

Urzedujacy juz od pél roku rzad koalicyjny nie przyczynit sie do-
tychczas do zmiany stanu rzeczy. W takich warunkach, wskutek réznych
niedyskrecji, przedostal sie do prasy tekst memorandum, zlozonego kie-
rownictwom partii politycznych Bundestagu, a podpisanego przez oémiu
zaledwie wspélautoréw. Ilogé podpiséw niewielka, ale ich powagi 1 zna-
czenia iac.lne tumulty, ani wrzaski o zdradzie, umniejszyé nie zdolaja.
Oto nazwiska i pozycie spoleczne autoréw:

: BECKER Hellmut, 48, prawnik, autor wielu prac z zakresu szkol-
nictwa, od roku 1956 prezes Niemieckiego Zwiazku Uniwersytetéw Pow-
s.zec.hnych; BE,:CKMANN Joachim, 60, profesor, teolog, prezes Ewange-
lickiego Kosciola w Nadrenii; von BISMARCK Klaus, 50, prawnuk
Zelaznego Kanclerza, byly kierownik Urzedu Spolecznego Ewangelic-
kiego Kosciola Westfalii, od 1960 roku Intendent (to znaczy naczelny
dyrektor) Radia Zachodnio-niemieckiego w Kolonii; HEISENBERG

Werner Karl, 60, astrofizyk o $wiatowym nazwisku, laureat Nobla, pro-
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fesor uniwersytetu i dyrektor Instytutu Max Planck’a w Monachium;
HOVE Giinter, 53, teolog, wspélpracownik Ewangelickiej Spélnoty Nau-
kowej w Heidelbergu, teoretyk zagadniesi z pogranicza nauk przyrodni-
czych i teologii; PICHT Georg, 48, teolog, kierownik Zakladu Badaw-
czego Ewangelickiej Spélnoty Naukowej, czlonek Niemieckiej Komisji
do Zagadnien Wychowania 1 Oswiaty; RAISER Ludwig, 57, prawnik,
profesor Uniwersytetu w Tybindze, przewodniczacy Komisji Odpowie-
dzialnoéci Publicznej Kosciola Ewangelickiego w Niemczech; von
WEIZSAECKER Carl Friedrich, 49, astrofizyk i filozof, *wspélpracow-
nik Instytutu Max Planck’a i profesor filozofii Uniwersytetu w Hamburgu.

Memorandum porusza pieé podstawowych tematéw: polityke zagra-
niczng, wojskowa i zbrojeniowa, ochrong ludnosci, polityke socjalng 1
reforme szkolnictwa. We wstepie czytamy:

y»--Cz8é narodu niemieckiego, do ktérej nalezymy, w drugim
dziesigcioleciu po catkowitej a uzasadnionej klesce, znéw zyje w
gospodarczym dobrobycie i w prawno-konstytucyjnej wolnoéci. Praca
narodu, pomoc naszych aliantéw i polityka rzadu przyczynily sig
do tego. Uznajemy to z wdzigcznoscia. Ale wraz z dobrobytem w
szerokich kolach narodu i jego kierownictwa zjawila sie sklonnoéé
do unikania wgladu w spoleczne i polityczne klopoty oraz do wy-
krgcania si¢ od twardych decyzji. Nie mozemy oszczedzié zarzutu
zadnej partii politycznej, ze ukrywa przed narodem prawdy, o ktérych
naréd powinien wiedzieé, opowiada natomiast to, co wydaje sie,
ze bedzie chetnie sluchane. Zbudowano zbyt wiele fikcyjnych po-
zycji, zbyt czesto zadowalano sie taktycznymi sukcesami, zbyt czesto
przeslaniano nasze trudne polozenie na skraju zachodniego $wiata...

...Powstaja sytuacje, w ktérych politycy sa skazani na wyslu-
chanie uwag od obywateli nie zajmujacych sie czynnie polityka. To
wlaénie spowodowalo nizej podpisanych do wspélnego wystapienia™.

W czeéci pierwszej, tyczacej polityki zagranicznej, czytamy:

1re-.Znajdujemy si¢ w walce o wolnosé Zachodniego Berlina
i prawo swobodnego samookreflenia politycznego Niemcéw z Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej. ...Oczekujemy od naszych za-
chodnich aliantéw, ze w obronie wolnosci Zachodniego Berlina nie
uchyla si¢ od ryzyka wojny nuklearnej, a umozliwienie Niemcom
z Niemieckiej Republiki Demokratycznej wolnego samookreflenia —
potraktuja jako jeden z wazniejszych celéw dlugofalowej polityki
Zachodu. Oba te zadania naleza do kategorii ogélno-ludzkiego prawa
do wolnosci, ktérego obronie ma sluzyé Zwigzek Zachodni; zadania
te nie stanowiz naszych wylacznie narodowych intereséw, mozemy
przeto je wysuwaé,

Nasza walka o moralnie i prawnie bezsporne sprawy jest utrud-
niona przez brak zaufania $wiata zachodniego do Niemiec, zau-
fania calkowicie zniszczonego przez hitlerowska polityke przemocy
i przez wojne. Wielkie sukcesy Kanclerza Adenauera w odbudowie
zaufania naszych zachodnich aliantéw nie powinny przestaniaé nam
faktu, ze jeszcze wiele nieufnoici kryje sie w stosunku do nas.
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Widzimy to z prasy zagranicznej. W takim polozeniu... 1) Obcigzamy
nasze narodowe dazenie do zjednoczenia, jezeli je laczymy z iQd?-
niem granic z 1937 roku. 2) Swiatowa opinia publiczna odréi{na’
nasze zadania oparte na ogblnoludzkich prawach od naszych pragnier
narodowych... : _ :

Nie méwimy nic nowego wyrazajac przekonanie, ze prawo do
wolnoéci mieszkaficéw Zachodniego Berlina jest uznawane _pow-
szechnie w calym éwiecie; ze jednak nasze narodowe dazenie do
zjednoczenia w wolnoéci obecnie jest nieosiggalne; ze roszczenia
do przywrécenia naszego suwerenitetu na terenach za Of:qu—Nysq
nalezy uwazaé za stracone. Wydaje nam sig, ze politycznie _odpo-
wiedzialne kola wszystkich partii podzielaja nasze poglady, !ednak
ze wzgledéw polityki wewnetrznej obawiaja si¢ o tym méwié pu-
blicznie. Zatruta jest atmosfera uniemozliwiajagca méwienie prawdy
narodowi... ; Bt

Jako najwazniejszy przyklad mozliwoéci aktywnej pohtyk! za-
graniczne] wymieniamy normalizacje stosunkéw ze wschodfumx s3-
siadami. Bez tego trwale rozwiazanie podstawowych zagadnied poli-
tyki niemieckiej jest nie do pomyslenia. Nadciagajacy nowy {ad
polityki miedzynarodowe] zawiera szanse takiej normalizacji.

Do rozpoczecia odbudowy zaufania konieczny jest caly szereg
poczynai, do ktérych naleza: materialne odszkodowania, pakty nie-
agresji, a moze takze ulozenie z Warszawa zgody na powrét zain-
teresowanych Niemcéw do ich stron rodzinnych. Uznanie granicy
na Odrze-Nysie moglo byé w ubieglych latach obiektem jakiché
przetargéw. Dzi§ przylaczamy sie do zdania rzeczoznawcéw, ktérzy
sadza, ze uznanie tej granicy w ramach wymienionych poczynaid
odprezyloby zdecydowanie polsko-niemieckie  stosunki, ulatwiloby
naszym zachodnim aliantom wystapienia w osiaggnigciu innych na-
szych dazeri i, pozbawiloby Zwiazek Sowiecki moznogci wzajemnego
wygrywania Polakéw przeciw Niemcom i odwrotnie’.

: Dalsze punkty memorandum, mimo niezwykle ciekawej tresci
1 aktualnosci, pomijamy, gdyz interesuja nas tylko posrednio. Pomirimy
réwniez odpowiedzi tych kél niemieckich, ktérym memorandum zarzuca
»budowe fikeyinych pozycji™™; sa one z géry wiadome i zapewne dlugo
Jeszcze beda oscylowaé miedzy okrzykiem zdrady, a pustoslowiem za-
gmatwanej tezy, e ,,niemiecko-polska granica, mogaca byé przez oba
narody uznana jako sprawiedliwa i sensowna, bedzie osiagalna dopiero
W pokoloyvygh ukladach prowadzonych przez zjednoczone uprzednio
paistwo niemieckie”. Zjednoczone, to wiadomo, ze od Saary do Klaj-
pedy, ale czy z wylaczeniem Poznania i Sudetéw — to juz nie na
POWIDE wiadomo. Zahzmajmy sig¢ na stwierdzeniu, ze ,,memorandum
ofmiu’ WYWOlal? niepowszednie poruszenie i ze nie uda go sie ani zakrzy-
czeé, ani przemilczed, ani utopié w gabinetach biurokracji.

Z dalszych niedyskrecji przeniknela do prasy wiadomo$é, ze kil-
kuosobowa reprezentacja ,,0émiu™ trzykrotnie prowadzila w Bonn diugie
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dysputy z grupa okolo trzydziestu postéw i1 ministtéw. W ktérejs z
rund socjaliéci wywalczyli sobie jeden punkt: ,,6semka’” cofnela w sto-
sunku do SPD zarzut, ze wszystkie partie ze wzgledéw na opini¢ pu-
bliczna w jednakowy sposéb zaniedbaly zagadnienie ochrony ludnosci.

|

Przed szeéédziesieciu laty Aleksander Briickner pisal, ze ,,...mimo
bliskoéci Niemiec siegala Polska niemal stale poza nie, gdy chodzilo o
kulture duchowa, a nie wylacznie materialng™ i stwierdzal ,.staly brak
symbiozy miedzy zywiolem polskim a niemieckim’.

Niedawno nadeszla z Warszawy wiadomoéé, ze ruiny palacu Kron-
nenberga, wraz z pustym terenem wzdluz Krélewskiej, przydzielono
Francji pod budowe Ambasady, Konsulatu i Instytutu Francuskiego.
Whkrétce wiec w najbardzie] reprezentacyjnym punkcie Warszawy, na-
przeciw palacu Brihla na Saskim Placu — na placu, ktéry poza pier-
wszymi, przezyl kolejne chrzciny rosyjskie, hitlerowskie, komunistyczne
i przetrzymal sobér prawoslawny pozostajac dla warszawiakéw zawsze
Saskim Placem — dominowaé bedzie gmach Francji, symbol lacznosci z
Europa.

Moze to i lepiej, ze Europa szuka powrotu nad Wisle 1 Niemen
okélnymi drogami przez Paryz, Rzym, Londyn, Sztokholm, omijajac
blizszy, lecz ciagle jeszcze wyboisty szlak niemiecki.

S.W. KOZLOWSKI
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Sprawy i troshi

Polonia we Francji

Starzy dzialacze spoleczni wéréd polskiej emigracji poli-
tycznej we Francji, myélacy czesto przedwojennymi kategoriami
organizacyjnymi, nie zawsze dostrzegaja przemiany s$wiatopo-
gladowe, jakie daja sie¢ zauwazyé w skupiskach polskich, szcze-
golnie za$ wéréd mlodszego pokolenia w osiedlach robotniczych.
Dlatego tez kierowane przez nich organizacje, nie wykazuja
aktywnodci, nie wzbudzaja zainteresowania i kurcza sie liczbowo.
Powodéw, ktére wytworzyly istniejacy stan rzeczy, jest wiele:
przede wszystkim wojna, nastepnie zmiany polityczne w Polsce,
ktére ogromnie ostabily taczno$¢ i wspélprace emigracji z krajem,
a szczegdlnie wazna przyczyng jest diugoletni pobyt i zmiana
oblicza polityczno-prawnego Polonii francuskiej. Zatuje, ze nie
posiadam doktadnych statystyk, dotyczacych rozsiedlenia ilo$cio-
wego poszczegélnych grup polskich: 1) tych, ktére skladaja sie
z obywateli francuskich, 2) tych, ktére sa pod opieka urzedu dla
uchodzcéw, 3) tych, ktére obejmuja Polakéw legitymujacych sie
przedwojennymi paszportami polskimi bez zglaszania si¢ do kon-
sulatéw P.R.L. i wreszcie 4) tych, ktérzy po wojnie wzieli pasz-
porty polskie (tzw. rezymowe). Stwierdzitlem, ze francuskie czyn-
niki urzedowe (bo tylko te bylyby miarodajne) nie posiadaja do-
k!adnych statystyk odnoénie Polakéw. Jednak po przeprowadze-
niu rozméw z ludZmi, zajmujacymi si¢ zagadnieniami demogra-
ficznymi, przy]qlp_m liczbe ponad 700 tysiecy Polakéw, zamiesz-
katych we Francii, z ktérych przeszlo 500 tysiecy posiada obywa-
telstv_vo francuskie. Cyfry te uwazam réwniez za zblizone do rze-
czywistych na podstawie moich osobistych obserwacji.

5 Powyzsze liczby sa antyteza w stosunku do okresu przedwo-
jennego, kiedy ilos¢ Polakéw we Francji obliczano na pét mi-
liona, w czym obywa:celi francuskich bylo zaledwie kilkanadcie
procent. Wéwczas dziatacze spoleczni myéleli kategoriami kra-
jowymi, odczuwali nostalgie za krajem, ktéry znali 1 czesto my-
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Sleli o ztozeniu swych ,,zwtok”’ (tak sami o sobie méwili) w kraju,
chociaz te ich zamiary nawet przed wojng byly malo realne dla
olbrzymiej wigkszosci emigracji zarobkowej. Emigracja byta éci-
sle zwigzana z krajem i okreélenie »»Polonia’, uzywane juz wéw-
czas szczegdlnie w Stanach Zjednoczonych i w Niemczech, gdzie
Polacy przewaznie posiadali obywatelstwo krajéw zamieszkania,
nie odpowiadato Polakom we Francji, bo oni uwazali si¢ za emi-
gracje zarobkowa, a nie za osiedleficze grupy polonijne. To byto
zjawisko normalne, ktére w pierwszych dwudziestu lub trzydzie-
stu latach daje si¢ zauwazyé u wszystkich grup emigracyjnych
bez wzgledu na ich narodowo$é. Oczywidcie, mysle o tych gru-
pach, ktére posiadajg wilasne pafistwo. Przedwojenna emigracja
wloska we Francji, mimo zZe byla starsza od polskiej, stanowita
zwarty monolit narodowy i mimo, Ze nie posiadala sieci swych
organizacji narodowych na wzér polski, zatrzymywala przewaz-
nie obywatelstwo swego rodzinnego kraju i nie asymilowala sie.
Jedynie emigranci pochodzenia zydowskiego, po uzyskaniu prawa
pobytu we Francji, starali si¢ jak najpredzej zamienié swéj pasz-
port polski na francuski, bo to utatwialo im uzyskiwanie wyZ-
szych zarobkéw i pod wzgledem uczuciowo-patriotycznym zga-
dzalo si¢ z ich sumieniem. Chociaz to nastawienie wéréd Zydéw
tez nie bylo reguis.

Przed wojng emigracja zarobkowa, szczegdlnie zamieszkata
w osrodkach robotniczych, uwazata sie za cze$é sktadowa Polski,
nie przyjmowata obywatelstwa francuskiego z wyjatkiem kupiec-
twa, wolnych zawodéw i nielicznych jednostek, ktdre uwazaly,
ze to jest im potrzebne do ustabilizowania si¢ we Francji i w
ogdle do startu zyciowego. Nawet dzieci, uradzone we Francji,
rodzice zatrzymywali przy obywatelstwie polskim. Po dojsciu do
pelnoletnodci miodzi Polacy nie zglaszali sie do armii francu-
skie] — wystarczala im rejestracja w konsulatach polskich, gdzie
otrzymywali bezterminowe odroczenie lub tez (b. rzadko) Jechali
do Polski, by tam odby¢ stuzbe wojskowa. Masowa emigracja
zarobkowa, tak z Polski, jak i z Westfalii do Francji, rozpoczeta
si¢ w poczatku 1922-go roku. Dlatego tez przed wojng nie wielu
bylo pelnoletnich Polakéw, urodzonych we Francji.

To sg przyczyny, ktére spowodowaty, ze przed wojna mie-
lismy tak maly procent Polakéw naturalizowanych i tych, ktérzy
skorzystali z ustawy o cudzoziemcach, urodzonych we Francji,
ktérym przystuguje prawo wyboru obywatelstwa. Jednak te argu-
menty nie przekonywuja wszystkich: istnieja — powierzchowni,
nieliczni wprawdzie badacze emigracji przedwojennej, ktérzy mi-
mo, ze nie byli przed wojna we Francji, pisza i glosza na zebra-
niach, Ze emigracja polska tworzy getto polskie, poniewaz przed
wojna ,,konsulaty sanacyjne’’ i polscy dziatacze spoleczni twier-
dzili, ze naturalizacja jest ,,zdrada narodowa”’. Wedtug tych sa-
mych ,,badaczy’’ wing ponosza konsulaty R.P. i dziatacze przed-
wojenni, ze obecnie nie ma we Francji polskich ,,meréw’’, postéw
i senatoréw, ze Polacy nie maja wplywéw w parlamencie fran-
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cuskim, w prefekturach i w ogéle ze nie odgrywaja naleznej im
roli politycznej we Francji. Wszystko rzekomo dlatego, ze przed-
wojenne wiladze i kierownicy organizacyjni zamiast popieraé
przeszkadzali Polakom przyjmowaé obywatelstwo francuskie.

Jak bylo w rzeczywistoéci? Jako czlowiek zajmujacy sig od
39-ciu lat organizacjami polskimi we Francji, musze stwierdzi¢,
ze nigdy nie styszalem na zebraniach przed wojng, aby prowadzo-
no propagande przeciw naturalizacji, lub aby dzialacze spoleczni
W rozmowach prywatnych odmawiali kogokolwiek od starania
si¢ o obywatelstwo francuskie. Nie robity tego konsulaty, ani
polska prasa we Francji. Owczesny Zwigzek Polakéw wydawat
specjalne okdlniki do zarzadéw organizacyjnych, aby w stowarzy-
szeniach traktowano naturalizowanych Polakéw na réwni ze
wszystkimi innymi czlonkami i aby nie dano im nigdy odczué réz-
nicy miedzy nimi i obywatelami polskimi, by nie odsuwac ich od
spofecznosci emigracyjnej. Po prostu uwazano naturalizacje za
Sprawe osobista kazdego Polaka i unikano dyskusji na ten temat,
a w zadnym wypadku nie odradzano nikomu staraf o naturaliza-
cje. Nawet biura Zwiazku Polakéw zajmowaly si¢ przygotowy-
waniem aktéw, potrzebnych do naturalizacji Polakom, ktérzy
O to prosili. Byly to wypadki rzadkie, bo Polacy przed wojng
Po prostu nie mysleli o pozbywaniu si¢ obywatelstwa polskiego.
Byly wypadki, Ze starajacy sie o naturalizacje zlozyt do urzedu

rancuskiego potrzebne dokumenty, lecz gdy w koticu trzeba byto

podpisa¢ w konsulacie polskim deklaracje o zrzeczeniu si¢ obywa-
telstwa polskiego, petent diugo namyélat sie i w konicu znikat,
zrzekajac sig dalszych starah o obywatelstwo francuskie. Dlatego
tez przed wojng wiadze francuskie przestaty zadaé¢ od Polakéw,
starajacych sig¢ o naturalizacje, zadwiadczed o zwolnieniu z oby-
watelstwa polskiego. Spotykalo sie wypadki paradoksalne, kiedy
naturalizowani Polacy jezdzili do Polski na paszporty polskie, ho
konsulaty uwazaty ich za obywateli polskich. Byly to jednak
wypadki nieliczne, bo juz w latach trzydziestych konsulaty pol-
skie przy wydawaniu wiz na wjazd do Polski nie zadaly od natu-
ralizowanych Polakdw zrzeczenia sie obywatelstwa polskiego. W
tym okresie stosunek do naturalizowanych radykalnie sie zmienit.
Konsulaty polskie otrzymaty z Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych polecenie (opracowane réwniez przez powierzchownego ba-
dacza emigracji), aby wplywaly szczegdlnie na dziataczy spotecz-
nych, by ci prowadzili propagande za przyjmowaniem przez emi-
grantéw obywatelstwa francuskiego, poniewaz sa oni skazani
na stale osiedlenie sie we Francji 1 dlatego powinni jak najpre-
dzej wejd¢ w spoteczenstwo francuskie. Oczywidcie dziatacze spo-
teczni odméwili Propagowania wéréd emigracji sztucznego przy-
Spieszania naturalizacji, podajac jako argumenty poszczegdlne
anormalne wypadki, kiedy przedwezeénie naturalizowany robot-
nik polski nie potrafit rozméwi¢ si¢ po francusku i narazat sie¢ na
kpiny zaréwno ze strony kolegéw francuskich jak i polskich.

Pierwszg prébe w propagowaniu naturalizacji postanowil 0so-
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biscie przeprowadzi¢ konsul generalny w Lille Stanistaw Kara.
W tym okresie odbywat sie liczny zjazd delegatéw jednego ze
zwigzkéw emigracyjnych. Wediug istniejagcego zwyczaju prze-
wodniczacy poprosit konsula, jako »gospodarza terenu’’ (tak
wéwczas méwiono) o zabranie glosu. Korzystajac z okazji, wy-
glosit on dlugie przemdéwienie o koniecznodei przyjmowania oby-
watelstwa francuskiego. Po przemdwieniu sala zareagowala bar-
dzo nieprzychylnie, wolajgc: ,,naturalizacja jest osobistg sprawa
kazdego z nas, lecz nie zyczymy sobie, aby urzednik Panstwa
Polskiego namawiat nas do zrzekania sie obywatelstwa polskie-
go’’. Na tym akcja konsulatéw skoriczyla si¢; inni konsulowie na-
wet nie prébowali méwi¢ na ten temat na zebraniach. Wéwczas
przyjeto zasadg, ze proces naturalizacyjny jest zjawiskiem nor-
malnym i dlugofalowym, nie mozna go przyspieszaé ani opéZniaé,
szczegdlnie gdy chodzi o liczne masy robotnicze, ktére do zaakli.
matyzowania sie i wejécia w spoteczenstwo kraju zamieszkania
potrzebujg znacznie diuzszego okresu, niz uchodZtwo, zlozone z
inteligencji, kupiectwa, rzemie$lnikéw, wysoko kwalifikowanych
robotnikéw itd.

W okolicach Lille znam kilka rodzin belgijskich, ktére od
kilku pokoleri mieszkaja we Francji i nigdy nie przyszto im do
glowy, aby przyjmowaé obywatelstwo francuskie. To w zyciu
codziennym jest im niepotrzebne, a w zyciu politycznym Francji
nie cheg bra¢ udziatu, mimo, ze ich kraj graniczy z Francja. Na
Zachodzie zagadnienie mniejszogci narodowych nie istniato i aie
istnieje tak, jak nie istnieje réwniez w Ameryce w odréznieniu
od paistw Europy Srodkowej. Polak amerykanski uwaza sie
przede wszystkim za Amerykanina tak, jak potomek nie tylko
»wielkiej emigracji’’, lecz i pézniejszych grup emigracyjnych
uwaza si¢ za Francuza, zachowujac jedynie peilng lub czedciowa
znajomo$¢ jezyka i przyjazne uczucia dla Polski. To zjawisko
bedzie prawie powszechne juz w nastgpnych pokoleniach Polakdw,
urodzonych we Francji. Dlatego nasze formy organizacyjne musi.
my stopniowo przystosowywaé do tych przemian, ktére s3 pro-
cesem naturalnym i nieuniknionym. Na konto polskie; emigracji
zarobkowej we Francji nalezy zapisaé, jako zjawisko dodatnie
utrzymanie dotychczas wyraznego oblicza narodowego, mimo
czterdziestoletniego pobytu we Francji (nie biore pod uwage
wczesniejszych matych grup polskich). Powazng zastuge w tej
dziedzinie nalezy bezsprzecznie przyznad Polakom, przybylym z
Westfalii, ktérzy tam uwazali si¢ za mniejszodé narodowa i w
walce z ,,niemczyzng’’ nabyli ogromnej zaprawy i wytrwalodci
w obronie polskosci przez organizacje o bardzo szerokiej rozpigto-
sci zainteresowani, w kt6rych kazdy Polak mégt znalezé miejsce
dla siebie i przez Kosci6l z polskimi duszpasterzami, oraz przez
prase polska, nie méwigc juz o kursach jezyka polskiego. Na
terenie Francji wprawdzie nie potrzebowali walczyé o polskoéé,
lecz szczegélnie w pierwszych latach ich metody organizacyjne
daly jak najlepsze rezultaty. Swiadkami tego byliémy w okresie
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wojny. Generat Sikorski zorganizowat na Zachodzie najliczniejszg
armie ze wszystkich pafstw okupowanych przez Niemcy, a ktd-
rych rzady w korficowym etapie znalazly si¢ w Wielkiej Brytanii.
Kraj dat kadry oficerskie i podoficerskie, a szeregowych w ogro-
mnej wigkszodci dostarczyla emigracja polska we Francji.Wpraw-
dzie w kilkanadcie dni po wybuchu wojny zostal zarzadzony na
podstawie umowy francusko-polskiej pobdr przymusowy, lecz
wowczas polskie obozy szkoleniowe juz byly zapelnione ochot-
nikami. Do komisji poborowych Polacy jechali masowo rowe-
rami, autobusami, koleja mimo, ze nie byly rozsylane osobiste
Wwezwania. Polacy pilnowali si¢ wzajemnie, chociaz przychodzito
im to fatwo, bo uchylajacych sie od poboru do armii polskiej
Prawie nie bylo. Zandarmi francuscy nie interesowali sie pobo-
rem Polakéw do wojska. Wiadze francuskie specjalnym dekretem
zmobilizowaty gérnikéw i robotnikéw przemystowych, pracuja-
cych dla armii. Jednak mimo tych zarzadzen samotni, mtodzi Po-
lacy uciekali z kopal# i z przemystu wojennego do polskich obo-
26w wojskowych. Kierowali sie oni patriotyzmem. Wéwczas nie-
liczni naturalizowani wiaczyli si¢ w liczne masy polskie i wszyscy
szli razem. Nalezy réwniez wspomnieé o ofiarnodci emigracji na
Fundusz Narodowy, ktéra wyrazala si¢ w sumie kwota 500.000
6éwezesnych frankéw miesigcznie. Czek na powyzsza sume wre-
czalxé{ny W pierwszym okresie wojny bezpoérednio generatowi Si-
korskiemu, co miesigc. O ile ktog cheiatby negowaé zastugi przed-
wojennych dz@.iaczy spolecznych we Francji, to niech poréwna
wkiad emigracji polskiej we Francji z tym, co mogta uczynié dla
tworzacej sie Armii Polskiej na Zachodzie Polonia -amerykatska
w istniejacych tam warunkach. Za odpowiedz wystarczy nam,
!ezell przypomnimy sobie, ze polska akcja rekrutacyjna w kra.
jach Ameryki Péinocnej w czasie wojny data znikome lub nawet
niemal zadne rezultaty. :

Nie mniejszg role odegrata emigracja polska we Francji w
czasie okupacji, w ruchu oporu. Zaraz po wejsciu Niemcéw wielu
dzm{aczy spolecznych samorzutnie zaczglo organizowaé konspi-
racyjne komérki polskie. W 1941-ym roku nadeszla z Londynu
nominacja dla Aleksandra Kawatkowskiego, moca ktérej zostat
on komendantem gléwnym tajnej Polskiej Organizacji Walki
o Niepodlegiog¢ (POWN), ktéra przyjeta w komunikatach radio-
wych z Londynem kryptonim ,,Monika’’. W ciagu kilku mie-
:f‘f?’ .Wliz;_vsthe wazniejsze osiedla polskie, tak w strefie ,,wol-

{skila} ! okupowanej, zostaty objete siecig tajnych komdrek
?;Sigc;JPgEﬁg‘l:?cp podziemnej. Zostalo zaprzysiezonych kilka

kté . . . . .
patri Otyczno-organiza:: Zy}; ri]:f Przed wojng byli zaprawieni w pracy

grali dziatacge bRl naa w szczegélno$ci wazng role ode-

ha wszystkich szczeblach organizacyj-
nych od gé.ry do dotu. Piszacy te stowa, pierwszy zastgpca ko-
mendanta gléwnego, — €zesto w swych podrézach w strefie wol-
nej byt zapytywany Przez Polakéw, czy istnieje polska organiza-
Cja podziemna, bo oni cheg do niej nalezeé, aby skutecznie stu-
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zyé Polsce. Nie mozna bylo wciagaé do tajnych komodrek, ktére
miaty dzjalaé czynnie, mas emigracyjnych, lecz bierny ruch oporu
stanowili wszyscy Polacy, uwazajac, ze powinni tworzy¢ jeden
front z krajem. Tutaj nalezy bezstronnie przyznad niezaprzeczal-
ng zastuge komendantowi giéwnemu, ktéry jako przedwojenny
konsul generalny R.P. w Lille, mial mozno$¢ poznaé emigracje
i podczas okupacji potrafit wykorzysta¢ swoje przedwojenne dos-
wiadczenie, opierajac akcje roboty podziemnej na emigracyjnych
kadrach organizacyjnych i czgéciowo na doswiadczonych i zna-
jacych teren urzednikach z polskiej stuzby zagranicznej. Rezul-
tatéw tej akcji nikt nie moze negowaé. Ta dzialalnos¢ wraz z
bohaterstwem zolnierza polskiego wzbudzity szacunek dla Pola-
kéw wérdd spoleczenstwa francuskiego i u wiadz francuskich,
oraz przyczynily sie do pogigbienia wsréd Polakéw wiary
we wilasng warto$é. To jest realny wkiad emigracji w wal-
ke spoleczenstwa francuskiego z okupantem, co bezposrednio
po zakoniczeniu dziatai wojennych nabraio znaczenia polityczne-
go w stosunku do Polakéw we Francji, ktérzy mogli korzystaé z
szeregu przywilejéw, jakie nie przystugiwalty wszystkim cudzo-
ziemcom we Francji. Przede wszystkim Polacy uzyskali duzg iat-

woé¢ w przyjmowaniu obywatelstwa francuskiego w trybie przy-

pieszonym i przewaznie prawie bezplatnie. Wytworzyt si¢ klimat
sprzyjajacy naturalizacji: — z jednej strony przychylno$é wiadz
francuskich i dojrzaloéé emigracji do wejécia w spoleczefstwo
francuskie, ktére przyjmuje Polakéw z otwartymi rgkami, co nie
zawsze mialo miejsce przed wojna, a z drugiej strony zmiany poli-
tyczne w Polsce. Dlatego tez stosunek grupy polskiej posiadaja-
cej obywatelstwo francuskie, do innych grup polskich zmienit sig
radykalnie: obecnie Francuzi polskiego pochodzenia stanowig
liczbe przeszto dwa i pdt razy wigksza od Polakéw, nieposiada-
jacych obywatelstwa francuskiego. Ten stan wytworzyl si¢ sa-
morzutnie, bez propagandy, bez naciskéw i bez udzialu w tej
akcji polskich dziataczy spolecznych. - - e 1o

Stosunek miedzy grupami polskimi we Francji bedzie sie
zmienial z kazdym rokiem na korzy$¢ Polakéw, posiadajacych
obywatelstwo francuskie. Bedzie si¢_réwniez zmienialo oblicze
prawno-polityczne emigracji i oczywiscie do tego naturalnego
procesu muszg by¢ przystosowane formy' organizacyjne wéréd Po-
lonii francuskiej. Emigracja samorzutnie idzie w tym kierunku.
Juz powstal Kongres Polonii Fragf:uskiej, ktéry wprawdzie nie
moze prowadzié bezpoérednio akcji organizacyjnej wsréd Pola-
kéw wskutek braku érod}céw m_aterialnych, lecz juz dzisiaj fir-
muje masowe uroczystosci po.l-omjne, a w dalszym rozwoju form
organizacyjnych wéréd Polonii ma przed sobg przysztodé.

Deputowani polskiego pochodzenia

W tej chwili w parlamencie francuskim jest dwéch deputo-
wanych, ktérzy przyznajg si¢ do polskiego pochodzenia. Jeden
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z nich méwi po polsku, drugi nie zna jezyka polskiego. Obaj
mieli matki Francuzki. Polscy wyborcy nie przyczynili si¢ do
zdobycia przez nich mandatéw poselskich po prostu dlatego, ze
w ich okregach wyborczych mieszka bardzo mato Francuzéw pol-
skiego pochodzenia. W parlamencie bardzo rzadko zajmujg sig
oni polskimi sprawami, nalezg wprawdzie do grupy parlamentar-
nej francusko-polskiej (jeden z nich jest nawet prezesem tej gru-
py), lecz w swej dziatalnosci wolg utrzymywaé kontakty osobiste
z ambasadorem P.R.L. i jego najblizszymi wspdtpracownikami
niz z polska emigracja polityczng. Nawet z Polonig francuska ich
kontakty sa wiecej niz luzne — prawie znikome. Nie sg to posto-
wie wytonieni z Polonii francuskiej.

Tutaj nasuwa si¢ pytanie, dlaczego kilkaset tysiecy Polakéw,
majacych prawo glosu podczas wyboréw, we Francji, nie zdofato
wprowadzié do Francuskiego Zgromadzenia Narodowego jedne-
go lub kilku deputowanych, ktdrzy reprezentowaliby interesy
Polonii francuskiej i bronili spraw, dotyczacych Polski. Na to py-
tanie juz odpowiedzialem w pierwszej czesci niniejszego artykutu.
Jednak obecnie pragne dorzucié jeszcze kilka wyjasnien do tej
skomplikowanej sprawy. Wréémy tutaj do liczb. PrzyjeliSmy w
pierwszej czeéci tego artykulu, ze we Francji mieszka ponad pét
miliona Francuzéw polskiego pochodzenia. Wéréd nich jest nie-
proporcjonalnie wielka liczba matoletnich, chociazby dlatego, ze
istnieje duzo rodzin, gdzie dzieci urodzone we Francji sa obywa-
telami francuskimi, a rodzice ich dotychczas nie naturalizowali
sie i zachowuja obywatelstwo polskie, lub tez posiadaja karty
uchodzcze. Dlatego tez nalezy przyja¢ jako maksymalng liczbe
trzysta piecdziesiat tysiecy Francuzow polskiego pochodzenia,
majacych prawo glosu przy wyborach. Ta liczba dotyczy calej
Francji, w czym najwyzszy odsetek Polonii w stosunku do Fran-
cuzéw stanowi departament Pas-de-Calais. Otéz nawet w tym
departamencie Polacy posiadajacy prawo glosu w wyborach s3
za malo liczni, aby na wiasng liste mogli uzyskaé potrzebng
iloé¢ gtoséw do przeprowadzenia swego posia. Oczywiscie, ze ten
przyktad jest nieistotny i nigdy nie powinien by¢ przedmiotem
rozwazah nawet woéwczas, gdyby liczba gloséw polonijnych w
ok_reggu wyborczym wystarczala do wybrania deputowanego pol-
skiego pochodzenia. Taka lista wzbudzataby niepotrzebnie uzasad-
niong nieufnoéé¢ Francuzéw do Polakéw, posgdzajac nas niestusznie
o cheé wytworzenia mniejszoéci polskiej we Francii, mniejszosci,
‘;,téra _bylaby niepotrzebna, a nawet wrecz szkodliwa tak dla
k::ngljl, {)ak i dla Polski, a juz najbardzie] niezrozumiaia i przy-
e tzn olonii francuskiej. Zdaje sobie sprawe, Ze poruszanie

rzekona]?t'u jest pozbawione sensu, lecz czynig to dlatego, aby
gmiO'racv(: i uspokoié nieliczne jednostki wéréd polskich badaczy
5 ,d]r{ych, ktére tendencyjnie, czesto dla wlasnych intere-
_sc;(w, podaja przesadne liczby gloséw przy wyborach we Francji
1 ktérym snuja si¢ przed oczami miraze o wielkiej roli polityczne;,
jakg Polonia moze i powinna odegra¢ we Francji. Na pewno tego

7




T e

98 PIOTR KALINOWSKI

rodzaju mysli nie przyjda do glowy Polakom, urodzonym i wycho-
wanym we Francji. Ich lojalny stosunek do nowej ojczyzny i ich
sentyment do ojczyzny ich rodzicéw przypominaja mi rozmowe
przed wojng z wysokim urzednikiem francuskim, zajmujacym sig
imigracja, ktéry oswiadczyl mi, ze przywiazuje mala wage do
naturalizacji dorostych cudzoziemcéw, chyba ze to beda znani
uczeni, mistrzowie sztuki, lub powazni wynalazcy; interesujg go
natomiast ich dzieci, urodzone we Francji, uformowane przez
francuska szkole i wychowane wéréd spoleczenstwa francuskie-
go, oraz znajgce $wiatopoglad filozoficzny tego spoteczenstwa.

Nie ulega jednak watpliwodci, ze sprawa glosowania Fran-
cuzéw polskiego pochodzenia powinna nas interesowaé. Dzi$ po-
winni$my im wskazywaé na jakich kandydatéw francuskich nie
powinni glosowad. To jest zadaniem prasy polskiej a nie po-
szczegSlnych ludzi, lub tez nieznanych nikomu komitetéw wy-
borczych.

Za kilka lub kilkanascie lat Polacy na pewno beda figurowaé
na listach kandydatéw poszczegélnych francuskich partii poli-
tycznych. Wéwezas polscy kandydaci bgda bezposrednio u$wia-
damiali politycznie Poloni¢ glosujaca.

W 1930-ym roku, zostalem zaproszony, jako delegat emigra-
cji francuskiej na uroczystosci, jakie wéwczas odbywaly sie w
poszczegdlnych miastach amerykanskich, zamieszkalych przez
Polakdéw, dla uczczenia so-lecia istnienia Zwigzku Narodowego
Polskiego w Stanach Zjednoczonych. Podczas jednego z prywat-
nych przyjeé u znanego lekarza, dra Teofila Starzynskiego w Pitts-
burgu, ktéry byl réwniez od dawna prezesem Sokolstwa Polskie-
go w Ameryce, a po pierwszej wojnie §wiatowej odgrywat czoto-
wa role wéréd Polonii amerykanskiej — byl jej seniorem — powie-
dzialem mu, ze jestem zachwycony ich organizacja wzajemnych
ubezpieczen, ofiarnoécia na cele polskie, duza frekwencjg na uro-
czystoéciach, lecz nie rozumiem dlaczego tak liczna Polonia, posia-
dajaca prawo glosu podczas wyboréw, nie zdolala przeprowadzi¢
ani jednego dziatacza polonijnego do Kongresu amerykanskiego.
(Wéwezas mialem mozno$¢ obserwowaé walke wyborcza, jakiej
nigdy nie widzialem w Europie, migdzy zwolennikami Hoovera
i Roosevelta, kandydujacego po raz pierwszy).

— Sprawa kongresmandéw polskiego pochodzenia — odpo-
wiedziat mi dr Starzyniski — jest zbyt skomplikowana, aby mégt
ja zrozumie¢ czlowiek niemajacy diugiego stazu emigrac&jnego.

(Ja mialem za soba wéwczas osiem lat takiego stazu).

— W tym roku uplynelo so lat — ciggnat dr Starzynski
— od zalozenia Zwigzku Narodowego Polskiego, a w chwili po-
wotania go do zycia byla juz dosy¢ liczna emigracja polska w
Stanach Zjednoczonych. W tej chwili wyborcéw polskiego pocho-
dzenia nam nie brakuje. Liczymy ich na miliony. Lecz — nie-
stety — dotad stale byto nam brak powaznych kandydatéw, ktd-
rzy mieliby szanse wejécia do Kongresu amerykanskiego. To
jest gtéwna przyczyna, ze dotychczas nie mieliémy polskich kon-
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gresmanéw. Dopiero w obecnych wyborach udato si¢ nam prze-
forsowaé kilku kandydatéw na amerykanskie listy tak w partil
republikafskiej, jak 1 w partii demokratycznej, prowadzonej do
wyboréw przez Roosevelta. Mamy nadzieje, ze kilku z nich wej-
dzie do Kongresu.

Przewidywania prezesa Starzynskiego sprawdzily sig.

Po chwili méj rozméweca ciagnat dalej: ;

— Przechodziliémy przez kilka etapéw w ksztaltowaniu sig
wéréd Polakéw wiaéciwego oblicza prawno-politycznego. W Ame-
ryce wystawianie list narodowosciowych przy wyborach nawet
na nizszych szczeblach nie istnieje i nigdy nie bedzie istnialo. Tak
jak nie istnieje pojgcie mniejszoéci narodowej. Nie czynig tego
liczniejsze od nas grupy anglo-saskie, niemieckie itd. W tej
chwili mamy duzo radnych miejskich, mamy 'burmistrzéw w
mniejszych miastach, mamy ludzi na wysokich stanowiskach w
stanowej administracji, szkolnej i skarbowe] (w Ameryce inspek-
torzy szkolni i dyrektorzy bankéw stanowych sg wybierani —
przypisek autora), lecz dotad nie mamy kopgresmanéw:

Tutaj przerwatem prezesowi Starzyfiskiemu, zapytujgc go, czy
organizacje polskie w ogéle nie interesowaly sig dawniej wybo-
rami do Kongresu amerykanskiego?

— Nasze organizacje — odpowiedzial mi dr Starzynski —
dotychczas nie zajmuja si¢ polityka, lecz w obecnych wyborach
poparliémy jak najenergiczniej te listy, na ktérych figurujg kan-
dydaci polscy. Ale gtéwna role odgrywa prasa polska i sami kan-
dydaci, ktérzy przez swoja diugoletnig prace polityczna w ame-
rykanskich partiach politycznych zdotali dostac si¢ na amery-
kanskie listy wyborcze w okregach zamieszkatych przez Polakdéw.
Tutaj kandydat na posta musi by¢ wychowany w Ameryce, musi
znaé psychologie wyborcéw (nie tylko polskich), musi zna¢ dia-
lekt amerykanski, musi mie¢ zaufanie partii, z ktérej ramienia
kandyduje i wreszcie musi posiada¢ ogdlne wyrobienie polityczne
i odpowiedni poziom intelektualny. Na wychowanie tego typu
kandydatéw potrzeba jest kilkudziesigciu lat. To jest przyczyna
naszej nieobecnodci dotychczas w Kongresie. Sadze, ze po obec-
nych wyborach ta nieobecno$¢ skonczy sig.

Po krétkim namyS$le prezes dodal:

— Oczywidcie, ze na przestrzeni ostatnich lat mieliémy réz-
ne samozwancze komitety wyborcze, ktére sprzedawaly polskie
glosy amerykanskim partiom, a nawet poszczegdlnym bogatym

ongresmanom. Akcja komitetéw szybko skoriczyla sig, bo zainte-
resowani Amerykanie przekonali si¢, ze wspomniane komitety
byly nieznane wyborcom. W obecnych wyborach propaganda na
rzecz przyszlych polskich kongresmandéw zajela si¢ powazna prasa
polska z pomoca zorganizowanej Polonii. Ta akcja na pewno
da pozytywne rezultaty,

Po Oéw‘adcze{{iu prezesa Starzynskiego nie miatem argu-
mentéw do dyskusji z nim, jakkolwiek wydawato mi sig, ze okres
wyczekiwania na polskich kongresmanédw w Stanach Zjedno-
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czonych byi zbyt dlugi. Dopiero obecnie dostrzegam, ze historia
Polonii amerykanskiej w pewnym stopniu powtarza si¢ we Fran-
cji.

Polonia francuska i jej praysastosé

Termin ,,Polonia francuska” przed wojna nie byt uzZywany
dla okreslenia polskich mas emigracyjnych. Dopiero po woijnie,
kiedy iloé¢ Polakéw posiadajacych obywatelstwo francuskie za-
czela stanowi¢ powazng wigkszod$é wéréd Polakéw we Francii,
dawna emigracja zarobkowa zamienita si¢ w Polonie francuska
i stopniowo zaczeta zmieniaé swoje oblicze prawno-polityczne.
Ten proces wchodzenia w spoleczenstwo francuskie bedzie w tem-
pie przy$pieszonym posuwal sie w kierunku integracji. Nasze
organizacje polonijne nie moga w tym procesie pozostaé bez-
czynne, poniewaz ich biernos$¢ szczegoélnie, jezeli chodzi o kulture
polskg, opieke¢ duchowna i sentyment do kraju swojego pocho-
dzenia, bylaby niezrozumialg. Dlatego tez aktywnosé zrzeszen po-
lonijnych nie moze stabngé: powinna przybiera¢ na sile, aby orga-
nizacje mogty latwiej speini¢ swoje zadanie. Musimy juz dzisiaj
powiedzie¢ sobie $mialo i szczerze, ze zgadzamy sie na integracje,
lecz nie begdziemy mogli zgodzi¢ si¢ na pelng asymilacje. Zgadza-
my sie na integracje, bo nie chcemy, aby Francuz polskiego po-
chodzenia byt traktowany jako obywatel drugiej klasy i jako nie-
peiny Francuz. Polak, posiadajacy obywatelstwo francuskie, po-
winien spelnia¢ uczciwie wszystkie obowiazki, jakimi sg obar-
czeni obywatele francuscy. Wowcezas bedzie traktowany, jako
peiny obywatel Francji, nie bedzie wzbudzal nieufnodci i bedzie
w pelni korzystal z przywilejéw obywatelskich tak pod wzgledem
politycznym, jak i prawnym. Bedzie to Polak ,,integrowany’’.

Zupelnie inne podejécie mamy do asymilacji. Uwazamy, Ze
Francuz polskiego pochodzenia, chociazby z pobudek uczuciowo-
moralnych nie moze nie posiada¢ sentymentu do ojczyzny swoich
rodzicéw, nie moze nie interesowa¢ sig¢ kultura polsky i wreszcie
nie moze nie zna¢ — chociazby stabo — jezyka polskiego, ktéry
jest kluczem do poznania kultury polski.ej. Znajomo$¢ jezyka i
kultury polskiej, oraz sentyment do kraju swojego pochodzenia
beda wzbudzaly do niego szacunek wsréd spoteczenstwa francu-
skiego, bo cztowiek wypierajacy si¢ swoich przodkéw nie posia-
da dostatecznych waloréw moralnych, aby byé dobrym obywate-
lem nowej ojczyzny. Francuzi to rozumieja. Mamy tego przy-
kiady: oplacanie przez rzad francuski polskich niezaleznych nau.
czycieli, ktérzy ucza w panstwowych szkolach jezyka polskiego

dzieci polskiego pochodzenia, posiadajace obywatelstwo francu. -

skie, utrzymywanie przynajmniej czedciowe wielu duszpasterzy
polskich przez upanstwowione przedsigbiorstwa francuskie, ktére
réwniez pomagaja parafiom polskim, skladajagcym si¢ w ogromne;j
wiekszosci z obywateli francuskich, ulatwianie Polakom bez
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wzgledu na posiadane obywatelstwo odwiedzania rodzin w Pol-
sce podczas miesiecy wakacyjnych celem zwiedzenia i utrzymania
tacznoéci kulturalne] i rodzinnej z krajem ich pochodzenia (mimo
istnienia tam rezymu komunistycznego, nie odpowiadajacego
dzisiejszej Francji) — to wszystko $wiadczy, ze Polonia francu-
ska moze bez przeszkéd prowadzié¢ swoje prace kulturalno-oéwia-
towe, duszpasterskie i szkolne w jezyku polskim. A wigc nie po-
trzebuje sie calkowicie asymilowaé w sensie zrywania z trady=
cjami polskimi i w ogdle z acznoscia z Polska, pozostajac row-
noczeénie dobrymi obywatelami Francii. :

W konicu pragne pobieznie oméwi¢ sprawe udzialu Francu-
zéw polskiego pochodzenia w nizszych organach administracjt
francuskiej. Jest ich duzo: w radach miejskich, s3 nawet zastep-
cami burmistrzéw w osiedlach gérniczych, naleza do zarzadéw
kas chorych, do rad zatogowych, do zarzadéw syndykatéw ro-
botniczych itd. Sa oni szanowani przez Francuzéw. i Polakéw i z
kazdym rokiem ilo$¢ ich w lokalnej administracji francuskiej
stopniowo powigksza sig. Akcjg wyborczg do samorzaddéw zaj-
muja sie bezpoérednio kandydaci z poparciem syndykatéw robot-
niczych wzglednie partii politycznych, do ktérych naleza. Na
tym odcinku Polacy zdali egzamin bez niczyjej pomocy.

Piotr KALINOWSKI
b. sekretarz gen. Zwigsku Polakéw we Francy

CRACOVIA BOOK COMPANY wydaje co miesige Katalog Pol-

skich Wydawnictw, ktére ukazuja si¢ biezaco, sa w Cracovii do
) nabycia. - ’
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mietniki, Filologia Klasyczna, Ekonomia, Powieéci, Prawo, Poezja,
olityka, Slawistyka, Turystyka, Varia. W szerokim wachlarzu wy-
awnictw kazdy ‘moze znalezé najlepsza dla siebie lekture. Katalog

wysylamy bezplatnie za zgloszeniem.

CRACOVIA BOOK COMPANY LTD.
58, Pembroke Road, London, W.8
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Z Zeromskim po Polsce

Oczywiscie nie z Zeromskim, ale z jego utworami pod
pacha, jego $ladami, przez Warszawe, Krakéw, Zakopane i
Kielce — na tropach Smetka, na tropach Zeromskiego...

Czy dobrze zrobitam wybierajac ten temat? Czemu wlaénie
Zeromski? — ,,Czemu pani nie wybrata kogo$ z miodszych?
— spytat stary literat w Londynie. Czy nie interesuje pani;
okres dwudziestolecia? Jabym na pani miejscu napisat studium
o Tuwimie, lub Gatczynskim’’.

Kazdy na moim miejscu wybralby co innego, radzono mi
rozprawe o Irzykowskim, lub prace o Witkacym. Dziwiono sig
chérem, tu, i w Polsce, czemu o Zeromskim. Bo tamte sprawy
juz zgasly, réwnie niepowrotnie, jak zachwyt dla Konopnickiej.
I dlatego wiadnie wychodza kalendarze, monografie i tomy
wspomnieni, ze Zeromskiego ,,wyrok historii’’ nieublaganie
przeniést do gablotki, za szklo, gdzie mu nie grozi ani kurz,
ani natarczywa milo$¢ wspélczesnych. Zeromski — w gablotce
przesziosci. Ziézmy wieniec na jego grobie, ale po co go odgrze-
bywaé? Tak mi méwiono, i tu, i wszedzie. Dziwiono sie tak
niegrzecznie, prawie z politowaniem, ze po pewnym czasie przy-
jetam postawe defensywng — ,,Tak, prosze pana, niech pana
to nie dziwi, pisze prace o Zeromskim. Juz taka jestem, widaé,
staromodna...”’.

Ale dlaczego naprawde? Czy tylko dlatego, ze nie wolno
mi bylo ,,skoczy¢” we wspdlczesnosé, zanurzyé sie w odmet
zywych jeszcze spraw, mienigcych si¢ réznokolorowo pod pid-
rem krytykéw, zmieniajgcych barwe jak kameleon, ptynnych?...
To byt jeden z powodéw, ale nie jedyny. Byly inne, siggajace
w przesztod¢, dzi§ juz bardzo daleka, moze réwnie pogrzebana
jak Zeromski: pierwsze odkrycia lat szkolnych, pierwsze izy
nad ,,Wierng rzeka’’, mito$¢ Rafala i Heleny... Potem urok
Dostojewskiego i odczucie pewnych powiazan. Ale tak nie wolno
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o tym méwié, trzeba to wyrazi¢ bardziej ,,naukowo’’. —
,,Chodzi mi, prosze pana, o okreélenie linii wplywu Zerom-
skiego na wspoiczesnych’’.

Moze to zreszta zupelnie wszystko jedno, o co komu cho-
dzi, o takie, czy o inne ,,linie wptywu’’, ,,formacje struktural-
ne’’, ,,narastanie nowych form”’, ,,odchylenia’’. Pochyleni nad
przesziodcig liczymy sloje przecigtego drzewa, ale co nam to -
méwi? Na czym polega sekret wiedzy, czy tylko na zdolnosci
odrézniania bukéw od jodel, na umiejetnoéci klasyfikowania
martwych form? A moze nie powinniémy w ogdle wierzy¢ w
zadne sekrety?

O tym wszystkim my$le, mniej lub bardziej dorywczo,
wchodzagc i wychodzgc z samolotu, przesuwana jak paczka
przez rézne poczekalnie, wielojezyczne biura, gdzie wszystko
jest tak samo, mimo réznych munduréw, troche innych proce-
dur. Mozna by t¢ podréz odbyé nie otwierajac oczu, obudzié
si¢ dopiero w Warszawie... Jeszcze w Paryzu przychodzi mi
do glowy, ze wilaciwie powtarzam droge Judyma sprzed poét
wieku — z Paryza do Warszawy. Czy tak wiele si¢ od tych
czaséw zmienitlo? Chyba nie. Przeskok jest tak, jak wtedy,
ogromny — po morzu $wiatel, male, ciemne Okecie. Doktor
Judym jest znéw w Polsce — w mojej walizce. I znéw nikt
g0 nie wita.

Tak jest zresztg lepiej. Boj¢ si¢ polskiej drapieznej wylew-
nosci, tej orgii pocatunkdw, gdzie raz po raz kto§ cie¢ diawi
w objeciach, podsuwajac ci pod nos swoja spocong twarz.
Nadmiar zainteresowania moja osobg budzi we mnie lek, wiec
ciesze sie¢ do glebi tg chwilg odprezenia. Przyciskam nos do
szyby autobusu i my$le, nie bez tkliwosdci, ze Warszawa jest
mimo wszystko mata i ciemna. Ta uwaga, wypowiedziana glos-
no, wywoluje oburzenie innych podréin_ych — ,,Mata i ciemna?!
Alez, prosze pani, trzeba bylo tu przyjechad przed rokiem...”.
Tak jest zreszta zawsze. Nie rozumiejg, moze nie chcg rozu-
mieé, zedmy tu nie przyjechali poréwnywaé. Poréwnywaé co z
czym: New York z Warszawg? Takie zestawienia nie majg
sensu. Przyjezdzamy po co$, co$my dawno utracili, czasem
tak dawno, ze nie odczuwamy juz braku — po poczucie swoj-
skosdci. Chodzimy po nieznanych nam ulicach, uczymy si¢ tej
Polski na pamigé, wszystko jest nam obce, linie tramwajowe
1 nazwy sklepéw, a przeciez, mimo to, czujemy od razu, ze
jestesmy tu u siebie. Ot, po prostu tak. To nic, ze nie pamig-
tamy, jak wyglada nasza ,,Krochmalna’’ (Judym swoja pamietat).
MleSZkahéE“y tu kiedy$§, w tym, czy w tamtym domu — to
wszystko jedno. Jedliémy nie mieszkali, mogliémy byli miesz-
kaé. Jedli domu tego nie ma — to byl. Wielu rzeczy nie ma,
ktére sa. To wszystko nie wazne. Jesteémy tu u siebie.

. Dlatego pewnie odgrywamy cudzoziemcéw z zapalem. Mé-
wimy — »nKanada, u nas w Kanadze...”. Niektdérzy z nas
chelpig si¢ wrecz swoim trans-oceanicznym bogactwem. Udaja
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sami przed soba, ze juz ten kraj ,,przerodli’’, ze nie majg z
nim nic wspdlnego. Ale to tylko poza, wobec siebie i innych,
bo bez tego mogloby by¢ czasem tak smutno... Wiec prosze
si¢ na nas nie gniewa¢ — my jesteémy ,,ludzie bezdomni’’.
Dzwonigc szpilkg po bruku, chodzimy po tym mieécie, malujemy
usta, pudrujemy nosy i... wydziwiamy. Ale dopiero w domu
chcialoby si¢ zaptaka¢ w uperfumowang chusteczke.

Przychodzito mi do glowy, ze praca ,,literaturo-znawcy”’
ma coé wspllnego z pracg detektywa. Trzeba przesztodei wy-
drze¢ jej zazdro$nie strzezone zagadki (I znédw wracam do za-
gadek! Jak to wszystko brzmi nienaukowo...) To nic, ze w
moim wypadku ,,zagadki’’ — to po prostu dane bibliograficzne
wezesnych artykuléw o Zeromskim. Zadne] sensacji, zadnego
skandalu... A mimo to, zdaje mi si¢, ze mam znalezé igle w
stogu siana. Poszukiwania rozpoczynam w miejscu jak naj-
bardziej wladciwym — w Instytucie Badan Literackich. W Pa-
tacu Staszica biadze, jak w labiryncie. Zawsze zreszta bladze,
wtedy i potem. Tu jestem naprawde ,,na tropie’’. Mijam biura
w tajemniczych korytarzach, gdzie na pewno sie kryje wiele
bardziej fascynujgcych zagadek, niz moja. Wszyscy sie tu
znajg, mijaja mnie w milczeniu, choé z pewnoécia rozpoznaja
we mnie intruza.

Zreszta bardzo szybko trafiam na wiadciwy ,,trop’’. ,,Wys-
pe skarbéw’’ odkrywam nie tu, ale w prywatnym mieszkaniu
pana K., ktéry mi wspanialomy$lnie udostepnia swoja przebo-
gatg kartoteke. Na cze$é pana K. powinnabym ulozyé poemat
— moze ode. W odzie tylko udaloby mi sie zawrzeé ogrom
mojej wdziecznoéci. Pracujemy przez pare dni przy jednej lam-
pie, jednym biurku. W przerwach pijemy ,,mala czarng’ i mé-
wimy o Zeromskim ,,bardziej prywatnie’’. Pan K. jest niezréwna-
nym znawca jego spraw, zna zycie Zeromskiego doktadniej niz
ja wlasne (z czego wcale nie wynika, ze wiasne zycie zastuguje
na tak dokladna znajomo$¢). Na kazdym kroku natykam sie na
nazwiska i fakty, o ktérych nie wiem nic. Wtedy przelykam $ling,
lub zmieniam temat. Po pewnym ,,obtaskawieniu’’ nabieram odwa-
gi i pytam. Za oknem jest mrozno, styczniowo, w filizankach styg-
nie ,,mata czarna’’, z kazdego _kqta patrzy na nas Zeromski, mo-
ze zreszta i inne duchy, np. gniewny duch Heleny, ktérej rodzina
tak bardzo wzieta do serca publikacje ,,Dziennikéw’’. Owocem
kilku dni pracy jest lista stu artykuléw (Boze zloty! Az stu...).
Jest to zresztg tylko drobna czesé tego, co w ogdle napisano
o Zeromskim. Ogladam uwaznie, troche podejrzliwie, dhugi wy-
kaz obco-brzmigcych nazwisk. Co sie poza nimi kryje? Czy
ci ludzie rzeczywidcie mieli co§ do powiedzenia?

Juz niedlugo stwierdze, Ze nie. W kazdym razie — nie

wiele. Wszystko to datoby sie zawrze¢ w paru zdaniach i dhu-
gim wielokropku. Tyle stéw, a tak mato treéci... O tym my-
éle w Krakowie, w Bibliotece Jagiellofiskiej, z bijacym sercem
wertujac stosy gazet, tygodnikéw, miesiecznikéw, o pozélkiych
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kartkach, przezabawnych tytulach i pretensjonalnych, mtodo-
polskich ilustracjach. Przymykajac oczy na ciekawostki i osobli-
woéci (nie ma si¢ na to czasu), docieram uparcie do drobnych,
nieznacznych recenzji i rozczarowuje sie na nowo i na nowo.
Jest w tym ironia losu, czyj$ ztodliwy zart (pod moim adresem,
czy Forda?), ze w calej tej pracy ,,odkrywczej’’ tak malo daje
si¢ odkryé. Ale co mam zrobi¢ — rzuci¢? Moze to zresztg prze-
sada, wszystko to nabierze wyrazu z pewnej perspektywy, gdy
poszczegélne glosy zaznaczg si¢ wyrazniej na tle innych. Na
razie mnie zagadali, jestem ogluszona, zgubiona, stad ta nie-

~ pewnos¢.

Uciekam z czytelni, bladz¢ po Plantach, takich pustych o
tej porze, chodzg po matych, $licznych uliczkach, zagladajac w
niskie okna.

My minowali wsie warota
I w kazdom widieli aknie
Kak tiazelo lesit rabota
Na kazdoj sognutoj spinie.

pisat Blok. Zeromski wyrazilby to inaczej, metaforycznie,
odgérnie. Ten uczuciowy barok troche razi nas dzi$§, w czasach
understatement, kiedy rzeczywisto$é przerosta wyobraznige i
najwi¢ksze zdumienie wyrazamy milczeniem. ,,My minowali
wsie warota...””. Gdzie jest koniec tej drogi?

Na rogu przekupka sprzedaje obwarzanki, okragle, z ma-
kiem. Moze by kupi¢ jeden i wetknaé dziecku, ktére przysta-
nglo, jakby w oczekiwaniu,

Nic dziwnego, ze pisarze z takg pogarda traktowali kry-
tykéw, do dzi§ dnia zreszta traktuja ich z pogarda. Czym byé
powinna krytyka?

O tym méwimy z panem E., w Sekretariacie, na Golebiej
(za oknem, na rogu gra skrzypek). Co chwila zreszta kto$
przychodzi, przerywa, pan E. podaje ksigzki. Mys$le mimo-
woli o tym, jak wielki stanowia kontrast — on i mdj znajomy
z Warszawy, 'dwaj znawcy Zeromskiego. Wiem, ze takie re-
fleksje nie maja sensu, a mimo to zestawiam ich ze soba, jak
dwa odmienne utwory literackie: podobiefstwa, réznice... I ja,
pomiedzy nimi — klinem. Czy stanowimy tréjkat? Na dobra
miare jest jeszcze i kat czwarty — nieznana mi slawistka z

chingradu. Czy pasowalibyémy do siebie? To sa wszystko
rozwazania niepowazne, a pan E. jest czlowiekiem powaznym,
;’zgczowxm ! bardzo uczynnym. Uzyskuje od niego skarb nie-
\?Vat; Pi€rwsza kopie, niewydanego jeszcze, ,,Kalendarza’.

ybiegam z grubg plika szpalt. Skrzypek wciaz jeszcze gra.

»,Kalendarz™ bede czytaé w diugie, mrozne wieczory w
Zakopanym, Zerkalac' jednym okiem na roziskrzony $nieg,
nikle Swiatla latard j profil gér. Tak samo kiedy§ patrzyt
Zeromski. Zachwycat sie gra koloréw i $wiatel i pisal do
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Oktawii diugie listy. Ja tez pisze (czeéciej kartki, niz listy),
nie mam tej potrzeby, co on, przelewania uczué¢ na papier.
Pisze tylko wtedy, kiedy rzeczywisto$é sie ,,kurczy’’, kiedy
trzeba ja na gwalt rozszerzyé barwnym komentarzem, ucieczka
w zlote nic...

(Niech Was to nie razi, ze tak czesto zestawiam siebie z
nim. Takie zestawienia nie stawiaja znaku réwnania. Poréwny-
waé mozna wszystko — muche ze sloniem. Ani mu to nie
ubliza, ani go to nie pomniejsza, ani mnie to z kolei nie wy-
wyzsza, ze my$le o nim, idgc Doling Koscieliska — ,,tadniejsze
miejsce jesli jest na kuli ziemskiej, — pisal do Oktawii —
no, to niech sobie bedzie. Dla mnie Dolina Kodcieliska jest
majstersztykiem przyrody’’). My$le o nim czgsto i po troszg
zaczynam si¢ martwi¢ — co potrafi¢ o nim powiedzie¢, czego
nie powiedzieli inni? Ale zarazem mam poczucie, ze w swych
troskach nie jestem odosobniona. Przezywaly je zastgpy nau-
kowcéw, upartych badaczy, ,,medrcéw ze szkielkiem w oku’’,
ktérzy w kraju uzyskali pogardliwe miano (nie pozbawione
jednak pewnego uzasadnienia) ,,gluchych muzykologéw’’. (@)
nich wiaénie opowiadaja mi wieczorami dwaj profesorowie (Czy

. powinnam wymienié¢ ich nazwiska? Boje si¢ dotyka¢ nazwisk
ludzi zywych). W salonie na kanapie (takie salony byly tylko

w dziecinstwie) méwimy o tamtych, ,,mi¢dzywojennych” cza-
sach, ktére byly i nie byly moje wiasne, ktére sa mi bliskie,
a w pewnym sensie mniej znane, niz epoka Kosciuszki. Pada
szereg nazwisk ludzi juz niezyjacych, stucham przezabawnych
anegdot, kofczacych si¢ zazwyczaj smutnym post moriem
— 2zgingt w O$wiecimiu, umart w czasie oblezenia. Tak nie
lubimy grobéw, a wracaja do nas na kazdym kroku — jakze
mamy z siebie otrzasnaé tragiczna polska ,,przeszto$é’’? W
oknie stoi paprotka (takie widywatam tylko u babci), za
oknem skrzy sie $nieg. Myéle troche bez zwiazku, ze trzeba
bedzie w Kanadzie kupié¢ papro¢.

Przeczytalam ten szkic, tyle tu przeskokdéw, uproszczen!
Jest jak lamigléwka (picture pussle — powiedzialyby moje
dzieci), ktéra ukladam doé¢ pospiesznie i niedbale, z drob-
nych odcinkéw. Pewno spotkam si¢ z zarzutem, ze bylam
wszedzie i nie widziatam nic, Ze bylam tak jak badacze —

,,muzykolodzy’’ — glucha. Ze zwracalam wiecej uwagi na
papro¢ w oknie, na skrzypka na Golebiej, czy obwarzanki z
makiem, niz na tzw. ,sytuacj¢ polityczng’’. Ze nawet z

Zeromskiego zrobitam sobie maskotke, ktéra nosze dumnie
w klapie, jak medal, czy talizman. Wszystko to moze prawda,
ale nie cata, bo moglabym napisaé¢ co innego i inaczej, choé
na pewno bez zadnych rewelacji. (Rewelacje pozostawiam in-
nym ,,badaczom’’. Niech si¢ szczyca niezréwnang diagnoza,
wspaniatym rozwigzaniem wszystkich polskich probleméw —
z hotelowego okna, gdy tak tatwo jest radzié, nie ponoszac
odpowiedzialnoéci i tak si¢ wszystko wie, w drodze z Biura
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,,Lotu’’ na Okecie). A wiec piszg, co chce i tak pisze, jak
chce — koniec koncéw to moja iamigiéwka. I nie waham sig
twierdzié, ze blizszy mi byt stary skrzypek, niz Wawel, gé-
ralki z cieplym mlekiem, niz najwigksze cuda Doliny KoScie-

liskiej. Ale to mi chyba wolno — prawda?
Z Zakopanego pojechalam do Kielc. Stalam w oknie wa-
gonu, patrzac jak Raduski z ,,Promienia’, na ,,otwarte,

ptaskie pola. Sniegi lezaly tam jeszcze glebokie, ale juz ze-
starzale i jakby zniszczone. Zaspy porozrzucane przez dawne
burze, zmigkle do glebi w odwilzach, wystygle w mrozach...”.
Przez te éniegi i zaspy pocigg sunat zwolna i tak, jak wtedy,
toczyly si¢ okolicznoéciowe rozmowy. Ale w tym wyczerpy-
waty sie¢ podobienstwa. Raduski wracal do siebie, po latach
wygnania, ja jechalam ,,przed siebie’’, aby co$ znalez¢, co$

y,odkryé¢”’ — w tym wypadku przekona¢ si¢ naocznie, jak
wygladaja Kielce — Lzawiec z ,,Promienia’, Klerykéw z

»Syzyfowych prac”. Czy gimnazjum stoi, jak przedtem? Czy
nie $cigto kasztanow w Kieleckim parku? Uderza mnie przede
wszystkim, ze Kielce sa tak male — wybaczcie mi Kieleccza-
nie! ,,Pierwsza ulica wjazdowa posiadala te same jamy w
bruk}x, te same do cna zdeptane chodniki’”’ — stwierdzal po
przyjezdzie Raduski. Ja oczywiécie nie wiem, czy jamy sg te
same, ale stwierdzam, ze sg, jamy i ,,kocie tby”’ — tylko lu-
dzie Sg inni. A poza tym wisi nad Kielcami ta sama atmosfera,
ciepta i prowincjonalna.

- W Muzeum oglagdam ze wzruszeniem rekopisy Zerom-
skiego 1 stare fotografie. Znam juz niektére z nich z repro-
dukcji ksigzkowych, ale te sa autentyczne, pozéikie, ze zblak-
tymi napisami. Wdzieczna jestem kierowniczce muzeum za
tyle goscinnosci. W jej gabinecie odkrywamy kopalnie skar-
béw; sa tu przeéliczne, stare $wiatki, zapaski w stonecznych
kolorach, kilimy i ptaszki z gliny. Kierowniczke pasjonuje
Zeromski i folklor (to polaczenie nie jest zreszta przypadkowe).
W.prz_ystgpie serdeczno$ci obiecuje nas zabraé do klasztoru
Swietej Katarzyny. A wiec zobacze jeszcze ,,tyle ukochane
goéry domowe’, gdzie po dzi§ dzien szumi puszcza jodiowa,.
a w niewybielone] kapliczce znalezé mozna napis, wyryty w
murze: ,,Stefan Zeromski, uczen klasy drugiej’’. Odézvtujg
:en napis ze wzruszeniem, potem odpoczywam u #rédetka, pa-
s;'z%gtv; niebo, w wode i wprost przed siebie. Nie chce mi
dc‘f tO\%arzr;sszz::é — czy dlatego, ze jestem zmeczona? Mowie

— »nZostaimy tu, lub gdzie$ dalej. Nie jedzmy dzi§ do
maz}::awy- Nie jedzmy juz nigdzie wiécej. Pr]zecieiywszgdzie
zostaé. Moze nag przenocuja w klasztorze?”’

Ale to dziecinnaq s e ] Sl
heiata. . Tove ada, bo wiem, ze nie zostang, chotbym
-« 1 0ie zdola mie tu zatrzymaé zadna puszcza jodio-
wa. W Kielcach juz : o :
‘ czeka juz pociag, na Okeciu — samolot
Znajomo$¢ z Anna i Monj 2 : s
] 4 1 Monikg Zeromska jest zarazem pozeg-
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naniem. Niezapomniany wieczér u nich — to juz jeden z
ostatnich. Pijemy kawe. Monika opowiada fascynujace dzieje
zakopanych 1 odnalezionych przez nia rekopiséw. Patrzac na
niag widzg¢ w niej ojca. Tu naprawde jestem twarza w twarz
z Zeromskim. Ale juz sie $piesze, juz myélami wybiegam w
przysztosé.

Polska pozostaje poza mng smugg nikngcej Warszawy,
zaspami $niegu na polach. Przymykam oczy i mydle o tym, co
tutaj pozostawiam 1 co wywoze: troche notatek, pare mikro-
filméw, garéé starych fotografii i czarny rézaniec z klasztoru
Swietej Katarzyny, zrobiony z platkéw réz. To tak duzo, a
tak nie wiele — czy mi to wystarczy na przyszlod¢?

,»»My minowali wsie warota...”’. Gdzie jest koniec tej drogi?

Danuta Irena BIENKOWSKA

ZWIAZKOWIEC

Jedyne pismo polskie w Kanadzie ukazujace si¢ dwa razy na tydzied
Sluzy Polonii Kanadyjskiej od roku 1933 przynoszac regulame ko-
respondencje i informacje ze wszystkich oérodkéw polonijnych w
Kanadzie 1 innych krajach fwiata.
Zwigzkowiec
informuje obszemie o zyciu w Polsce tak przez wlasnych wyslannikéw
jak 1 poprzez korespondencje z kraju
Zwiazkowiec
zamieszcza informacje i artykuly o sytuacji migdzynarodowej
Zwigzkowiec
drukuje w odcinkach dwie powiesci wspélczesnych autoréw polskich,
oraz posiada dzialy: Kobiecy i Dla Dzieci %
Zwiazkowiec
dociera do wszystkich oérodkéw polonijnych jest wiec doskomalym
instrumentem reklamy handlowe;.
Zwiazkowiec

jest jedynym pismem rolom]nym. ktére od roku 1957 do chwili
obecnej mialo w Polsce czterech specjalnych korespondentéw.
Abonament roczny wynosi w Kanadzie — dol. 6,00, w Stanach
Zjednoczo_nych 1 w innych krajach — dol. 7.00.
Woplaty nalezy kierowaé do administracji ZWIAZKOWCA :

1475 Queen Street West, TORONTO 3, Ont., Canada

Administracja wysyla na Zadanie egzemplarze okazowe.

Najrowsza historia Polski

Zaglada getta
warszawskiego (2)

5. PISMO C.K.R. P.P.S.

Wyijatek z pisma Centralnego Komitetu Robotniczego P.P.S.
z daty 20 czerwca I943 1., przesyltka Nr 5/43, list Nr K 66, adre-
sowanego do Komitetu Zagranicznego P.P.S. na rece tow. Kacpra
(Kwapinskiego) i Kremerowskiego (Ciotkosza).

Kuwestia Zydowska. Stoimy juz wobec ponurego bilansu anty-
zydowskiej akcji niemieckiej. Wedlug naszego szacunku ilogé Zy-
déw pozostalych przy zZyciu w ghettach i zuzywanych do robét
réznego rodzaju nie przekracza chyba kilkuset tysiecy. Poza ghet-
tem ukrywaja si¢ przewaznie Polacy pochodzenia zydowskiego,
calkowicie zasymilowani, bowiem jest to najwazniejszym warun-
kiem zmieszania si¢ z ludnoscig i ukrycia. Niemcy rozstrzeliwuja
zlapane jednostki rozstrzeliwujac jednoczeénie i Polakéw udzie-
lajacych im schronienia. Tych ludzi moze by¢ kilkanascie tysigcy.

0 bohaterskiej obronie w’ghetcie warszawskim w masach wzrdst
szacunek dla ludnosci zydowskiej. Ani dla Zydéw ani dla nas nie-
grqzurma_}a Jest obojetno$¢ wobec faktu wymordowania na oczach
S]V:;ata fs(i: Dhajmniej 3 milionéw Zydéw. W kazdym razie stanowi-
namp\?v tle obstajace przy catkowitym réwnouprawnieniu dalo
wszelkiminh Sprawach silng postawe moralng. Niemcy usilujg
o ket axf%)o‘SObaml weiggnaé chociazby czgé¢ ludnodei polskiej
i r] yzc)l’dowslne], co byloby kiedy$ wspanialym argumen-

propagandowym; dalsze wigc podkreslanie przez Rzad po-
mocy przesladowanym Zydom jest rzecza konieczng.

”Malerfaly'za‘mieszczane W tym dziale drukowane sq na odpowiedzial-
no$¢ auloréw i nie sq wyrazem pogladéw Redakcji.
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6. SPRAWOZDANIE ZYDOWSKIEGO KOMITETU
NARODOWEGO

Dr Schwarzbart, Londyn.
Drogi Panie Doktorze,

Piszemy do Was krwia, ktéra brocza znowu dziesiatki tysigcy
meczennikéw Zydowskich. PrzeZywamy obecnie w Polsce epilog
naszej straszliwej tragedii. Barbarzynscy hitlerowcy w obliczu swej
kleski morduja nieliczne resztki ludnosci zydowskiej.

Rozpoczeli od Lubelszczyzny, do ktérej front zbliza sig szyb-
kimi krokami. Na tym terenie skoncentrowali Niemcy szereg obo-
z6w, w ktérych wegetowalo okolo 40 tysiecy Zydéw, gidéwnie z
Warszawy i z okregu lubelskiego. Najwigksze wéréd nmich — to

~ obozy w Trawnikach (1o tysiecy) i w Poniatowie (15 tysigcy). Z

obu obozami byliémy w ciaglym kontakcie, pomagaliSmy wszy-
stkimi silami, zaopatrywaliémy w fundusze i bron.

We érode, 3-go listopada o 6-tej rano kazano w Trawnikach
wszystkim mezczyznom udaé sig rzekomo na kopanie rowéw prze-
ciwlotniczych. Po 2-ch godzinach otoczono ich, ustawiono dokota
karabiny maszynowe i wszystkich bez wyjatku rozstrzelano. W
miedzyczasie nadjechalo do obozu 50 aut, na ktére natadowano
wszystkie kobiety i dzieci, zawieziono je na miejsce straceri, ka-
zano rozebraé si¢ do naga i w ten sam sposéb zgladzono. Po tej
masakrze zwieziono do obozu 3 tysigce Zydéw wioskich, ktérych
czeka tam podobny los.

Taka sama rzez odbyla si¢ w piatek w obozach w Lublinie.
Zamordowano tam kilka tysiecy Zydéw. Niemal jednoczeénie od-
byia sig krwawa ,,selekcja’’ w obozie w Poniatowie. Przewazajaca
iloé¢ obozowiczéw, wszystkie niemal kobiety i dzieci wyslano na
$mier¢.

W pierwszych dniach listopada przystapili Niemcy do likwi-
dacji obozéw zydowskich w drugim terenie, zblizonym do frontu
— w Malopolsce wschodniej. Z jedynego obozu we Lwowie prz
ulicy Janowskiej, w ktérym zna]'dowalo s1¢ okolo 7 tysigcy ludzi,
,,wyselekcjonowano’’ 2 tysigce 1 w bestialski sposéb wymordo-
wano na polu stracen, na an.skac.h.

Nie ulega dla nas watpliwosci, Ze w ciggu najblizszych dni i
tygodni zostang wymordowane wszystkie pozostale jeszcze skupi-
ska zydowskie, wszystkie obozy i nieliczne ghetta.

Robimy obecnie rozpaczliwe wysitki, aby najcenniejsze jed-
nostki z naszego aktywu spolecznego i kulturalnego w ostatniej
chwili uratowaé z obozéw. S3 to jednak przedsigwzigcia niezmier-
nie trudne i kosztowne. JesteSmy przekonani, ze w najblizszym
czasie pozostanie przy Zyciu z 3 i pét milionowego spoleczeristwa
zydowskiego w Polsce drobna garstka kilkudziesigciu tysigcy ludzi,
kryjacych si¢ poza obozami i ghettami w dzielnicach aryjskich
lub w lasach, prowadzacych dostownie zycie jaskiniowe.

Jeszcze w ubieglym miesigcu obliczaliémy liczbg Zydéw na
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terenie calego kraju na 250 — 300 tysiecy. Za kilka tygodni zosta-
nie nas nie wiecej niz 50 tysiecy.

W ostatniej chwili przed smiercig resztki zZydostwa polskiego
wolaly na caly $wiat o ratunek.

Wiemy, ze jestedcie calym sercem — cala dusza z nami, Ze
&r]zeiywacie gleboko nasza niespotykana w dziejach martyrologie.

iemy réwniez, ze jesteécie bezsilni. Niechaj jednak te czynniki,
ktére moglyby byly nam poméc wiedza, co o nich myslimy.

Krew 3-ch milionéw Zydéw polskich mécié sie bedzie nie tylko
na bestiach hitlerowskich, ale 1 na tych obojetnych, opornych
czynnikach, ktére poza stowami nic nie zdzialaly, aby uratowaé
naréd, skazany przez mordercéw hitlerowskich na zaglade. Tego
nikt z nas, ostatnich Mohikanéw wymarlego spoleczeristwa, nie
zapomni i nie wybaczy.

Niechaj ten nasz ostatni chyba glos z otchiani dojdzie do
uszu calego $wiata.

Chcemy, zeby nardéd zZydowski i §wiat caly wiedzial, ze nasza
milodziez meznie bronila Zycia i godnosci swego narodu. Po he-
roicznej epopei ghetta warszawskiego przezyliSmy w ciggu ostat-
nich miesigcy pigkna, wspanialy walke Zydéw bialostockich. Od-
byla si¢ ona z koricem sierpnia. 17 sierpnia rozpoczela sie w
Bialymstoku likwidacja jedynego na terenach wschodnich wigk-
szego ghetta, w ktérym przebywalo ok. 40 tysiecy Zydéw. W
Clagu pierwszych trzech dni akcji wywieziono 4 transportéw do
obozu Smierci w Treblince. Poza tym wyijechat z Bialegostoku po-
ciag osobowy, zapelniony dzieémi: w kazdym wagonie znajdo-
waly sig dwie pielegniarki Zydowskie. Panuje powszechne przeko-
nanie, ze dzieciom tym ma by¢ przed $miercia wytoczona krew dla
rannych Zolnierzy niemieckich. Na 4-ty dzied akcji rozpoczeta
si¢ walka zbrojna. Cigzkie walki toczyly sie w szeregu ulic. Niem-
cy wprowadzili w akcje, podobnie jak w Warszawie, brofi pancer-
na i artyleri¢ polowa.

Sprowadzili okolo 1000 zZandarméw i SS-manéw i liczne
oddzfaly Ukraificéw. Zydzi postugiwali sie gléwnie granatami i
pociskami zapalajacymi, oraz mieli w uzyciu pare karabinéw ma-
szynowych. Walczyli z niezwykla determinacja, wprawiajaca w
podziw caly ludnoé¢ miasta i okregu. W walce zginglo lub ulegto
zranieniu kilkuset Niemcéw i Ukraincow.

Dla ztamania oporu bojowego, Niemcy podobnie jak w War-
gzam_e podpalili ghetto ze wszystkich stron. Zacigte walki trwaly
e dni, akty zbrojnego oporu ze strony Zydéw nie ustapily i po-
W:lll:: trwaly blisko miesiac, do polowy wrzesnia. Bohaterskie

h 1 w Bialymstoku przejda do historii, podobnie jak obrona
ghetta warszawskiego. ‘

brom . Jagu ostatnich miesiecy dokonali Zydzi dwéch aktéw
Zbrojnych, o wielkim znaczeniu symbolicznym. Zniszczone zostaty
l:Z?Z Zydow. dwa miejsca kazni — obozy $mierci w Treblince
obgo alkini) i w Sobiborze (w ooklicy Chelma lub.). W obu
o zach znajdujgce sig tam resztki skazaricéw zydowskich zorga-
1zowaly si¢ w pigtki bojowe i w oznaczonym terminie rozpoczety
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walke: w heroicznym zrywie rzucily si¢ na zaloge niemieck i
ukrairiska, rozbroily ja, wycigly w pien wigkszos¢ zalogi, spalily
komory gazowe i ,,zywe krematoria’’ i po wykonaniu zadania
uciekly w okoliczne lgsy.

Wiadomosci o tych wspanialych wyczynach rozeszly sig szero-
kim echem po catym kraju. i Sl i

Czynny opér ujawnili Zydzi nie tylko w Warszawie, w Bia-
tymstoku, w Treblince i Sobiborze, akty zbrojnego oporu miaty
miejsce w szeregu innych miast: w Czgstochowie, w Bedzinie,
w Wilnie, w Tarnowie 1 w innych mniejszych o$rodkach.

W Tarnowie ostateczna likwidacja ghetta odbyla si¢ 1, 21 3

~ wrzeénia rb. Zydéw ladowano po 150 ludzi do wagon6éw towaro-

wych, wysypanych karbidem i niegaszonym wapnem.

Wszystkie dzieci z terenu ghetta spedzono do jednego budyn-
ku. Dzieciom powiedziano, Ze idg do ochronki. Budynek herme-
?cznie zamknieto i wysadzono w powietrze. W toku likwidacji

ydzi zaczeli si¢ broni¢. Niemcy uzyli granatéw i zlamali opér
walczacych.

W ‘walkach na terenie wszystkich wymienionych miast brali
udzial w bratnich szeregach bojownicy ze wszystkich niemal kie-
runkéw ideowych, mlodziez chalucowa i szomrowa, poalesjonisci,
bundowcy. Ziaczyla ich walka na émier¢ nie na Zycie, 0 honor i

odnoé¢ narodu zydowskiego. Walke te staraliémy sie przez nasza
%ydowskac Organizacje Bojowa wszelkimi sitami zorganizowac,
wesprzeé 1 wzmocnié.

Poza akcja bojowa koncentrujemy nasze wysitki na akcji
pomocy dla Zydéw znajdujacy si¢ jeszcze W obozach i ukrywajg-
cych si¢ w dzielnicach aryjskich. Staramy si¢ wszelkimi silami ura-
towaé cenne jednostki z obozéw i pewna liczbg dzialaczy i nau-
kowcéw uratowaliémy. P

Utrzymujemy kontakt z obozami przez naszych emisariuszy,
przez nich posylamy do obozéw pomoc finansowa, dokumenty
itp. Zydom, kryjacym si¢ W dzielnicach aryjskich, udzielamy po-
waznej pomocy finansowej, zalatwiamy dokumenty, staramy si¢
dla nich o mieszkania (najtrudniejszy problem) itd. Stosunkowo
znaczng liczbe ludzi, nalezacych do aktywu spoleczno-kultural-
nego, utrzymujemy w calosci. =

Zaréwno akeje obrony, jak i pracg opiekuiicza, prowadzimy
w niesamowitych warunkach podwéjnej konspiracji na tle szaleja-
cego terroru niemieckiego, réwniei_ wobec Polakéw, gdy codzien-
nie na ulicach Warszawy splywaja krwig rozstrzeliwanych ma-
sowo ,,zagladnikow’’ — Polakéw. :

Jest nas drobna garstka dziataczy, pozostalych przy zyciu,
ktérzy postawili soble.za zadanie, mimo pietrzacych si¢ nieustan-
nie niebezpieczefistw i trudnosei — stuzbe spoleczna dla resztek
umeczonej ludnosci Zydowskiej. Zadanie to zdecydowani jesteSmy
spelni¢, wbrew wszelkim trudnosciom i przeszkodom — do ostatka.

Od roku niemal, prowadzimy nasza dzialalnoéé, jako Zydow-
ski Komitet Narodowy, w sklad kitérego wchodzg nastgpujace par-
tie i organizacje: Syjonisci ogolni, Poale Syjon — prawica, Poale
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Syjon — lewica, Hechalu, Haszomer — Hacair, Dror, Akiba i
Gordonia. Na czele Z.K.N. stoi 3-osobowe Prezydium, kie-
rujace calg dzialalnoscig. W skiad Prezydium wchodza: dr A. Ber-
man (Borowski), Icchak Cukierman i D. Kaftor. Poza tym wcho-
dza do 2.K.N.’u przedstawiciele wszystkich wymienionych orga-
nizacji. Do najblizszych wspélpracownikéw naleza m.in.: dr
Emmanuel Ringelblum, Cywia Lubetkin, adw. Gotesman z Krako-
wa, Jézef Sack, Lejzor Lewin, Szloma Grajek, Szymon Rathauser,
Pola Elster, Hersz Berliniski, Basia Temkin-Bermanowa. Niestety
znaczna cze$é wymienionych nie moze (z powodu niearyjskiego
wygladu) wychodzié¢ z domu i ogrom pracy, nader rozgalezionej,
trudnej i skomplikowanetj spoczywa na nielicznych jednostkach.
W Zz.K.N. panuje atmosfera harmonijnej braterskiej wspélpracy.
Z.K.N. stoi w kontakcie z ,,Bundem’’, z ktérym koordynuje swa
dzialalnoéé. Z.K.N. i Bund tworza wspélnie Zydowska Komisje
Koordynacyjna (2.K.K.). Podobnie jak Z.K.N., nie stanowi
2.K.K. ciala politycznego, ani reprezentacji politycznej. Z.K.K.
ma za zadanie koordynacje akcji obrony 1 pomocy; w zakresie
tych dwéch jedynie aktualnych obecnie zadar stanowi naczelng
instancje pozostalej przy zyciu ludnoéci Zydowskiej.

Gros praktycznej pracy Z.K.K. spoczywa na nas. Z.K.N.
wspélpracuje czynnie w Radzie Pomocy Zydom przy Delegatu-
rze Rzadu, przedstawiciel Z.K.N. jest sekretarzem R.P.Z. Poza
tym stoi Z.K.N. w statym kontakcie z Referatem mniejszosci na-
rodowych w Delegaturze Rzadu i z Referatem dla Spraw Zydow-
skich przy Komendzie Sit Zbrojnych w Kraju. Z przedstawicielami
Walczacej Polski Podziemnej lacza Z.K.N. bliskie i serdeczne
stosunki.

Poza akcja obrony i pomocy, zajmuje si¢ Z.K.N. zbieraniem
kronik, materialéw i dokumentéw, ktére dadza w przysziosci
obraz naszej niespotykanej w dziejach martyrologii. Praca ta kie-
ruje z naszego ramienia, historyk dr Ringelblum, poza tym Hersz
Wasser, literatka Rachela Auerbach i inni.

W calej naszej dziatalnosci napotykaliémy do niedawna na
ogromne trudnoéci finansowe. Do czerwca rb. nie dysponowalimy
Zadnymi funduszami, zadnej szerszej pracy nie byliémy w stanie
prowadzic.

Przez caly rok wplynely do organizacji zrzeszonych w Z.K.N.
2 stosunkowo drobne kwoty, za posrednictwem ,,Bundu” — raz
4 tysigce dolaréw dla prawicy Poalej Syjonu, za$ drugi raz 1 i pét
tys. dolaréw dla obu partyj Poalej Syjon (1 tys. dla lewicy i pét
tys. dla prawicy).

Dopiero w czerwcu rb. otrzymaliémy pierwsza wieksza sume:
To tys. dolaréw dla syjonistébw ogélnych i prawicy Poalej Syjon.

astepnie otrzymaliémy w lipcu, sierpniu i wrzeéniu kolejno trzy
raty po 1o tys. dolaréw na poczet przestanej przez was sumy
I0 tys. funtéw. Dzigki tym funduszom mogliSmy znacznie roz-
wingé nasza prace na wszystkich odcinkach, ale w stosunku do
potrzeb i ogromnych sum niezbednych dla umasowienia akcji obro-
ny, pomocy i ratunku, sumy te gy}y kropla w morzu. Dopiero

3
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ostatnio, w listopadzie rb. zaczeliémy otrzymywaé wigksze kwoty
na poczet sum ktére juz od Was wplynely. Ogélem mamy w naj-
blizszym czasie otrzymaé: ostatnig rate 1o tys. dolaréw (z sumy
10 tys. funtéw) oraz 20 tys. dolaréw (5 tys. funtéw) i 36 tys.
dolaréw (9 tys. funt.), ktére od Was dopiero ostatnio wplynely
do D. Rz., ogélem 66 tys. dolaréw.

Poza tym zaawizowano nam przybycie od Was nowych 15
tys. funtéw. Wyrazamy Wam w imieniu wszystkich naszych orga-
nizacji gorace podzigkowanie za te fundusze, umozliwia nam one
znaczne rozszerzenie zasiegu akcji pomocy i ratunku.

Niestety dla wielu naszych braci przyszlta ta powazna po-
moc za pézno. Mamy jednak nadziejg, Zze dzigki tym funduszom
uda nam sie jeszcze uratowaé przed zaglada wiele cennych jedno-
stek, a tysigcom Zydéw przyjéé z wydatng pomoca w ich cigzkim
niebezpiecznym zyciu. Dalszy powazny sukurs finansowy z Wa-
szej strony jest niezbedny.

Pamietajcie, Ze w obecnych warunkach uratowanie jednego
czlowieka z obozu zwigzane jest z sumg 50 tys. zlotych, ze urza-
dzenie jednej osoby w dzielnicy aryjskiej kosztuje 5-10 tys. zi.

Wasze telegramy i listy daja nam wszystkim w naszym ciez-
kim zyciu nieliczne chwile radosci. Nie czujemy sie osamotnieni.
Pisma Wasze wyslane dnia 21-go lipca (pisma dr. Schwarzbarta
do Warszawy i Krakowa, list Berla, pismo Komitetu dla Rato-
wania Zydéw w Europie Okupowanej) otrzymaliémy i z zadowo-
leniem przyjeliémy ich tre$¢ do wiadomos$ci. Listu od Tabenkina i
Jaariego nie otrzymali$my.

Réwniez Wasze depesze z 27 wrzesnia i 4 pazdziernika rb.
otrzymalidmy. Dajcie nam znaé, jakie konkretne cele i szanse ma
Wasza akcja w Sztokholmie w sprawie dzieci. Czy chodzi tu o
wymiane? Dzieci Zydowskich pozostala przy zZyciu niewielka garst-
ka, ratujcie je w ostatniej chwili przed niechybna $miercig.

W biezagcym tygodniu doszly nas alarmujace wiadomosci z
obozu dla obcokrajowcéw w Bergen pod Hanowerem. Znajdowalo
si¢ w nim okolo 4 tys. Zydéw z Polski, wsréd nich bardzo spo-
lecznie cenne jednostki jak powiesciopisarz J. Perle, dzialacz spo-
teczny Antoni Buxbaum i wielu innych.

Obéz mial si¢ rzekomo znajdowaé pod opieka Miedzynaro-
dowego Czerwonego Krzyza. Podobno zostal ostatnio zlikwidowa-
ny, podobnie jak obozy na Lubelszczyznie. Spowodujcie natych-
miastowg interwencje Czerwonego Krzyza i Poselstwa Szwajcar-
skiego w Berlinie.

W obozie tym ancljgiu]q si¢ obywatele paristw potudniowo-
amerykanskich. Réwniez z obozu w Vittele (w Alzacji) nad-
chodza do nas niepokojace wieci. Czuwajcie nad obu obozami
dajcie nam znaé co tam sig stalo.

Do listu niniejszego zalgczamy szereg pism do poszczegélnych
organizacji, odpowiedzi na Wasza ankiete, relacje o dzialalnosci
2.0.B., liste poleglych obroficéw ghetta warszawskiego oraz krét-
kie sprawozdanie finansowe.
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Przedlijcie nasze gorace podzigkowania i pozdrowienia Agen-
cji, Egzekutywie, Komitetowi Ratowania Zydéw, poszczegélnym
bratnim organizacjom wszystkich kierunkéw. Chaim i Eliasz z
Krakowa przesylaja Wam gorace pozdrowienia, znajduja sie¢ w
obozie w Plaszowie pod Krakowem. Sklaniamy ich do ucieczki.
Nie chcg, gdyz w obozach Niemcy stosuja zbiorowa odpowiedzial-
noéé, za 1 uciekiniera — rozstrzeliwujg 50-ciu ludzi.

Na terenie Krakowa znajduje si¢ jeszcze w obozach i na pla-
céwkach prawie 15 tys. Zydow. Los ich jest przesadzony.

Adw. Gotesman z Krakowa jest w Warszawie, wspéipracuje
z nami, zasyta Wam i wszystkim syjonistom goragce pozdrowienia.

Kaftor pozdrawia Was wszystkich i kolegéw z J.D.C. Dziwi
sie, dlaczego nie daja o sobie znaku Zycia.

Berla Lockera i wszystkich wspotpracujacych z Wami dziala-
czy serdecznie pozdrawiamy.

Zydowska Organizacja Bojowa w Polsce przesyla pozdrowie-
nia bojowe zolnierzom zydowskim walczacym na wszystkich fron-
tach $wiata z hitleryzmem i faszyzmem o wyzwolenie.

Zydowski Komitet Narodowy.

Dr A. BERMAN (Borowskt)
Icchak CUKIERMAN
D. KAFTOR

KOMUNIKAT SPECJALNY Z OSTATNIE] CHWILI

Emisariusze Z.K.N., wyslani przez nas na Lubelszczyzne na
skutek alarmujgcych wiadomosci o obozach, przywiezli straszliwe
relacje. Oba najwigksze obozy w Trawnikach (10 tys.) i w Po-
niatowie (15 tys.) zostaly doszczetnie wymordowane.

Relacja o Trawnikach zgadza si¢ z opisem, zawartym w na-
szym lidcie do dr. Schwarzbarta. Rzez trawnicka miala miejsce we
Srode 3 listopada. Zaczela sig o 6 rano, zaé o 4 po pot. nikt juz z
I0 tys. wiezniéw obozowych nie zyl. W piatek 5 listopada odbyta
Si¢ masakra w Lublinie. Zydéw ze wszystkich obozéw lubelskich
spedzono do obozu katowni na Majdanku i tam rozstrzelano. W
Poniedzialek 5 listopada rozpoczela sie mordercza akcja w Po-
Diatowie.

. . Weczesnym rankiem zjawila si¢ olbrzymia liczba aut z SS, SD
1 Zandarmeria, otoczyla niezmiernie gestym kordonem obéz. W

wili gdy Zydzi zorientowali si¢ Ze nadchodzi zaglada, miejscowy
oddziaf Zyd. Organizacji Bojowe]j podpalit wszystkie sklady i war-
Sztaty z ogromna iloécia odziezy dla wojska. Zydzi prébowali sta-
Wi€ opér. Zaczela sie straszliwa masakra, ktéra trwata przez 3 dni.
We $rode 10 listopada juz bylo po wszystkim — 15 tys. ludzi

‘Wymordowano. Trupy od razu palono na miejscu. Spalono przy
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tym wielu ludzi jeszcze Zywych. Krzyki i jeki ludzi, gesta bez-
ustanng strzelaning sitychaé bylo w calej okolicy. Swad palonych
cial unosit si¢ jeszcze caly dzied na wielkiej przestrzeni.

Zaréwno w Trawnikach, jak w Poniatowie, prébowali Zydzi
chwycié za bron. Niemcy, wiedzac o istnieniu na terenie obu
obozéw oddzialéw Zydowskiej Organizacji Bojowej zastosowali
nowa taktyke, rzucili do akcji w obozach ogromna mase zandar-
merii i SS, zalali nig po prostu caly teren, zaréwno w Trawnikach
jak w Poniatowie. Przeprowadzalo masakre kilka tysiecy Niem-
c6w. Opér byl wrecz niemozliwy.

W Poniatowie zorganizowali Niemcy kociot (spedzali Zydéw
na coraz weisza przestrzen), masakrujac bezustannie.

Charakterystyczne, ze do akcyj tych Niemcy tym razem nie
dopudcili juz Ukraiicéw. W Trawnikach, ukramiski obéz szko-
leniowy byl w czasie akcji otoczony przez SS, réwniez w Poniato-
wie zaloga ukrairiska zostala wyelimmowana z akcji. Niemcy nie
mieli zaufania, ze ich wasale — Ukrairicy wykonaja mordercza
robote z dostateczng precyzja.

Masakra obozéw na LubelszczyZnie — to koniec zydostwa
warszawskiego. Znajdowaly si¢ w nich dziesigtki tysiecy Zydéw z
Warszawy, wywiezionych w czasie ostatniej akcji likwidacyjnej
w kwietniu rb.

Wér6d zamordowanych znajduje sig znaczna cze$é inteligencji
warszawskiej, stosunkowo duza liczba dzialaczy politycznych
wszystkich kierunkéw, szczegdlnie znaczna ilo$¢ zorganizowanych
robotnikéw i dziataczy robotniczych. (Do obozéw tych kierowano
w pierwszym rzedzie wykwalifikowanych robotnikéw i rzemiesl-
nikéw). Wymienimy tych, ktérzy w obu obozach pelnili bez
przerwy ofiarng stuzbe spoleczng, stali na czele miejscowej za-
konspirowanej samopomocy sgoiecznej i oddziatéw Z.0.B.

W Poniatowie: Melech Fajnkind, komendant miejscowego
oddziatu 2.0.B. (dzialacz Poalej Syjon — lewicy), Etkin (Bund),
Szmidt (Poalej Syjon — prawica), Hofman (Bund), Przedecz (b.
radny m. Warszawy, Poalej Syjon — lewica), dr Dorbin (syjonista
ogélny), Tencer (b. radny m. Kalisza, Poalej Syjon — lewica).

W Trawnikach: dr Wlodzimierz Szyfrys, komendant miejsco-
wego oddzialu Z.O.B_. (bezparty]r_ly), adw. Dawid Szulman (rewi-
zjonista), Malinowski (Bund, dzialacz zwigzkéw zawodowych w
Lodz‘izf, adw. Abraham Witelson (syjonista).

hermetycznie zamknigtych licznych obozach w_Lublinie
znajdowali si¢ a obecnie stracili Zycie: m.in. dr Ignacy Schipper,
Aleksander (Zysze) Frydman (czolowy przywédca Agudy, wybit-
nv dzialacz spoleczny), dr Tulo Nussenblatt (historyk ruchu syjo-
cznego, biograf Teodora Hercla), doc. dr Edmund Stein (wy-
bitny judaista), A. Smberg (artysta dramatyczny), Remba (dzia-
lacz syjonistyczny), Zona dyrektora ,, Jointu™’ I. Gitermana, za-
mordowanego w akcji styczniowej, I. Kirman (poeta), Luzer Sto-
lar-Rychter (dzialacz Poalej Syjon — lewicy) i wielu innych dzia-
taczy spolecznych, intelektualistéw, artystow.
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Likwidacja obozéw na LubelszczyZnie, to poczatek masakry
wszystkich obozéw Zydowskich, znajdujacych si¢ jeszcze na tere-
nie kraju, to poczatek ostatecznego konca Zydostwa polskiego.

15 listopada 1943. : p :
Zydowski Komitet Narodowy

Dr A. BERMAN ( Borowski)
Icchak CUKIERMAN
D. KAFTOR

P.S.: — Odpowiedzi na ankiete oraz relacje o dzialalnodci
2.0.B. i przebiegu walki zbrojnej ghetta warszawskiego przeSlemy

nastepna pocza.

Zalgcznik 1.
Tabenkin, Jaari, Dobkin — Histadruth Haowdim

Piszac te slowa nie wierzymy, Ze si¢ jeszcze kiedykolwiek zo-
baczymy. W dniu dzisiejszym z 3 i pél milionéw Zydéw polskich
pozostalo zaledwie 200.000. Gdy otrzymasz ten list bedzie przy
zyciu prawdopodobnie nie wigcej niz polowa. W jednym ostatnim
tygodniu zostaly zlikwidowane o%)ozy: w Trawnikach, Poniatowie i
Lublinie. Okolo 40.000 Zydéw stracono.

Naszych mak nie zrozumiesz lub nie uwierzysz, ze tak sie
dzieje —aby pojaé to bedac w Londynie lub w Tel-Aviwie trzeba
mieé chorobliwa fantazje. Wszystkie odrodki Zycia Zydowskiego

‘zostaly starte z powierzchni ziemi. Ich mieszkaiicy znalezli Smieré

w katowniach Treblinki, Sobiboru, Belzca i O$wigcimia.

Aby pozostat $lad po tych, ktérzy z broniag w reku walczyli
Przeciwko wrogowi, piszg Ci o ostatnich dniach Polskiego Hecha-
lucu i jego organizacjach mlodziezowych Dror, Haszomer-Hacair,
Akiba, Gordonia. Historia Hechalucu w tym okresie, to
w duzej mierze historia Zydowskiej Organizacji Bojowej. W po-
czatkach akcji eksterminacyjnej istnialy setki naszych komérek
organizacyjnych w osiedlach zydowskich.

Pigé "kibucéw liczyla Warszawa (dwa po stronie aryjskiej:
»»Grochéw’’ i Czerniakow), trzy — Czestochowa, dwa — Bialy- -
stok. Istnialy one w Wilnie, Zarkach, Ostrowcu, Hrubieszowie i
Bedzinie, poza tym prowadziliémy wigkszg iloé¢ placéwek rolnych
— sezonowych.

Nasze kibuce stanowily potem gniazda czynnego oporu we
wszystkich miastach. Jezeli zbrojny opér, w pierwszej chwili
hkwxdacyjpej ghetta (lipiec — wrzesienl 1942) byt taki znikomy, to
my ponosimy za to najmniejsza wing. Wplynely na to rozmaite
Czynniki, zewnetrzne i wewnetrzne.
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Jezeli druga akcja ,,wysiedleniowa’ w styczniu 1943 r. a
zwlaszcza ostateczna akcja likwidacyjna w Warszawie w kwiet-
niu 1943 r. i nastepnie akcje w Bialymstoku, w Wilnie i w Czg-
stochowie weszly do legendy naszej walki wolno$ciowej, maja one
jako podstawe beznadziejnie bohaterska walke Z.0.B., ktéra nasz
ruch oplacit krwig wszyskich niemal naszych ludzi — kierowni-
kéw i zZomierzy akcji bojowej.

Z Warszawy organizowaliémy Z.0.B. w pozostalych mia-
stach. Nasi wyslannicy organizowali wszedzie mltodziez do zbrojnej
walki i sami w tych walkach polegli. Lista, ktérag Ci posylamy,
zawiera tylko nasz centralny aktyw, ktéry padt w walce z
okupantem. A. Gewelber dopomoze Ci w rozpoznaniu ludzi.
Bialystok: Mordchaj Tenenbauml (Tamaroff), Cwi Mersyk,
Chanah Zelazna géra, Cwi Rozental, Rufczak z Suchowoli,
Zoroch, Chajka. Bedzin: Hersz Szpringer, Frumka “Plotnicka,
Cwi Bryndy. Wolyri: Edek Golowner, Fisz Laja, Szwarc
Szejndla, Rachel Fogelman, Eisenberg Dawid, Hersz Plotnic-
ki. Wilno: Abe Kowner. Czestochowa: Rywka Glanc, Moniek
Winnicki, Stomnicki Nuta, Glikman Jehuda. Krakéw: Dolek
Libeskind, faban Lejbowicz, Symek Drenger, Icchok Symplak.

W Oé$wiecimiu znajduja sig: Bela z Rozyszczy (kibuc
bedziriski), Chawka Folman, Lonka Koziebrodzka (nie Zyje).

W Warszawie: Chancia Plotnicka, Gerszuni Gedalia, Jo-
sef Kaplan, Israel Zelcer, Lutek Rotblat, Mordchaj Anielewicz,
Laja Perlsztein, Berl Brojdo, Saul Dobuchno, Marek Folman
Sara Granatsztein, Bresler Szmul, Rubericzyk Mojsze, Tema
Sznajderman, Gutkowski, Rengiewicz Moniek, Camereth Che-
dwa, Mirian Hajnsdorf, Mira Feuer, Jehuda Wengrower, Te-
sia Altman, Arie Wilner, Szelubowska Sara, Szymon Heller.
Lista ta nie jest pelna. Zapamietajcie ich.

Do dnia dzisiejszego aktywnie wspéipracujemy z Z.K.N.
i ZK.K. (Z.K.N. i Bund) ktérych inicjatorami i twércami by-
liémy w akcji obrony zbrojnej jakotez w akcji pomocy.

W 1042 1. wyjechalo do Stowacji 50 — 60 naszych Iudzi.
Zaskoczyla ich tam akcja eksterminacyjna. CzeS¢ przedostala
sie na Wegry. Kto z nich dotart do Palestyny? Usilujemy znéw
wystaé pewna liczbe Zydéw na Wegry. Dr Schwarzbart pisal
nam o kontaktach z Budapesztem. Czy stamtad nalezy oczeki-
waé konkretnej pomocy?

Czytajac list nasz nie myslcie, Ze zalamaliémy si¢ na du-
chu lub popadliémy w rezygnacje. Patrzymy tylko trzeZwo na
bezwgledny los. Wiemy, Ze zrobilibyécie wszystko, by nas ura-
towaé. Wiemy tez, ze jesteScie bezsilni. Latwiej nam jest umie-
ra¢ wiedzac, ze bedzie wolny $wiat, wierzac ze Palestyna sta-
nie si¢ ojczyzna narodu zZydowskiego.

Wasi: CYWIA, ICCHAK

P.S.: — Eliezer Celler wyjechal do obozu dla Zydéw za-
granicznych w Bergen pod Hanowerem. Nie mamy stamtad
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z'adne%' wiadomosci. Zawiadomié¢ ze zyjemy Ahuwe Lubetkin w
Ben Szemen i Sare Cukierman w Ramath Hakowesz.

Warszawa, 15 listopada 1943.

Zalacznik 2.
Zerubawel, Erem, Mul — Tel-Aviv

Drodzy Towarzysze,

Waszg depesz¢ z dnia 23.9. otrzymalidmy. Z funduszéw
ogélnych, przesylanych dla Zydowskiego Komitetu Narodo-
wego korzystamy. Dzigkujemy za pomoc. Bierzemy czynny
udzial w walce 1 w akcji pomocy. JesteSmy czynni w kierow-
nictwie Zyd. Komitetu Narodowego i Komisji Koordynacyjnej
Z.K.N. i Bundu. W calej naszej pracy przy$wiecaja nam idealy
naszego ruchu z ktérym czujemy sie na $mier¢ i zZycie zwigzani.
Dajcie nam znaé jaka jest sytuacja w Palestynie, jak sie¢ roz-
wija nasz ruch w réznych krajach.

Zostalo nas niewielu, Wiekszoé¢ zginela. Antoniego urato-
waliémy ze Lwowa. Wyjechat z rodzing do obozu dla obcokra-
jowcéw w Bergen pod Hanowerem. Ostatnio nadchodza z tego
obozu alarmujace wiadomodci. Zbadajcie je. Czuwajcie nad
Agtonm. Emanuela uratowaliémy z obozu w Trawnikach, w
ktorym na poczatku listopada nastapila straszliwa masakra.
Jest z nami, pracuje jako historyk. Uratowaliémy réwniez Pole,
Berliiskiego, Wassera, Erlicha, Sylkes i innych. Sa z nami.
Basia pracuje czynnie. Melach, Luzer, Lent, Blumstein, Tencer,

rzedecz, Szapiro i inni s3 w obozach. Robimy co mozemy, aby
ich uratowaé. Ale nadzieja mala. Niemcy niszcza reszte Zydéw
w obozach, ktére hermetycznie zamkneli.

Wierzymy w rychle powszechne wyzwolenie, ale malo kto
z nas dozyije tej chwili. Przekazcie awangardzie mas pracujacych
w Palestynie i na calym $wiecie, Ze i teraz, w obliczu émierci
1 zaglady, bierzemy catym sercem udzial w jej walce o narodowe
1 spoleczne wyzwolenie.

Adolf
Warszawa, 15 listopada 1943.

Zalacznik 3.
Locker, Reiss, Neustadt, London — Tel-Aviv

Drodzy,

Telegramy Lockera, Schwarzbarta oraz Komitetu Jiszuwu
otrzymaliémy. Bardzo nas pokrzepila wiadomo$é o rozwoju
odbudowy Palestyny, o walce jednostek wojskowych zZydow-
skich na wszystkich frontach, o nadziei na bliskie odzyskanie
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pelnej niezaleznodci. Oby si¢ w niedalekiej przyszlosci ziScily
nasze marzenia, mimo ze odrodzenie przyszloby spéZnione, po
krwawej stracie blisko jednej trzeciej naszego narodu.

Zostalo nam niewielu. Zgineli niemal wszyscy nasi dzialacze
i aktywisci, wéréd nich: Jochanan Morgensztern, Radunski, Fi-
szeson, Lichtszejn, ad. Katz, Sytner, Rachela Steinowa z me-
zem, inz. Feigenbaum, dr Schenke, Przepiérka, Gutkowski,
Parzenczewski, Opoczyniski, Hechtkopf, Majerowicz, Marek Fol-
man, Laufer.

Z tych co pozostali jeszcze przy Zyciu znajduje sie cze$é w
zamknietych obozach i los ich jest przesgdzony (Serejski, Szmidt
i inni). Zyje i jest z nami w kontakcie Maksymilian Borucho-
wicz z Krakowa. Zyje cérka doktora Pekera, pomagamy jej.

Pozostale nasze niedobitki Zyja w koszmarnych warunkach,
pod ciggla groza $mierci.

azdy dzied przezyty uwazamy za czysty przypadek.
Smieré za bardzo nam jednak spowszedniala, aby sie jej lgkac.
W warunkach naszego Zycia w ciggu ostatniego roku, wobec
ktérych pieklo dantejskie wydaje si¢ sielanka, uksztaltowala sig
w nas nowa mentalnoéé, nowa postawa psychiczna. Jezeli jest
w nas zashuga, to ta, ze wbrew i na przekér wszystkiemu, ostala
sie nam sila moralno-ideowa, ktéra kierowala naszymi czynami.
Zashuga zreszta nie nasza, lecz tych wartoéci, ktére weszly nam
w krew.

Te wlasnie wartoéci sprawily, ze od nas, od obozu pracu-
jacej Palestyny wyszla inicjatywa oporu i walki.

Przesylamy pozdrowienia ,,chazak weemac’’ naszym bra-
ciom, walczacym i pracujacym dla wspélnego lepszego jutra w
odrodzonej Palestynie.

W otchlani naszej krzepi nas my$l i wiara, ze Wy tam w
znoju niezmordowanym budujecie nasza wolng socjalistyczng

Pales 3
e Jozef SACK, Lejzor LEWIN,
Szalom GRAJEK, Cywia, ICCHAK

Warszawa, 15 listopada 1943.
| EE Y e Pozdrawiamy Ariego i tOW&I‘ZySZy oraz Wszystkich

przyjaci6l. Grajek pozdrawia serdecznie Berte, Rutke, Rafka,
Chaima, Ludka i Hanusig,

Zatacznik 4.

Lista poleglych obronicéw ghetta warszawskiego — podana
byta w nrze 3/173 ,,Kultury” na str, 92-93.

(D. c. nastapi)

Kronika kulturalna

Na $mier¢ Broniewskiego

Chcial rzgdzié sig tu po swojemu,
Stawiat sie sztorcem do Swiata:
Historia — myslat — to demon.
Ale jemu nie do demondw,

To byt cygan,

Brat-tata.

Historia — marzyt — i przysztosé
I wolno$é i sprawiedliwosé:

Ale miat krew sobiepana,

Do glowy mu bila, kipiala,

A w krwi kropelkg trucizny,
Tkliwosé.

Kidcit sie, procesowat,

Caly kram byt gotéw pozmieniac,
Weigz krzyczat: ,,Polska — ale jaka”.
Szlagoiiski pieniacz,

Romantyk, beros

Czy zabijaka?

Mniejsza z tym.

Od siwej czapki leguna

Wedrowat po ojczystych aresztach

Az do wybranej sowieckiej wolnofci,

Gdy sznurem wiodla wiginiéw po stepach
I kotem polarnym przeszta

Po koSciach.
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Zapit sie.

Ale kto sig nie zapit

Pod orenburski wiatr?
Pod ewangelie demonéw?
Pod cigzkqg glowe

Ktérg tam kladt?

Diugo wielbili go potem,
Zasypywali kwiatami i prezentami,
Zaszczytng zmorg.

Ale on — nie!

Jak pijany plotu

Trzymat si¢ swego rebelianckiego honoru.

Zblizata sie ciemna, ostatnia noc,
Kuwiaty odestat na gréb towarzysza
Ktéry wylamat,

Prezenty kazat daé koledze w wiezieniu:
Jeszcze raz sie zbuntowal ;
W skottowanym sumieniu.

Nie klamat.

Ciemna, ostatnia noc,
Ktdrej nikt nie odegna:
Umeart mi ex-przyjaciel,
Zadziorny, niemgdry, wrogi.
A jednak?

Przeszedt tu wszystko,
Ex-szatawita i zawadiaka.

Dotart do sedna.

Polska bez niego potoczy si¢ dalej,
On wcigz bedzie krzyczat:
Ale jaka?

I to nas pojedna.

Kazimierz WIERZYNSKI
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O Broniewskim

O Wiadystawie Broniewskim chce napisa¢ kilka choéby
stéw z powaznego, wydaje mi si¢, powodu. Milczenie tez ma
swojg wymowe i mogloby by¢ interpretowane jako niecheé do
zozenia posmiertnego holdu. Kilka pokoles literackich krzy-
wito si¢ na Broniewskiego, stale byt dla nich za malo awangar-
dowy czy za malo intelektualny, stad zawsze mozliwe jest po-
dejrzenie, ze takie malostkowe spory zdolne sa przetrwaé i teraz,
kiedy trzeba uja¢ jego poezje jako cato§¢ zamknieta.

Legenda Broniewskiego bedzie miata do§é materiatu. Wy-
liczmy elementy: poeta, zolnierz i bojownik, Virtuti Militari i
trzy krzyze walecznych, pie$niarz rewolucyjny, linia od Cypriana
Godebskiego poprzez romantykéw i Zeromskiego, caly rozdziat
w dziejach radykalnej inteligencji polskiej, Cezary Baryka z
Przedwio$nia, ktéry idac na czele pochodu bezrobotnych wy-
szedt poza karty powiesci. Legenda bedzie zmieniala Broniew-
skiego w monolit i potrwa to czas dtuzszy, zanim historia okresu,
w ktérym 2yt nie zacznie byé dyskutowana publicznie jako cos
nieskoficzenie paradoksalnego i dziwnego. Wtedy nikt nie bedzie
sie wstydzié pokazaé peknieé i sprzecznych skladnikéw w mono-
licie, a nawet sklonig one do szacunku: ze tak trudno bylo nie
rozpaéé sie w kawatki. Bo zwazmy. Miody Broniewski walczy
o niepodlegloé¢ swego kraju, jego karabin spelnia marzenia poe-
téw romantycznych. Jego najmilsi, jak ich nazywa w swoim
wierszu, jego towarzysze broni, nawachali si¢ dosy¢ prochu i leza
w ziemi nad Stochodem, nad Narwia, nad Bugiem, ale ich krew
nie zostata przelana darmo (nie wstydZmy si¢ patosu méwiac
o Broniewskim) — istnieje niezalezne pasistwo. Wtedy Broniew-
ski, w imi¢ sprawiedliwosci, ktérej w pafistwie nie znajduje, zo-
staje komunistg czyli zwraca sie przeciwko temu padstwu. A jed-
nak, jakkolwiek patrzymy na Polske lat 1918-1939, jakiekolwiek
szanse, zle czy dobre, dawata swoim obywatelom, wypada uznaé,
ze uchronita miliony swoich mieszkaficéw od tego losu, jaki wtedy
stal si¢ udzialem milionéw Rosjan, Bialorusinéw, Ukraificéw.
Uchronita tez Broniewskiego od losu jego kolegsw, pisarzy-komu-
nistéw, ktérzy wyemigrowali na wschéd i tam zostali zlikwi-
dowani. Broniewskiego w Polsce szanowano, wielki poeta. Nas-
tepnie, po pakcie Molotow-Ribbentrop i klesce, Broniewski chro-
ni si¢ na teren jednego z pafistw-kontrahentéw, gdzie w danym
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momencie obowigzuje urzedowy slogan: ,Nikakoj Polszy ni-
kogda nie budiet”. Tam jest wkrétce, jak tylu innych, areszto-
wany i przebywa w wiezieniach az do ugody pomigedzy Moskwa
i rzadem emigracyjnym w Londynie, po czym wstepuje do armii
tegoz rzadu emigracyjnego i z nig razem wyjezdza z granic
Zwigzku na Bliski Wschéd. Z dwéch skrzydet jego poezji, zot-
nierskiej i rewolucyjnej, jedno zostaje obciete i Broniewski jest
wtedy tylko poeta zolnierskim. Po wojnie wraca do kraju gdzie
rzady sprawuja komunisci, ale pie§niarstwo jego jest juz jakby
niezywe. I jak wyjasni¢ jego ode do Stalina, skoro pisat podczas
wojny tez wiersze antysowieckie? Jakiekolwiek posadzanie Bro-
niewskiego o strach byloby bezpodstawne. Jego legenda czerpie
site z ludowego respektu dla prawosci, stusznie. A jednak ody
do Stalina, pisanej wtedy, kiedy we wszystkich prawie polskich
rodzinach, réwniez rodzinach komunistéw, nie méwiono o nim
inaczej jak ,kat”, nie da si¢ zbyé lekko, dla pisarza jest to akt
bardzo znaczacy. Ody na cze§é¢ ksigzat i monarchéw nie byly
znaczace, uchodzily za popisy pi6ra, choé nawet u Trembeckiego,
wieszajacego si¢ pariskich klamek, nie brzmia mile. Jak pisze sig
taka ode-pieéfi (recytowana na niezliczonych wiecach i akade-
miach z rozlozeniem na glosy) wiedzac az tyle, ile wiedziat
Broniewski? W Moskwie co innego, tam drzeli i pelzali, ale nie
w Warszawie. Glosem ludu autor ody nie byl, najwyzej partyj-
nych szczytéw. Wiec wiara, nagly ponowny przyplyw wiary, ze
,Jlokomotywe historii” genialny maszynista prowadzi jak trzeba?
Czy tez temu szlachetnemu czlowiekowi nie obca byla pycha:
nikt tego nie umie, poczekajcie, ja wam pokaze jak to sig
robi?

Nie, nie mam zamiaru rozpatrywaé Broniewskiego jako ideo-
loga. Polityka zaprawila wiele jego wierszy, ale polityka szcze-
gblna, mato ideologiczna, porywu, buntu nie pytajacego o cele,
Poezia najbardziej pokrewna piespiom rewolucyjnym z kofica
XIX, poczatku XX wieku. Przy tym liryzm, krajobrazy rodzin-
nego Mazowsza i Wisly nad ktérg sie urodzil, rzeki, wyznaje,
dla mnie, wychowanego nad milymi litewskimi rzekami, wy-
jatkowo smutnej, rozpaczliwej. Zmienne napiecia liryzmu, prze-
suwanie si¢ to ku sprawom publicznym, to ku tragediom oso-
bistym, pewna nawet bierno$¢ w przyjmowaniu dyktatéw nat-
chnienia (stlowo natchnienie jest tu calkiem na miejscu) stano-
wig o tej wihadciwosci wierszy Broniewskiego, ktéra mozna na-
zwaé bezposrednio danym autobiografizmem. Bardziej niz samym
wierszem wzrusza shichacza (kazdy jego czytelnik jest bardziej
shachaczem niz czytelnikiem) glosem, postacia i dziejami poety,
wiersz jest co najmniej do nich aluzja. W poezji naszego stu-
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lecia jest to rzadkie, nie pisze si¢ na ogél utworéw takich jak
Mickiewicza Na Alpach w Spliigen. Przez te ciagla obecnodé
biografii autora, Broniewski jest na tle literatury polskiej roman-
tykiem, jedno$¢ poezji i Zycia nie wystepowata w tym stopniu
u poetéw jemu wspéiczesnych. Tlumaczony obficie na rosyjski,
moze tam uchodzi¢ od biedy za swojego, bo w Rosji liryczno-
autobiograficzny charakter wiersza nadal nalezy do tradycji.

Co zastanawia u Broniewskiego, to zupelna niemal obojet-
noé¢ na literackie mody. Zyl sam na sam ze swojg Muza, a ta
muzg byla Nike z odrgbanymi r¢kami. Czy tez, inaczej wyrazajac
to samo, jakby nie bardzo cenil literature, poezja dla niego stala
ponad literaturg, tylko ona, jak okrzyk, gest, uscisk reki zapew-
niala chwile porozumienia z ludZmi. I nie najmniejszym jest para-
doksem, ze Broniewski dozyl czaséw kiedy cala mloda polska
poezja stala sie tak literacka jak nigdy dotychczas. Co prawda
juz Le$mian w swoim Traktacie o poezji ostrzegat w 1937 r.
przed wierszami ,,poczetymi w druku i urodzonymi w druku”,
ale tendencja ta wzbieraé miata stopniowo. Kiedy si¢ pomysli
o starym Broniewskim w otoczeniu dwudziestolatkéw uprawia-
jacych najdziksze perwersje na jakie pozwala czcionka i farba dru-
karska, troche to niesamowite. Kim byl dla nich? Fotografia
ze szkolnej czytanki?I jeszcze jeden kontrast: u niego nigdy nie
znalazloby si¢ $ladu szyderstwa, do paryskiej drwiny byt organicz-
nie niezdolny, nie lezala w jego naturze, wiec co czut obserwujac
nowa generacj¢ gotowa(z nadmiaru nieszcze$é?) przeszto$é, te-
razniejszo$¢ 1 przyszto§¢ przechichotaé? Nie przeciwstawiam tutaj
dobrego starego wina zlemu mlodemu winu, chodzi o sprawie-
dliwo$é, o przeciwwage dasaniu si¢ awangard na poezje taka
jak Broniewskiego. Mozna w pelni doceniaé¢ cienkosé, wytworno§é
i intelektualng zlozono§é nowych poetyckich laboratoriéw, na-
wet przebywaé czesto w ich obrebie, a zarazem zalowad, ze jezeli
jest piesn to juz tylko kabaretowa. Pie$niarze i bardowie sa po-
trzebni. Zadna rafinada, choéby zaprawiona wielopietrowa ironis,
nie zastapi rzeczy najtrudniejszej, prostoty.

De mortuis nisi bene? Bynajmniej, dodam, ze Broniewski
skale mozliwoéci mial niezbyt rozlegla, byt przy tym jednak
do$¢ madry zeby poza wlasng skale nie siegaé. Trzeba go przyjaé
takim jakim jest, a pozostanie trwala pozycja w historii pol-
skiej literatury. Za jego zycia thumaczylem jak umistem moim
studentom warto$¢ i sens tej poezji, wolno mi wiec zdobyé sie
na kilka zdad nekrologu.

Czestaw MIEOSZ
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Jan Ekiert - nagroda
“ Kultury”

Plastyczna nagroda ,,Kultury’ za r. 1961 przypada Janowi
Ekiertowi. Ten paryski Polak jest jednym z paru malarzy na
emigracji, ktérego znamy i cenimy za maio. Pracuje w cieniu,
rzadko wystawia i chyba nie wie nawet co znaczy propaganda
swojej wiasnej sztuki.

Urodzit sie w 1907 roku, w Komborni (powiat Kro$nienski).
Studiuje w Paryzu w Ecole des Beaux Arts i w Akademii
André Lhote’a. Ten ostatni chyba wywiera na nim wplyw naj-
silniejszy. Wystawia w szeregu Salonéw i w wystawach gru-
powych, w Paryzu i Brukseli, ma dwie wystawy wilasne; ostat-
nia 1960 roku w Galerie Bénézit na rue de Seine. Ciekawa jest
ewolucja tego malarza. Artysta w pierwszym okresie pracuje
z natury, maluje takze kompozycje, o naturg¢ oparte tylko ze
coraz silniej przestylizowane. Tamta epoka nie wydaje mi si¢
jeszcze przekonywujaca, ma ona jednak te zalete, ze artysta
od etapu do etapu poglebia swdj stosunek do formy, swoja
wiedze kolorystyczng. Dopiero na swej ostatnie; wystawie domi-
nujace miejsce zajmujg nieduze obrazy juz abstrakcyjne zupelnie.
Prawie 7e miniatury abstrakcyjne jezeli poréwnujemy te plot-
na z parumetrowymi kompozycjami, ktére dzi$ nagminnie spoty-
kamy w galeriach. W tych, juz zupelnie oderwanych od wyo-
brazenia natury plécienkach, ale jakze przemyslanych, na-
syconych studium natury calego zycia, dopiero w tych ptétnach
artysta zdaje sie méwié pelnym wilasnym glosem, dopiero tu
jest prawdziwie i do konca malarski. Nie wiem zupelnie czy
Ekiert zna blisko sztuke Bissiére’a i Villona, czy moze tylko
wypadkowo droga jego do abstrakcji jest tak ich malarstwu
bliska. Przede wszystkim Bissiére przychodzi mi na my$l. I w
naszym dorobku malarstwa polskiego ta nuta kameralna tego
cichego malarza zdaje mi si¢ wazna i wazka.

Jézef CZAPSKI

KATOLICKI OSRODEK WYDAWNICZY 'VERITAS’

12 Praed Mews, London W. 2.
oglasza PLAN WYDAWNICZY

“BIBLIOTEKI POLSKIE] ”

NA RCK 1962

W przedplacie po cenach znizonych moina zamawiaé wymienione
nizej ksiazki w nastepujacych terminach:

Do kofica marca br.

Wiladystaw Folkierski OD BOSKIE] DO NIEBOSKIE] KOMEDII
(Szkice z zakresu europejskiej psychologii religijnej)

(25/-; 3,75 dol.; 17.25 NF)

Do korica kwietnia br.

Kard.ynal Alfred Ottaviani OPOKA (Szkice na temat nauki Kosciola
i prac Kurii Rzymskiej) (12/6; 1.85 dol.; 8,65 NF)

Do kodica maja br.

Maria Winowska KTO MI £ZY POWRGCI (O objawieniach
w La Salette 1 o kulcie saletyriskim). (12/6, 1,85 dol., 8,65 NF)

Do korica czerwca br.

Sw. Tomasz z Akwinu TRAKTAT ,,SUMY TEOLOGICZNE]”’
(3. qu. I-15)

O TAJEMNICY WCIELENIA SLOWA BOZEGO (Przeklad
i objaénienia ks. dr. St. Belcha). (15/-;2.30 dol.; 10.35 NF).

Do korica lipca br.

Zygmunt Wasilewski POKOLENIA W SLUZBIE NARODU
(Wnukom o prapradziadku, trzy eseje napisane pod okupacja, bio-
grafia autora piéra jego syna, Tadeusza) (15/-; 2.30 dol. 10.35 NF

Sw. Tomasz z Akwinu TRAKTAT ,,SUMY TEOLOGICZNE]”

(2-2, qu. 141-170)

O UMIARKOWANIU (Przeklad i objasnienia X.S.P.)

(20/-; 3.00 dol.; 14.00 NF)
Do korica stycznia 1963

Ks. Jan Piwowarczyk KATOLICKA ETYKA SPOLECZNA
tom Il (25/-; 3.75 dol.; 17.25 NF)
(dla subskrybujacych naraz 6 toméw 20/-; 3.00 dol.; 14.00 NF)

Po okresie przedplaty zwykle ceny ksiggarskie, wyisze o jedna trzecia

Zaméwienia prosimy przesylaé albo wprost do K.O.W. , Veritas"™

lub do Przedstawicieli w poszczegélnych krajach.




Ksigzhki

“Tematy” wczorajsze

W Nowym Jorku ukazal si¢ pierwszy numer duzego, porzadnie
wydanego kwartalnika ,,Tematy’”. Redakcja ofwiadcza na stronie tytu-
towej: ,,Zadaniem Tematéw jest udostepnienie czytelnikowi polskiemu
esejéw, utworéw literackich 1 studiéw krytycznych, ktére skladaja sig
na obraz intelektualny Ameryki. Tematy zawieraé beda przeklady z lite-
ratury picknej, krytyki literackiej, sztuki, filozofii 1 tych dyscyplin, ktére
sa czeécia wspdlczesnego zycia 1 myéli”’. Wydaje mi sig, ze pierwszy
numer Temaléw . postawionego sobie zadania nie spelnia. Poza paroma
pozycjami, wylania sie z tego pierwszego numeru obraz Ameryki huma-
nistycznej, arystokratycznej, klasycyzujacej, fideistycznej. Ameryki zapa-
trzone] we wlasna przeszlo§é, dyskretnej i melancholijnej. Zamiast super-
market’é6w, wielorybich samochodéw, juke-box'éw, campus'éw, deep-
freeze’é6w — symboléw Affluent Society (czy Lonely Crowd) widzi-
my biale domy z kolumnami, polysk mahoniu na pieknych meblach kolo-
nialnych, wnetrze pustych anglikasiskich koicioléw. Ameryka ta istnieje
oczywiicie, ale w pierwszym numerze Temaléw wystarczylyby moze z
tej dziedziny wiersze Roberta Lowella — ktérego mozna by nazwaé
amerykariskim Miloszem — w dobrym tlumaczeniu Pawla Mayewskiego.
Tymczasem mamy jeszcze dystyngowany, starczy szept Santayany (w
ujeciu Irvinga Singera), pelna erudycji poetycka wycieczke Berrymana
w kolonialna przeszloéé, Katherine Anne Porter o osiemnastowiecznym
purytanizmie, Tillicha o religii. Nawet teksty nie zwiazane bezposrednio
z ..Ameryka przeszlos’ci" SP=E=TW nailepslym zreszty wydaniu — kon-
serwatywne. Piszac o poezji, Robinson Jeffers twierdzi, ze ,,obecne
czasy charakteryzuje wysoka cywilizacja szybko chylaca sie ku upad-
kowi™, cieszy si¢ on, ze ,,poezja... nie zapadla tak gleboko w owo
bagno zepsucia jak malarstwo 1 rzezba'’. Charakterystyczne, ze jedynym
pisarzem nie amerykafiskim w tym numerze jest Ortega y Gasset, autor
,,Buntu Mas’’, cywilizowany i liberalny, ale zaciety wrég XX wieku.

Mysle, ze ,,obraz intelektualnej Ameryki’® nie powinien ograniczaé
sic do przedstawiania dobrych poetéw jak Lowell, czy prozaikéw jak
Katherine Anne Porter. Czytelnika polskiego ciekawi chyba bardziej
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stosunek intelektualnej Ameryki do jej wlasnej, wysoko rozwinietej formy
cywilizacji przemyslowej - — stosunek do zagadnied, ktére bardzo juz
niedlugo stanag si¢ aktualne dla Europy nie tylko zachodniej, ale i
wschodnie].

Z tej dziedziny probleméw ,,spoleczefistwa masowego’’, , kultury
masowej Tematy daja nam niewiele. W pierwszym numerze naprawde
na miejscu sa tylko dwa artykuly o jazzie. Pozomie, pare innych tekstéw
ma réwniez charakter bardziej aktualny. Jednym z nich jest niezmiernie
ciekawy artykul Lionela Trillinga o ,,Sytuacji amerykaiiskiego intelektua-
listy w chwili obecnej”’. Sek w tym ze, jesli mnie pamigé nie myli,
artykul ten napisany byl z dziesigé lat temu: Trilling wyciagal w nim
wnioski z ankiety ogloszone] wéwczas przez ,,Partisan Review”, doty-
czacej stosunku amerykarskich pisarzy do swego kraju. Po ,kempleksie
wygnania’’ i kosmopolityzmie lat dwudziestych, po fascynacji komuniz-
mem i trockizmem w latach trzydziestych 1 czterdziestych, po dziesiat-
kach lat antykonformizmu, polegajacego na odrzucaniu wartoéci uzna-
nych przez wlasne spoleczefistwo, pisarze 1 intelektualiéci amerykariscy
,odkryli Stany Zjednoczone'' okofo roku 1950. Zjawisko to mialo
podloze zlozone. Szereg pisarzy zdalo sobie sprawe, ze ataki na ,,wul-
garnoéé kultury masowe]’’ sa doé¢ powierzchowne, ze nowe érodki ko-
munikacji zawieraja potencjal imaginacyjny, ktérego nie mozna odrzucié
pod pretekstem ich obecnej ,,komercjalizacji”’. Skadinad, spoleczny pre-
stiz i dobrobyt materialny najbardziej nawet ,hermetycznych’ artystéw
1 pisarzy amerykaniskich wzrastal niepomiernie. Ze ,,zlej macochy’
artysty, Ameryka przemieniala sie w naiwna moze, ale hojna wréike.
Wreszcie, byl to okres maccartyzmu, krétka ale grozna dla amerykaii-
skiej kultury chwila 1 ta fala milosnych wyznai do wlasnego kraju
miafa niestety w wielu wypadkach cechy zabezpieczenia sie przed gro-
zacym wowczas kazdemu autentycznemu artyicie, kazdemu -rzetelnemu
intelektualicie, oskarzeniem ,,antyamerykanizmu’’. Artykul Trllinga do-
skonale analizuje dwczesne ,,nawrbcenie’”’ amerykariskich pisarzzy na
Ameryke. Niestety, w dzisiejszych czasach ,,chwila obecna™ trwa do-
stownie chwileczke. U zarania lat szeéédziesigtych zarysowuje sie na
nowo w Ameryce proces odwrotny. Nie jest to powrét do ,,rozczarowa-
nia Ameryka” sprzed trzydziestu lat, nie jest to réwniez nawrét do
imaginacyjnych utopii, umiejscawianych w Paryzu czy Moskwie. Intelektua-
lista amerykasski wyszedl jednak z okresu ,,powrotu na matczyne lono™,
jego obecny stosunek do Ameryki jest bardziej moze konstruktywny iz
dawniej, ale nie unika ostrej krytyki, z drugiej zaé strony zwyciezyla
znowu wizja uniwers.alna, pozbawiona tym razem cech ,escapizmu’’.
Tymczasem Temaly nie zaopatrzyly artykulu Trillinga ani jednym slowem
wyjasnienia, nie podaly nawet jego daty: czytelnik polski moze wiec
wnioskowaé, ze owa ,,chwila obecna™ to r. 19621

Stusznie poéwigcono jeden z artykuléw sztuce abstrakcyjnej. Artykul
doskonalego krytyka Meyera Schapiro dotyczy jednak problemu estetyczno-
filozoficznego, ,,ludzkiej zawarto§ci” malarstwa abstrakcyjnego. Pomijam
fakt, ze tlumacz (uczciwie zreszta przestrzegajac o tym czytelnika) zmie-
nia znaczenie tego tekstu tlumaczac slowo humanity przez ,,humanizm®.
Ale wydaje mi sie, ze ciekawsze byloby ujecie bardziej socjologiczne pro-
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blemu — analiza ,,ekspresjonizmu abstrakcyjnego’, szkoly nowojorskiej i
szkoly Pacyfiku na tle caloksztaltu amerykadskiego zycia. Cennym w skoro-
widzu nazwiskiem jest George Kennan, tym bardziej, ze nikt bardziej
od niego nie przyczynil siec — ze strony amerykarskiej] — do zwyciestwa
koncepcji ,,pokojowego wspélistnienia”’. Ale zamieszczony tu jego tekst
,»O wymianie kulturalnej”’ jest przeméwieniem do przedstawicieli tzw.
,,czynnikéw miarodajnych” w Ameryce i sila rzeczy zawiera same roz-
sadne banaly.

Wreszcie — blad nie do darowania w tego rodzaju publikacji —
Temaly nie zamieszczajz ani slowa o autorach zamieszczonych artyku-
léw. A przeciez nawet tak wybitni poeci 1 pisarze jak Robert Lowell,
Katherine Anne Porter, Lionel Trilling, nie sa poza wlasnym krajem
naprawde dobrze znani.

W sumie — pierwszy numer Temaléw to doskonaly poziom literacki
1 intelektualny o ogélnej tendencji klasyczno-konserwatywnej. Miejmy na-
dzieje, ze nastepne numery nieco rozszerza ,,obraz intelektualny Ameryki™.
Mam na myéli przede wszystkim nieco moze powierzchowne, ale odkrywcze
studia, takie jak ,,The Organization Man" William Whyte'a, ,,The
Affluent Society’’ Galbraitha, ,,Class, Status and Powers” (Bendix i Lip-
set), ,,The Lonely Crowd™ (Riesman, Glazer i Denny). Nie wystarczy,
myéle, stwierdzaé ze Ameryka jest ,,niekonformistyczna™: warto by daé
tekst choéby C. Wright Millsa jednoczesnie z tekstem Daniela Bella
zbijajacym  jego tezy. Tym bardziej, ze krytyka Ameryki Millsa jest
znana i popularna w Polsce, gdzie nikt natomiast nie zna druzgoczacych
go argumentéw Bella. Byé moze, fakt istnienia antologii Milosza o ,,Kul-
turze Masowe]”' zniechecil redaktoréw do tego tak waznego tematu —
ale warto jednak zamieécié choéby klasyczne eseje Dwighta McDonalda,
Edwarda Shilsa. Z konkretnych sugestii: warto czytelnika polskiego zapoz-
na¢ wreszcie z Edmundem Wilsonem — 2z jego krytyka marksizmu w
$wietnej ksiazce ,,To the Finland Station”, z jego wspaniala krytyka
literacka (,,Axel’s Castle’’). Z literatury: Mary McCarthy, Salinger 1 —
mimo Ze nie jestem entuzjasta ,,beatnikéw’ — mysle, ze ich glosy moga
zainteresowaé milodego polskiego czytelnika. Polecam wreszcie redakcjl
Tematéw dwa eseje: Margaret Mead — ,,Cultural l?attems and Techni-
cal Change’" oraz Joseph S. Davis — ,,The Population Upsurge and the
American Economy 1948-80"".

K.A. JELENSKI

Niemcy o Polsce

Niemal réwnoczesnie dostatem do rak dwie prace niemieckie
opublikowane w r. 1961 w Sztutgarcie: Hansa Roosa ,,Geschich-
te der polnischen Nation: 1916-1g60’’ (1) oraz Martina Broszata:

(1) W. Kohlhammer Verlag.

NIEMCY O POLSCE 131

»»Nationalsozialistische Polenpolitik: 1939-1945". Ksigzki te wy-
wolaly we mnie pewne refleksje, ktére spisuje w najwiekszym
skrécie.

Przede wszystkim same opracowania: Hans Roos, autor pra-
cy pt. ,,Polen und guropa”, daje w swojej zwiezlej ksiazce jedna
z najlepszych relacji o tym okresie historii Polski — a kto wie,
czy nie w ogéle najlepsza. Jest to bowiem rzecz nie tylko nacecho.
wana chwalebnym wysitkiem obiektywizmu, ale dobrze napisana ;
rzecz zywa, pokazujgca kulisy dzialan politycznych, cytujaca
anegdoty, powiedzenia mezéw stanu i politykéw, incydenty, ktére
okraszaja narracje historyczna rumieficem autentyzmu. Roos zna
na wylot sprawy polskie, nie sa mu obce zadne zawiloéci i zaka-
marki polskiego zycia politycznego. Ksigzka oparta na solidnym
zbadaniu epoki, na istotnej wiedzy faktéw, jest nie tylko dosko.
nalym informatorem dla publicznosci niemieckiej: mozna w niej
odkryé wyrazng sympatie dla traktowanego przedmiotu, zacieka-
wienie nie tylko historyka, ale i czlowieka. Nie bede chyba nad-
miernym optymista jezeli powiem, ze Hans Roos ma podziw dla
narodu polskiego, dla jego dynamizmu, energii, patriotyzmu.
Sukcesem jego metody przedstawiania jest to, ze ksiazka nigdy
nie wychodzi poza ramy rzeczowosdci i spokojnego wykladu —
a jednak wrazenie jakie odnosi czytelnik jest na pewno wraze-
niém pozytywnym, obrazem optymistycznym. Nie tylko nie ma
W te) pracy sladu lekcewazenia tak typowego dla dawnych publi-
kacyj niemieckich o Polsce, podkreélania tymczasowosci zjawiska
zwanego Polska — ulubiona teoria Saisonstaat’u, panstwa sezo-
nowego — akcentowania polskiego ,,bataganu’’ (polnische Wirt-
schaft) i rozmaitych ,,niezachodnich” cech Polski: jest w tej
doskonale rozplanowanej ksiazce wyrazny szacunek dla polskiej
sity regeneracyjnej, uznanie dla tezyzny spoleczenstwa, ktére
przeszio przez tak nieludzkie préby dziejow.

Roos osadza surowo polityke Trzeciej Rzeszy wobec Polski;
Martin Broszat zajmuje si¢ tg polityka — a raczej tym patolo-
gicznym splotem rasowego obledu, fanatyzmu, pogardy, okru-
cienstwa i glupoty jakim byly poczyniania niemieckie w Polsce
w latach 1939-1945. Trudno bowiem nazwaé te poczyniana sza-
lefica mianem polityki. Ale Broszat, wziawszy na siebie zadanie
przesledzenia kolei tej polityki, wykonuje swdj plan rzetelnie.
Przedstawia on bogaty materiat dowodowy ; daje obraz akcji nie-
mieckich we wszystkich dziedzinach zycia polskiego. Jest to kata-
log przygnebiajacy i straszny, wyrok potepiajacy na ludzi i sys-
tem, ktéremu marzyl sie podbdj Europy i stworzenie nowego
ksztaltu tejze Europy (a moze nawet Eurazji jako dodatku do
trzonu niemieckiej Europy). Broszat nie waha si¢ przed wyciag-
nigciem konkluzji i podkresleniem, ze hitlerowska polityka wobec
Polski nie tylko zgubita sama siebie, nie tylko wykopata sobie sa-
ma gréb swoimi bezeceristwami, ale skompromitowala i przekre-
Slita_ historyczne stanowisko Niemiec na Wschodzie ; innymi stowy
pogrzebala cala tzw. misje niemiecka i pozycje na  Wschodzie.
Warto jego stowa przytoczy¢ w ich oryginalnym brzmieniu:
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wirtschaftete die natonalsosialistische Polenpolitik nicht nur sich
selbst szugrunde, sie verwirischaftate auch den historischen
Rechtsgrund deutscher Stellung im Osten’’.

Trzeba przyznaé, ze sa to mocne stowa w ustach niemiec-
lc‘l:iedgo' historyka i badacza. Do tego wyroku niczego nie mozna

odac.

Odkladajgc te dwie ksigzki zadajemy sobie uporczywie py-
tanie: czy publikacje te co$ znacza? Czy fakt, ze pojawity sig one
dzisiaj nie $wiadczy, iz nauka niemiecka, ktéra od niepamigt-
nych czaséw usitowata pomniejszy¢ role Polski, przedstawié¢ nasz
kraj jako organizm niezdolny do zZycia, wyjaskrawié nasze wady
narodowe, zlekcewazy¢ nasz dorobek — czy ta nauka historyczna
nareszcie ocknela si¢ i zdobywa si¢ na spdézniony, ale jednak
chwalebny obiektywizm? Czy ta zmiana w spojrzeniu na Polske
bedzie miata jakie$ nastepstwa jezeli chodzi o spoleczerstwo nie-
mieckie? A moze wiasnie ksiazki takie jak Roosa i Broszata
stanowig wyraz zmiany nastawienia narodu niemieckiego — czy
jego o$wieconej warstwy — do Polski? Ze spoleczenstwo nie-
mieckie, ktére — chociazby nie wiem jak udawalo, ze nie wie,
nie wiedzialo, nie wiadomo jak chowalo glowe w piasek — zdaje
sobie sprawg z istoty rzadéw hitlerowskich w Polsce i reakcji
naszego narodu, Ze to spoleczenstwo przekonato sie, iz Polska nie
jest ein Saisonstaat, ze jest faktem geograficznym i historycz-
nym, ktérego nic nie potrafi zmienié, ze jest czym$, z czym Niem-
cy beda musieli wspotzy¢é. Innymi stowy, ze postawa Polakéw
w czasie wojny dokonala jednak w myéleniu niemieckim prze.
miany i ze poza kompleksem winy, jaki odczuwa wielu Niemcéw
wobec Polski, powstalo takze w Niemczech uczucie szacunku
dla Polakdéw, podziw dla ich sily i dynamiki?

Trudno mi rozstrzygad, czy mamy tu do czynienia ze zjawi-
skiem ksigzek torujacych dopiero drogi myslenia dla wiasnego
spoleczenstwa, czy tez ksigzek bedacych wyrazem pewnego na-
stroju, klimatu czy nastawienia, ktéry si¢ juz w narodzie wy-
tworzyl. Byé moze, ze te dwa prady wspélistniejg: ze mamy tutaj
przykiad wzajemnego oddzialywania na siebie zaréwno os$wieco-
nej historii i o§wieconej mysli spoleczedstwa niemieckiego.

Sadze, ze pierwszym warunkiem uloZenia stosunkéw polsko-
niemieckich w przysziosci jest to wlasnie: Niemcy musza pogo-
dzi¢ si¢ z faktem istnienia Polski jako czynnika europejskiego,
muszg mie¢ szacunek i uznanie dla tego narodu. Musza pogrzebad
w swoich umystach teorig, ze Wschéd europejski stanowi co$ w
rodzaju dzikich pél, gdzie mozna dokonywaé zmian i przesu-
nigé. Jezeli nastgpi tego rodzaju zmiana w myéleniu niemieckim,
to dopiero wtedy bedzie mozna traktowaé powaznie problem
utozenia stosunkéw migdzy dwoma krajami (2).

(2) Juz napisaniu tych uwag przeczytalem, w liberalnym dzienniku
angielskim ,.Jﬁ)\e Guardian"" doniesienie, 7e ofmiu wybitnych przedstawicieli
opmit NRF — wszyscy zreszﬁ praktykujacy ewangelicy — oglosilo mani-

fest na temat koegzystencji. Manifest ten zredagowany w Tuebingen dn.
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Na podstawie licznych odwiedzin w Niemczech zachodnich
po wojnie — bylem tam dziesie¢ razy w latach 1946-1960 i prze-
mierzylem caly kraj od obu Berlinéw po Ren i Hamburg — i na
podstawie dluzszego postoju w Niemczech przedwojennych (nie-
mal trzy lata w dobie hitleryzmu), gotéw jestem wysunaé pewne
optymistyczne wnioski co do widokéw ulozenia stosunkéw polsko-
niemieckich w przyszioéci. Ksiazki Roosa i Broszata stanowia
bodziec dla mojej syntezy: ale elementy tej syntezy zarysowywaly
sie w moich oczach juz w kilka lat po wojnie, kiedy pisalem rela-
cje z podrézy po Niemezech zachodnich dla ,,Wiadomoéci’’, dla
programu polskiego BBC oraz dla licznych czasopism angielskich.

Wydaje mi sig, ze Wschdd europejski powinien wkroczyé w
faze — wyrazng na Zachodzie od lat — likwidowania komplek-
séw tzw. odwiecznych wrogéw. Wiecznymi wrogami w kontek-
$cie historii byly Francja i Anglia: kompleks ten zostal przela-
many entente cordiale na wstepie naszego stulecia. Wiecznymi
wrogami byly takze Francja i Prusy a potem Niemcy: dzisiaj
kraje te naleza do Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej i zespa-
laja sie ze soba coraz bardziej. Czy nie czas, azeby Wschéd euro-
pejski podjal podobny proces? Proces oparty na uznaniu m.in.
zasady, ze granice Europy wschodniej musza by¢ tak samo jasno
i mocno okreélone jak jej granice na Zachodzie? Réznica miedzy
Zachodem a Wschodem Europy musi zniknaé w sensie stabili-
zacji granic: przekonanie, ze na Zachodzie granice sg zakrzeple,
ale na Wschodzie mozna je przesuwadé, musi zosta¢ wykorzenione.
Dlatego uznanie przez Niemcy nowych granic Polski jest rzecza
tak wazna dla wytworzenia w calej Europie prze$wiadczenia, ze
granice jej okrzeply i ze nie bgdzie sig ich juz przesuwalo.

Teza uczuciowa, wyznawana przez ludy Europy wschodniej,
ze Niemcy si¢ nie zmieniaja, musi by¢ wzieta pod lupg rozsadku
i historycznego rozeznania. Narody zmieniaja sig¢: wystarczy ze-
stawié Francje sprzed r. 1914 z Fraqc]q sprzed. roku 1939: jej
gotowosé walki z r. 1914 z jej niechecig do walki w r. 1939. Na
naszych oczach zmienila si¢ nie tylko Francja ale i Anglia, ktéra
dzisiaj nie przypomina kraju znanego nam z lat dwudziestych.
Panstwa ongi$ agresywne, organizmy zdobywcze — jak Szwe.

6.11.1961, a rozeslany do wszystkich pastoréw ewangelickich zaréwno w
NRF jak NRD %odpisali: prof. Heisenberg, laureat nagrody Nobla z
dzialu fizyki, Dr Raiser, wybitny uczony, lglaus von Bismarck, czolowy
przedstawiciel ruchu reformy spolecznej, Dr von Weizsaecker, uczony nu-
klearny. Dr Beckman, dziekan koscioléw ewangelickich w Nadrenii. Sygna-
tariusze manifestu domagaja sie rewizji polityki rzadu w Bonn, uznania
granicy na Odrze-Nysie. Naréd niemiecki musi uznaé wymowe rzeczywistoéci,
powiada manifest, a zatem musi zrozumieé, ze zachodni afianci NRF nie
zamierzaja popieraé pretensji niemieckich do straconych prowincji na
wschodzie. Uznanie granicy polskiej na zachodzie bedzie stanowilo nie
tylko pogodzenie si¢ z nowymi faktami rzeczywistoici, ale zmniejszy réw-
niez zaleznoéé Polski od Rosji. NRF powinna znormalizowaé swoje stosunki
z pafistwami Europy wschodniej. Ten manifest stanowi jeden z naj$wiat-
lejszych gloséw, jakie slyszeliémy od lat z NRF.
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cja — od dawna weszly w faze uspokojenia. Czy nie mozemy
zalozy¢, ze Niemcy zmienig si¢ w tym sensie, iz wyrzekna sie pod-
bojéw, snéw o ekspansji, ze poloza tlumik na swoje wygérowane
ambicje?

Jezeli chodzi o stosunki polsko-niemieckie to w duzej mierze
zadlo zostalo niejako odebrane czy wyjete przez fakt, ze spdr jaki
si¢ dzisiaj toczy to jednak spér migdzy Wschodem a Zachodem,
migdzy Ameryka a Rosja, a nie spér osobisty Polska-Niemcy.
Niemcy nalezg do obozu zachodniego, sa ujete w ryzy NATO:
rzecz dla Polski niebywale korzystna, albowiem o wiele mniej
korzystniejszy uklad powstatby, gdyby Niemcy wylamaly si¢ z
NATO i zbroity na wlasna reke.

Wyliczmy jeszcze inne korzystne czynniki sytuacji: junkier-
stwo pruskie i twierdze ,,misji niemieckiej na Wschodzie’” zostaty
zniszczone. Moment to przelomowy, na ktéry stusznie zwracat
nieraz uwage na tych tamach Juliusz Mieroszewski. Zmiany jakie
zaszty w NRD pod wzgledem ustrojowym i spotecznym s3 takze
na pewno nie bez korzyéci dla nas, albowiem przekreélity one te
elementy socjalne, ktére moglyby kiedy$ stanowi¢ zaczyn tzw. re-
wanzyzmu.

IdZzmy dalej: wchionigcie przez NRF ponad 11 milionéw
uchodZcéw ze Wschodu, rozmieszczenie ich w ramach gospodar-
ki zachodnio-niemieckiej, wszystko to stawia pod znakiem zapy-
tania hasto przedwojenne Volk ohne Raum. Niemcy mieszcza sig
na swoim terenie; nie brakuje im dzisiaj ziemi, brakuje dalej
w NRF rgk roboczych. Ale na tym nie koniec: te miliony Heimat-
svertriebenen, ci przesiedlericy czuja si¢ na ogét w NRF dobrze
— a na pewno miodsze pokolenie, na pewno dzieci, ktére nie
pamietaja juz Wroctawia, Szczecina, Opola. Ich cheé powrotu
jest staba, mierna albo zadna: ochota ta ogranicza si¢ do mniej-
szosci i to powaznej mniejszosci Heimatsvertriebeben. W rozmo-
wadch jakie prowadzilem w latach powojennych w NRF z nau-
czycielami w szkolach gdzie uczeszczaja dzieci uchodzcéw ze
Wschodu, w organizacjach uchodzczych, przewijala si¢ nuta me-
lancholii, ze jednak dzieci nie da si¢ utrzyma¢ w pamigci dawnego
,,obyczaju'’, ze proces zapomnienia dawnej Heimat posuwa sig
niebywale szybko. Nie moze to dziwi¢ nikogo kto pamieta, ze
proces cofania si¢ niemczyzny ze Wschodu zaczat sie nie dzisiaj,
ale jeszcze w epoce przed tzw. HKT i Komisja Kolonizacyjna
drugiej Rzeszy, ze Prusy. Wschodnie byly finansowane jeszcze
przed pierwsza wojna $wiatowa, a wydatnie w dobie prezyden-
tury Hindenburga. Element niemiecki cofat si¢ ku Zachodowi,
coraz wiecej ludzi parlo ku Nadrenii.

Wydaje mi sig¢, ze gros Heimatsvertriebenen nie chce wrécié
na dawne ziemie. Gros tej ludnosci chee stability, chce wysokiego
poziomu zycia. Wie ona dobrze, ze poziom zycia na Wschodzie
jest o wiele nizszy. Materializm ludnoéci niemieckiej nie jest ni-
czym nowym: wiadomo, Ze ona pierwsza wynarodowila si¢ w
USA, chociaz o tyle ubozsi Irlandczycy czy Polacy zachowali
swéj obyczaj. Polor amerykanski, ktéry obecnie pokryt NRF
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— a jest to dzisiej najbardziej zamerykanizowany kraj Europy:
nawet i przed wojna mialy Niemcy na to wielkie zadatki -—
przyczynil sie jeszcze bardziej do wzmocnienia tego materializmu,
ktéry powiada, ze tam nasza ojczyzna gdzie jest nam dobrze, a
raczej lepiej.

To ostabienie sentymentu dla utraconej Heimat jest powaz-
nym czynnikiem, ktérego lekcewazyé nie mozna. Historycznie
nalezy to na pewno do szerszego procesu cofania si¢ granic Euro-
py: procesu, ktéry zaczal si¢ jeszcze w 18-tym wieku rozbiorami
Polski, a zakonczy! si¢ chyba — miejmy nadzieje — druga wojna
$wiatowa. Niemcy padly nieubtaganie ofiara tego procesu. I nie
one jedne.

W moich uwagach kreélonych po podrézach po Niemczech
w latach 1946-1949 stawialem raz po raz teze, ze Niemcy nie
stana si¢ juz nigdy mocarstwem $wiatowym. Niemcy, pisalem,
moga byé w jakiej$ przyszlej wojnie tylko sojusznikiem Ameryki.
Ochota wojenna Niemiec nie tylko spadta, ale nie istnieje. Niem-
cy doszli do wniosku, ze niepotrzebnie rozpetali pierwsza i druga
wojne, albowiem mogli dokonaé¢ podboju gospodarczego, nie
tylko Europy, przez skoncentrowanie sie na ekonomii. Nie popel-
nig one juz po raz trzeci tego bledu; to, czym Niemcy zachodnie
mogga grozi¢, to ekspansja gospodarcza. Niemiecka Wille zur
Macht, pisalem w latach 1946-1949, zostala zlamana: zostala
Wille zur Arbeit, ktéra bedzie podstawa regeneracji Niemiec. Nie-
miecki Drang nach Osten nie istnieje dzisiaj: istnieje wyraZny
Drang nach Westen, a jezeli chodzi o osiedlanie sie poza grani-
cami Niemiec, to Niemcy zalewaja Morze Srédziemne, zmienia-
jace sie coraz bardziej, z roku na rok, na Mare Germanicum,
wykupuja ziemie w Hiszpanii, Wloszech w nienasyconym Drang
nach Siiden.

Oczywiscie, niemiecka WWille zur Arbeit i1 ich ekspansja
gospodarcza data dzisiaj takie wyniki, ze NRF jest pierwszym
mocarstwem gospodarczym Europy zachodniej, a poziom zycia
w tym kraju zestawi¢ mozna tylko ze Szwajcaria. Tym samym
Niemcy moga — jezeli im sie zezwoli na zbrojenia — przeksztat-
cié z czasem swoja energie w inne formy. Nawet i bez tego ich
walor polityczny bedzie rosnaé. Ale dopdki istnieja ramy NATO
i ramy Europejskiej Wspélnoty Gospodarczej czyli EEC, dopdty
te Niemcy sa wzglednie bezpieczne, wzglednie manageable. W
interesie Polski i Europy jest trzymanie Niemiec w ramach
NATO i EEC. Widoki porozumienia sowiecko-niemieckiego wy-
daja sie na razie slabe.

Nie trzeba chyba ttumaczy¢, ile w tym procesie przystosowa-
nia zalezy od czynnikéw wplywajacych na formowanie si¢ opinii
publicznej — szczegdlnie zas$ od politykéw. Od nich zalezy w
wielkiej mierze to, czy dwa kraje utkna w fatalizmie, ktéry po-
wiada z jednej strony, ze narody si¢ nie zmieniaja, a z drugiej
ze trzeba cofnaé¢ wskazéwki zegara. Politycy w NRF maja przed
soba wdzieczne zadanie wytlumaczenia swojemu spoteczenstwu,
ze musi si¢ pogedzié z rzeczywistoécig, nawet za cene niepopu-
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larnoéci. Oto wiasnie nowy minister dla spraw uchodZczych w
rzadzie Adenauera, Wolfgang Mischnisck (z Freie Demokratische
Partei) zaryzykowal niepopularnos¢ wypowiedzia, w ktérej dat do
zrozumienia uchodZzcom zza Odry i Nysy, ze muszag pohamowaé
swoje roszczenia. Jest to pierwszy urzedowy glos tego rodzaju:
oby bylo ich wigcej. Tylko takie szczere wypowiedzi, stworzg no-
wy klimat miedzy NRF a Polska, w ktérym bedzie mogla rozwi=
jaé si¢ myélenie w kategoriach historii a nie propagandy.

Wydaje si¢, ze obiektywnie biorgc istnieja przestanki dla
stworzenia jakich podwalin modus vivendi miedzy Niemca-
mi a Polskg. Osobidcie, uwazam, ze nigdy te warunki nie
byly tak pomy$lne. Oczywiscie, zacza¢ trzeba od umystéw i gtéw:
od zmiany nastawienia. Ksigzki takie jak Roosa i Broszata stano-
wig na pewno dobry wstep do zapoczatkowania fazy rozsadku i
trzezwoéci w tragicznych, a nieraz nieludzkich, dziejach stosun-
kéw polsko-niemieckich.

Zbigniew GRABOWSKI

Majaczenia

Literatura o Drugim Korpusie jest obszerna. Obok pozycji
$cidle wojskowych sa takze literackie i pamigtnikarskie. Tych
ostatnich jest oczywiécie najwiecej. 1 do nich zaliczy¢ trzeba
ksiazke w jezyku ukrainskim pt. ,,Za czuzu sprawu’’ (Za
cudzg sprawe). Autor — Zinowij Knysz — nie byl jednak zotnie-
rzem Drugiego Korpusu natomiast opart swoja prace na relacji
zolnierza, Mychajta Kozija.

Zacznijmy od informatora gdyz pozwoli to nam na usta-
lenie odpowiedzialnoéci autorskiej. Kozij to syn rolnika i rolnik
‘ze wsi Bogdanéwka, powiatu Skaiat. Skromnie przemilcza ile
klas szkoly powszechnej ukoriczyt. Na pewno jednak nie zawa-
dzit o szkole $rednia. Pierwsze jego zetknigcie si¢ z ,,szerokim
4wiatem’’ to stuzba w 10 pulku piechoty w Lowiczu w 1936 r.
Po ukonczeniu jej wrécit do wsi rodzinnej skad wyrwala go
w sierpniu 1939 r. mobilizacja. Przybylt do 10 p. pief::h. i odbyt
w nim kampanig. Mimo to, Ze znajdowal sie w Malopolsce
Wschodniej i.by* é\_wiadk'iem rozkladu wojsk, nie opuécit szere-
géw. Wraz z innymi zolnierzami przewieziono go do Szepietéwki
a tam bolszewicy zapowiadali rozpuszczenie jencéw do domdw.
Naturalnie w pierwszym rzedzie Ukraincdw i Bialorusinéw.
Kozij czekal tej chwili, ale nie doczekat si¢ jej.

Zinowij Knysz: Za czuiu sprawu, Paryz 1958, Nacionalistyczne
dawnyctwo w Ewropi, str. 358
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Zamiast wolnoéci pozostat w obozie. Oczywiscie bolszewicy
zatrudniali jefcéw przy réznych robotach polnych i leénych
przerzucajgc ich z miejsca na miejsce. Wojna niemiecko-sowiecka
zastala go w brygadzie roboczej na Wotyniu. Znowu transport
i tym razem Kozij wyladowal az za Uralem. Tam dotaria
wiedé o formowaniu sie wojska polskiego i Kozij pospiesznie
stangl przed polska komisja poborowa i wcielony zostat w
Tatiszezewie do wojska, &cislej do 5 dywizji piechoty.

Ten krétki zyciorys pozwala na stwierdzenie, ze Kozij nie
jest ani czlowiekiem wyksztaiconym, ani dzialaczem politycz-
nym. Jego horyzont myslowy, zasieg orientacji nie mégl wy-
kraczaé poza ramy przecietnego miodego cztowieka ze wsi. Wie-
lokrotnie zreszta méwi, iz nie posiada wyksztalcenia, zadnej
specjalnodci, zadnych wiadomoéci technicznych itp. Ale te uwagi
nie przeszkodzily Knyszowi na zrobienie z niego ,,bohatera’’ w
skali narodowej.

Nie kwestionujac iz Kozij nie szczgdzil swoim opowiesciom
koloréw, ze windowal sie¢ jak mégi, to jednak autorem pasz-
kwilu jest Knysz, ktéry na kanwie opowieéci prostego szere-
gowca przeprowadzil chorobliwy obrachunek z Polska.

Knysz pochodzi z Malopolski Wschodniej. Ukonczyt wy-
dzial prawny i aplikowal w sadzie we Lwowie. Nalezal do
UWO.OUN biorac w nich czynny udzial. Zostal aresztowany
w 1930 r. po akcji zbrojnej w Bébrce. Skazany zostat na 8 lat
wigzienia, ale zwolniono go W 19;7,6 r. Po rozlamie w obozie
nacjonalistycznym pozostal w grupie Melnyka, ale z prac orga-
nizacyjnych wycofat sig. Pracowal jako korespondent zagraniczny
w Centrosojuzie. Po wojnie oglosit kilkanadcie ksiazek, niektére
pod pseudonimem Michajluk, o charakterze publicystyczno-pa-
mietnikarskim. Nigdzie nie jest obiektywny, ale piszac Zywo,
sugestywnie, wywiera niewatpliwie wplyw na czytelnikéw nie
obznajomionych z materiatem. Stad i relacje ze spraw, w ktd-
rych brat udzial, sg koloryzowane. Gdyby oderwatl si¢ od kon-
Kretnych oséb i sytuacji stworzylby bardzo ciekawe powiesci,
ktérych tlem bylyby rzeczywiste wypadki. Knisz woli jednak
przeprowadzaé w swych ksigzkach obrachunek z Polska, z daw-
nymi przyjaciétmi politycznymi, z towarzyszami walk oraz prze-
ciwnikami.

Mozna naturalnie zrozumieé, ze Knysz nie lubi Polakéw.
Nie moze zapomnieé 6 lat wiezienia, ale gorzej jest gdy wszystko
ocenia z kompleksu nienawisci.

Nie bedziemy sie cofa¢ do dziejéw bohatera Knysza w Pol-
sce i w ZSSR przed przyjeciem do wojska polskiego, jakkolwiek
i tam wpakowal mnéstwo absolutnie falszywych informacii,
ograniczymy si¢ tylko do Drugiego Korpusu.

Skoro Ukrainiec zdecydowat sie z wiasnej nieprzymuszonej
woli zglosi¢ do wojska polskiego w ZSSR, to zapewne nie patat
do Polski taka nienawidcia jak to wynika z kart ,,Za czuzu
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sprawu’’. Mégt przeciez zglosi¢ si¢ do Armii Czerwonej, w ktd-
rej bylo mnéstwo Ukraincéw. Wolno wige przypuszczaé, ze wy-
bierajgc stuzbe w Polskich Sitach Zbrojnych czynit to w prze-
$wiadczeniu, ze walczyé bedzie nie o ,,cudzg sprawe’”’, ale
swoja wiasng lub wspdlna.

Knysz albo nie wie, albo nie chce wiedzieé, ze ci Ukraificy
i Bialorusini, ktérzy dostali si¢ do armii polskiej w ZSSR
wygrali los na loterii. Wtadze sowieckie po pierwszym okresie
nie dopuszczali mniejszosci narodowych do wojska polskiego.
Ich przedstawiciele w komisjach poborowych dokladnie badali
zglaszajacych sie. Dlatego tez wielu podawato si¢ za rdzennych
Polakéw. Wiadze sowieckie traktowaly wszystkich z terendw
zajetych przez ZSSR w 1939 r., jako swoich obywateli. Byly
to zreszta pierwsze niepokojace sygnaty sowieckiej polityki.

Autor omawiane] ksiazki utrzymuje, ze nie tylko istniala
w Drugim Korpusie, konkretnie w 5 Dyw., dyskryminacja
Ukraincédw, 1 mniejszosci narodowych, ale nawet wrogi do nich
stosunek. Jest to z gruntu fatszywe. Wrecz przeciwnie, zaréwno
gen. Anders jak i kolejni szefowie sztabu, i Oddzialu Propagan-
dy byli nie tylko jak najbardziej toleracyjnie nastawieni,
ale zdecydowanie wystepowali przeciwko kazdej formie wrogo-
éci wobec mniejszos$ci narodowych.

Po opuszczeniu granic ZSSR, zdajac sobie jasno sprawe
z tego, ze niektérzy Ukraincy i Bialorusini ze wzgledéw bezpie-
czenistwa osobistego, nie podali swej narodowosci lub wyzna-
nia, wezwano wszystkich do ujawnienia sie. Oczywiscie nowy
spis ewidencyjny nie zmierzat do dyskryminacji, ale raczej do
roztoczenia opieki nad tymi zolnierzami.

Knysz relacjonuje, ze w Drugim Korpusie — zdaniem nie-
ktérych — stuzylo niemniej anizeli 20.000 Ukraincéw ,,a tych,
ktérzy jawnie przyznaja si¢ do swojej ukrainskiej narodowosci
nie mozna by zliczyé wiecej anizeli 4.000"" (str. 198). Opierajgc
sie na tych ,,dokladnych danych’ pisze, iz Ukraincy wykrwa-
wili sie pod Monte Cassino itp.

Naturalnie ,,ukrainska’ byla przede wszystkim 5 Dyw. —
jednostka informatora Knysza.

Pozwolimy sobie wobec tego siegnac do naszych oficjalnych
danych. Stan narodowosciowy tej dywizji na 1 grudnia 1943 r.,
a wigc przed wyjazdem do Wioch przedstawial sie nastepujaco:

Szeregowych: Polakéw — 13.049, Ukraificéw — 264, Bia-

* torusinéw — 460, Zydéw — 144, Litwindw — 19, Rusinéw —

3, Rosjan — 11, Tataréw — 4. Oficeréw: Polakéw — 783,
Zydédw — 12.

Pod wzgledem wyznaniowym skiad przedstawial si¢ naste-

pujaco: rzymsko-katolikéw: oficeréw — 776, szeregowych —
12.678; wyzn. mojzeszowego: oficeréw — 12, szeregowych —
144 ; prawoslawnych: oficeréw — 2, szeregowych — 831; greko-
katolikéw: oficeréw — 1, szeregowych — 257; ewangelikéw:

oficeréw — 3, szeregowych — 15; mahometan — 6 szeregowych;
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staroobrzedowcéw — 12 szeregowych ; karaiméw — 1 oficer;
baptystéw — 4 szeregowych; innych wyznan — 3 szeregowych.
Nie cytujemy danych z innych jednostek i ograniczymy Si¢
do stwierdzenia, ze w 3 Dyw. Karpackiej i Brygadzie Pancernej
mniejszodci narodowe byly w mniejszym odsetku, podobnie
zreszta jak w jednostkach korpusnych. : ;
Jedli wiec nawet przyjmiemy rubryke wyznaniowa jako
bardziej $cisla, to oczywiscie do liczb Knysza bardzo a to pfu-d'zo_
daleko. Znamienne jest, ze je$li do narodowosci ukrainskie]
przyznalo sie 264 szeregowych, to wyznania grecko-katolickiego
bylo 257 szeregowych 1 jeden oficer, a wigc zaledwie kilku pra-
wostawnych przyznawalo si¢ do narodowosci ukrainskiej. Nie-
watpliwie pewna ilos¢ Ukraincéw, znajduje si¢ wéréd prawosiaw-
nych, ktérzy podali narodowo$¢ polska, ale nie sposéb oczywi-
éoie ustali¢’ czy bylo to nastepstwo przesadnego oportunizmu
czy tez $wiadoma deklaracja narodowosciowa. .
Knysz relacjonuje dalej, 1z jego bohater zorganizowal
az dwa tajne zjasdy ukrairiskie — oczywiscie zolnierzy. Méwi
wprawdzie iz na pierwszy, W Iraku, przybylo kilkaset chiopa,
ale ilustrujace 6w rzekomy zjazd zdjgcie, pokazuje dokladnie
8 zolnierzy; fotografia Ukraificéw w 14 batalionie pokazuje 11
szeregowych: ale na obu zdjeciach tylko jedna osoba zostala
zidentyfikowana — bohater Kozij. 3
Na tajny zjazd w rejonie Kirkuku miato przyby¢ ponad 300

delegatow’’.

.Oznaczonej niedzieli, malymi grupami, n:jvyyiej do czterech, zaczeh
schodzié sie delegaci. Z réinych stron wychodzili z obozéw, 2z dalszych
oddzialéw przyjechali samochodami, niby kapa sic, a potem wszyscy
skrecili w gére, by zmylié czujnosé polskiej wojskowej policji. Ogélem

zeszlo si¢ co najmniej dwie setki, mektérzy uczestnicy zjazdu naliczyli
ponad 300 delegatéw’”.

Czyz to nie pigknie? Za pi(glfnie, by bylo prawdziwie. V‘V
sadnym wojsku, nie tylko w czasie wojny, nie tylko na terenie
raczej zamknietym, zwartym, nie moze, SlQ.Odl_)y(f zlot samo-
wolny zolnierzy. A c6z doglero ukralpskxch zolnierzy w wo]sliu
polskim! Nie bylo tak naiwnego, ciemnego, szefa lkompanii,
oficera dyzurnego, nie méwigc juz o oficerach meormacy]n_\'ch,
ktérzy by si¢ natychmiast nie zorientowali. Knysz wyobraza
sobie, ze spiskowa akcja w wojsku jest latwiejsza anizeli w
szkole. : By i

A wigc odbyl si¢ zjazd, o ktérym nigdy nie dowiedziata sig
sekcja bezpieczex:lstwa_ Korpusu. Oczywnécxe nie mog{a wiedzied,
bo odbyt si¢ on jedynie w wyobraZni autora i jego infornratora.

I po co zjechali sig?

,,Doszliémy teraz do swego bezpoiredniego celu — wyskoczyliémy
poza granice R — i musimy pomysleé o naszym jutrze. Chyba nikomu
nie przychodzi do glowy myél przelewania krwi za odbudowe Polski na
ziemiach ukraiiskich. Znajdujemy si¢ w przymusowym polozeniu, podle-
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gamy wojskowej dyscyplinie i wojskowemu prawu, jestesmy rozrzuceni
miedzy Polakami, bez kontaktu z Ukraificami wolnego $wiata, zdani
tylko na siebie samych.

~_ Jedni radzili, by wykorzystaé kazda nadajacy si¢ sytuacje dla dezercji,
inni cheieli z tym czekaé az do przybycia na kontynent europejski. Nic
rozsadnego jednak nie moina powiedzie¢ w tej sytuacii.

Po doéé¢ dlugiej dyskusji uchwaliliémy co§ w rodzaju nastepujacych po-
stanowieri: 1. Bezwlocznie sprostowaé w ewidencji swoje nazwiska 1 podaé
narodowoéé ukraifiska. Odpadla potrzeba ukrywania narodowosci uExaixi-
skiej, jakoze nikt nie musi si¢ obawiaé, iz odstawia go z powrotem do

2= Nie uciekaé z wojska w Iraku. To kraj pustynny i nie ma gdzie
si¢ ukryé. Wokél bandy Arabéw, ktére nas predzej wykorcza amzeli
sami Polacy.

3. Kiedy opuscimy Irak wykorzystaé kazda okazje, by porzucié wojsko
polskie. Ten, ktéremu si¢ to uda, ma staraé si¢ przekazaé wiadomo$é o
nas Ukraificom na $wiecie”.

Dopiero po tym zjezdzie, pisze Knysz, ,,dwojka’’ dowie-
dziala sie o konspiracji ukraifskiej w wojsku. Ale Ukraifdcy
zostali zawczasu uprzedzeni przez pracujacego w centralnej ka-
sie Korpusu Andryja Markiwa.

,.Jak wielu innych podal si¢ za Polaka, a ze ukorczyl szkole érednig
dopuszczono go do podchorazéwki i jako plut. podch. mial przydzial w
rachubie centralnej kasy. Obracajac si¢ migdzy oficerami polskimi nieraz
styszal urywki rozméw z wainymi dla nas informacjami 1 przekazywal je
nam przez swoich znajomych'.

Jakiez to wszystko proste! Tylko Ze nieprawdziwe.
Drugi zjazd, naturalnie tez tajny, odbyl si¢ w Tel-Avivie.
Wybrano na ten cel hotel ,,Atlantic”’.

.,Nadszedl ‘wielki dziei’ i zjechalo si¢ ponad dwustu delegatéw.
Jedni za przepustkami, drudzy na wypoczynek nad morzem, a inni po
prostu bez zadnego zezwolenia. Pokoje w hotelu dostaliémy bez trudnoci.
Kierownikiem hotelu byl jakié polski kapitan, ktérego wprawdzie zdziwilo
skad si¢ tylu wojakéw naraz zjechalo do Tel-Avivu, ale pokoje dal i
my$my sie wygodnie rozlokowali po dwéch trzech w pokoju. %araz'*piem-
szej nocy mialem awanture z kapitanem, z ktérym dzielifem pokéj. Przybyt
z jakaé Polka, a to bylo surowo zabronione regulaminem. Na_icianach
wisialo ostrzezenie, Ze za to grozi wpierw degradacja, a nastepnie wiezienie .

Organizator zjazdu wygnal przez okno kapitana i jego
dame a oficer milczat ze strachu.

= wlowielk .PYZYl’engCii skorzystalem z okazji kiedy zwyczajny- zol-
nierz moze podnieéé reke na kapitana™.

Tle zlodliwodci, wulgarnoéci i glupoty w tej opowiastce!
Kazdy olnierz wie, ze — na zadanie wiladz brytyjskich —
dcidle przestrzegano rozdzialu wszelkich lokali dla szeregowych
i oficeréw. W hotelu oficerskim w zadnym wypadku nie przyj-
mowano szeregowych, a wspdlnych hoteli nie bylo. Stad i szer.
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Kozij ani moégi wygania¢ pasem kapitana. Ta ,,wielka przyje-
mnoéé”’ pozostata w marzeniach. Owszem regulamin byt ostry,
ale ,,ostrzezenia’’ nie wisialy na $cianach pokojéw hotelowych,
nie zapowiadaty wiec degradacji. Wszystko to jednak Knyszowi
jest potrzebne dla szkalowania Polakéw.

Dwustu zolnierzy, wszyscy Ukraificy, dostaja, ot tak, po-
koje w hotelu oficerskim, mimo iz niektérzy nie maja przepustek
a zapewne zaden skierowania?... Komendant dziwil sie i nawet
nie zadzwonit do odleglej o kilkanascie metréw ekspozytury
Drugiego Oddziatu? 1 zaden z licznych pracownikéw tego
Oddziatu, ktérzy normalnie zagladali codziennie wiele razy do
hotelu, do wszystkich innych lokali w Tel-Avivie, nie natkneli
si¢ na delegatow konspiracyjnego zjazdu? Zaiste okropna mu-
siata by¢ ta sekcja bezpieczenstwal

A konspiratorzy tym razem dziatali niemal jawnie, bo z
braku sali na zjazd w hotelu postanowili znaleZ¢ ja na miescie.
I to nie wszystko. Postuchajcie:

. Postanowiono wreszcie znalezé laczno$é z jakim§ wyzszym oficerem
dowédztwa angielskiego i1 przedstawi¢ mu nasz wniosek odseparowania

Ukraiicéw od Polakéw’.

Obrano delegacje, skladata sie z ,,naszego bohatera’’ i nie-
jakiego Piotra Szawela, ktéra udata sie na poszukiwania do-
woédztwa angielskiego. Nie znaleZli go, natomiast spotkali
przed wojskowym budynkiem jakiego§ miodego porucznika.
,,Emisariusze’’ wobec odpowiedniego reprezentanta. Scena baj-
kowa, szczegdlnie gdy sie weZmie pod uwage znajomosé jezyka
angielskiego owych ,,wyslannikéw’’. Ale dogadali sie. T Anglik
powiedziat, ze
,,niczego w tej sprawie nie mozna zrobié, bo jesteimy obywatelami pol-

skimi. Anglia jest sojuszniczka Polski, nalezymy do sojuszniczej armii
posiadajace] wiasne dowédztwo, do ktérego nie wolno si¢ nikomu wiracaé

"1 niké nie cheialby tego czynié. Radzil nam, byémy dalej z ta sprawa mie

chodzili, bo mozemy natrafié na kogoé, kto nawarzy nam dobrego piwa’.
Wrécili wiec z niczym do swoich kolegéw w hotelu.

,.Kiedy uslyszeli, ze dla nas, Ukraificéw, nie ma wlasnego miejsca
na {wiecie, ze mamy od.daé swoje_zycie w cudzych mupdurach za cudza
sprawe taki ogamal nas zal, ze posiekalibyémy na kawatki kazdego Polaka,

ktéry by nam wpadl pod reke™.

Co prawda nie trudno bylo éw ,,szlachetny’’ zamiar wyko-
naé, znajdowal si¢ przeciez na miejscu kierownik hotelu 1 tuz
na ulicy mndstwo zolnierzy. Ale uczestnicy zjazdu postapili ina-
czej. Zajeli lokal nad morzem, tez przeznaczony dla wojska,
Polacy zen uciekli a oni $piewali bojowe piesni ukrainskie.

Nie zjawit si¢ zaden zandarm, zaden ,,dwéjkarz’’. Po prostu
nic.
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Kiedy te i inne brednie skonfrontuje si¢ z rzeczywistocia,
powstaje jeszcze wigkszy niesmak. Rodzi si¢ gorycz. Oczywi-
$cie byloby nieroztropnie te wypociny traktowaé jako wyraz
nastawienia wszystkich Ukraificdw, bylych zolnierzy Drugiego
Korpusu, czy nawet nacjonalistéw ukrainskich rozsianych po
$wiecie. Ale na pewno lektura tej ksigzki nie tworzy pomostu
ukrainsko-polskiego.

_ A wigc stwierdzamy, ze nie zanotowano ani razu zadnej
y,afery” ukraitskiej w Drugim Korpusie. Bylo kilka drobnych
incydentéw, znacznie drobniejszych anizeli wéréd samych Po-
lakéw. Pierwszy zdarzyt si¢ w 5 Dyw. w wigilie Bozego Naro-
dzenia 1942 r. Ukrainicy $piewali koledy w jezyku ukrainskim,
co spotkalo si¢ z czynnym protestem kilku zolnierzy. Staneli
oni nastepnego dnia do raportu karnego i otrzymali nagane.
Por. Sz. skarcit Polakéw i przypomnial im, ze Ukraincy sa
rowniez obywatelami polskimi i nosza ten sam mundur. To
byla najwieksza awantura. Stosunki kolezenskie ukladaly sie
dobrze. Kolezenstwo broni uczynilo wiecej anizeli najlepsze po-
gadanki wychowawcze. Drobne incydenty zdarzaty sie po pija-
nemu. Woéwcezas niektérzy Ukraincy, podobnie jak inni, zacho-
wywali sie awanturniczo. Ogdlem w 5 Dyw. Kres. aresztowano
za takie wyczyny 3 zotnierzy. Jeden z nich uderzyt w Taranto,
po pijanemu, por. R., ktéry na pro$be zandarmerii brytyjskiej
usitowat uspokoi¢ awanturnika. Zdezerterowalo najwyzej 4
Ukraincéw. W sadzie polowym nie bylo zadnej sprawy z Ukrain-
cami na tle politycznym. Nie bylo kapelana greko-katolickiego,
ale w 1943 r. Korpus wydat modlitewnik grecko-katolicki. W
kazdym oddziale obchodzili oni swoje $wieta i zawsze zjawial
si¢ na nich jaki§ dowddca. Gen. Sulik, d-ca 5 Dyw., udat sie
raz na Wielkanoc do zolnierzy ukrainskich.

Raporty oficeréw informacyjnych nie zanotowaly zadnych
kiopotéw ani z Ukraiicami ani z innymi mniejszo$ciami naro-
dowymi. Owszem, sa wzmianki o pewnym psychicznym niepo-
koju Ukraincéw, ktory pokrywat si¢ z takimze stanem pozo-
stalych Zolnierzy w zwiazku z niepomyslnym rozwojem sytuacji
polityczne;.

Knysz zieje nienawiscig. Kaze swojemu ,,bohaterowi’”’ —
wielkiemu strategowi — krytykowa¢ dowdédztwo Korpusu, prze-
bieg operacji pod Monte Cassino, zachowanie wojsk. On juz
to wszystko wiedziat w 1939 r. Uzywa okreélenia ,,zebracza
Polska’. Niesposéb zreszta odnotowaé tego nieprzytomnego
steku obelzywych okreslen. Zdumiewajace jednak, ze ten prze-
$ladowany bohater Kozij tak $wietnie przeszedt wojng, zaba-
wial sie, popijat i wojowat. Witagnie z Polakami. Ani nie ,,posie-
kat ich na kawalki’’, ani jego nie zagryziono.

Monte Cassino oczywiscie zdobyli Ukraincy, ale Kozij
uwiecznil si¢ tylko przy jednym — i to prawostawnym — na-
grobku. Dziwne.

Setki Ukraincéw bywato na zjazdach, ale wymienia w sumie
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tylko do 6 nazwisk. Troche za malo jak na ,,cztery tysigce
przyznajacych si¢ do narodowodci ukrainskiej’’.

Smutna i zbgdna ksigzka. Ale zapewne niektérym jest
potrzebna, bo inaczej by si¢ nie ukazala.

Benedykt HEYDENKORN

“ Les somnambules”

Koestler, duch wiecznie niespokojny, mistyk bez wiary i re-
wolucjonista bez dogmatu, nie wydaje si¢ by¢ szczegdlnie powo-
tany do prdéb rozwiazywania dla nas zagadnien filozofii bytu.

Koestler umie jednak formulowaé pytania. Ma on duza skale
zainteresowan, od polityki do kryminologii, od biologii do mo-
ralnoéci, od kabaly do fizyki. Koestler ma dar popularyzowania
rzeczy zawitych i duzy talent dziennikarski.

Jezeli wierzy¢ chestertonowskiemu ojcu Brownowi, gdy cho-
dzi o problemy nierozwigzalne, pytania trzeba formulowaé w spo-
séb szczegélnie jasny. Tak wiadnie sformulowane s3 pytania
w ,,Les Somnambules’ (1) i dlatego warto tej ksiazce przyjrzeé sie
uwaznie.

Podtytut ksigzki brzmi ,,Essai sur I’histoire des conceptions
de 'univers’’ i okresla wiadciwa tre$é ksiazki. Tytut y,Lunatycy’’
okredla twércéw tych koncepeyj. Tytut i podtytut oznaczaja dwie
rzeczy rézne i dlatego kanzka pisana qut jakby na dwdch plasz-
czyznach. Na pierwsze] przedstawiona jest psychologia twérczo-
éci, inwencji, odkrycia w dziedzinie nauk $cistych. Strony poéwie-
cone temu zagadnieniu s3 zawsze ciekawe, czasem fascynujace.
Bowiem, jak pisze Koestler, historia nauk $cistych jest wzglednie
mioda i biografowie jej Cromwelléw i jej Napoleondw mato sie
dotychczas troszczyli o psychike swoich bohateréw. Totez przed-
stawiali ich zazwyczaj jako maszyny do my$lenia pracujace w
ciszy i skupieniu 1 — jak komputory elektroniczne — zmierzajgce
najkrétsza, najprostsza droga do rozwigzania postawionych im
zadan.

Nic nie jest bardziej biedne niz taka opinia. Koestler wy-
wodzi, ze wszystkie systemy kosmologiczne, od Pythagorasa
do Kopernika, od Kartezjusza do Eddingtona, odzwierciadlajg
przesady i zabobony ich autoréw. Historia teorii kosmicznych

(1) Arthur Koestler: Les Somnambules, Essai sur I'histoire des con-
ceptions de I'Univers; przeklad z angielskiego, str. 582, Paryz, Calmann-
Lévy.
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jest w gruncie rzeczy historia obsesyj i schizofrenii; najwazniej-
sze odkrycia s3 dokonywane w sposéb ktéry przypomina bar-
dziej majaczenia lunatykéw niz dzialanie komputora elektronicz-
nego. Trzeba wigc przede wszystkim skonczyé z legends, we-
diug ktérej uczony jest osobnikiem bardziej ,,zréwnowazonym’’,
bardziej ,,bezstronnym’’ niz inni i powinien dlatego gra¢ dominu-
jaca role w spoleczenstwie.

Dobrze si¢ stalo, ze Koestler dopomaga nam rozwiaé¢ nasze
iluzje iz luminarze nauki s3 bardziej niz kto inny powotani do kie-
rowania ludzkimi sprawami. W czasach kultu jednostki i maso-
wej kultury, luminarze nauki zdaje si¢ sami uwierzyli, Zze majg
do wypelnienia misje spoteczne i polityczne. Wielki Einstein miat
swe projekty zbawienia $wiata. Ukuto termin meritocracy, by
oznaczy¢ przyszie rzady ludzi nauki. Charakterystyczna dla tego
co mysli mlodziez jest konkluzja artykutu, ktéry ukazat sig¢ w
pi$mie studentéw uniwersytetu Columbia, ,,Columbia Owl’’: ,,W
Stanach Zjednoczonych mieliémy prezydenta wojskowego, mam
prezydenta ekonomiste, a gdy on zawiedzie, bedziemy mieli wiel-
kiego uczonego na czele panstwa’’.

Oczywidcie, nie ma nic nowego i nic rewelacyjnego w pod-
kredlaniu przez Koestlera ze genialna twdérczosé jest produktem
raczej wzburzonych niz zréwnowazonych umystéw. Zastugg
Koestlera jest ze, trafiajac do szerokich warstw czytelnikéw, spo-
pularyzowat te oczywistg prawde.

Drugi, i zdaniem autora najwazniejszy, watek ksigzki —
historia pojmowania wszech§wiata — dotyczy zagadnied, nad
ktérych rozwigzaniem ludzko$¢ sie meczy od zarania swego cywi-
lizowanego bytu. Dlatego wydaje sie nieco niepowazne, ze autor
okreéla swa prace w tym zakresie jako ,,recherches personnelles’’
i odzegnywa si¢ jak najenergiczniej od tego, by go nie posadzono
o popularyzowanie wiedzy.

W rzeczywistoéci wlasnie jego popularyzowanie historii nau-
ki o kosmosie jest interesujace i pozyteczne. Wiadomosci, jakie
podaje o zyciu i koncepcjach o kosmosie filozoféw starozynodci
i — po diugiej nocy — Kopernika, Tycho Brah¢, Keplera i Gali-
leusza — sa zywe, interesujace, inteligentnie przedstawione. Na
tle zycia i pracy tych wielkich odkrywcodw Koestler poucza nas
ustawicznie, ze — wbrew popularnemu wierzeniu — natura (i wie-
dza o naturze) lubi sk.oki. Postep wiedzy — twierdzi Koestler
— odbywa sie skokami, przedzielonymi zboczeniami na falszywy
tor, bladzeniem w $lepych ulicach, cofaniem si¢ wstecz. Ponadto
historia koncepcyj i doktryn naukowych pelna jest mutacji, ktére
na pozér nie stuza zadnemu celowi, ktére mozna by na pierwszy
rzut oka wzigé za zabawe, gre, kaprys. Tak na przyktad wartos¢
praktyczna geometrii nieeuklidowskich ujawnita sie dopiero w wie-
le wiekéw po ich odkryciu. Z drugiej strony istnieja dziedziny
wiedzy, ktére spetnily juz przed wiekami swe funkcje i nie stuza
dzi¢ na nic. W nowoczesnej nauce petno jest $lepych kiszek i
szczatkowych ogondw.

g

LIRS

v

,,LES SOMNAMBULES" 145

Zawsze trzeba sie liczyé z jednym warunkiem koniecznym
dla zaistnienia i zaakceptowania jakiego$ odkrycia. Warunek
ten mozna by okredli¢ jako ,,dojrzalo$é epoki’’. Czy dana galeZ
wiedzy jest ,,dojrzata’ do decydujacej zmiany zalezy nie tylko
od rozwoju tej galezi wiedzy ale od ,,klimatu’ epoki. Klimat
filozoficzny Grecji zdusit w zarodku ide¢ heliocentryzmu. W kli-
macie 4redniowiecza astronomia nie mogla uczyni¢ nic lepszego
niz bawi¢ si¢ spokojnie w swe nieprawdopodobne epicykle. Jesli
natomiast XVII w. byt ,,dojrzaly’’ dla Newtona, a XX dla Em:
steina, przyczyny tego nalezy szukac w atmosferze epoki, bedacej
rezultatem wszystkich ludzkich aktywnosci — organizacji socjal—-
nej, wierzen religijnych, sztuki, mody...

Wywody Koestlera ukazujace wielorako$¢ powodéw, rézno-
rodnoéé zjawisk ,,odpowiedzialnych’ za stan wiedzy w danym
okresie sa barwne i przekonywujace. Sa one niejako przeniesie-
niem w dziedzine historii wiedzy Scistej socjologicznej tezy Pareto
o ,,zludzie jednej przyczyny’’: zawsze jeste:émy skionni do. do-
patrywania sie jednej przyczyny zjawisk — i zawsze si¢ mylimy.

Najmniej przekonywujacy jest Koestler tam gdzie zabiera sig
do zbawiania $wiata, co stanowi zresztg gléwna raison d’éire jego
ksiazki. Zdaniem jego od wiekéw wszelkie zlo na tym $wiecie
spowodowane jest rozszczepieniem migdzy nauka a religig. Tu,
jak sig zdaje, Koestler sam padt ofiara ,,ztudy jednej przyczyny’’.

Historia $wiata — wywodzi Koestler — to historia roz-
dzielenia i polqczen.ia religii i wiedzy. U po_cz‘qtku tej wie]ki.ej
podrézy religia i wiedza byly polgczone. Religia, précz tego ze
dawata sens i wartos$¢ vgledzy, uzyczata jej swej techniki intui-
tywnej — $rodka poznania, k‘téry.Koe.stler nazywa ,,mistycznym
krotkim spieciem’. Wspdidzialanie miedzy wiedza a religig jest
konieczne poniewaz dla istnienia obu konieczna jest ta sama
dwoistoéé metody: rozumowanie 1 mtu.lcl'fl..,l?rorocy i wynalazcy,
uczeni i poeci — wszysCy oni Si ,,amfibijni”’, wszyscy oni moga
zy¢ zaréwno na zaoranych polach jak i w toni bezbrzeznych
oceanow.

Dlatego to w zaraniu cywilizacji nie bylo rozdziatu funkcji
miedzy prorokami i uczonymi. Kaptani byli pierwszymi astro-
nomami, szamani byli jednoczednie prorokami i lekarzami; tech-
nika polowania, ryboléstwa, siewu i zniwa polgczona jest z magia
i religijnym rytualem.

Jest wigc niebezpiecznym biedem utozsamiaé religie jedynie
z intuicja i emocja, wiedz¢ — jedynie z logika i racjonalizmem.
Ludzkoéé od wiekéw prawie nieustannie popeinia ten biad i se-
paruje religi¢ i wiedze. Po raz pierwszy w czasach historycznych
separacja zaistniala miedzy religia Olimpu a filozofia jofiska. Pe-
ten oglady i subtelnosci ateizm jonski zmierzyl si¢ zwycigsko ze
zdegenerowang, upanstwowiong religig; stad utrata ,,sumienia
kosmicznego’’. (Koestler czgsto operuje tym metnym pojgciem
,,sumienia kosmicznego — conscience cosmique’’).
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Pythagoras na nowo doprowadzil do syntezy religii i wie-
dzy. Nawiasem méwigc, stowo ,,synteza’’ jest kluczowe dla wy-
wodéw Koestlera. Uzywa go on w znaczeniu hegeliansko-marksi-
stowskim w odniesieniu do pojeé ktére per se sa niemozliwe do
wyrazenia w dialektyce. Nauka Pythagorasa jak, wedlug Koestle-
ra, wszystkie inne odkrycia naukowe, byla mozliwa wtedy dopie-
ro gdy ,,czas do tego dojrzal’”’. Koestler niejasno tlumaczy na
czym tu polegata ,,dojrzato$¢ czasu. Wywodzi on, ze synteza
Pythagorasa stala si¢ mozliwa gdy ,,sztywna struktura teolo-
giczna rungla w gruzy przy zetknigciu si¢ z renesansem mis-
tycznym’’.

Synteza trwala niediugo.

Powtérzyla si¢ ona raz jeszcze W analogicznych rzekomo
warunkach, gdy w XVI wieku kryzys religijny znow wstrzasnat
,,sztywna struktura teologiczng’’ i po odkryciu Kopernika poz-
wolit Keplerowi zbudowaé swoja znowu ,,syntetyczna’’ — kon-

,,L'uomo universale’”” Renesansu, w jednej osobie artysty i
rzemie$lnika, filozofa i wynalazcy, humanisty i fizyka, astronoma
1 mnicha...
I co dalej? Dla Koestlera sprawa jest prosta. Nalezy na no-
wo zlaczy¢ we wspélny strumien wiedze i religie. Trzeba tylko
wiedzie¢ jak. Oto koestlerowski przepis kucharski: wez szczypte
tajemnej wiedzy okultystycznej, trochg nowych uniwersyteckich
eksperymentéw z dziedziny percepcji pozazmystowej, sporg garsé ;
wschodniego mistycyzmu, duza gar$¢ strachu przed bombg wo- ‘;
dorows (ktéra sie to wszystko skonczy, gdy nie zigczy sie religii
z wiedza!); trzeba jeszcze dodaé inspiracje mitologiczng (w sztu- 1
ce) i ,,harmonie sferyczng’’ (w nauce) — i, ot, przepis gotowy.
__ Skad ten koestlerowski oszatamiajacy chaos? Wydaje sig .
ze jednym z jego powodéw jest nieporozumienie niejako seman-
tyczne, ktére przebija poprzez koestlerowskie komentarze do nie-
zliczonych cytat z niezliczonych autoréw-autorytetéw. Po pierw-
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cepcje wszech$wiata. Ta synteza byla zupelnie efemeryczna.

Nowoczesny czlowiek cierpi na skutek konfliktu miedzy reli-
gia a wiedzg, ktérego pierwszym przejawem byt ,,skandal Galileu-
sza'’. Zdaniem Koestlera ,,skandal’’ nie byl nieunikniony. Trud-
no polemizowaé na temat, co by byé moglo; trudno jednak réw-
niez by¢ przekonanym ze Koestler ma racjg gdy wywodzi, ze
&wiat bylby harmonijny i piekny, gdyby koScit katolicki przyjat
nauke Kopernika — ,,lekliwego kanonika’ — jak go nazywa
Koestler — o 200 lat wczeéniej niz to uczynit. Koestler przeczy
sam sobie: raz pisze, ze wystarczato zmieni¢ polityke koscielng
by dzieje myéli i ducha ludzkiego potoczyly si¢ inaczej, gdzie in-
dziej widzi duzo glgbsze przyczyny konfliktu. W brutalnym skré-
cie mozna by je streécié nastgpujaco: Kepler (i po nim Kartezjusz)
znalezli harmonie w tym, ze ,,cala natura i niebiosa sa symboli-
zowane przez sztuke geometrii”’. Harmonia zostala zmgcona gdy
geometrzy doszli do wniosku, ze ,,Bég moze stworzy¢ osla o
trzech ogonach, ale nie moze stworzy¢ tréjkata o czterech bo-
kach’’. Bég nie mogt sig poruszaé w ciasnych wymiarach nakres-
lonych mu przez geometrig.

Stad wielki rozdzial, ktéry poglebiat sie bez ustanku az, za
naszych czaséw, Whitehead tak okreslit role religii w cywilizacji
europejskiej ostatnich stuleci:

., (Rola religii w cywilizacji europejskiej) czasem zwicksza sig, cza-
sem pomniejsza, ale W rezultacie na przestrzeni wielu pokoled wplyw reli-
gijny na cywilizacje eurO_p_e)skq zanika. Kazde kolejne zwigkszenie sig

roli religii jest mniejsze niz poprzednie, kazde kolejne pomniejszenie sig
roli religii jest wieksze niz poprzednie”".

Koestler zacytowal Whiteheada jako ostateczny wyraz kleski,
jaka przyni6st rozdziat miedzy nauka a religia. Teraz Koestler
gubi watek ksigzki — tonie w morzu cytat, kolejno optakuje
‘benedyktynéw, tomistéw i jezuitéw, ktérzy jeszcze laczyli w so-
bie wiare i ped do wiedzy i pieje hymny pochwalne na cze$¢

sze Koestler identyfikuje ,,niematerializm’’ dzisiejszej fizyki z -

niematerializmem mistyczno-religijnym. Koestler buduje na przy-
kiad swoje wywody na rusztowaniu nastgpujagcej cytaty z Ber-
tranda Russella:

»Na ile wiemy, atom jest calkowicie zlozon 1eni i
y z promieniowan, ktére
:::ni:!)l'ﬁl;odn. Jest bezc_c;lowe. przeczyé temu 1 twierdzié, Ze promienio-
v ktérr:og? wychodzié z niczego... Idea, ze istnieje male twarde zia-
PR s tanow: elektron lub proton, jest intruzem; (w fizyce) jest
s plzue a z naszego 'sensu rzeczywistoici, ktéry jest pochodnig
zmysiu dotyku... Materia to tylko wygodny termin techniczny ,,dla okre-
$lenia tego co si¢ dzieje, gdy jej nie ma’’. i

'\/Vn.xose_k Koestlera, ze owe russellowskie promieniowania
s3 réwnie niematerialne i w tym samym sensie niematerialne co
fale ,,uniwersalnego ducha’, ktére krgza po $wiecie (i zdaniem
Koestlera — stanowia istote intuicji religijnej) opiera sig, jak
sadzi¢ wypada, na zidentyfikowaniu dwéch réznych znaczet sto-
wa ,,niematerialny’’.

Bardziej jeszcze istotne wydaje si¢ nieporozumienie seman-
tyczne co do znaczenia slowa ,,religia’. Jeden z pionieréw no-
\zﬂno:czzeesn_ej semantyki, Edward Sapir, zwraca uwage na wielka
Rl niows réinice miedzy stowami a religion i religion. A re-

to koscidl, duchowni, rytuat, kanoniczna tradycja, $wie-

te tekst i 55 -
b z);,. natchnione przez Boga czy bogéw, i ich u§wiecone ko-

Religion — bez : : :

Kk - przedimka — to bezustanny wysilek czlowie-

i:ti;ietl)a)é z;?:éiiéﬁs‘::fg)@’cﬁo firuchowej réwnowagi )p!onzimo powikiad
Sa T -

g3 one przebiegad 1éwnol :gtlier.oga nie jest droga nauki, lecz mo-

Koestler, gdy méwi o religii, ma na myéli a religion.

Henryk ZYLBERLAST
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Mloda staroscé

,,My Slowianie rozwijamy si¢ do 7o-tki’” — to powiedzenie

" Kazimierza Morawskiego, filologa, tlumacza i pisarza przytacza

Stanislaw. Pigon w ktérym$ miejscu swojej nowej ksigzki ,,Z
ogniw zycia i literatury’” (1). Opatruje akcentem powatpiewania
jego warto$¢ uogdlniajgeg, ale w pigknym szkicu o Ignacym
Chrzanowskim stwierdza, ze tego badacza cechowata ,,niestabng-
ca z latami $wiezoéé i chlonno$é umystowa, wciaz miodziencza
ciekawoé¢ wszelakich jednako dziedzin kultury duchowej a $wiata
twoérczoécei literackiej nade wszystko’’. Ogélne stwierdzenie Mo-
rawskiego i konkretny ilustrujgcy je przykiad Chrzanowskiego
przystaja $cisle — do Pigonia.

Minawszy 7o0-ke, prowadzi on nieznuzenie jedno z najwigk-
szych, jedli nie najwigksze dzielo edytorskie okresu powojennego:
krytyczne wydanie ,,Pism wszystkich’’ Aleksandra Fredry, oparte
na nowych zaloZeniach, w wielu punktach rewelacyjne, stano-
wigce prawdziwy pomnik erudycji, przenikliwosci krytycznej i
precyzji (ukazalo sie dotad dziesie¢ toméw zawierajacych wszy-
stkie utwory komediowe i t. XI obejmujacy pierwszg cze$é twor-
czoéci poetyckiej; pozostale tomy przyniosa reszte wierszy, prozg
pamigtnikarskg, publicystyke i korespondencije). .

Tym si¢ tlumaczy, ze hard core, osrodek nowego zbioru two-
rza trzy a na dobra sprawe siedem studiéw o Fredrze. Pigon
odszukal tyle nowych materialdéw, tak gigboko wszedl w temat,
drazy go z taka miodziencza pasja, Ze z warsztatu edytorskiego
ciggle leca struzyny, ciagle pada od niego nowe $wiatlo. W
dwéch poprzednio wydanych ksigzkach: ,,Spuscizna Aleksandra
Fredry’’ (1954), » W pracowni Aleksandra I*_’redry” (1956), Pigon
podwazyl wigcej mylnych sadow, dokonatl wigcej odkryé, wypetnit
wiecej luk, niz chyba wszyscy fredrolodzy razem wzigci. ,,Nie tyl-
ko dorobek literacki Fredry, ale i jego osobowo$é odstania sig
nam coraz szczegétowiej i coraz ciekawiej’’. Dzieje sig to dzigki
Pigoniowi. ; ~

W wydanym teraz tomie znalazta sig znowu garS¢ esencjo-
nalnych uzupeinien. Historig archiwum autorskiego Fredry, ktéry

10 marca br. odbyl sic w Uniwersytecie Jagielloniskim uroczysi% jubi-
leusz prof. Stanistawa Pigonia. W tym samym dniu Radio Wolna Europa
nadalo ,,sympozjon’’, poSwiecony jego osobie i lwérczodci. Wzieli w nim
udzial: fan Bielatowicz, Maria Danilewiczowa, Wladyslaw Giinther i Tymon
Terlecki (przewodniczgey). Dolgczamy si¢ do sléw uznania i Zyczeit zlozo-
nych z tej okazji znakomitemu uczonemu i pisarzowi. Red.

(1) Stanistaw Pigod: Z ogniw zycia i_literatury. Rozprawy. Wro-
claw-Warszawa-Krakéw, 1961. Stron 480 t. 7 ilustracji.
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wyjatkowo starannie przechowywal swoéj dorobek, czyta “sig

niemal jak romans kryminalny. Réwnie pasjonujacy jest opis
dwéch prawie cudem ocalatych kodekséw rekopisémiennych. Jest
to jakby wejrzenie przez przezroczysta szybe w powszedni dzien
1 w mézg wielkiego komediopisarza. Notatki gospodarskie w ro-
dzaju: ,,Krawcowi za 3 surduty, 3 spodnie, 3 kamizelki, 3 kama-
sze — 12 fl.”” mieszaja si¢ w tych kodeksach z brulionami poe-
tyckimi, ,,Zapiskami starucha’’, fraszkami opatrzonymi surowym
ostrzezeniem: ,,Z rak nie wypuszczaé!”’. Te zrédia posiuza do
opracowania koncowych toméw ,,Pism’’, ale pozwalaja Pigoniowi
okreéli¢ czas literackiego milczenia Fredry, a nawet stante pede’
poprawi¢ — siebie samego. Koficowym dzielem Fredry, ktéry
pisal komedie do 8o-go roku zycia, nie jest ,,Ostatnia wola’’ figu-
rujgca na tym miejscu jeszcze w X tomie wydania krytycznego
ale utwor ,,Teraz’.

Trzy szkice tomu dotycza sprawy tzw. recepcji. Pigon jest
tu pionierem i prostowaczem S$ciezek. ,,Historia ocen komedii
Fredry w krytykach teatralnych — pisze — nie zostala opraco-
wana zupelnie, historia za$ ogdlnej jego reputacji literackiej —
bardzo dorywczo i niedokladnie’”’. Sam odkrywa wczesny i zna-
mienny odzew przypisany bez pudia ni mniej ni wigcej tylko
Mochnackiemu oraz kilka reakcji pézniejszych.

- Off_r]:)del.{ fredrowskiego oérodka ksigzki tworzy studium:
j’e s:"t’ 1Kty 1 wezly spoleczne w komediach Aleksandra Fredry”.
O szczyt 500 stronicowego zbioru i moze jedna z najistotniej-
szych prac miodej staroéci Pigonia. Bada on tutaj ,,filozofie
sPo*ecznaL,-ktérq zyt Fredro-komediopisarz’’ nie w Sfo,r’mufowa-
niach publlcys-t}_fczn.ych, ale ,,w giebokich zlozach duchowoéci, w
najwewnetrzniejszej miazdze podniet twérczych, w tym co sta-
nowi fundament odrebnosci, co wyrasta z podglebia samoistno-
Sci a kryje si¢ w samej tkance dziela, w rdzennej jego substan-
cji”. Jest to jakby lekcja pogladowa udzielona prymitywistom
marksistowskim. Przeciwnie niz oni, Pigon nie postuguje sie slo-
ganami i gotowymi formulami, nie wtlacza zjawiska historycz-
nego w ramy sztywnej doktryny. Nie ,,ustawia’’ go, ale roz
poznaje. W swietle jego uwag Fredro, galicyjski hrabia, ,,etno-
graf i etnolog stanu szlacheckiego”’, ukazuje si¢ jako wrdg ary-
stokracji, jako konserwatysta przy catej swojej zachowawczosci
zyczliwie otwarty na y,pogranicze’’ szlachecko-mieszczanskie, a
;llil_wc;; szlacheckp-t_:hlopskie. Ostatnia, niespodziana teze formu-

je Olﬁof %strozme, ale przez to tym bardziej przekonywujaco.
redrowskiego centrum ksiazki otwieraja sie dwie per-
:&féttxyw):_ble;dna;ﬂqcz., druga w przéd. Pier\vsz?sigga do X%eII

’nglizg]?:c]ln l’ugqée]. jest literatura wspdlczesna.

S Plon anja : :\cvzeo:(l)% bardzo rozwazng i przenikliwg wydoby-
Jurkowskiego i wpisuje [ (secheso sabni Jae
jtne Sakic b 2J€ 80 w cigg mesjanistéw polskich. Trzy
€ wzbogacaja historig naszego dramatu i teatru. Wéréd

tych zdobyczy jest nicblah o sl Shrahaks
] ahy utwér, ktéry powstat w ormianskim
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seminarium duchownym we Lwowie na schylku panowania Jana
Kazimierza. Obok niego staje dramatopisarz-pijar, ks. Piotr Kra-

suski, dla kolegium w Podoliicu na Spiszu tlumaczacy a wla-

dciwie przetwarzajacy ze swada, fugg liryczna, patetycznym
uniesieniem francuskie dramaty jezuickie. Frapujace jest ukaza-
nie jak XVI-wieczne misterium pasyjne ,,Historia o Chwalebnym
Zmartwychwstaniu Panskim’’, przetwarzalo sie i ,,rozkrzewia-
to’”> w ciagu stuleci, w drugiej polowie ub. wieku ze scen
ludowych zawedrowato do rak prostej kobiety i pelnito role... mo-
dlitewnika. Pigon wie, ze ten odwieczny tekst posluzyt Leonowi
Schillerowi do stworzenia jednego z najbardziej znamiennych i
przelomowych dziel przygotowujacych okres inscenizacji wielkich
dramatéw romantycznych — ,,Misterium Wielkanocnego’’. Rze-
czywiscie — modwiac slowami autora ,,Z ogniw zycia i litera-
tury’’ — ,,legat przesztoéci doszedt zywy do naszych dni’’. Na-
wet z rozbioru geologicznej rozprawy Staszica o-,,ziemiorédztwie
g6r’’ umie on wydobyé akcent zycia przez zestawienie jej z ,, Wi-
st3”’ Zeromskiego, przez ujawnienie ukrytych w niej intencji pa-
triotycznych.

Réwnie bogata, jedli nie jeszcze bogatsza jest perspektywa
otwarta w przeciwnym kierunku, w naszg strone. Zjawia si¢ w
tej perspektywie jak przybysz z zaSwiata ,,brat anielski”’, do
ktérego Stowacki mistyk i towiaficzyk zaadresowal swdj poetycki
,,List do J. N. Rembowskiego’’. Bez Pigonia, bez jego poszuki-
wan ten adresat pozostalby tylko imieniem bez tredci; dzieki
niemu objawia sie¢ jako ,,indywidualno$¢ rzeczywiscie niepospolita,
entuzjasta o duszy zapalnej, zdolnej do porywdw i czyndw heroicz-
nych’”’. Zaréwno ta rozprawa jak nastepna o Goszczynskim i jego
rozejéciu si¢ z towianczykami opiera si¢ na materialach, ktdre
przepadly w ostatnim kataklizmie wojennym.

Ze szkicéw o tematach bliskich nam czasowo wybijaja sig
na czoto przede wszystkim dwa — o Zeromskim i Kossak-Szczuc-
kiej. Majg one catkiem odmienne zaloZenia i otwierajg odmienne
perspektywy.

Szkic poswigcony Zeromskiemu jest analizg stylistyczng
fragmentu ,,Popioléw” 1 fragmentu , Przedwiodnia" (tzw.
,,Ballady o posterunkowym’’) — dwdch utworéw stojacych na
krancach jego twérczoéci. Opierajac sie na rekopisach ocalonych
przez coérke pisarza, Pigoﬁ bada styl tych fragmentéw ,,w
aspekcie genezyjskim’’, in statu nascendi, w toku powstania.
Prace tego rodzaju bywaja najbardziej niestrawne dla profanéw,
ale Pigoniowi udalo si¢ ze swoich rozwazan zrobié lekture bez
przesady pasjonujacg. Wprowadzit prosty i sugestywny sposéb
odtworzenia w druku zmian stylistycznych tekstu rodzacego si¢
pod piérem pisarza: skreslen, poprawek, dopiskéw itd. Z jas-
noécig, precyzja i jakby poczuciem dramatycznosci odstonit
proces pisania, ,,rzezbe wyrazu’’, sekrety pracowni pisarskiej.
Jest to znowu — jak w przypadku recepcji Fredry — tylko
,,ostoniony wypad rozpoznawczy'', ale otwierajacy rozlegle wi-

=
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doki na twérczoéé Zeromskiego, na twérczo$é literacka w
ogdle. .

Rzecz o ,,Sukni Dejaniry’’ Kossak-Szczuckiej stanowi
imponujacy erudycja wywéd genealogiczny watku tej powiesci.
Wprowadza on w mechanizm literatury nie jako dziakania jed-
nostkowego ale przebiegu historycznego. Czytelnik widzi tu
rozstgp miedzy ograniczong, bigkajaca sie $wiadomoscia twoér-
cy, a pelna, jasnowidzaca $wiadomoscia badacza, powiesciopisa-
rza historycznego i historyka. Jest to studium na inny sposdéb
instruktywne i pouczajace.

Ale to wszystko — zjawiska i wydarzenia z czterech stu-
leci, blisko dwa dziesiatki rozmaitych osobowo$ci pisarskich,
odkrycia, sprostowania i rozszerzenia pola, wskazanie nowych
kierunkéw — nie wyczerpuje zawartodci ksiazki ,,Z ogniw
zycia i literatury’’. Jej tytul jest moze przycigezki, trudny do
cytowania, ale nie jest arbitralny. Wyraza zamyst kompozy-
cyjny i kryjacy si¢ za nim, glebszy motyw. Ten zbidr z kodé-
cem, ktéry stanowia studia fredrowskie, z dwoma symetryczny-
mi skrzydtami, ma jeszcze klamry zamykajace: dedykacje i
s»Przypisek do dedykacji’.

Dedykacja napisana klasyczng tacing zwraca sie do uni-
wersytetu Jagiellonskiego, ktérego Pigon jest uczniem, dokto-
rantem i profesgrem. y»,Przypisek’ do niej jest mowa wyglo-
szong w_’,,zo-lemf: skrytobdjczego zamachu na Uhiwersytc‘t Ja-
gielloniski”’, wywiezienia przez Gestapo do Sachsenhausen 200
profesoréw tej uczelni i innych szkét wyzszych w Krakowie.
Pigon byi wsréd nich, ale nie méwi o sobie, ledwie kilka razy
uzywa pierwsze] osoby liczby mnogiej. Méwi o , fakcie ludo-
béjstwa uczonych” i rozwaza implikacje tego faktu. s To uczeni
uczonym zorganizowali taka potwornodé¢ zagtady’ — stwierdza
odwaznie i widzi w tym ,,zdiablenie”’ czlowieka. Ale dostrzega
rfSwm?'/', zjawisko przeciwwazace: ,,W obozie, wladnie w naj-
ciemniejszym tle jego ponizen, tym jaéniej wyblyskiwaly éwia-
tla moralnego wywyzszenia istoty ludzkiej i ¢wiatta wielko-
dusznodci”. To $wiadectwo, dziatainodé jego macierzystej szkoty
! Jego wilasna praca, jest dla Pigonia spelnieniem testamento-
wego nakazu Stanistawa Estreichera: ,,Nie pozwdlcie zmarno-
waé naszych ¢mierci!”’,

= W ten tok wchodzi wspomnienie o Chrzanowskim, ktéry
Yy Jeinq z 19 Smiertelnych ofiar Sachsenhausen i inna uczona,
S{Siae‘rs °l£’"x’:kﬂa mowa akademicka w so-lecie zgonu Wyspiari-
du”.go, térego Pigon nazywa ,,$piewakiem wielkodci naro-

Tak w tej ksigzce przepl e s :
9 s 4 plata si¢ zycie i literatura, przesziosé
Swisieiszost, twérezose | poznanic. Tak ten miody starzec,
nia'qcy tov WY 1 Swietny pisarz, ukazuje si¢ jako kto$ ogar-
k'ullt * Y Pqﬁ*\quamem i tx:udem badawczym caly obszar naszej
ry. Sklada dowdd, ze nie mozna oddzieli¢ literatury od
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zycia, nie mozna ogarngé¢ pelni zycia, zgruntowad jego dna bez
literatury, bez tego co w literaturze znajduje swoéj ksztalt i

wyraz.

Tymon TERLECKI

Nadeslane NOWOosCi
wydawnicze

BERNANOS (Georges). Dialogi
Karmelitanek.  Przelozyla Mana
Wierzbicka. Str. 177 1 9 nlb. T.
LV serii czerwone}- ,,Biblioteki
Polskiej”” (Wyd. Kat. Osr. Wyd.

« wVeritas”, Londyn, grudzied

1961, cena 17/6, dol. 2,90).

STANKIEWICZ (W.].). Politics

and Religion in seventeenth-Cen-

tury, France. A Study of Political
Ideas from the Monarchomachs to
Bayle, as Reflected in the Tole-
ration Controversy Str. 269 1 7
nlb. (Ed. University of Califor-
ma Press, Berkeley and Los An-
geles 1960, cena dol. 6,-).
KUKIEL (Marian). Dzieje Polski
porozbiorowe 1795-1921. Str. 663
1 XI. (Wyd. B. Swiderski, Lon-
i dyn, 1961, cena 48/- b 7

dol.}.

SHEVCHENKO (Taras). Poems.
Str. 116. (Ed. Molode Zyttia
Munich, 1961).

BIELATOWICZ (Jan). Ksigzeczka.
Str. 235 & 5 nlb. T. LVI serii
czerwone] ,,Biblioteki Polskiej™.
(Wyd. Kat. Qir. Wyd. ,,Veri-
tas”, styczei 1962, cena 17/6
lub dol. 2,90).

UZIEMBLO (Adam). Rytm i me-
lodyka Beniowskiego. Str. 315 i
5 nlb. (Nakladem Twa Histo-
ryczno-Literackiego, Paryz, 1961).

SZYMONOWICZ (Szymon). Ae-
linopean.  Przelozyl ~ Wieslaw
Strzalkowski. Str. 57 i 5 nlb.

(Wyd. Oficyna Poetéw 1 Mala-
rzy, Londyn, 1962).

Kalendarz  Polonii Kanadyjskiej.
Str. 160, (Wyd. Tygodnik ,,Czas”
w Kanadzie, Winnipeg, 1962,
cena dol. 1).

Ksiega Pamigthowa ku czci Stani-
stawa Pigonia. Wydana staraniem
Komisji Historyczno-literackiej Kra
kowskiego Oddzialu Polskie; A-
kademii Nauk. Str. 594 1 4 nlb.,
Krakéw, 1961, cena 125 zi.).

FEIERABEND (Ladislav K. dr).
Ve vladach Druhe republiky. Str.
202 1 6 nlb. (Wyd. Universum
Press, New York, 1961, cena
dol. 2,50).

Geschichisbewusstsein in Ostmittel-
europa. Str. 149 1 1 nlb. (Wyd.
N.G. Elwert-Verlag. Marburg/
Lahn, 1961, cena DM 12,60).

MAAS®(Johannes). Dokumentation
der deutsch-polnischen Beziehun-
gen 1945-1959. Str. 263 1 1 nlb.
(Wyd. Siegler et Co. K.G. Ver-
lag fiir Zeitarchive, Bonn-Wien-
Ziirich, 1960).

KOZAKX (Jan) Zneuziti parlamentu k
zniceni demokracie. Str. 43. i
Neodvosle Informacni Stredisco —
LI.C., Londyn, 1961).

DANILEWICZ (Mana J.). Lite-
rature. Str. 506-536. (Odbitka z
tomu XXII (1960) ,,The Year's
Work in Modern Studies, 1961).

£i.4h; do Redabe}i

: Londyn, 13 marca 1961.
Szanowny Panie Redaktorze !

Anons w marcowej ,,Kulturze” o przedluzeniu terminéw zamkniecia
dwéch konkurséw literackich jest dla mnie ta ostateczng prowokacja, na

Gra muszg zareagowac. :

Imprezy tego typu polegaja na zasadniczym 1 przykrym nieporozu-
mieniu, zakladaja bowiem, ze na emigracji istnieje legion potencjalnych
pisarzy, ktérych dopiero oferta ilu§ tam peséw nakloni do ujawnienia sie.
Oczywiscie rzeczywistoéé wyglada zupelnie inaczej: pisuje garstka pisarzy
z prawdziwego zdarzenia (powiedzmy optymistycznie trzydziestu), pewna
iloé¢ mniej Iul bardziej uzdolnionych felietonistéw oraz morze grafomanéw.

aden konkurs sytuacji tej nie zmieni.

’ olno _wnioskowaé, ze organizatorom konkurséw zalezy na poparciu
te] skromnej zdolnej mniejszoéci, a tymczasem korzystajz na tym rbine
miernoty wyéwiczone w wypelnianiu odpowiedniej iloéct kartek (maksi-
mum 20) formatu handlowego atrakcyjnie zaprezentowanym pustostowiem
(na dowolny temat). Vide wyniki konkurséw ,,Wiadomosci'".

Jezeli panowie w Australii chca mieé szkice literackie, cb7 prostsze-
go, Jak zwrécié si¢ z odpowiednia prosba do (powiedzmy) Brzekowskiego
czy Grudzinskiego? Ludzi potrafiacych pisaé te rzeczy na odpowiednim
poziomie mozna policzyé na palcach jednej reki, po co wiec organizowaé
plebiscyt, w ktérym Brzekowski i Grudziiski udzialu prawdopdobnie nie
wezma, a nagroda przypadnie p. Mscistawowi Gruszce (godio ,,Per ardua™)
z Montevideo, o ktérym ani przedtem nie slyszeliémy ani w przyszlosel
slysze¢ nie bedziemy?

Zamiast przedzieraé sie przez sterty elaboratéw z data stempla pocz-
towego, czy nie lepiej zwrécié sie od (na przyklad) Czuchnowskiego,

1pskiego, Pankow.sfiego, Sambora, czy (z miodszych) Darowskiego 1

usz{: z propozycja wydania im ksiazki? Wéwczas ambicjom mecena-
sowskim stanie sie zado§¢ i pisarze, ktérzy maja juz co§ wartoéciowego
na swoim koncie uzyskaja tak im potrzebne poparcie.

Kot ac b Wrazeniem Swietnego artykulu Darowskiego w lutowych
syfxontynentae broniacego grafomanéw, gotébw jestem uznaé ich role

spoleczna, ale podobnie jak D i Z ze ni :
ich, by produkowali Pona]d stana.IOWSk‘ oo A e

Lacze wyrazy prawdziwego szacunku.

Adam CZERNIAWSKI
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Londyn, 15.3.1962 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

W liscie zamieszczonym w marcowym zeszycie ,,Kultury”, 3/173,
p. Adam Dabrowa, przewodniczacy Komitetu Wykonawczego Stowarzy-
szenia Lotnikéw Polskich, zarzucit mi niezgodne z prawda przedstawienie
sprawy oficera ktéry sprzeniewierzyl pienigdze sluzbowe uzasadniajac ten
zarzut o$wiadczeniem, Ze wymieniony nie jest czlonkiem S.L.P. od czasu
wyjazdu z Anglii do Argentyny, tj. od grudnia 1948 r., ja natomiast w
,,Konspiracjach’” napisalem, ze ,,jest czionkiem’.

Sprawa nie jest tak prosta. Po pierwsze, Statut S.L.P. nie przewiduje
automatycznej utraty czlonkostwa wskutek wyjazdu z Anglii; bez wzgledu
na to czy kto§ wyjechal do Francji, Kanady czy Argentyny, pozostaje
nadal czlonkiem, zglaszajac si¢ po prostu w lokalnym kole S.L.P. Po drugie
Stowarzyszenie Lotnikéw nigdy oficjalnie ani poufnie nie podalo nikomu
do wiadomosci skre$lenia winowajcy z listy czlonkéw S.L.P. wzglednie
jego rezygnacji — dobrowolnej czy wymuszonej — z czlonkostwa. Bylem
czlonkiem S.L.P. do 1956 r. i nie slyszalem nic o tym. Nie mialem
wigc podstaw do przypuszczania, ze é4w pan nie jest juz czlonkiem, nato-
miast mialem informacje o jego bytnoéci na zebranwu kola S.L.P. w
Argentynie.

Przyznaje, ze nie majac nawet pewnoSci czy wspomniany pan jeszcze
zyje, a tym bardziej czy jest czynnym czlonkiem S.L.P., uzylem nieroz-
waznle czasu terazniejszego zamiast czasu przesziego.

Niemniej fakty pozostaja w mocy tak jak je przedstawilem: w czasie
popelnienia nieuczciwosci wymieniony pan byl czlonkiem Samopomocy
Lotniczej, zasiadal nawet we wladzach, a Komitet Wykonawczy nie spo-
wodowal jego skreslenia z listy czlonkéw, wzglednie otoczyl cala sprawe
tajemnica czy Zle rozumiang dyskrecja.

To wlasnie postepowanie spowodowalo poruszenie tej sprawy w
zwiazku z tajnymi organizacjami w lotnictwie. Oéwiadczenie p. A. Da-
browy w imieniu S.L.P. stwierdzajace, ze czama owca nie jest czlon-
kiem Stowarzyszenia, jest bardzo chwalebnie, ale niestety spéZnione o
trzynaicie lat. Gdyby ukazalo sie w jakiejkolwiek formie w 1949 roku,
nie bylbym mimowolnie wyrzadzit Stowarzyszeniu Lotnikéw przykroéci
w 1961 roku. Uznajac jednak czgéciowa wiasna wine, wyrazam szczere
ubolewanie 1 przepraszam.

Yacze wyrazy prawdziwego szacunku.

F. KALINOWSKI
@

Paryz 13. 1962 r.
Szanowny Panie Redaktorze! yz marca :

W numerze 3/173 , Kultury” ukazal sie méj ,,List do Redaktora
Kultury”. Ze zdziwieniem jednak stwierdzilem, ze w tymze numerze
o kilkadziesiat stron wczesnie] zamieszczony zostal szkic ,,Wizyta u Lubo-
niéw’’, p. Juliusza Mieroszewskiego, w ktérym mimo jego metnosci i quasi
literackie) symbolicznosci dopatrzylem si¢ polemiki wlasnie z tymie moim
istem.

Obyczaj zamieszczania antytezy polemicznej zanim jeszcze czytelnik
zdazyl wyrobié sobie stanowisko co do samej tezy dosyé mnie zaskoczyl.

Po namyéle przyjalem rzecz na swoje dobro: widocznie tezy moje dosyé
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byly silne, skoro Redaktor ,,Kultury'’ przedsiewzigl z punktu tak niezwykle
érodki ostroznoéci (polemika z moim listem zawarta jest réwniez w kro-
nice Londyrdczyka). ; : , i

Jesli chodzi o meritum sprawy, to nie widze tu niestety materialu do
powazniejszej dyskusji. ,,Wizyta u Luboniéw’" to co§ w rodzaju p'amflehg
czy paszkwilu. P. Mieroszewski obficie skorzystal z przywilejéw te
formy literackiej, ktéra pozwolila mu pomingé wszelkie ’elemex_lt){ niewy-
godne, pominaé ogélne tlo wydarzed, pominaé przeszlosé ludzi 1 spraw,
o ktérych pisze, wykizywié i zdeformowaé caloksztalt obrazu. Powstala
z tego przedziwna mieszanina demagogii, n_'unoderu, zarozum1§l§twa.
histerit i niewiedzy, nie majaca jako Zywo nie wspélnego z c!usle)szq
Polska i jej problematyka, ze skromna osoba nizej podpisanego ani z zad-
nym w ogéle konkretem. Chcac coé sensownego napisa¢ o zyciu 30 milio-
nowego kraju, w ktérym nie bylo sie lat dwadzieécia pare, trz'e-ba jednak znaé
coé wiecej niz ploteczki z zycia ,,wyzszych 10 tysieey'”. Kawiarniani
ohaterowie z epoki Chruszczowa nie s by_na]mmq)'_dobryml przewodnikami
po krainie poje¢ epoki Stalina. A ,,dygnitarzami”’ to my z Zawieyskim
naprawde, Brogi Panie, nie jesteémy (u$mialem si¢ z tego okreslenia tego)
— po prostu, majac na losy kraju wplyw nie wielki, a na metode rza-
dzenia prawie — poza perswazja — zaden, poczuwamy si¢ jednak, w
przeciwiesistwie do Londyriczyka, do wspélodpowiedzialnoéci za przysziosé.
Oto 1 wszystko. Pojaé trudno, dlaczego p. Mieroszewski tak si¢ tym
irytuje, dlaczego tak bardzo gniewa go czyjé poglad odmienny od jego wlas-
nego. Czyz wieloletnie przebywanie w kolebce liberalizmu jakim jest Londyn,
nie nauczylo go dotad tolerancji 1 szacunku dla cudzych przekonari? Byloby
to nader smutne: a wiec liberalizm zmarl nie tylko na Wschodzie, lecz
1 na Zachodzie?

a’ahm cudem rozsadny i czesto bystry jesli chodzi o sprawy miedzy-
narodowe publicysta, piszac o sprawach polskich staje sie niepowaznym
bajczarzem, naiwnie ,kupujacym’” kazda plotke? Mysle, ze to sprawa
oddalenia, permanentnej niewiedzy i dezinformacji. W noweli Conrada
,,Uémiech szczescia’™ wystepuje dziewczyna, ktéra mieszkajac na Malajach
skazana jest na lekture jednej jedynej miejscowej gazety. Gazeta ta w
przewazajace] czeSci zapelniona jest przedrukowana z londyiskich pism
kronika wypadkéw, wlaman 1 kradziezy. Dziewczyna, ktéra nigdy nie
yta w Europie urabia sobie poglad, Ze ta zacna cze$¢ éwiata to jedna
nieustajgca mordownia, . isine,, dzikie pola”, wobec czego drzy ze strachu
dziewczyna) na widok jakiegokolwiek Europejczyka, zyje w psychozie
eku i c{ziwacznych omamieni.

Ta dziewczyna to wlasnie Juliusz Mieroszewski. Proponuje jej (a
raczej Mu), aby péki jeszcze nie wszystko stracone, wybrala sie do kraju
swej mlodoici celem osobistego zweryfikowania prawdy. A na polemike
przed dokonaniem tej weryfikacji nie reflektuje. Dyskusje ze &lepymi na
temat koloréw nigdy nie byly moja pasja.

Lacze serdeczne pozdrowienia spod wiezy Eiffla.
Stefan KISIELEW SKI
L 2

, Londyn, 12 marca 1962 r.
Szanowny Panie Redaktorze !

swoje] recenzji z t. .wDocuments on Polish-Soviet Relations”

W It
(,.Kultura™ nr 3/173) prof. Wiktor Sukiennicki poddaje krytyce klauzule
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vkladu polsko-sowieckiego o ,,udzieleniu amnestii wszystkim obywatelom
polskim, pozbawionym obecnie wolnoéci na terytorium ZSSR, badZ to
jako jerdicy wojenni lub na innych dostatecznych podstawach’”. Czyni za-
rzut z zastosowania pojecia amnestii do jericéw wojennych, ktérzy ,,nigdy
nie byli uwazani za przestepcéw, ktérym by nalezalo udzielaé amnestu’”.
Alez tekst méwi wyrainie o pozbawionych wolnosci jeficach i nie jeficach
(zatem 1 o tych ktérych uwieziono w Polsce czy na wygnaniu). Sprawe
Jeficéw nie pozbawionych wolnoéci w sensie aresztowania, a trzymanych
w obozach jenieckich, zalatwial automatycznie artykul o tworzemwu armii
polskie;j.
. P. Sukiennicki sadzi, ze ,,6w dokladnie w prawie kamym zdefinio-
wany termin ,,amnestia’’ logicznie implikuje ,,przyznanie wladzom so-
wieckim prawa kaznif ili milowat polskich przestepcéw — jericéw wojen-
nych”. Z tak przewrotng interpretacja slowa ,,amnestia” nie wystapily
nigdy wladze sowieckie w czasie zawzietych targéw o ludzi, ktérych nasza
ambasada, na zasadzie tej wlaénie zgubnej rzekomo klauzuli “ukladu 1
wydanego w jej myél dekretu Najwyiszego éowietu wydzierala z wiezies,
izolatoréw, lagréw. Dalszy wigc wywéd jak to klauzula o amnestii przy-
znawala prawo do traktowania polskich jeficéw jako przestepcéw, i to z
aluzja do Katynia, jest osobliwoicia nie majaca nic wspélnego ani z wy-
dawnictwem zrédel, ani z analiza naukowa tekstéw.

Prof. Sukiennicki jest w bledzie co do znaczenia sfowa amnestia.
Szkoda ze bodaj do encyklopedii nie zajrzal. Choéby do ,,Britannica”. Jest
to ,,akt laski przez ktéry naczelna wladza w panstwie przywraca tych,
ktérzy mogli byé winni pewnych przestepstw przeciw niemu do stanu oséb
niewinnych. Mieéci si¢ 'w niej wiece] niz przebaczenie, gdyz Zmazuje
ona_wszelkie $lady przestepstwa™. Nadto za$, jak precyzuje ,,Larousse
du XIX® siécle”’: ,,Amnesta w prawie miedzynarodowym polega na wy-
rzeczeniu si¢, wyrazonym zazwycza] w traktacie pokojowym, wszelkich
pretensji co do czynéw dokonanych przez mieszkardicéw krajéw okupowanych
przeciw najezdnikowi'’. A w wielkim ,, Worterbuch des Vélkerrechts und
der Diplomatie™ K. Struppa (Berlin i Lipsk, 1924) jest dokladna analiza
pojecia amnestii w sensie prawa miedzynarodowego. Przytoczono tu kilka-
nascie traktatéw z ta kluazula; z mich najbardziej zbieine z naszym wy-
padkiem sy traktaty w Villa Franca i Ziirichu (1859), w Pradze (1866},
w Konstantynopolu (1897 i 1913) i w Atenach (1913) oraz uklady miedzy
mocarstwami centralnymi a Sowietami 1 Rumunia (1918). ,,Wérterbuch™
stwierdza z ubolewaniem, Ze nie bylo w traktacie wersalskim klauzuli amne-
styjnej dla zwyciezonych Niemiec; zaluje Ze nie stanow: ona normy ogl-
nej ale lex coniractus — musi byé zatem mowa o niej w ukladzie.

Polska i Sowiety mialy juz w tej sprawie nielada precedens. Gdyby
p. Sukiennicki zamiast wypominaé nam zeémy dali z traktatu ryskiego tylko
wyciagi 1 bez podpiséw, spojrzal na to coémy dali, znalaztby Artykul X
o ,,zupelne] amnestii za zbrodnie 1 przestepstwa polityczne™, przez ktére
wrozumie si¢ czyny skierowane przeciwko ustrojowi lub bezpieczedistwu
paistwa, jako tez wszelkie czyny, popelnione na korzyé¢ strony drugiej’.
Nie cheg przytaczaé dalszych punktéw: znaczenie i konsekwencje amnestii
wylozono tam dobitnie, lopata w glowe, by najtepszy czy najzlosliwszy
wykonawca nie mégl podnosié watpliwoéci.

Byl tez precedens wczesniejszy o lat sto. W traktacie wiedesiskim z 3
maja 1815, tyczacym si¢ Polski, art. VI brzmi: ,,Bedzie udzielona
amnestia zupelna, powszechna 1 osobista osobom wszelkiego stanu, plei
i kondycji’’. Stowem calemu narodowi polskiemu za wszystko co nabroit
w ciagu 20 lat przeciw trzem mocarstwom rozbiorowym. Naréd sie wtedy
nie pogniewal, ani nie przestraszyl. Z ulga niejaka odsapnal.
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Jesli Stalin Crippsowi zaproponowal formule zapowiedzi amnestii w
jawnym ukladzie zamiast przewidywanego tajnego punktu ukladu, zosta-
wiajacego zwolnienie pozbawionych wolnosci osobnej umowie po przywré-
ceniu stosunkéw dyplomatycznych, to salwowal tym wprawdzie sowiecka
,,praworzadnosé”” 1 obyczaj .miqdzynagodowy, ale zarazem dawal zwol-
nionym formalna przynajmniej gwarancje, ze po kilku dniach czy tygod-
niach nie wznowia przeciw nim dochodzei o te same prawdziwe czy
rzekome ,,zbrodnie czy przestepstwa’ przez dzialanie kiedys przeciw So-
wietom. = p ;
Przytoczona w przypisie nr 109 nota Arleta wyraznie stwierdza, ze
Cripps przyjal formule amnesti w przekonaniu ze przy formule ,,zyvo}-
nienia’’ nigdy nie osiagnie si¢ by bylo ono zupelnym i powszechnym i ze
zgoda na amnesti¢ byla ustepstwem Stalina. ARy

Nic dziwnego, ze strona polska' nie podniosla zastizezeri | nie zna-
lazla w tym ,,zlowieszcze] prognozy’’, ale ocalenie dla dziesigtek tysigey
ludzi. 1 dlalego Sikorski si¢ $pieszyl z podpisaniem ukiadu.

M. KUKIEL

Monachium, dn. 13 marca 1962
Szanowny Panie !;edaktorze!

Stefan Kisielewski w ,,Liscie do Redaktora Kultury"® (numer mar-
cowy) zarzuca Rozgloéni Polskiej Radia Wolna Europa, ze dopuszcza
si¢ ,,mnéstwa szkolnych bledéw™ wskutek ,,nieznajomosci polskich spraw
z osobiste] obserwacn”. Wydaje sie jednak, ze felietonista ,,Tygodnika
Powszechnego™” popada w sprzecznoé¢ z samym soba. Niemal jednym tchem
pisze bowiem dalej, ze ,,wlos mu si¢ jezy na glowie™ na mysl o ,,skutkach
spoleczno-psychologicznych™ naszych audycji, ktére sa jego zdaniem opla-
ane. Trudno uwierzyé, aby rozgloénia dopuszczajaca si¢ co krok jaskra-
wych, -obiektywnych bledéw, mogla wywieraé jakikolwiek wplyw —
ujemny czy dodatni. Nalezaloby raczej przypuszczaé, ze ludzie dawno
przestali jej stuchaé zdejmujac w ten sposéb Kisielewskiemu troske z glowy.

Kisielewski odmawia zreszta nie tylko ,,Kulturze” i Radwu _\Volna
Curopa, ale w ogélnoci ,,kibicom zagranicznym’™ — tak cudzoziemcom
jak 1 Polakom — prawa komentowania sytuacji i przemian w Polsce. Z
tego co pisze zdawaloby sie wynikaé, ze moga to czynié tylko ludzie prze-
ywajacy na miejscu, w Polsce, na podstawie bezposrednich obserwaciji.

. Czy moga? Niestety Kisielewski 1 w tym wypadku przeczy samemu
sobie, skoro réwnoczeinie stara sie uzasadnié istnienie w Polsce cenzury.
Nie co innego jak wlasnie cenzura stanowi z naszego punkitu widzenia
gléwna racie bytu radiostacji zagranicznych. Sa one konieczna, chociaz
z natury rzeczy, niedoskonala i niewystarczajaca namiastka wolnej i nie-
zaleinej prasy, kiéra nie moze ukazywaé sie w kraju. &dyby ,» Wolna
Europa™ nie nadawala od switu do nocy, zaréwno oficjalna propaganda
jak 1 cenzura mlafyby daleko wigksza swobode w ukrywaniu lub falszo-
waniu faktéw. Natomiast w obecnej sytuacji jedynym nieuniknionym skut-
lem zaostrzenia cenzury musi byé wzrost liczby sluchaczy radia zachod-
niego. Mozna by wiec przyznaé shisznoié Kisielewskiemu tylko wtedy,
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gdyby w Polsce pojawilo si¢ choéby jedno pismo nie podlegajace cenzu-
rze albo ograniczeniom w przydziale papieru. Losy 1 ewolucja ,,Tyged-
nilazx.l?owszechnego" niestety nie rokuja pod tym wzgledem najlepszych
nadziel.

Nie bylo jeszcze takiej autokratycznej wladzy na éwiecie, ktéra nie
uznawalaby wszelkiej opozycji 1 krytyki, wykraczajacej poza ramy ,,do-
zwolone’’ za rzecz szkodliwa. Cenzure stosowano zawsze w imig ,,racji
stanu’’, by zapobiec temu, co Kisielewski nazywa negacja, szerzeniem nie-
wiary, nieufnosci i podejrzei w stosunku do rzadzacych. Rzecz jasna, ze
kazda krytyke mozna z latwoscia podciagnaé pod jedno z tych okresles.

,Moim zdaniem "Wolnej Europie’ bardzo przydalby sie staly i1 jawny
przed‘stawiciel Warszawy'~ — pisze Kisielewski. Przydaiby si¢ na pewno.
Tylko ze propozycja Kisielewskiego zakrawa na ponury zart, jesli zwazyé,
ze zostala wysunigta prawie bezposrednio po wydaleniu z Polski piatego
z kolei zachodniego korespondenta i po uwigzieniu Anny Rudzidskie), za
to, ze chciala przetlumaczyé ksiazke naukowa przygotowywana do druku
przez ,,Kulture’.

Pisze Kisielewski, ze historii ,,nie robi si¢ gadaniem’’. Komunisci
sa widaé nieco innego zdania, skoro tyle olbrzymiego wysitku wkladaja
wlasnie w ,,gadanie’’, czyli w propagande, ktéra ma ksztaltowaé ,,$wia-
domoéé socjalistyczng’”. Jesli te wysitki jak dotychczas spelzly w Polsce
na niczym, to chyba w pewnej-mierze dlatego, ze partii nie udalo sig
odizolowaé spoleczeristwa od wplywéw zewnetrznych, tak jak to sig stalo
w Rosii w latach migdzywojennych.

Kisielewski usiluje przekonaé emigracje, ze wszelkie préby oddzia-
lywania na kraj z zagranicy sa bledne i szkodliwe. Dopéki jednak faktycz-
ny monopol informacji 1 propagandy znajduje si¢ w rekach partii, musimy
nadal lamaé go wszelkimi dostepnymi $rodkami. Radio stanowi oczywiscie
tylko jeden z tych dostepnych s$rodkéw. Korzystamy w tym zakresie z
pomocy obcych — jesli o nasza rozgloénie chodzi, z pomocy Ameryka-
néw — pomimo wielu dzielacych nas réznic. Niebezpieczeristwa, o ktérych
pisze Kisiel, sa z pewnoicia realne i nikt z nas ich nie lekcewazy. Nikt
rozsadny nie bedzie tez namawial spoleczefistwa do wystapiesi, ktére
byiyi;y prowokacja wobec tzw. ,,sojusznika’’. Natomiast publicysta, ktéry
kazda forme oporu, kazde dazenie do rozszerzenia marginesu’ wolnosci
przedstawia jako émiertelne niebezpieczenstwo, grozace Polsce nowym
rozbiorem — staje sie instrumentem szantazu. wobec wlasnego spoleczes-
stwa. Szantazu, ktéry z pewnoécia nie sluzy polskim interesom narodowym.

Rzecz dziwna. Kisielewski ma nad nami te przewage, ze znajduje
sie na miejscu w Polsce i korzysta z mozliwoéci bezposredniej obserwacii.
Czyiby naprawde nie widzial, Ze przemian pazdziernikowych nie dokonali
w Polsce zadni ,,menadzerowie produkeji”, ale wlaénie tak pogardzani
przez niego .,.intelektualiéci", literaci, dziennikarze, ludzie slowa, ktérzy
potrafili pociagnaé za soba masy? Czy nie widzi, ze te cechy rzeczy-
wistoéci polskiej, ktére ja odrézniaja zaréwno od tak zwanego ,,okresu
minionego jak 1 naszych sasiadéw, nie wyrosly z postawy minimalizmu
i akceptacji lecz odwainego 1 rozumnego zarazem oporu na wszystkich
szczeblach hierarchii spolecznej?

moze brakuje mu perspektywy? Czasem obraz lepiej widaé z
daleka niz z bliska. :

Prosze przyjaé, Panie Redaktorze, wyrazy prawdziwego szacunku.

Jan NOWAK
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Londyn, dnia 6 marca 1962 r.

Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W grudniowym numerze Panskiego poczytnego pisma z 1961 r. p.
Aleksander Kawalkowski w artykule pt. ,,Historia i cenzura™™ poddal
gslrei krytyce uchwale Rady Instytutu Jézefa Pilsudskiego w Londynie,
rzmiaca:

,?Wobec tego, ze dzialalno$é historyczno-publicystyczna p. Wiadyslawa
Pobég-Malinowskiego dokonywana jest calkowicie poza Instytutem, oraz
majac na uwadze rozbiezno$é pogladéw czlonkéw Instytutu na te dzialal-
noéé, Rada Instytutu Jézefa Pilsudskiego w Londynie stwierdza, ze prace
pi$miennicze p. Wiadyslawa Pobég-Malinowskiego nie moga byé w zadnym
razie wiazane z Instytutem'’.

Poniewaz jako czlonek Rady oddalem swéj glos za ta uchwala, posta-
nowilem wyjasnié czytelnikom ,,Kultury’” jej motywy.

obec polskiego spoleczerstwa na emigracji istnieje mylny poglad,
ze p. Wi. Pobég-Malinowski jako pisarz i historyk jest wyrazicielem opinii
ogétu Pilsudczykéw. O sile tej sugestii $wiadczy fakt, ze p. A. Kawatkow-
ski nadal p. Wi. Pobég-Malinowskiemu dziwny a nie spotykany wspél-
czeénie tytul ,,oficjalnego biografa™ Jézefa Pilsudskiego.

Wobec tego, ze wielu czlonkéw Instytutu a wsréd nich wigkszoéé
czionkéw Rady, zapatruje sie krytycznie na poglady historyczne p. Wi
Pobég-Malinowskiego, a w szczegélnosci na jego charakterystyki niezyjacych
juz dzi§ w wiekszoici, czolowych postaci obozu Pilsudczykéw, Rada Insty-
tutu uznala za wskazane powziecie przytoczonej uchwaly a ja, jako Prezes
Instytutu, podanie jej do wiadomosci publicznej.

. Nie chcac byé golostownym, cytuje przykladowo trzy charakterystyki
1 na$wietlenia historyczne p. Wi. Pobég-Malinowskiego, ktére wraz z wielu
innymi, staly sie przyczyna, ze glosowalem za uchwala.

decyzji p. Prezydenta Moscickiego mianowania Generalnym Inspek-
torem gen. Smiglego-Rydza p. Wi. Pobég-Malinowski pisze: ,,Jak za zy-
cia Pilsudskiego, tak 1 po jego émierci nikt nie chcial zrobi¢ ani jednego
kroku przeciw niemu. Pietyzm ten odegral gléwna role 1 w tym wypadku
— zachowania ,,banicji’”” Sosnkowskiego z Zycia “parstwowego. Dzialaly
tu jednak réwniez motywy inne, ukryte — zapewne w ciagu tej tragicznej
nocy nie wypowiadane jeszcze gloéno ale wewnetrznie wazkie 1 decydujace.
Rydz-Smigly w oczach Prezydenta i Stawka byl w poréwnaniu z Sosnkow-
skim indywidualnoscia o wiele mniejsza, niewyrobiona politycznie, nie
majaca ambicji w tym kierunku a wigc znacznie wygodniejsza”’. (Najn.
Hisi. Polski, tom 2-gi, str. 577).

Niewatpliwie, ze przy pobieraniu decyzji przez Prezydenta musiala
odgrywaé duia role cheé uszanowania woli zmarlego Marszalka, lecz nie
negatywnie, dla utrzymania rzekome;j ,,banicji” Sosnkowskiego, lecz pozy-
‘SYV{’"C w_mys] pozostawione] przez Pilsudskiego sugestii wskazujacej osobe
dmlg*CSOI;R):dza. O istnieniu takiej suaestii poinformowal mnie p. Prezy-
e“\‘x/‘;mplggle' gdy objalem szefostwo Obozu Zjedn. Nar. — Twierdzenie
p'l ki a °8'M?|E“?,“V5_k‘ego, ze przy nominacji Gen. Inspektora odgrywaly
role jakie$ ,,wazkie” i ,,decydujace” motywy koniunkturalno-politycznej
wygody, jest historycznie bezpodstawne, niesprawiedliwe i uwlaszczajace
pamieci Prezydent{l Moscickiego i Slawka.

R Somir‘larsz. Sknrllglyr_n-Rydzu' p. Wi Pobég-Malinowski pisze: ,,Na Ry-
dza-Smiglego, wkraczajacego niepewnie na nieznany grunt polityki i ulega-
B p o otoczenia, czesto zbyt pochopnie i nierozwaznie, dzialal
wt.l:;‘:y:: ldP}'ZCZ Swoja ogromng swade, umiejetnoéé blyskotliwego ujmo-

gadnieri, niestychany tupet i bezceremonialng natarczywoéé w narzu-
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caniu swego pogladu, w pchaniu Rydza do..,odziedzic’zeni.a"" po Pilsudskim

nie tylko wojska, ale 1 naczelnego stanowiska w paristwie (Najn. Hist.

Polski, tom 2-gi. str. 585-6). = ;
Nastepnie na str. 609 tegoz tomu, omawiajac wplywy konserwatystow

pisze: ,,lstotnie opracowal ja (Deklaracje polityczno-ideowa OZN —

przyp. méj) w ciagu tygodnia, byla jednak w swej wreici tak raiaco konser-
watywno-katolicka, 1z w tym sensie me qapxsano._by jej lepiej am w
,,Czasie’’ ani w palacu w Dzikowie” — i na tejze stronie w_przypisie
50-tym pisze: ,,...0d lata 1936 konserwatySci coraz natarczywie) weiagali
Rydza do swej sfery (przez zapraszanie na polowanie np.).

A prawda historyczna przedstawia le w moim mniemaniu wprost prze-
ciwnie. Smigly ocenil trafnie miedzynarodowa sytuacje polityczna: ze groza
woijny jest bliska. Na podstawie tej oceny wkroczyl na grunt polityczny,
weale nie niepewnym, lecz zdecydowanym krokiem. Woysunal haslo obrony
pafistwa jako podstawg konsolidacji narodowej i przystapil do organizaci
,,Obozu Zjednoczenia Narodowego''. Przez caly czas swej dzialalnoéci nie
zboczyt z wytkniete] drogi ani na jeden krok. Moze kazdy historyk oceniaé
krytycznie sluszno$é czy niestuszno$é jego linii politycznej, ale nie wolno
méwié o chwiejnoéci 1 wahaniach, gdyz prawda historyczna temu przeczy.

O stosunku Jézefa Pilsudskiego do Walerego Slawka Wi. Pobég-
Malinowski pisze: ,,W ramach tego stosunku szczegélng wymowe p}xaf
jednak fakt, iz Stawek wspélzyjac z Pilsudskim tak dlugo 1 tak £cisle,
nigdy nie otrzymywal od niego funkC)l”klel'OWnl.Cl_ych, byl tylko lgcznikiem
— tylko ,,okiem i uchem Komendanta™ lub tez jego ramieniem wykonaw-
czym'. (Najn. Hist. Polski, tom 2-gi, str. 579-80). : : \

Walery Stawek wraz z Michalem Sokolnickim otrzymali od Pilsudskiego
w 1912 r.” zadanie zorganizowania ,,Komisji Skonfederowanych Stronnictw
Niepodleglosciowych”. W wolnej Polsce po przelomie majowym 1926 r.
Stawek otrzymal zadanie utworzenia ,,Bezpartyjnego Bloku Wspélpracy z
Rzadem’' 1 przez szereg lat pelnil funkcje prezesa Bloku. Kilkakrotnie byl
powolywany przez Prezydenta niewatpliwie za .wskazamem"Pdsudskxego,
na Premiera. Nie wiem jakich to bardziej kierowniczych funkeji p. Wi. Po-
bég-Malinowski wymaga. 2 -

Jak zaznaczylem powyze], zacytowane przykiady sa wybrane qusr’éd
wielu innych. Mam nadzieje, 1z wystarcza one dla zorientowania czytelnikéw
,.Kultury” w motywach omawiane;j uchwaly.
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45 fr. b.

3,50 NF

3 fl. hol.

£.izr. 1,70

1 dol.
1 dol.

4.- DM
5 sh. 6 d.

3.50 fr. 5.

5 kor.

1 dol.
5 sh. 6 d.

500 lires

3,10 rana 6 rand,
(31 sh.) (60 sh.)
31 sh. 60 sh.
£.A.2.00. | £.A3.150

240 fr. b.| 450 fr. b

5 dol. am |9 dol. am

19 NF 37 NF

18 fl. hol. | 34 fl. ho!
£.izr.9,15| £izr. 17,75

5 dol. 9 dol.
5 dol. 9 dol

22 DM
31 sh.

40 DM
60 sh.
22 fri s, 40 fr. szw

25 kor. 45 kor.

5 dol. 9 dol.
31 sh. 60 sh.

2.800 lires | 5.000 lires

W krajach niewymienion
2 NF pétrocznie § 4 NF
Naleznosci we Francji wplaca¢

INSTITUT LITTERAIRE, ¢

ych prenumerat

. a jak we Francji, plus koszty porta
rocznie. Przesylka pojedyficzego numeru: 0,35 NF.

moina przekazem pocztowym na adres :

1, avenue d. 2 le-
par MAISONS-LAFFITTE (s.-.e-o.)“— ::.g.";.”ha‘l's’":'afiz';?'s's
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